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"Os espolios foram amontoados empilhas desordenadas; mas, mais
claramente visiveis, os mais destacados, eram os que haviam sido
capturados no Templo de Jerusalém. Estes consistiam de uma mesa



de ouro, muitos talentos, e um candelabro igualmente em ouro,
mas feito de uma forma diferente daqueles que comumente
usamos. Presa a um pedestal havia uma haste central, da qual se
estendiam bracos delgados, dispostos em forma de tridente, e uma
lamparina ornamentada se alojava na extremidade de cada braco;
destes havia sete, indicando o respeito que os judeus tinham por
esse

nimero... As cerimonias triunfais tendo sido concluidas e o império
dos romanos estando estabelecido em bases mais firmes,
Vespasiano decidiu erigir um Templo da Paz... Nesse santuario
foram acumulados e armazenados todos os objetos para a
apreciacao dos homens que, outrora, tinham de viajar pelo mundo
todo na ansia de examina-los com os proprios olhos, uma vez que
tais reliquias encontravam-se em diferentes paises. Aqui, também,
ele armazenou as baixelas de ouro do Templo Judaico..."



Josefo, A Guerra dos Judeus,VII, 148-62
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Prélogo

As duas aguias douradas, vindas do oeste, sobrevoaram
majestosamente a cidade, e com suas batidas de asas lentas e
vigorosas pareciam estar voando resolutamente em direcao ao
podio. Sob a luz pastel da aurora suas sombras davam a impressao
de ondular e ampliar-se sobre os templos e monumentos do Férum,
como duas frequientadoras do Hades que viessem assumir seu lugar
de direito @ mesa da vitdria. No Ultimo instante, as aguias baixaram
o vOo e viraram para o norte ao longo da Via Sacra. O homem com
a coroa de louros, sozinho na praca, sentiu o rocar de suas asas, viu
os reflexos purplreos que saiam de suas garras e as mechas
brilhantes onde a sua plumagem havia sido pincelada de dourado.
Elas eram o seu par premiado, descendente de poderosas aguias,
que trouxera para Roma depois de um outro triunfo, muitos anos
antes, arrebatadas de seus ninhos nos desolados cumes das
montanhas nas orlas setentrionais do império. Agora, enquanto ele
as observava se erguer majestosas sobre o centro da cidade, suas
asas agitavam-se como numa corrente ascendente gerada pela
emanacao da concentracao de pessoas que se atropelavam de cada
lado da Via Sacra, bem abaixo. No apice de seu voo elas pareciam
ficar imdveis, como se o préprio Jupiter tivesse descido e as
acolhesse em seu abraco.

Em seqguida, com um grito rouco, elas arremeteram levemente para
cima e mergulharam velozmente com as asas fechadas,



precipitando-se sobre o Templo Capitolino, e sumiram de vista em
direcdo as legides concentradas no Campo de Marte.

No siléncio trémulo que se seguiu, todos os olhares se
concentraram no pddio. O homem tirou o manto que |he cobria a
cabeca, da maneira costumeira, e ergueu o braco direito, com a
palma da mao a mostra. O pressagio tinha sido favoravel. O maior
triunfo de todos os tempos podia comecar.

Quando o som mondtono do rufar do tambor da procissao comecou
a ecoar do Campo de Marte, um escravo subiu ao pddio e estendeu
a mao.

"Recém-saida da casa da moeda, princeps!” O homem pegou a
moeda e rapidamente a virou, impaciente para nao perder nada do
espetaculo. Ergueu a moeda acima da cabeca, de modo que ela
ficou emoldurada pelo arco triunfal do inicio da Via Sacra, o lugar
onde a procissao iria aparecer.

Ele podia ver que a moeda era um denario de prata, cunhado com
os espodlios de guerra trazidos do porto fluvial em Ostia apenas um
dia antes. Piscou e leu a inscricao ao redor da beirada. IMP CAESAR
VESPASIANUS AUG. Imperador César Augusto Vespasiano, detentor
de poder tribunicio, consul pela terceira vez, pontifice maximo. Ele
era imperador havia menos de um ano, e as palavras ainda faziam
seu coracao estremecer. Viu a imagem no centro da moeda e
resmungou. Ela mostrava uma figura pesada, um homem calvo,
avancado em anos, com um queixo saliente e o nariz aquilino,
rugas ao redor dos olhos e da boca e vincos na testa.

N3o era uma visao bonita, mas o seu murmdurio foi de satisfacao.
Ele havia ordenado que seu retrato fosse deliberadamente feito no
antigo estilo da Republica Romana, com imperfeicoes e tudo, em
contraste com o de seu ultrajante predecessor, Nero, cujas imagens
em estilo grego efeminado estavam sendo eliminadas em todo o
império.



Vespasiano era vigoroso, corajoso e honrado, um homem préximo
da terra. Um romano de antigas maneiras.

Ele arremessou a moeda para cima e segurou-a no alto de modo
que os primeiros raios de sol atras de si brilhassem na prata. No
centro mostrava-se uma mulher curvada, chorando, o cabelo
arrumado a maneira oriental. Ao lado dela havia um legionario
romano tipico, idéntico aqueles que se alinhavam na Via Sacra
neste dia. Aos pés da mulher estava a palavra que ele tinha
mandado colocar em todas as moedas, a palavra que tornava este
dia um triunfo coroado.

IUDAEA.
Judéia capturada.

Naquele momento, a multidao, silenciada pelo voo das aguias,
explodiu hum crescente e imenso alarido. O insistente rufar dos
tambores que vinha do Circo Maximo repentinamente tornou-se um
som estrondoso. Através do arco emergiu um enorme elefante
branco; o seu corpo movia-se de lado a lado da Via quase
alcancando as maos dos espectadores que procuravam toca-lo.
Montados no elefante estavam dois escravos nubios, com seus
bracos musculosos batendo em unissono sobre tambores presos de
cada lado do animal.

Imediatamente atras vinham seis vestais virgens, os cabelos presos
em trangas, com suas vestes brancas tremeluzentes como se
fossem emissarias do proprio céu. Em seguida vinha uma coorte da
guarda pretoriana, resplandecente com seus peitorais pretos e
elmos emplumados; eram gigantes em meio aos homens,
recrutados entre os mais admiraveis guerreiros de todo o Império
Romano. Depois o inicio de uma longa procissao de homens e
meninos, senadores e cavaleiros e membros da propria familia de
Vespasiano, todos vestidos com togas purpuras entrelacadas com
fios de ouro. Entre eles, a curtos intervalos, surgiam veiculos



puxados a cavalo com grandes pilhas de riquezas fabulosas, sobre
padiolas e pedestais, e outras suspensas no alto por escravos de
todos os cantos do império.

Vespasiano observou enquanto esses veiculos passavam
lentamente e cada nova maravilha despertava um suspiro de
admiracao da multiddao. Havia magnificas estatuas de deuses em
bronze revestido de ouro, suntuosos tesouros reais dos reinos do
Leste, escravas com os cabelos soltos usando pesados colares de
ouro da Galia e da Alemanha, monticulos de esmeraldas e de
diamantes de além do Indus, tapecarias de seda brilhante da
longinqua regiao chamada Thina. Todas as maravilhas que
anteriormente os homens tinham de viajar para ver estavam
presentes hoje em um Unico lugar, esta cidade eterna.

Apenas Vespasiano sabia que muitos desses tesouros estavam
sendo vistos pela Ultima vez. Ao lado dele no pddio havia uma fina
placa de marmore preparada por seus arquitetos, sua superficie
gravada com agua-forte com um intricado plano da cidade
dominada por uma imensa estrutura eliptica. Quando o Ultimo dos
veiculos passou, Vespasiano olhou para além da procissao em
direcao a Casa Dourada de Nero, a cabeca com coroa de flores do
Colosso monstruoso de Nero apenas visivel acima dos topos dos
templos. Naquele local, Vespasiano construiria um vasto anfiteatro,
0 maior que a cidade jamais vira, o primeiro dos muitos projetos
que planejara dar ao povo de Roma com os espdlios conquistados.

Em sequida, enfileirada, vinha uma extravagante procissao de
anoes e deformados, caprichos que os deuses haviam criado para o
seu préprio divertimento, selecionados por todo o império. Alguns
eram carregados no alto em bandejas de prata como leitdes para
uma festa, criancas com cabecas em forma de bulbos, outras com
membros atrofiados, e ainda individuos com elefantiase. Havia até
um monstro com um unico olho em sua testa, como se fosse um
ciclope. Em seguida vinha um andao maniaco e tagarela dirigindo um
carro para ser puxado por quatro cavalos, uma quadriga imperial,



sé que esta era arrastada por bodes. O ando estava vestido como
um deus grego, com uma asa dourada absurdamente pesada, e
trazia um cartaz com as palavras damna-tio memoriae, De Maldita
Memoria. Era uma parddia grotesca do odiado Nero.

Vespasiano deu uma palmada em suas coxas e gargalhou com a
multidao. Ele era um homem do povo. Isso nao era apenas um
triunfo, mas, sim, entretenimento em escala épica. E o melhor
ainda estava por vir.

Houve um intervalo na procissao e depois se ouviu um som de
trombetas. Através do arco chegaram dois cavaleiros cavalgando
lado a lado, ambos com adornos vermelhos e usando uma coroa de
folhas de louro feita com diademas, exatamente como a do
imperador. A multidao irrompeu em estrondoso aplauso, e
Vespasiano sentiu uma vaga de nostalgia enquanto observava seus
filhos Tito e Domiciano receberem a aclamacao. O espetaculo
seguinte deixou a multidao emudecida, e o prdprio Vespasiano
sentiu seu queixo cair. Depois dos cavaleiros veio uma sucessao de
imensos estrados sobre rodas, cada um puxado por uma parelha de
touros brancos com grinaldas e transportando um imenso cenario
com a altura do arco. Cada cenario representava um quadro vivo
das cenas de guerra, com prisioneiros e legionarios desempenhando
seus papéis. Um mostrava uma zona rural devastada e seus
ocupantes dominados com as espadas. Outro mostrava as
maquinas de cerco quebrando um imenso muro, os ocupantes da
cidade defendendo-se valentemente de cima. Outros
representavam cenas de total destruicao. Soldados inimigos
aniquilados no campo de batalha. Familias inteiras cometendo
suicidio em uma cidadela no alto de um rochedo em vez de se
render. Um grande templo derrubado e destruido em uma
conflagracao, os sacerdotes trancados em seu interior. Uma legiao
triunfante marchando por uma cidade arruinada, prisioneiros
algemados e carretas carregadas com o resultado das pilhagens
levadas a reboque. Cenas de desolacdo tao cruéis que até mesmo a
multidao de romanos sedenta de sangue curvou-se de vergonha,



em siléncio, e rugiu sua aprovacao apenas depois que a Ultima cena
tinha passado.

O triunfo estava rumando inexoravelmente para seu climax.

Fm sequida vieram os prisioneiros, homens, mulheres e criancas,
centenas deles acorrentados juntos e encurralados entre fileiras de
legionarios armados de lancas. Segundo uma pratica respeitada ao
longo do tempo, eles estavam bem vestidos com mantos purpuras,
uma maneira de ocultar seus ferimentos e fazé-los parecer
adversarios mais formidaveis.

Vespasiano
inclinou-se
para

frente

e
examinou-os

atentamente. Estes eram de raca diferente da dos barbaros
selvagens que ele tinha trazido da Gra-Bretanha havia trinta e cinco
anos. Josefo, o informante judeu de Vespasiano, lhe contara que
seu povo acreditava que seu Deus viera com 0s romanos para
purificar o seu templo e destruir Jerusalém, como punicao pela
corrupcao. No entanto, esse parecia ser um povo orgulhoso;
mantinham a cabeca erguida, nao havia cativos subjugados pelo
abatimento. No meio deles estava Simao, o rabino lider, algemado
entre dois legionarios, um belo homem de barba lutando para
caminhar ereto e dando a impressao de desdenhar seu destino.
Quando chegou a frente do pddio, ele ergueu seus olhos escuros
para o imperador, e por um segundo Vespasiano sentiu sua alma



trespassada, um momento fugidio de inquietacao que ele logo
deixou de lado.

Um novo soar das trombetas assinalou o climax da procissao.
Vespasiano desviou o olhar dos prisioneiros e fitou o arco.

Josefo tinha Ihe contado sobre os espdlios do templo e ele estava
ansioso para vé-los. Agora eles se aproximavam, nao empilhados
de maneira extravagante em carretas como 0s primeiros tesouros,
mas carregados individualmente para que pudessem ser vistos de
modo apropriado. Primeiro passou o cortinado sagrado que
separava o santuario do resto do templo. Depois vieram as vestes
dos sumos sacerdotes, pesados vestuarios tingidos com a preciosa
purpura de Tiro e enfeitados com jdias brilhantes. Em seguida, os
pergaminhos de seu antigo testamento, as leis sagradas que Josefo
chamava de Pentateuco. Apds isso, passou uma longa procissao de
objetos rituais do santuario, calices, travessas, vasilhas de ablucao,
tudo inteiramente de ouro, e logo atras uma mesa de ouro
carregada por quatro legionarios, envolta na fumaca dos incensarios
presos em cada lado. Quando o pesado aroma de canela e cassia se
espalhou pelo pddio, Vespasiano se viu transportado para os seus
primeiros dias de soldado no Leste.

Ao abrir os olhos, ele se deparou com uma aparicao que o deixou
boquiaberto de admiracao.

Através da fumaca que se prolongava na frente do arco surgiu um
tesouro jamais visto em Roma. Josefo o havia descrito em detalhes,
mas Vespasiano nao esperava ver uma tal quantidade de ouro, tao
dificil de ser carregada que eram necessarios doze legionarios para
suporta-la sobre os ombros.

Quando eles emergiram da fumaca, o objeto comecou a ficar
visivel; era brilhante e da altura de um homem, ou ainda maior.
Elevando-se de uma base octogonal dupla havia uma coluna afilada
ornada, e, de cada lado, bracos estendiam-se simetricamente para



cima até o mesmo nivel. Era como um enorme tridente de Netuno,
deus dos mares, s6 que aqui as extremidades dos dentes
terminavam em lamparinas decoradas, sete ao todo. Quando os
transportadores ultrapassaram o arco, surgiu um escravo com uma
tocha que usou para acender o incenso em cada lamparina,
enviando uma densa fumaca branca que caia rapidamente sobre a
multidao de cada lado da Via Sacra e a envolvia como uma névoa
do alvorecer.

Vespasiano sabia que esta era a menora, o simbolo mais sagrado
do Templo Judaico. Josefo lhe havia contado que o nimero sete
tinha significado especial para o seu povo e remontava aos dias de
seus primeiros profetas. Ele dissera que despojar o templo da
menora seria 0 mesmo que um inimigo roubar a estatua da loba do
Capitdlio, uma profanagao inimaginavel que arrasaria o coragao de
toda Roma.

Uma subita agitacao a direita desviou o olhar da multidao da
menora. Ela havia se saciado a vontade com o ouro e agora estava
gritando por sangue. Vespasiano sabia 0 que viria em seguida, um
ato transformado em ritual desde os dias de Rdmulo e Remo. Ao
longe, ao pé da colina Capitolino, ele podia ver onde a multidao
havia se dividido em duas para formar um amplo circulo ao redor de
uma horrivel abertura no solo; a agitacao da turba era contida por
um destacamento da guarda pretoriana, com as espadas
empunhadas. Ali haviam morrido Jugurta, inimigo da Republica
Romana, Vercingetdrix, o gaulés, os comandantes britanicos que o
proprio Vespasiano havia arrastado até o local. Ele podia ver onde
0S prisioneiros judeus estavam formados ao redor da beirada do
circulo, sem as correntes, mas imoveis e em siléncio. No centro, o
homem de barba estava sendo atormentado como um cachorro,
espancado e aguilhoado pelos guardas que o cercavam como se
fosse um animal num anfiteatro. Ele fazia tudo o que podia para
permanecer ereto e digno, mas nao ofereceu resisténcia quando lhe
arrancaram a tunica e um né corredico |he foi violentamente



colocado ao redor do pescoco. A multidao zombava enquanto ele
era perfurado com as lancas e empurrado para o buraco.

Repentinamente, 0 homem caiu e desapareceu de vista.

Naquele momento, a cena foi iluminada por um ofuscante feixe de
luz, o sol havia se erguido acima do Templo de Marte, o deus da
guerra, atras de Vespasiano, e refletia de maneira deslumbrante a
menora e os demais espolios de ouro reunidos na praca publica.

A multidao explodiu em vivas. Este era um novo bom pressagio.

Vespasiano lembrou-se dos olhos escuros e virou impassivelmente o
rosto para o oeste.

Vamos terminar com isso.

Durante alguns instantes houve um calmo siléncio, como quando as
aguias tinham sobrevoado o Férum, depois um homem encapuzado
emergiu de uma cova segurando algo em suas maos. A multidao
rugiu. Agora era a vez dos outros prisioneiros.

Vespasiano
olhava
desapaixonadamente

enquanto as criancas eram separadas de seus pais e levadas para a
frente. Uma mulher desmaiou e foi segura pelos cabelos e
decapitada no local. Um homem correu atras de seu filho e foi
pisoteado por um dos nubios até se transformar em uma massa
sangrenta. As criancas foram arrastadas até a beira do buraco em
grupos de trés e tiveram o pescoco cortado, seus pequenos corpos
sendo em seguida atirados no abismo.



Depois as mulheres, e entao os homens. Estes foram decapitados,
gladiadores com elmos que ocultavam seus rostos desciam suas
enormes espadas curvadas em unissono, cada golpe do aco
acompanhado por uma Unica batida de tambor, como se eles
fossem remadores em uma galera. Os corpos se empilhavam mis
sobre os outros. O a¢o subia e descia sob o clarao da luz do sol. A
multidao se agitava, saciando-se com sangue. Vespasiano olhou de
novo para a menora. Os sete prisioneiros que ele havia ordenado
manter a parte estavam pendurados em postes do outro lado do
buraco, os corpos nus pintados de carmesim. Eles iriam voltar para
a sua casa no deserto da Judeia e contar sobre a vinganca de
Roma, sobre o0 saque de seus objetos mais sagrados que agora se
encontravam nas caves do vencedor. Enquanto Roma mantivesse o
tesouro do Templo eles nunca ousariam levantar-se contra ela.

Qualquer perturbacao e sua luz orientadora seria extinta para
sempre. Essa era a maneira de agir de Roma.

Os executores haviam cumprido seu trabalho. Agora, o triunfo podia
comecar de verdade, dias de festejos e jogos, piedade e
aclamacdes. Mesmo antes de a multidao expressar sua exaltacao,
os touros que tinham arrastado as carrocas com 0s tesouros foram
conduzidos ao Templo de JUpiter, e ja o altar e a estatua da loba
estavam salpicados com o sangue do primeiro sacrificio.

Vespasiano voltou-se para deixar o podio, ainda girando a moeda
entre os dedos. Retirou dos ombros o manto purpura e entregou-o
para ser carregado por dois escravos. Ele iria se juntar a seus filhos
Tito e Domiciano, a cavalo, na retaguarda da procissao, dirigida por
uma fileira de sacerdotes para o altar inferior do Templo de Jupiter,
onde se realizariam seus rituais habituais de pontifice maximo.
Antes de abandonar o local, ele olhou mais uma vez para a placa de
marmore e fez um voto. A era de conquistas terminaria. Esta seria
uma era de reconstrucao, um retorno da decadéncia para as
virtudes de seus ancestrais. Nesse mesmo local onde se encontrava



construiria um Templo de Paz, um templo maior do que qualquer
outro. Ali ele guardaria para sempre o tesouro do povo vencido.
Recordou novamente aqueles olhos escuros.

Ele faria tudo o que estava em seu poder para que a menora nunca
mais desfilasse em triunfo pelas ruas de Roma. Voltou-se para ir,
depois hesitou e atirou a moeda longe, no meio da multidao,
observando-a descrever um grande arco diante do tremeluzir do
ouro e desaparecer para sempre dentro da historia.
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"Acho que encontramos alguma coisa!"

Jack Howard levantou o olhar da mesa onde estava o mapa para os
minaretes de Istambul que se erguiam no horizonte, depois desviou
os olhos para baixo, de onde vinha um grito excitado da coberta de
proa. Ele pousou rapidamente o compasso nautico que estivera
usando e se dirigiu em passo vacilante até a porta da ponte de
comando para observar melhor. Tinha estado nervoso durante toda
a manha, aguardando sem muita esperanca que este fosse o dia, e
agora seu coracao disparava com a excitacao. Quando viu o que
estava acontecendo, ele voltou e desceu as passarelas de
desembarque, com seus degraus de metal, para alcancar o
ancoradouro ao lado do navio. Segundos depois, estava
misturando-se com a tripulacao. Seu colete azul-marinho de
pescador destacava-se em meio aos jalecos que ostentavam o
logotipo da IMU, a Universidade Maritima Internacional.

"Certo. O que conseguimos?"

Antes que o chefe da tripulacao respondesse, um dos
mergulhadores veio a tona agitando a agua transparente do
ancoradouro na proa do barco. Jack inclinou-se sobre o parapeito da
balaustrada para observar enquanto o mergulhador retirava o
respirador de boca e injetava uma rajada de ar dentro de seu colete
estabilizador.

"E veneziano", disse ele, ofegante. "Tenho certeza disso. Eu vi as
marcacgoes."

O mergulhador calibrou o seu colete e desapareceu sob as aguas.
Jack observou as bolhas que subiam do tubo de escape e as de trés
outros mergulhadores que estavam dirigindo a plataforma de



elevacao para a superficie. Era uma operacao potencialmente
traicoeira, com o Sea Venture mantendo posicao contra uma
corrente de cinco nds na superficie. Uma leve oscilagao na corrente
e os mergulhadores e sua preciosa carga seriam atirados em uma
das correntezas mais fortes do mundo.

Jack estreitou os olhos quando a luz do sol brilhou nas ondas, suas
feicOes bronzeadas e severas se enrugaram enquanto mantinha a
atencao no lugar onde o mergulhador havia desaparecido. Atras
dele, o maquinario na coberta de proa zumbiu, produzindo o som de
uma pancada ao entrar em acgao, e entao o guindaste inclinou-se
com o peso de sua carga.

Lenta e inexoravelmente, o cabo ergueu-se do leito do mar trinta
metros abaixo, gemendo de modo alarmante enquanto a corrente
se ajustava. A tripulacao, apoiada no parapeito, pareceu prender a
respiracdo enquanto o cabo rangia ao subir centimetro por
centimetro. Por fim, as correntes esticadas, presas em cada canto
da plataforma, apareceram e Jack soube que estavam salvos. O Sea
Venture fora posicionado com o lado que dava para o ancoradouro
a0 abrigo da correnteza, de frente para o litoral da antiga cidade. E
a elevacao da plataforma estaria agora protegida pelo grande
calado do navio.

Das profundezas obscuras comecou a surgir uma forma oblonga.
Jack sentiu a agulhada familiar da excitacao, a descarga de
adrenalina que sempre experimentava nesses momentos. Apesar
de ter estado presente a alguns dos maiores achados arqueoldgicos
ja realizados, ele nunca deixava de sentir a palpitacao que tomava
conta de si a cada nova descoberta. Até mesmo o objeto mais
mundano podia permitir uma perspectiva completamente nova
sobre o passado, proporcionar concreticidade a eventos
significativos, apenas lembrados obscuramente através do mito e
da historia.



Enquanto observava atentamente, com as maos agarradas ao
parapeito, os quatro mergulhadores emergiram e os quatro cantos
da plataforma se icaram das ondas. Quando viu o que se
encontrava no meio da plataforma, a tripulagao irrompeu em
aplausos dissonantes. Os meses de planejamento e os dias e dias
de esforco tinham valido a pena.

"Bingo." O chefe da tripulacao sorriu para Jack. "Vocé tinha razao
de novo."

"Isso nao teria sido possivel sem o trabalho duro de vocés."

Era uma arma enorme, um canhao, aparentemente de bronze, com
pelo menos dois metros de comprimento. Sua parte superior, ja
completamente livre da sujeira dos séculos, brilhava como ouro.
Jack pbde perceber de imediato que era de um tipo primitivo, sua
parte posterior cilindrica ornada afunilando-se em forma octogonal
na parte dianteira. Ele havia visto armas como esta, datadas do
século XVI, retiradas da nau almirante do rei Henrique VIII, Mary
Rose, em Portsmouth, e em naufragios da armada espanhola. Mas
esta parecia mais velha, muito mais antiga. Depois que o guindaste
lentamente girou seu carregamento sobre o parapeito e o depositou
na coberta de proa, Jack foi até o canhdo para dar uma olhada mais
de perto, enquanto a tripulacao amontoava-se ansiosamente atras
dele. Jack ignorou os respingos de lama da mangueira que limpava
o canhao enquanto se abaixava e estendia as maos com reveréncia
para toca-lo.

"0 Ledo de S3o Marcos", disse ele. "E veneziano, certamente."

Apontou para uma peca fundida em relevo perto da culatra da
arma. A imagem era inequivoca, um ledo alado, olhando de frente,
envolto em uma frondosa grinalda. Subitamente, Jack levantou a
outra mao para ordenar ao tripulante que fechasse o esguicho de
modo a impedir o fluxo de agua.



"Ha uma marca da fundicao", disse, excitado. "Em frente ao orificio
da mecha."

"E uma data." O chefe da tripulacdo inclinou-se sobre fack,
protegendo os olhos da luz forte e ofuscante. "Anno domini.

A seguir, nUmeros romanos. Quase nao consigo distingui-los, M, C,
D".ll

"1453", exclamou um dos outros.

"Meu Deus", disse Jack baixinho. "O Grande Cerco." Ele nao
precisava explicar essa data; seu significado havia sido repetido
para a tripulacao durante algumas curtas prelecoes.

1453. O ano da maior luta entre o Oriente e o Ocidente, um grande
conflito de gigantes na encruzilhada entre a Europa e a Asia. O ano
do ultimo e moribundo suspiro do Império Romano, seu dominio
restringido a esse promontorio desafiador desde seu apogeu mil e
quinhentos anos atras, quando Roma controlava a maior parte do
mundo conhecido.

Durante um momento Jack sentiu um frisson de energia enquanto
pressionava a mao contra o metal frio da arma.

Olhou ao longo da linha do cano do canhao para a cidade, seus
minaretes e clpulas elevando-se como jdias cravejadas de uma
miragem. Ele estava tocando na propria historia, levado para o
passado com uma proximidade que nenhum livro jamais poderia
proporcionar.

Depois de um momento, Jack ficou em pé e arqueou as costas, sua
altura se destacando de quase toda a populacado. "Ela é uma peca
de campo, uma arma de cerco, muito maior do que as de retrocarga
de combate transportadas nos barcos daquele periodo. Em minha
opiniao, estamos olhando para uma das armas usadas pelo sultao
Mehmet II e pelos turcos otomanos para destruir as defesas da



cidade." Fez um gesto em direcao ao litoral, onde os vestigios dos
muros destruidos a beira do mar de Bizancio eram pouco visiveis,
sua altura impressionante depois reduzida por um terremoto e o
progresso moderno. "Os otomanos teriam usado quaisquer armas
sobre as quais conseguissem por a mao. Essa havia sido fundida em
Veneza um pouco antes daquele ano, depois, talvez, capturada por
piratas em batalhas, em sequida usada contra as forcas de Bizancio
concentradas atras daqueles muros, inclusive contra os préprios
venezianos. A midia turca vai gostar disso."

Quando a tripulacao se dispersou e voltou ao seu trabalho, Jack
olhou de novo para o emblema na arma. Como 0s seus
antepassados na Inglaterra, capitaes-de-mar e exploradores que
tocaram os pontos mais distantes do globo, os venezianos eram
aventureiros maritimos que espalharam seus tentaculos através do
mundo mediterraneo, instalando até uma coldnia de mercadores ali
em Constantinopla. O mundo deles era feito de comércio e
especulacao e nao de imperialismo e conquistas. No entanto, eles
foram responsaveis por um dos maiores crimes na historia da
civilizacao, um crime que havia conduzido Jack a esse local e o qual
ele estava determinado a decifrar antes que a expedicao
terminasse.

De volta a ponte de comando, Jack reassumiu seu lugar diante da
mesa onde se encontrava o mapa e enrolou as mangas da camisa.
Tinha sido uma fria manha de domingo, mas o sol estava
comecando a aparecer rapidamente enquanto a névoa marinha se
erguia. Ele examinou Tom York, o capitao mais antigo da IMU, um
homem de cabelos brancos esmeradamente trajado, que estava
conferenciando com o segundo oficial do navio, um estoniano
recentemente designado que chegara com credenciais impecaveis
da academia de marinha mercante russa. York olhou atentamente
para Jack e inclinou a cabeca para a janela da ponte de comando,
de onde estivera observando a cena na coberta de proa.



"Como hipédtese, eu diria metade do século XV." York havia
comecado uma carreira notavel na Marinha Real como oficial da
ciéncia da artilharia, e desde entao vinha desenvolvendo um
conhecimento em arsenal naval antigo que se provou indispensavel
nos projetos da IMU. "Mal posso esperar para olhar mais de perto.
Deve ser bem do inicio da artilharia naval. Mas muito recente para
nos."

Jack concordou. "1453, para ser preciso. Quase duzentos e
cinqlienta anos mais tarde. Estamos olhando para algo de estilo
anterior ao da época em que as armas foram usadas no mar. E um
achado extraordinario e nao quero diminuir o animo da tripulagao,
mas temos um longo caminho a percorrer antes de alcancar os
cruzados."

Jack olhou de modo pensativo para a praia, sua visao
momentaneamente obscurecida por uma balsa demasiado apinhada
que passava perigosamente perto do local da escavacao.

No brilho da fosforescéncia deixada na esteira da balsa, a cidade
atras parecia estar flutuando em uma nuvem, como uma aparicao
celestial. Era uma das imagens supremas da histdria, uma
representacao visual da sobreposicao de algumas das maiores
civilizacdes que o mundo ja conheceu. Para o olhar de Jack era
como um corte transversal feito em um sitio arqueoldgico,
desempenhando as funcdes de camada construida sobre camada,
sé que aqui tudo estava em desordem, as seqiiéncias da historia
todas entrelacadas e sem nenhum corte nitido. No nivel inferior se
encontravam os restos quebrados e rachados dos muros de
Constantinopla, planejados inicialmente pelo imperador
Constantino, o Grande, quando ele mudou sua capital para ca, no
século IV

d.C., e abandonou Roma ao declinio e a ruina. Acima dos muros
elevava-se a ladeira da muito mais antiga acrépole grega de
Bizancio, um nome que sobreviveu como sendo o termo para o



império cristdao da Idade Média baseado em Constantinopla, cujas
raizes remontavam a Roma. Acima disso erguia-se o vasto
esplendor do Topkapi, o primeiro palacio dos sultdes, o centro da
cidade dos turcos otomanos, renomeada Istambul depois da derrota
dos bizantinos em 1453 e o nucleo brilhante do Estado mais
poderoso do mundo medieval. Mais alto ainda, acima das poucas
casas remanescentes da velha Istambul, erguiam-se os minaretes e
as cupulas em cascata da igreja de Santa Sofia, antigamente a
maior de todas as catedrais cristas no Oriente, mas, depois de
1453, um local sagrado do Isla. E em algum lugar, jack sabia, era
possivel, apenas possivel, que a expansao da cidade escondesse a
evidéncia de uma migracdo, bem no inicio da historia, de
colonizadores de civilizacdes precoces que haviam escapado de
suas cidadelas da Atlantida quando ela fora inundada pelas
enchentes distantes do leste no mar Negro.

Ele mal podia acreditar que fazia apenas seis meses desde que ele
e Katya tinham se perdido nos caminhos labirinticos da cidade. Fora
uma época de extrema alegria, gozando a descoberta de uma vida,
mas ao mesmo tempo um periodo de vazio e de perda. Para Katya
tinha havido a devastadora descoberta sobre o criminoso império
de seu pai, uma revelacao que pesou muito sobre ela, apesar de
todos os esforcos de Jack, e a fez voltar para a Russia para liderar
um ataque contra o comércio ilegal de antiguidades. Para Jack, a
sensacao de perda pessoal tinha sido mais aguda, e ele ainda a
experimentava. Eles ficaram juntos quando a busca por Peter Howe
finalmente fora interrompida. Jack lembrava-se do amigo de
infancia cada vez que via Tom York, sua claudicacao era um legado
da mesma batalha armada. Jack insistira em ficar no Sea Venture,
sobre a Atlantida, até a busca ser finalmente abandonada. Durante
muitos dias depois disso, sentiu que sua ambicao tinha sido
sepultada no mar Negro com o naufragio do Seaquest, que ele nao
tinha o direito de arriscar a vida dos outros em aventuras. Foi Katya
quem lhe devolveu a confianca quando eles ficaram absorvidos na
histéria de Bizancio durante os longos dias em que, juntos,
exploraram Istambul. Ela o persuadiu a despertar de novo um



sonho infantil que nutrira junto com Peter Howe, um sonho de um
fabuloso tesouro perdido que o tinha consumido por inteiro depois
que ele e Katya se separaram no aeroporto, um sonho que trouxera
Jack ao local onde se encontrava agora. "Consegui!"

Jack despertou de seu transe e correu até a origem do alarido na
sala de navegacao atras da ponte de comando. No interior
escurecido ele pdde ver onde o radar e os consoles de estabilizacao
da posicao haviam sido empilhados de cada lado para dar lugar a
um complexo arranjo de dispositivos eletronicos que rodeava a ula
descomunalmente grande do computador. Em meio a tudo isso,
esquecido de sua presenca, estava sentado um homem de cabelo
preto, bronzeado, com um fisico de jogador de rugbi, os olhos
grudados na tela e as témporas pressionadas por fones de ouvido
com antenas.

"Muito bom vocé ter finalmente perdido um pouco de peso", disse
Jack. "Sendo teriamos que escavar para tira-lo dai."

"O qué?" Costas Kazantzakis lancou-lhe um olhar impaciente e
voltou-se para a tela. Jack gritou de novo as palavras para se fazer
ouvir.

"Ok, ok." Costas tirou os fones de ouvido e inclinou-se para tras no
pequeno espaco que tinha disponivel. "Ah, bem, o apuro que passei
durante minha passagem por aquele tinel embaixo da agua é o
responsavel por isso. Eu ainda tenho as feridas. Se algo deu certo
naquele projeto foi que os deuses da Atlantida me advertiram para
perder algumas calorias."

Costas esticou o pescoco, olhou ao redor e notou o puldver de Jack
salpicado de lama. "Estava brincando de novo?"

"Arma de cerco. Veneziana. 1453."

Costas resmungou, depois subitamente recolocou os fones de
ouvido quando na tela apareceu um caleidoscopio de cores.



Jack olhou com orgulho enquanto seu amigo ficava absorvido de
novo em sua tarefa. Costas era um engenheiro brilhantemente
inventivo, com um Ph.D. em tecnologia de submersiveis da IMU, e
tinha acompanhado Jack em muitas de suas aventuras desde a
fundacao da universidade, uma década antes. Sua ciéncia intrincada
era um complemento perfeito para a arqueologia de Jack. Costas
nao gostava das complexas seqiiéncias entrelacadas da histdria e
das incertezas das interpretacdes. Para ele, os Unicos problemas
significativos eram os que podiam ser resolvidos pela ciéncia, € a
Unica complexidade aparecia quando os aparelhos nao funcionavam
direito.

"O que esta acontecendo?"

Uma outra figura havia aparecido na porta e comprimia-se ao lado
de Jack, sua constituicao fisica definitivamente mais corpulenta.
Maurice Hiebermeyer parecia estar com um permanente brilho de
suor, apesar de seus shorts largos e a camisa aberta. Jack voltou-se
e acenou para cumprimenta-lo.

"Acho que Costas, finalmente, pegou esse negdcio para trabalhar."

Jack sabia o que vinha a sequir. Hiebermeyer tinha sobrevoado o
mar de helicdptero na noite anterior, vindo do Instituto de
Arqueologia em Alexandria, como uma ave de rapina lancando-se
sobre o alvo, esperando que Jack ja estivesse de olho no futuro,
depois de chegar a conclusdo de que os problemas para fazer
escavacoes na enseada de Istambul eram intransponiveis. A Ultima
vez que haviam conversado fora no convés do Sea Venture, seis
meses atras, quando Hiebermeyer mencionara um outro achado
extraordinario de escrita antiga na necrépole das mumias, a mesma
que ja produzira o papiro da Atlantida, e desde entao ele estivera
bombardeando a IMU com mensagens via telefone e e-mails.

Ele atrapalhou-se com uma pasta de papéis que estava carregando.
"Jack, nds precisamos..."



"Isso tera de esperar." Jack lancou um sorriso complacente para o
corpulento egiptdlogo. "Estamos muito ansiosos aqui e devemos
nos concentrar. Sinto muito, Maurice. Espere apenas até isto
terminar." Voltou-se para a tela e Hiebermeyer permaneceu em
siléncio.

lISim ! n

A tela oscilou com cores e os dois homens se postaram atras de
Costas para ter melhor visao. Eles estavam olhando para uma
imagem de video, uma massa cinza iluminada por holofotes e um
braco com pinca sendo estendido para o interior dela.

"Estamos agora a cerca de dezesseis metros abaixo do fundo do
mar, cinqienta e um metros de profundidade absoluta de nossa
posicao atual." Costas retirou os fones de ouvido e inclinou-se para
tras enquanto ralava. "Dentro de poucos segundos a imagem
voltara a ser por sonar e o furao entrara de novo em operacao."

“Furao?”’

Costas olhou para Hiebermeyer, desculpando-se, e estendeu-lhe um
modelo de plastico que estava segurando como se tosse um
talisma, uma curiosa forma cilindrica que mostrava uma leve
semelhanca com o veiculo operado por controle remoto que eles
haviam usado para explorar a aldeia neolitica no mar Morto. "Uma
combinagao de veiculo operado por controle remoto, um aspirador
de p6 subaquatico e um sonar que funciona abaixo do fundo do
mar", entusiasmou-se ele.

"E controlado daqui por intermédio de um corddo umbilical e
consegue vasculhar dentro de um sedimento com uma precisao
extremamente agucada, enviando imagens tao nitidas quanto um
escaner MRI. No momento, o furdo estd escavando em um
sedimento de terra, terra desmoronada, toneladas dela. Estamos a
beira do canal que passa velozmente pelo Bosforo, mas mesmo



assim ha uma enorme quantidade de sedimentos, varios metros por
século.

Necessitamos ir mais fundo se quisermos ter alguma chance de
encontrar o que queremos. O peso daquela corrente vai afundar
tudo ainda mais."

"Ah, a corrente", murmurou Hiebermeyer. "Reavive minha
memoria."

Jack se deslocou até um mapa amarelo do almirantado, das
cercanias de Istambul, pregado na parede atras de Costas. A
posicao deles estava claramente marcada na beirada exterior do
estuario que atravessava a cidade, sua forma sinuosa de cimitarra
definia o promontorio de Bizancio e formava um dos maiores
ancoradouros naturais do mundo. Para os antigos gregos isso era a
Chrysoceras, o Chifre de Ouro, como se um touro mitoldgico
gigantesco houvesse se engastado no Bdsforo em seu esforco para
alcancar o mar Negro, um significado que até entao nao se perdera
para os trés homens, com as imagens da Atlantida ainda frescas em
suas mentes.

Jack pegou uma caneta e tracou uma leve linha desde a entrada
até o estuario. "Durante o periodo bizantino, o Chifre de Ouro ficava
fechado em épocas de emergéncia por uma gigantesca barreira
flutuante de um quildmetro de comprimento e enormes elos de
ferro, grosseiramente forjados, sustentados em pilares e barcacas.
A corrente ficava presa aqui, em uma torre proxima a extremidade
dos muros da cidade, onde o estudrio encontra o Bdsforo, e aqui, a
cerca de trezentos metros de nds na praia de Gaiata. A corrente é
registrada pela primeira vez no século VIII d.C. e teve um papel
famoso no Grande Cerco de 1453, mas conhecemos apenas duas
ocasioes em que ela péde ser rompida. A primeira foi no século XI,
quando um grupo de vikings, supostamente mercenarios, lancou
seus drakar sobre ela. A segunda ocasiao é mais definida, em 1204,
quando galeras venezianas a quebraram com um ariete. A corrente



foi reconstruida, mas uma parte rompida pode ter ficado perdida no
fundo do mar.

Se pudermos acha-la, entao teremos encontrado a camada-alvo
com a pilhagem que estamos procurando e entraremos em
operacao."

"O primeiro elo em nossa historia." O trocadilho de Costas mal deu
para esconder a sua ansiedade, seus dedos batucavam levemente
sobre a escrivaninha e os olhos se movimentavam rapidamente de
um canto ao outro da tela. A imagem tornou-se escura € a Unica
indicacao de que o furao estava operando era o calibrador de
profundidade no canto, deslocando-se ciclicamente com lentidao
agonizante ao longo de cinco centimetros de perfuracao.

"Como vocé pode estar tao seguro sobre a localizacao?"

Hiebermeyer deixou a sua propria busca de lado e comecou a se
interessar pelo projeto.

"Isso sempre foi controverso, mas um manuscrito do século XV,
descoberto no arquivo Topkapi no ano passado, da uma posicao fixa
exata entre os monumentos conhecidos e o contorno da costa."

"Eu ndo gosto disso." Costas deu uma olhada no reldgio da parede
e mexeu-se desconfortavelmente em seu assento. "Se aquele
canhao era de 1453, entao temos pelo menos cinco metros de
sedimento compactado para escavar antes de estarmos, de alguma
maneira, proximos da camada-alvo. E

temos apenas vinte minutos antes de o Sea Venture ter de alterar
sua posicao."

Jack também expressou sua preocupacao e comprimiu os labios.
Esse projeto era diferente de todos os outros em que haviam
trabalhado, uma brincadeira constante de gato e rato em um dos
cursos de agua navegavel mais superlotados do planeta. Eles



tinham um intervalo de seis horas, a cada dia, autorizado pelas
autoridades portuarias, mas mesmo assim repetidamente tinham
de alterar sua posicao para deixar uma barcaca ou um navio de
carga passar, alguns com carregamentos tao pesados que suas
hélices agitavam o sedimento do fundo. Jack tinha total confianca
na habilidade de Tom York para eliminar erros de localizacao na
navegacao, e o sistema de posicionamento dinamico do Sea
Venture fazia que ele reencontrasse coordenadas precisas com
facilidade. Mas nao havia protecao para a escavagao no fundo do
mar, nem, mais importante ainda para Costas, qualquer garantia de
que sua amada invenc¢ao nao ficaria atolada junto com todos os
outros detritos da histdria.

Hiebermeyer sentiu a tensao e insistiu com Jack. "Entao, o que é
este seu sonho de infancia?"

Jack respirou profundamente, aquiesceu, e fez um gesto para que
Hiebermeyer o seguisse até um console onde havia um computador,
do outro lado da sala. Era uma histdria que ele havia contado uma
centena de vezes antes, para a tripulacao, para a imprensa, em
suas repetidas tentativas para obter patrocinio para o projeto do
Conselho de Diretores da IMU e das autoridades turcas, mas, ao
falar disso, nunca deixava de experimentar um arrepio de excitacao
que lhe subia pela espinha dorsal.

"O Grande Cerco de 1453 foi um dos momentos decisivos da
historia", comegou Jack. "O dobre fUnebre ao maior império jamais
visto no mundo, o evento que deu ao Isla um ponto de apoio na
Europa. Mas, para a cidade de Constantinopla, um evento mais
calamitoso havia ocorrido dois séculos e meio antes. Profanacoes e
pilhagens em grande escala, uma atrocidade horrenda mesmo para
os padroes medievais. E os que o perpetraram nao eram infiéis,
mas sim cristaos, cruzados da Santa Cruz, nada menos que isso."

"Os cruzados", disse Hiebermeyer. "E claro."



"Na época em que eles nado faziam isso somente pela Terra Santa."

"Lembre o que o professor Dillen sempre insistia conosco em
Cambridge", murmurou Hiebermeyer. "Que 0s maiores crimes
contra a cristandade sempre foram causados pelos proprios

cristaos."
Os

dois
homens
tinham
sido

contemporaneos quando estudantes universitarios, e quando Jack
voltou para completar seu doutorado, depois de um estagio na
Marinha Real, eles estudaram juntos a historia crista e judaica sob o
famoso mentor.

"A data era 1204", continuou Jack. "O papa Inocéncio III havia
requerido os servicos de uma quarta cruzada, mais uma expedicao
destinada a libertar Jerusalém dos infiéis. A maneira como os
nobres cavaleiros chegaram a se desviar de sua causa para saquear
o local que abrigava o maior tesouro da cristandade oriental € uma
das narrativas épicas mais apavorantes da historia."

A pequena tela na frente deles subitamente se iluminou com uma
imagem reconhecivel no mundo inteiro, quatro cavalos
esplendidamente ornamentados com cobre dourado parados juntos
na frente de um belo cenario arquitetonico.

"Os Cavalos de Sao Marcos", exclamou Hiebermeyer.



"Alguns turistas deixariam cair suas cameras se soubessem a
verdade sobre como essas esculturas chegaram a Veneza."

Jack agora andava a passos largos, suas palavras tingidas pela
furia. "Os lideres das cruzadas precisavam de gente para levar de
navio os cavaleiros e seu equipamento através do Mediterraneo
para a Terra Santa. E quem melhor que os venezianos, 0 maior
poder maritimo da época? Mas os venezianos tinham outras idéias
escondidas nas mangas. O

Império Bizantino estabelecido em Constantinopla havia comecado
a invadir o territdrio proximo a Veneza no mar Adriatico, e os
venezianos nao gostavam disso. Mercadores venezianos em
Constantinopla tinham sido assassinados.

Alguns anos antes, o doge veneziano Dandolo fora aprisionado
pelos bizantinos, que o cegaram, e estava secretamente inclinado a
vingar-se. Além disso, os cruzados se mostraram incapazes de
conseguir o dinheiro para pagar a sua

passagem
depois

de
embarcarem,
tornando-se

virtualmente escravos dos venezianos. Acrescente a isto um
pretendente ao trono bizantino entre a hierarquia de cruzados e o
cenario esta pronto. O papa Inocéncio III encontrou-se
inadvertidamente como o patrocinador do saque da segunda cidade
da cristandade, o ponto focal da Igreja oriental. Logo que chegaram
a Constantinopla, os cruzados esqueceram-se da Santa Cruz e se
comportaram como qualquer outro exército saqueador da Idade



Média, somente que com uma ferocidade e um barbarismo sem
iguais, mesmo para aquele periodo."

"O que aconteceu?"

"Imagine um exército sem controle chegando a Londres e
comecando a roubar todas as estatuas publicas, a profanar a abadia
de Westminster, a esvaziar o Museu Britanico, a queimar a
Biblioteca Britanica. Todos os simbolos da nacao e os tesouros do
império perdidos em uma Unica investida violenta encharcada de
sangue. Em Constantinopla, os guerreiros sagrados aplicaram seus
muito alardeados fervores cristaos nas grandes igrejas. Santa Sofia,
sobretudo, entre elas, foi sagueada de suas reliquias de milhares de
anos de cristianismo. Eles destruiram as bibliotecas, originarias de
antigas bibliotecas de Alexandria e Efeso, uma perda incalculavel
para a civilizacdo. Pilharam o hipdédromo, o antigo anfiteatro de
corrida que representava a imagem da cidade, deixando apenas
fragmentos de esculturas que ainda podem ser encontradas ali hoje
e alguns poucos monumentos muito grandes para serem roubados."

"O obelisco egipcio de Tutmés III", disse Hiebermeyer, concordando
com um gesto de cabeca.

Jack apontou para a tela. "Sabemos que Constantinopla era a
herdeira de todos os grandes tesouros da civilizacao ocidental.

Artefatos de valor incalculavel que haviam estado no Egito e na
Grécia e no Oriente Proximo foram de inicio trazidos para Roma
quando o império se expandiu. Depois, quando a capital se
deslocou para Constantinopla, muitos desses tesouros se
deslocaram também, enviados através do Mediterraneo, de Roma
para Constantinopla. Os Cavalos de Sao Marcos podem
originalmente ter sido criacoes gregas do século V, embelezando,
talvez, o famoso santuario em Olimpia. Cinco séculos depois eles
estdao em Roma, no topo de um triunfal arco de Nero no Forum,
como parte de um grupo de esculturas que mostrava o imperador



dirigindo uma quadriga. O arco foi destruido por Vespasiano, mas a
imagem sobrevive nas moedas de Nero. Quatro séculos depois, eles
estavam aqui em Constantinopla, talvez no hipédromo ao lado do
obelisco. E lembre que Constantinopla nunca fora saqueada antes
de 1204. Os tesouros que conhecemos por relatos de testemunhas
oculares e que foram pilhados pelos cruzados sé dao uma indicacao
do que se encontrava ali. Um pouco da pilhagem foi fundida para
fabricar lingotes e moedas. Outros tesouros, como os Cavalos de
Sao Marcos, foram enviados por navio para Veneza e para as
patrias dos cruzados, Franca, Espanha, Paises Baixos, Inglaterra,
onde as reliquias desse crime podem ainda estar nas grandes
catedrais e mosteiros. E outros objetos, principalmente
antiguidades com simbolismo pagao, foram profanados e
arremessados no Chifre de Ouro." Ele fez uma pausa. "Quando eu e
Peter Howe ficamos pela primeira vez obcecados por essa historia,
convencemo-nos de que um dos maiores tesouros sem dono no
mundo pode estar no fundo do mar debaixo de nds bem agora."

Houve uma subita agitacao atras deles quando Costas aproximou
sua cadeira da tela do video. Os olhos de Hiebermeyer
permaneceram de maneira pensativa na imagem dos cavalos e ele
colocou @ mao no ombro de seu amigo.

"Vocé diz que qualquer coisa da antiga Grécia pode ter sido trazida
para cd", disse ele calmamente. "No ano passado, depois de nossa
pequena aventura no mar Negro, eu fui chamado a Roma para
traduzir um texto egipcio hieratico encontrado no local do Templo
da Paz de Vespasiano, perto do lugar onde os fragmentos de
marmore com o projeto da cidade foram encontrados. O texto
provou fazer parte de uma série de placas de bronze fixas na
colunata do recinto, cada uma com um texto idéntico em todas as
principais linguas do Império Romano. Latim, grego, aramaico,
egipcio, vocé pode nomea-las todas. Eram proclamas listando as
vitérias de Vespasiano e os triunfos de Roma. Seu tema era a
Guerra dos Judeus."



Jack desviou o olhar de Costas e encarou Hiebermeyer de frente, os
olhos escuros insondaveis. O outro homem falou, hesitante.

"Vocé esta pensando o que eu estou pensando?"
Jack permaneceu calado.

"Meu Deus." O sotaque alemao de Hiebermeyer tornou-se mais
acentuado, e sua voz estava oscilando. "Os tesouros judaicos do
Tabernaculo. Vespasiano os colocou no Templo da Paz, para nunca
serem expostos de novo em um desfile.

Eles se tornaram lenda." Sua voz tornou-se um sussurro. "Sera que
eles podem ter sido secretamente enviados por mar para
Constantinopla antes da queda de Roma?"

"Este pensamento me ocorreu", disse Jack baixinho.

Hiebermeyer retirou seus dculos de pequenas lentes redondas e
secou a testa. "Os receptaculos sagrados do santuario interior. A
mesa de ouro. A menora." Ele parecia ter dificuldade para
pronunciar a ultima palavra, e ofegou de maneira rouca. "Vocé faz
idéia daquilo em que estamos nos metendo?"

"Sim", disse Jack.

"Nao estamos apenas falando de tesouros fabulosos. Estamos
falando de coisas de grande importancia contemporanea. A menora
é o simbolo do moderno estado de Israel. Qualquer alusdo de que
estamos em busca do tesouro do Templo Judaico e o resultado
poderia ser explosivo. Literalmente."

"Isto ndo ira além destas quatro paredes”, afirmou Jack.

Naquele momento ouviram um grito e uma série de imprecacoes
animadas tipicas do Brooklyn vindas do outro console. Jack e
Hiebermeyer rapidamente voltaram para suas posicoes atras de



Costas, e o0 segundo oficial do navio apareceu ao lado deles. Jack
olhou curiosamente para o homem e depois voltou a fixar a tela.
Eles puderam ver imediatamente por que Costas estava tao
radiante. A tela havia se transformado em uma imagem fantastica,
multicolorida, as linhas e contornos do escaner tao definidos como
os de um desenho em um computador a trés dimensoes. No centro
havia sinais inequivocos de atividade humana, uma massa escura e
torcida incrustada no sedimento. Era uma imensa argola de metal,
de pelo menos um metro de comprimento, uma figura em forma de
oito, grosseiramente soldada no meio. Uma segunda argola estava
presa a ela e prolongava-se para fora da tela a direita, mas o
prolongamento a esquerda estava marcado e dobrado onde a
argola adicionada havia sido quebrada.

"Fantastico!" Jack deu uma palmada no ombro de Costas. Ele
estava muito contente, sua mente ja disparava para o estagio
seguinte da busca, mas os olhos permaneceram grudados na tela
quando a camera se movimentou para a extremidade do metal
exposto a fim de obter um efeito panoramico. Preso no final da
argola havia um fragmento de madeira, evidentemente madeira de
lei de navio, um pedaco de tabua do revestimento exterior em que
apareciam fileiras de protuberancias escuras regularmente
espacadas onde os rebites de ferro haviam sido preservados por
mais de oitocentos anos pelo lodo anaerdbico. A respiracao de Jack
e de Hiebermeyer tornou-se ofegante ao se dar conta do que
estava enroscado na argola, uma massa branca semelhante a
ramos desnudos de uma arvore. Era um esqueleto humano
comprimido violentamente, os bracos presos em angulos grotescos
através do metal, o cranio distorcido e quase irreconhecivel, mas
ainda recoberto por uma coloracao marrom-ferrugem onde outrora
houvera um capacete conico bem ajustado com uma protecao para
0 nariz.

"Aqui estao os grilhdes e uma de suas vitimas", comentou Costas.
"Agora é hora de sair daqui."



Costas ativou um controle e libertou o umbilical exatamente quando
0 maquinario do navio comecou a pulsar. Jack e Hiebermeyer o
deixaram e sairam da sala de navegacao para juntar-se a York na
ponte de comando. Jack queria transmitir as novas tias descobertas
para a tripulacdo durante o periodo em que o Sea Ventare era
obrigado a ficar fora do local, antes que a rota maritima ficasse de
novo disponivel para eles. Ele olhou pela janela para o carregador
de minério que esperava para navegar a passagem € para as baixas
arcadas da ponte Gaiata, sua rodovia alvorocada com o trafego da
manha e as balaustradas apinhadas de pescadores esperancosos,
abstraidos dos verdadeiros tesouros que podiam estar debaixo
deles. As dguas encrespadas, outrora navegadas pelas barcacas de
lazer dos imperadores e sultoes, brilhavam de novo agora, como
resultado de uma grande operacao de limpeza feita na Ultima
década. Quando Jack olhou além da ponte de comando para o
horizonte resplandecente, experimentou outra vez a fascinacao que
arrastara a ele e Katya para desvendar os profundos segredos da
cidade. Porque, apesar de todo o seu caos e de sua historia
sombria, essa cidade viera a simbolizar esperanca, o lugar onde
Jack revivera sua paixao pelos mistérios do passado que o
estimulavam desde a infancia.

Olhou para baixo quando as aguas cintilantes na proa do Sea
Venture se agitaram em desordem por causa dos estabilizadores do
motor a jato do navio. Ele estava alegre, além da expectativa, pelo
fato de que tinham feito a descoberta que podia demonstrar o seu
sonho, um ponto de partida para achados ainda mais sensacionais
nos dias vindouros. A corrente os colocava direto no momento-
chave na histdria, e mostrava que eles estavam nos limites
exteriores do ancoradouro onde os espdlios do saque de
Constantinopla haviam sido despejados. Tudo que tinham de fazer
agora era encaminhar-se para o Chifre de Ouro e poderiam fazer
uma descoberta preciosa. Mas, como sempre, o jubilo de Jack era
temperado por ansiedade. A pressao havia comecado. Ainda tinham
um longo caminho a percorrer. Ele sabia que teriam de continuar a
mostrar sua carga para as autoridades se elas fossem prosseguir



com a limitacdo de horarios para usar as rotas prescritas para os
navios; a arma e a corrente provavam que ele tinha razao, mas isso
também aumentava as

1

expectativas. Olhou de novo para as aguas do Chifre de Ouro,
protegendo os olhos contra o brilho ofuscante, e rezou
fervorosamente para que aquilo correspondesse as suas
expectativas.



2

Maria de Montijo mudou de posicao quase imperceptivel mente
sobre o banco e fechou os olhos. Esse havia sido o dia mais longo
que ja passara no recinto da catedral, e, apesar da adrenalina que
a sustentara hora ap6s hora, ela sabia que sua concentracao em
breve comecaria a diminuir. La fora, a tarde cinzenta e melancdlica,
como era comum na Inglaterra, estava comecando a escurecer, e
ela podia ouvir o insistente tamborilar da chuva nas vidracas da
janela. Endireitou as costas, piscou com dificuldade e levantou a
paleta com os instrumentos de limpeza até a beirada da moldura.
No total siléncio do aposento, o tempo parecia permanecer imovel,
e toda sua atencao estava focalizada no padrao intrincado de tinta
revelado pela minUscula luz a apenas alguns centimetros de seu
rosto. Respirava lenta e deliberadamente, e ao final de cada
exalacdo dirigia o seu pincel com uma firmeza alcancada através de
anos de experiéncia. Depois de quinze minutos, ela afastou-se e
estendeu a paleta para seu assistente.

"E isso ai", disse ela. "Terminamos."

Cuidadosamente, ela puxou a ldmpada de maneira a revelar toda a
inscricao, o produto de mais de uma semana de trabalho esmerado.
Com a patina de séculos removida, as letras se tornaram pretas e
nitidas como se tivessem sido aplicadas apenas alguns dias antes.

Tuz ki cest estorie ont. Ou oyront ou lirront ou ueront. Prient a ihesu
en deyte. De Richard de Holdingham o de Lafford eyt pite. Ki latfet
e compasse. Ki ioie en cel i seit done.

A ortografia ndo familiar do francés arcaico so6 servia para
aprofundar o mistério do homem que a havia composto.



Depois de um momento de contemplagao, Maria voltou-se de
maneira encorajadora para seu assistente, um jovem esbelto que
usava 6culos com armacao de metal e que se inclinou
impacientemente para a frente para fazer a traducao.

"Todos aqueles que possuem esta obra, ou que a ouvem, |éem, ou
véem, rezem para que Jesus em sua divindade tenha compaixao de
Richard de Holdingham e de Sleaford, que a iniciaram e a
concluiram, para que lhes seja concedida a bem-aventuranca no
céu."

Parecia apropriado que as ultimas palavras de Richard também
fossem as deles, que eles devessem terminar sua tarefa no mesmo
lugar em que o escriba levantou pela Ultima vez sua pena do
pergaminho, quase setecentos anos antes.

Vinte minutos mais tarde, Maria parou no centro da sala e olhou
mais uma vez para o mapa antes de coloca-lo atras do vidro
protetor. Com a pequena lampada removida, a fraca luminosidade
da sala parecia acentuar a aparéncia antiga do velino, as sombras e
as ondulagdes mostravam onde a pele de bezerro havia encolhido e
enrugado com o passar dos anos.

Normalmente o trabalho de limpeza dos manuscritos teria sido
deixado para a sua equipe técnica no instituto em Oxford. Mas,
quando chegou o telefonema de um novo programa de restauracao
do Mappa Mundi na catedral de Hereford, a tentacao fora
demasiado grande. Era a chance de uma vida, a oportunidade de
trabalhar no maior manuscrito com iluminuras existente do século
XIII, de tocar com suas proprias maos o mapa medieval mais
importante e celebrado do mundo.

Quando seus olhos se acostumaram com a escuridao, o contorno
familiar comecou a tomar forma. Quase preenchendo o imenso
pergaminho quadrado havia um globo com mais de um metro e
vinte de didmetro. No centro estava Jerusalém, e abaixo dela a



forma em T do Mediterraneo que divide a Asia, a Africa e a Europa.
As Ilhas Britanicas localizavam-se abaixo, a esquerda, € no espaco
atras ficava a inscricao que ela havia recuperado. Por Ioda parte no
mapa havia centenas de desenhos em miniatura, com legendas em
latim e francés, alguns dos quais ilustrando histdrias biblicas e
outros representando criaturas bizarras e lugares miticos.

Era uma cornucdpia de fato e fantasia, a expressao suprema da
mente medieval. Embora estivesse também cercada por ignorancia.
Na sua seqliéncia, e na certeza que demonstrava, 0 mapa parecia
ser a Ultima declaracao sobre o mundo do homem, apesar de nao
haver absolutamente nada além da fina faixa de oceano que
cercava a cristandade. Para Maria, a figura de Cristo, colocada na
parte superior, parecia estar sendo julgada, nao apenas na morte,
mas também na vida, por homens arrogantes o bastante para
pensar que as incontaveis maravilhas com as quais haviam
abarrotado seu Mappa Mundi representavam algo como a totalidade
da criacao de Deus.

"Doutora De Montijo. A senhora deve vir imediatamente.”

A figura esmerada em trajes clericais alcancou Maria quando esta
caminhava rapidamente pelo atrio da catedral, com o guarda-chuva
aberto por causa do eterno chuvisco inglés. Ela deveria estar de
volta a Oxford naquela noite e dispunha de pouco tempo para pegar
o trem.

"E melhor que isso seja importante”, disse ela, o leve sotaque
espanhol dando uma cadéncia animada a sua voz. "Estou escalada
para dar um seminario sobre Richard de Holdingham no meu
instituto, dentro de trés horas, e preciso de tempo para prepara lo."

"Talvez isso tenha de esperar"”, o pequeno homem ofegou, excitado.
"Os operarios na antiga Biblioteca Acorrentada acabaram de fazer
uma descoberta extraordinaria. Seu assistente ja se encontra com
eles."



Juntos, Maria e o clérigo se aproximaram do portico norte da
catedral. Com seu matiz cor de mel, o arenito desbotado dos pilares
fazia Hereford parecer menos ameacadora do que muitas grandes
catedrais da Inglaterra, apesar de, mesmo assim, quando eles
entraram, o efeito ser apavorante. Maria olhou para a nave, depois
para o altar e em seguida para 0 espaco cavernoso entre eles, sua
visao emoldurada pelos pilares macicos que de cada lado se
elevavam até alcancar os arcos menores do clerestorio e os
ventiladores espalhados no teto da abdbada bem acima. Enquanto
seguia o clérigo em direcdo a nave lateral norte da igreja, ela foi
invadida pelo odor de pedra Umida e um leve indicio de
decomposicao, como se o cheiro repugnante de putrefacao que
havia permeado a catedral por tanto tempo tivesse deixado uma
aura que demorava a desaparecer muito tempo depois que as
ultimas criptas funerarias tinham sido lacradas.

A nave tinha mudado pouco desde a ultima vez que Richard de
Holdingham passara por ela. Ela esbarrou num pilar e experimentou
uma sensacao de intimidade, como se tivesse voltado atras no
passado para seguir de perto as pegadas do grande homem. Nos
dias dele, era utilizada a alvenaria pesada dos normandos havia
apenas um século, no entanto, uma igreja monastica estivera nesse
mesmo lugar desde o reinado anglo-saxao de Mércia. Era a igreja
catedral de Santo Etelberto, o rei da Anglia Oriental, que havia sido
perfidamente assassinado nas vizinhancas. Nos dias de Richard, a
igreja também atraiu peregrinos que vieram de todas as regides
proximas para prestar homenagem a Thomas Becket, o arcebispo
martirizado em Canterbury, cujo relicario esmaltado também havia
sobrevivido através dos séculos, outro dos grandes tesouros da
catedral, junto com o Mappa Mundi.

Depois de passar o transepto norte, eles alcancaram a nave do
coro; ali o mapa fora exibido durante o século passado até ser
removido para o lugar onde se encontrava agora, em um museu
exterior construido especialmente para essa finalidade.



Imediatamente oposta ao espaco vazio na parede, havia uma porta
baixa na estrutura exterior da catedral. Através dela podia-se ver
uma escada em espiral.

"O trabalho de reconstrucao esta quase completo"”, disse o clérigo.
"Isto é apenas uma precaucao." Ele entregou a Maria um capacete
amarelo de seguranca e colocou um em si mesmo, o qual pareceu
um tanto inapropriado por cima de sua batina marrom. Enquanto
ela 0 sequia subindo os degraus espiralados, as palavras dele
ressoavam como um eco amortecido.

"Uma catedral de arenito € como um navio de madeira", ele
explicou. "Mantenha um velho casco de navio em uso por um tempo
bastante longo e todos os madeiramentos precisarao ser trocados.
Como o HMS Victory. O arenito ndao é um material de construcao
duravel. Quando mudamos a biblioteca tivemos a oportunidade de
substituir algumas pedras bastante danificadas."

Estavam se aproximando do aposento que tinha sido ocupado pela
mundialmente famosa Biblioteca Acorrentada, uma fabulosa
colecao que incluia raros incunabulos, livros impressos antes de
1500, assim como 227 volumes manuscritos, comegcando com
"inestimavel Hereford Gospels do século VIII. Tanto os livros como
as caixas as quais estiveram acorrentados estavam agora,
restaurados, no museu que também alojava o Mappa Mundi, que
também estivera guardado nessa biblioteca.

Depois de subir ao nivel do clerestdrio, eles se comprimiram para
passar um grande ndmero de blocos recém-extraidos e p a r aram
na entrada do aposento. Com os finos raios que a luz do dia lancava
através das fendas das janelas eles podiam apenas imaginar os
trechos mais claros nas paredes, onde as prateleiras de livros se
encontravam antes. Em vez de uma biblioteca, o aposento agora se
parecia com um atelié de pedreiro medieval, com instrumentos de
cortar e fragmentos de alvenaria deteriorada espalhados por todo o
chao.



Do outro lado, um grupo de operarios aglomerava-se diante de uma
area de luz brilhante na parede. A luz vinha de um buraco de onde
dois blocos de alvenaria haviam sido retirados, deixando um espaco
que dava passagem apenas para alguém esguio. Naquele momento
apareceu uma cabeca, os cabelos loiros desgrenhados e os dculos
cheios de poeira.

"Maria! Vocé nao vai acreditar nisto."

Jeremy Haverstock tinha sido seu melhor aluno de doutoramento,
um grande conhecedor de linguas germanicas antigas, mas havia
ficado enclausurado em Oxford escrevendo sua tese e agora
aparecia estar se deleitando com a sensacao de aventura. Ela o
convidara para vir a Hereford para que fizesse uma pausa, e para
que compartilhasse de uma experiéncia Unica. Desde sua vinda da
América ela o encorajara a viajar bastante para conhecer
bibliotecas monasticas antigas, embora ele ainda tivesse aquele
entusiasmo contagioso de um turista tocando a historia pela
primeira vez. Maria sorriu consigo mesma quando ela e o clérigo
abriram caminho em meio aos detritos e abaixaram as mascaras
contra poeira de seus capacetes.

"E sua carreira que esta em jogo", disse ela. "Qualquer coisa menos
que uma biblia da Ordem de Santo Agostinho e vocé tera de fazer o
seminario sem ajuda."

"E melhor do que isso. Muito melhor." Quando eles se aproximaram,
ela pbde ver que o rosto de Jeremy estava marcado pelo suor,
apesar do frio do aposento. Ele deslocou mais um dos blocos de
alvenaria e esgueirou-se para dentro da parede. Sigam-me.

Momentos depois, Maria estava se espremendo ao lado dele, com
seu cabelo castanho ondulado e sua jaqueta de couro cobertos de
poeira. Qualquer irritacao que ela pudesse ter sentido evaporou-se
instantaneamente quando viu o que havia diante deles. O operario
tinha aberto uma passagem para um espaco de cerca de um metro



dentro da macica parede exterior da catedral. De sua posicao
curvada, Maria pode ver que eles estavam agachados acima de
uma escada espiralada arruinada, uma reliquia de alguma fase
anterior tia construcao, que havia sido bloqueada muito tempo
antes. Trés degraus abaixo deles, o poco da escada estava
obstruido com detritos, uma mistura de escombros que pareciam
ser de arenito gasto e que estavam cobertos por uma camada de
poeira vermelha. Com o corpo curvado, Maria aproximou-se para
olhar mais atentamente, o holofote disposto diretamente atras de
sua cabeca.

"Es estupendo!” As palavras de sua lingua natal, o espanhol, sairam
involuntariamente, enquanto ela olhava, boquiaberta, sem
acreditar.

"Vocé vé o que quero dizer?" Jeremy colocou-se impaciente ao lado
dela. "E como a caverna de Aladim."

Os detritos nao eram pedacos de alvenaria descartados, mas uma
grande quantidade de pergaminho amarelado e pardo, alguns
compactados como papel maché&, mas muitos deles bem
preservados e com letras plenamente visiveis.

"E como se fosse uma lixeira da biblioteca", disse Jeremy.

"fragmentos rasgados, livros danificados sem possibilidade de
teparacao. Sao todos escritos @ mao e nenhum deles parece ser
posterior ao século XIII. Os registros arquitetdnicos consideraram
esta escada supérflua e ela foi fechada algum tempo depois de o
transepto norte ter sido completado no século XIV."

Maria deslocou-se para o lado e apontou para o lugar na frente do
holofote que havia ficado nas sombras, obscurecido por sua cabeca.
Ela estava repentinamente tremendo de excitacao.

"Olhe", ela exclamou. "Nem tudo sao fragmentos. Ha um volume in-
folio intacto."



Jeremy o alcancou com seu braco longo e cuidadosamente retirou o
livro com capa de couro do meio dos pergaminhos rasgados.
Enquanto ele o segurava, Maria gentilmente soprou a poeira e abriu
a velha capa marrom.

"Historia Ecclesiastica Gentis Anglorum."

Ela leu lentamente as palavras em voz alta, sua mente vacilando
diante do espanto. " A histdria eclesiastica do povo inglés, de Beda,
o Veneravel. E ainda em latim, o que significa que se trata de uma
das cdpias originais. Século IX ou talvez VIIL."

Jeremy retirou algumas folhas de pergaminho que tinham ficado
grudadas na capa de tras do volume. Com as folhas empoeiradas
equilibradas nas maos, ele comegou a sussurrar baixinho para si
mesmo, os olhos movendo-se para ca e para |a ao longo do texto.
Maria observava, mergulhada em conjecturas, quando subitamente
ele silenciou.

"O que é?" ela perguntou.

"Incrivel", ele sussurrou. "Uma continuacao do século XII da Cronica
anglo-saxonica. Ela menciona o rei Henrique II e o rei Jodo. Este
deve ser o Ultimo documento existente em inglés arcaico, a lingua
que os normandos tentaram suprimir com muito empenho. Isso
prova de uma vez por todas minha tese de que as tradi¢oes anglo-
saxOnicas eram mantidas vivas nos scriptoria secretos das catedrais
durante o periodo medieval. Se isso nao me der o doutorado, nada
mais me dara."

Maria examinou a cena diante deles, notando mais outros volumes
intactos no local de onde tinham removido o de Beda.

"Isto era mais do que uma lixeira", ela afirmou baixinho.

"Sempre foi um mistério o fato de essas duas obras originais sobre
a histdria anglo-saxonica nao constarem da biblioteca Hereford,



dentro de uma colegao com manuscritos litlrgicos que remontam
ao século VIII. Talvez isso tenha sido feito por um bibliotecario
extremamente zeloso que, adaptando-se as condicoes, dava espaco
nas prateleiras para obras mais recentes. Mas pode ter significado
mais do que isso, uma selecao deliberada das obras de historia
anglo-saxonica da biblioteca, uma tentativa de ocultar qualquer
coisa que a aristocracia normanda considerava subversiva."

Ela fechou o livro cuidadosamente e o abrigou em seus bracos,
enquanto olhava preocupada para os fragmentos de pergaminho
que haviam se partido e esmigalhado onde Jeremy havia retirado o
livro do seu local de repouso.

"Vamos levar o Beda e aquelas paginas da Cronica", foram as
ordens de Maria. "Mas todo o resto deve permanecer in situ e a
entrada precisa ser lacrada de novo até conseguirmos obter uma
equipe de conservacao. Nao podemos expor ao ar nenhum outro
pergaminho." Ela observou atentamente Jeremy, que estava
limpando os dculos com uma expressao séria no rosto. "E eu o
perd6o", ela sorriu maliciosamente.

"Vocé talvez tenha encontrado por acaso o maior tesouro sem dono
da histdria inglesa antiga."

Quando se viraram para sair, Jeremy percebeu uma forma anémala
projetando-se sobre o mar de fragmentos de pergaminhos. Era uma
das extremidades de um rolo de pergaminho danificado, algo que
podia ser ainda mais antigo do que os volumes manuscritos
encadernados. Ele foi incapaz de se conter e inclinou-se para pega-
lo bem no instante em que Maria comecava a se arrastar para fora.

Ele pigarreou sugestivamente e Maria olhou para tras em diregao a
luz brilhante de tungsténio. Ela percebeu a expressao culpada no
rosto dele e depois o rolo de mais ou menos um metro colocado em
cima das paginas da Cronica.

"Devemos deixa-1o", ela disse de maneira brusca.



"Nao, se vocé ainda quiser dar aquele seminario hoje a noite."
A curiosidade de Maria foi espicacada e ela voltou-se para ele.

Jeremy havia desenrolado dez centimetros do rolo de pergaminho e
segurava-o de modo que ela pudesse vé-lo. Era visivel uma area
onde havia um grande circulo inscrito, e dentro dele ela péde
distinguir formas esmaecidas que se pareciam com croquis e
inscricdes escritas com firmeza.

Maria sabia para o que estava olhando mesmo antes de se
aproximar do pergaminho. Em sua propria tese de doutorado, dez
anos antes, ela havia argumentado que o Mappa Mundi de Hereford
era uma copia, o trabalho de um notavel artista, mas nao de um
estudioso. Era a Unica maneira de considerar o seu erro mais
evidente, a palavra AFFRICA escrita no lugar de Europa e EUROPA
no lugar de Africa. O bispo de Hereford havia encomendado o mapa
a Richard de Holdingham, que preparou um projeto em sua sede,
na catedral de Lincoln, mas a versao final foi completada em sua
auséncia por um artista, de Hereford, habil em caligrafia e
iluminuras, mas ndao muito instruido ou preciso. Sua ignorancia se
revelava nos detalhes mais finos, pelas pequenas liberdades que
assumia por causa de propdsitos estéticos a custa da credibilidade
no que se refere a peculiaridades na ortografia e na geografia.

Agora, para seu espanto, ela sabia que estava diante do original
preparado pelo proprio Richard, o cartdgrafo e monge cuja visao do
mundo a havia fascinado desde os seus dias de estudante. Ela
olhou com reveréncia para o resultado criado pela mao habil e
precisa que colocara legendas por todo o mapa. Logo abaixo da
mao esquerda de Jeremy, onde ele segurava o rolo danificado,
encontravam-se as letras apagadas da palavra EUROPA,
corretamente colocadas sobre a Franca e a Italia. Ao lado de sua
mao direita, com a qual ele segurava o rolo aberto, localizavam-se
as formas alongadas das Ilhas Britanicas, com Hereford e Lincoln
exibidas de maneira proeminente.



Quando Jeremy movimentou os dedos da mao direita para a
beirada do pergaminho, Maria percebeu algo estranho.

"Meu Deus", ela ofegou. "O exergo. Ele nao esta aqui."

A decoracao elaborada que preenchia o espaco entre a esfera do
mundo e as beiradas quadradas do pergaminho no Mappa Mundi
terminado havia sido, claramente, a criacao apenas do préprio
artista, um local para aspectos decorativos de menor interesse para
Richard, embelezamentos que poderiam ter sido feitos por
encomenda para satisfazer os caprichos das autoridades da
catedral. Isto explicava o bizarro desfile de imagens, desde
cacadores e clérigos até referéncias aos imperadores romanos, que
o artista deve ter colocado juntos a esmo, tirados de outros mapas
e manuscritos que havia visto.

No canto, Maria observou que a dedicatdria que ela havia limpado
com tanta dificuldade no Mappa Mundi estava faltando, entao ela
também devia ter sido o trabalho do artesao e nao o do préprio
mestre. Richard deve ter visitado a catedral para discutir a
encomenda, mas claramente nao havia estado presente no
momento da dedicatdria. Isto resolvia o mistério de como os
continentes nomeados erradamente tinham podido permanecer,
enganos que Richard certamente nunca teria tolerado. Ela sentiu
uma pontada de desapontamento quando olhou para o espaco
vazio, uma sensacao de que Richard nao estava mais tao
seguramente ao seu alcance, que ele havia dado um passo atras
em direcao as regides sombrias do passado.

Quando Jeremy se deslocou ligeiramente, ela percebeu que no
mosqueado marrom e amarelo do pergaminho, onde deveria
constar a dedicatdria, havia uma forma definida.

"Desloque o pergaminho para a luz", disse ela. "Ha algo aqui."

A imagem apagada do desenho surgiu. Tratava-se de uma area de
terra, uma imagem irregular nao muito maior do que as Ilhas



Britanicas, introduzida no canto do pergaminho.

"Essa terra esta além do oceano exterior que circunda o mundo, de
modo que ela nao pode fazer parte do mapa", disse Maria. "Ela
deve ser um dos esbocos de Richard para um dos continentes. Olhe,
é possivel ver onde ele utilizou uma faca para raspar a tinta e
tentar apagar o desenho."

Jeremy estava esticando a cabeca para ver melhor, sua madeixa de
cabelo loiro e liso quase tocando o rosto de Maria.

"Nao tenho muita certeza", ele murmurou. "Parece algo vagamente
familiar, mas nao do Mappa Mundi. Talvez se eu olhar do lado certo
possa ter uma melhor..."

Enquanto suas palavras eram emitidas, ambos olharam um para o
outro com espanto.

"O Mapa de Vinland", sussurrou Maria.

Com o coracao disparado, ela tirou sua lente de aumento e
comecgou a examinar as linhas. Apenas poucas semanas antes eles
tinham assistido a uma conferéncia na Universidade de Yale sobre a
mais recente evidéncia indicando uma data para o famoso Mapa de
Vinland, um desenho que agora se pensava ser uma falsificacao,
mas que se baseava em um mapa perdido que precedia Colombo
em cerca de quinhentos anos, um mapa que mostrava um contorno
da costa que, dizia-se, havia sido descoberta pelos vikings séculos
antes a oeste da Groenlandia.

"E inacreditavel", exclamou Maria. "E exatamente o mesmo.

Aqui esta o rio que conduz ao lago e o grande braco de mar mais
abaixo. E a legenda parece idéntica, em latim medieval."

Com a lente de aumento, o borrao apagado no topo se tornou
legivel: Vinlanda Insula a Byarno repa et Leipho socijs.



"A ilha Vinland", murmurou Jeremy. "Descoberta por Bjarni e Leif ao
mesmo tempo."

"Isto prova sem duvida a autenticidade da imagem no Mapa de
Vinland." Maria estava ruborizada com a excitacao. "Mas se essa é
verdadeiramente a mao de Richard de Holdingham, entao seu
mapa data de mais de dois séculos antes do Mapa de Vinland. Vocé
pode esquecer a histdria inglesa antiga durante algum tempo. Vocé
pode ter acabado de descobrir a mais antiga descricao conhecida da
Ameérica do Norte."

Eles se fitaram com um assombro perplexo. O Mappa Mundi e
aquele croqui datavam do século XIII, quase trés séculos antes das
viagens européias para a descoberta do Novo Mundo, centenas de
anos antes que os primeiros mapas da costa americana fossem
desenhados, conforme se pensava.

"Ha outros escritos mais abaixo."

Maria tinha focalizado a parte superior da representacao e deixara
de registrar uma segunda inscricao meio apagada do outro lado do
desenho. Ela deslocou a lente de aumento alguns centimetros para
baixo.

"Isto definitivamente ndo esta no Mapa de Vinland", disse ela.

"Nao esta escrito em alfabeto romano, mas também nao em latim
ou francés. Parece mais com escandinavo antigo."

Maria passou a lente para Jeremy e segurou 0 mapa para ele,
reconhecendo tacitamente sua pericia maior na linguagem dos
vikings.

"Ha uma runa curiosa aqui", ele murmurou. "Ela esta colocada no
inicio da inscricdo como a letra em iluminura de um texto medieval.
Uma simples haste com bracos de cada lado, dirigidos para cima.



Parece simétrico. Cinco, talvez sete bracos no total, incluindo a
haste. Muito estranho."

"Vocé pode distinguir mais alguma coisa?"
"Harald Sigurdsson" Ele fez uma pausa e olhou para cima.

"Este é Harald Hardraade, conhecido como Harald, o Severo, rei da
Noruega. Morto na batalha de Stamford Bridge em sua tentativa de
tomar o trono inglés em 1066, apenas algumas semanas antes da
conquista dos normandos."

"Nao é possivel", murmurou Maria, sem acreditar. "Continue."

"Harald Sigurdsson nosso rei com seus companheiros intrépidos
alcancou essas regides com o tesouro de Michelgard", ele traduziu
lentamente. "Ali eles festejaram com Thor no Valhala e esperaram
o final da batalha de Ragnarok."

Ele ergueu o olhar para Maria com descrenca.
"Michelgard nao era o nome viking para Constantinopla?"

Durante um instante ela ficou estupefata demais para conseguir
falar. Depois, deixou o pergaminho enrolar-se e o passou para
Jeremy.

"Guarde isso com extremo cuidado. Nao diga uma pala-vra a
ninguém." Ela pegou o volume de Beda e com dificuldade andou
apressadamente em direcao a parede, pegando seu
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celular enquanto se movia. No momento em que ela estava prestes
a curvar-se para passar, Jeremy gritou muito excitado.

"Aqguela runa", ele disse. "Eu sabia que ja a tinha visto antes.

Ela ndo é absolutamente uma runa. Nao posso imaginar por que
diabos estaria aqui, mas s6 pode ser uma coisa. Ela é o simbolo da
menora judaica."
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"E inacreditavel", disse Jack. "Eu sabia que Harald Hardraade e os
vikings haviam estado em Constantinopla, mas nunca sonhei que
tivessem atravessado o Atlantico. Isto coloca Cristévao Colombo na
sombra de uma vez por todas."

"Vocé ja me deixou perdido”, replicou Costas. "Os vikings em
Constantinopla?"

Jack tomou um gole de seu café e levantou-se. "Espere aqui."

Os dois homens haviam estado na Inglaterra por menos de uma
hora, tinham pegado um v6o ao alvorecer, da Turquia para a
Estacao Aeronaval Real situada em Culdrose, e sido transferidos,
com um helicéptero Lynx, para o campus da vizinha Universidade
Maritima Internacional. Costas havia planejado esse retorno para a
Inglaterra varios dias antes, sabendo que, uma vez que o escavador
debaixo do fundo do mar, no Chifre de Ouro, estivesse totalmente
operacional, ele seria necessario para dar assisténcia técnica a
outro projeto de campo da IMU, no momento perto da Groenlandia.
Para Jack, a decisao tinha se dado apenas na noite anterior, em
seguida ao extraordinario telefonema de sua amiga Maria de
Montijo, que estava em Hereford. Ele havia convocado um encontro
de emergéncia dos funcionarios da escavacao e havia pedido a
Hiebermeyer para assumir a supervisao arqueoldgica, sabendo que
Maurice ficaria secretamente deliciado em aceitar um papel bem
além daquele que lhe era usualmente permitido nos desertos do
Egito.

"E melhor vocé se apressar." Costas retirou um celular de seu
macacao todo salpicado de dleo e verificou uma mensagem.

"Eles sao esperados a qualguer momento."



Jack aquiesceu e caminhou do patio onde estavam senta—dos até a
porta aberta de seu escritdrio. Parou a fim de olhar para tras por
cima da ampla curva de Carrick Roads, o sinuoso estuario que se
afastava da extremidade da Cornuadlia em direcdao ao canal da
Mancha e ao oceano Atlantico. Desse ponto, geracoes de seus
ancestrais iniciaram viagens maritimas para moldar o destino da
Inglaterra e fazer fortuna.

Os Howard haviam lutado com Drake contra o exército espanhol g,
sob o comando de Nelson, em Trafalgar, haviam trazido riquezas
das indias e mapeado os lugares mais distantes dos oceanos.

Jack sentiu uma onda de certeza invadi-lo enquanto observava a
cena, sabendo que estava mantendo uma tradicdao de familia que
remontava a mil anos antes, desde a época anterior a conquista da
Inglaterra pelos normandos. Fora o pai de Jack quem decidira doar
a propriedade da Cornualia para a novata Universidade Maritima
Internacional, mas a IMU tinha sido sonho de Jack e ele a vira dar
frutos. Com um financiamento generoso dado por Efram Jacobovich,
um velho amigo que se tornara magnata de software, a mansao e
as construcoes exteriores haviam se transformado em um local de
pesquisa moderno que utilizava os métodos e as tecnologias mais
avancados, e rivalizava com os melhores institutos oceanograficos
do mundo. Além do estuario, o velho estaleiro havia se expandido
em um complexo de engenharia espacoso, completo, com uma
doca seca para 0s navios de pesquisa da IMU, bem como um
tanque experimental para estudo com submersiveis. Em uma colina
coberta por bosques, contigua ao complexo, ficava o elegante
edificio neoclassico da Howard Gallery, uma das principais colecoes
particulares de arte do mundo e também um local para mostras
itinerantes do Museu Maritimo da IMU de Cartago, no Mediterraneo.
Apenas algumas semanas antes, Jack havia inaugurado uma de
suas mostras mais surpreendentes, uma exibicao deslumbrante dos
achados de um naufragio minoano da Idade do Bronze que eles
tinham desenterrado no ano anterior. Um poster publicitario
mostrando o disco de ouro e a magnifica escultura da cabeca de



touro encontrada no naufragio adornava a parede que dava para a
porta quando Jack entrou em seu escritdrio, uma antiga sala de
visitas do século XVI que agora era o centro das pesquisas e das
exploracoes da IMU pelo mundo inteiro.

Alguns momentos depois Jack saia com um mapa da Europa que ele
desenrolou e prendeu na mesa do patio usando as xicaras de café.
Costas puxou a cadeira para perto, enquanto Jack passava a mao
pelo mapa desde a Escandinavia até o mar Negro.

"Os bizantinos os chamavam de varegues", disse Jack. "Altos, loiros,
barbaros horripilantes do Norte que serviam como mercenarios na
lendaria guarda varegue do imperador bizantino, a sucessora da
guarda pretoriana da antiga Roma.

Na época de Hardraade, a guarda varegue era formada sobretudo
por

vikings,

guerreiros

nordicos

cujo

comportamento justificava plenamente sua reputacao. Eles
sagueavam e queimavam em suas andancas ao longo do
Mediterraneo, disfarcados como servidores comuns para o
imperador cristao, mas na verdade eram herodis que retornavam
para a sua patria, no Norte, cheios de histdrias de derramamento
de sangue e saques. Na época em que eles foram derrotados pelos
cruzados, durante o saque de Constantinopla em 1204, muitos da
guarda eram ingleses, descendentes dos guerreiros anglo-saxoes
que haviam escapado da Inglaterra em seguida a batalha de



Hastings em 1066, quando William da Normandia derrotou o rei
Harold da Inglaterra.”

"Vocé quer dizer o outro Harold?", perguntou Costas.

Jack fez que sim. "Havia sangue viking em todos os concorrentes ao
trono da Inglaterra em 1066. Os normandos eram homens do Norte,
descendentes dos vikings que tinham se estabelecido na Franca no
século anterior. Os ancestrais anglo-saxoes do rei Harold da
Inglaterra eram, eles mesmos, migrantes da Dinamarca e da
Alemanha do Norte. Mas o Unico viking de sangue puro entre os
concorrentes em 1066

era Harald Hardraade, rei da Noruega. Ele era o mais temido de
todos, e tinha aprendido sua arte décadas antes como chefe da
guarda varegue em Constantinopla.”

Costas mediu a distancia no mapa com a mao e sacudiu a cabeca.
"Dista mais de trés mil e duzentos quildmetros da Noruega."

"Ao mesmo tempo que os vikings estavam comecando a explorar o
oeste, indo para a Ilhas Britanicas e além delas, estavam também
rumando para o leste", explicou Jack. "A partir do século VIII d.C,,
0s comerciantes escandinavos comecaram a penetrar nos rios da
Europa central e oriental, do Vistula no Baltico até o Dnieper no
mar Negro. Eles buscavam riquezas incalculaveis, os fabulosos
tesouros do Oriente, uma procura por prata e pedras preciosas que
os levou para a Asia Central e bem profundamente para dentro do
mundo do Isla. Finalmente eles fundaram o reino viking de Rus, a
origem da Russia moderna. De sua fortaleza em Kiey, eles estavam
muito perto do lugar chamado Michelgard, a Cirande Cidade, uma
jornada perigosa pelo Dnieper, mas a chave para riquezas jamais
sonhadas."

"Foi assim que chegaram a Constantinopla?" perguntou Costas.



Jack sorriu. "E verdade. Se vocé ndo acreditar, basta olhar para os
acumulos de tesouros descobertos em sua patria, a Escandinavia,
cheia de moedas de prata arabes que os vikings adquiriram na
troca por peles, escravos e ambar."

Jack podia ver Costas olhando de maneira duvidosa para a distancia
entre a Noruega e a Istambul de hoje. "Se vocé ainda nao estiver
convencido, dé uma olhada nisto." Jack Ihe passou uma fotografia
em preto-e-branco que mostrava um parapeito de marmore polido,
a superficie coberta com grafito antigo.

"Aqueles simbolos lineares na beirada? Sao runas, letras vikings,
provavelmente do século XI. Elas estdao muito danificadas para ser
decifradas completamente, mas um nome pode ser distinguido.
,Halfdan esteve aqui', ou algo parecido.

Pode adivinhar onde se encontra? A cada ano, milhares de turistas
passam por ela, a urna distancia que poderiam chegar a toca-la.
Esta em um nicho na parede logo acima da nave de Santa Sofia, no
coracao da antiga Constantinopla. E quase certo que Halfdan era
um dos guarda-costas varegues, e, de acordo com a data, ele pode
ter sido um dos homens de Harald Hardraade."

Quando terminou de falar, um ruido que vinha do leste foi se
tornando cada vez mais alto e reverberante, e um helicdptero Lynx
surgiu das nuvens para logo depois descer no heliporto perto da
costa. "Vou acreditar em sua palavra." Costas sorriu e devolveu a
fotografia. "Bem, agora, acho que devemos cumprimentar nossos
convidados."

Poucos minutos depois, os dois homens estavam nas proximidades
do heliporto quando as duas turbinas Rolls-Royce Gem foram
desligadas e o principal rotor do Lynx estremeceu e parou. A
primeira figura a sair do compartimento
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surpreendentemente atraente vestindo uma jaqueta de couro e
jeans, os longos cabelos castanhos presos em um coque frouxo.
Maria de Montijo era uma das mais velhas amigas de Jack, fazia
parte de um grupo unido que incluia Maurice Hiebermeyer e Efram
Jacobovich, todos eles tendo se conhecido quando eram estudantes
em Cambridge. Maria e Jack se ajudaram mutuamente em tempos
dificeis e isso criara um laco estreito entre eles. Jack a envolvera no
projeto do Chifre de Ouro desde o inicio, e fazia sentido que fosse a
primeira pessoa a ser chamada por ela depois das novas sobre a
espantosa descoberta na catedral de Hereford.

As morenas feigoes hispanicas de Maria abriram-se em um sorriso
enquanto abracava Jack e, logo em seguida, Costas.

"Jack, vocé ja conhece Jeremy, meu orientando americano de
doutorado." O jovem esbelto que apareceu atras de Maria afastou o
cabelo loiro do rosto e estendeu a mao. Eles haviam se encontrado
varias vezes antes, quando Jack visitara o Instituto para Estudos
Medievais em Oxford, para traduzirem um manuscrito de Topkapi
recém-descoberto, o relato de uma testemunha ocular sobre o
cerco de Constantinopla pelos cruzados, que continha a localizacao
exata e crucial da corrente através da enseada. Jack ficara
impressionado com a facilidade de Jeremy com o grego medieval, e
nao tinha motivos para duvidar do julgamento entusiasmado de
Maria sobre seu potencial.

"Ha quanto tempo vocé esta fora dos Estados Unidos?", perguntou
Costas de maneira amigavel.



"Trés anos." Jeremy observou atentamente o homem baixo através
de seus Aculos. "Eu tenho uma bolsa de estudos espe—rando por
mim em Princeton, mas parece que nao sou capaz de ir embora
deste lugar.”

"Conheco esse problema", disse Costas. "Eu continuo tentando, mas
a cada tentativa ele encontra algum motivo para me manter aqui."
Virou a cabeca para Jack e sorriu.

"Felizmente, trabalhar para uma organizacao internacional significa
que nao fico preso no laco da garoa inglesa o ano todo."

"Cavalheiros, permitam-me apresentar-lhes o padre Patrick
O"Connor." Maria fez um gesto em direcao ao helicdptero e eles se
viraram para observar a figura que estava sendo ajudada pelo
piloto. Em um contraste chocante com o traje de v6o e o capacete
de piloto, ele usava a inconfundivel sotaina preta dos sacerdotes
jesuitas, e estava carregando duas pastas gastas de couro. Depois
de acenar para o piloto, ele caminhou a passos largos, de maneira
confiante, atravessando o heliporto. Colocou as pastas no chao e
apertou firmemente a mao de Jack. "Doutor Howard. Encantado em
conhecé-lo, finalmente. Maria contou-me tudo a seu respeito, e é
claro que eu o vi na tevé logo depois das descobertas notaveis que
fez no ano passado.”

Jack olhou atentamente para o outro homem. O sotaque tinha um
resquicio de dialeto irlandés, mas podia facilmente ser de Boston.
Ele supds que O'Connor fosse um cinqiientao jovial; os cabelos que
Ihe restavam eram cinzentos e cortados rente, mas tinha um rosto
que havia sido exposto as intempéries e o corpo saudavel de um
homem que nao passara a vida toda em mosteiros.

"Maria contou-me que vocé tem um Ph.D. em historia antiga da
Igreja", disse Jack.

"Trinity College, Dublin, depois Heidelberg", replicou O"Connor. "Em
seguida encontrei minha vocacdo. Passei vinte anos na América



Central, sobretudo no México, fazendo o que os jesuitas fazem
melhor: construindo escolas, atendendo os doentes, tentando levar
a humanidade para locais onde, por vezes, é dificil encontrar
qualquer traco dela."

"E depois vocé encontrou o mundo académico de novo."

O'Connor aquiesceu. "Ha cinco anos. Eu ja tinha feito minhas
viagens profissionais e solicitei um periodo de férias na Biblioteca
do Vaticano. Para minha alegria ofereceram-me uma posicao sob
medida no Departamento de Antiguidades, como inspetor de
construcoes antigas e arqueologia. A oferta cobria a fiscalizacao de
tudo o que havia em Roma sob o controle do Vaticano até a época
da Renascenca, e me deixava com bastante tempo livre para a
minha prdpria pesquisa.

Estive em Oxford para ouvir o seminario de Maria sobre Richard de
Holdingham e o Mappa Mundi, uma de minhas areas de interesse
especial. Acredito que tenho algo para oferecer."

"E essa a razdo pela qual estamos aqui", disse Jack. "Vamos ao
trabalho."

Depois de um rapido café no patio, Jack os conduziu ao seu
escritdrio. Quase toda a extensao da antiga sala de visitas estava
ocupada com uma mesa de madeira macica, a sua superficie de
carvalho nodoso fora feita com madeira de lei supostamente
recuperada de navios que haviam trazido os invasores normandos
para a Inglaterra. Sempre que se sentava a mesa, Jack sentia o
poder de sua ascendéncia ilustre, como se os seus ancestrais que
haviam tramado guerras e viagens de descobertas, nessa mesma
mesa, |he proporcionassem uma companhia espectral e o
encorajassem. Nesse momento, em lugar de compassos nauticos e
mapas em pergaminho, a mesa estava coberta com instrumentos
de exploracao do século XXI, estacdes de trabalho
computadorizadas e consoles de comunicagoes. A isto Maria



acrescentou uma grande pasta dobravel em papel manilha preto,
que ela deixou em uma extremidade da mesa; na outra, Jack
ergueu uma tela de video ligada a um laptop que ele abriu ao lado
da pasta preta.

Costas chegou ofegante depois de uma visita apressada ao
complexo de engenharia, e entao Jack fechou a porta atras dele e
diminuiu as luzes. Maria e O'Connor sentaram-se na extremidade da
mesa, com Jeremy de um lado e Jack e Costas do outro.

"Ha algo que nao lhes contei pelo telefone, porque queria mostrar-
lhes isso pessoalmente." Maria falava lentamente, as maos
pousadas no canto da pasta dobrada de papel manilha.

"O padre O'Connor estava em Oxford quando eu cheguei de
Hereford na noite de anteontem, e eu o pus imediatamente a par
de minha descoberta. Ele é a maior autoridade do mundo nisso que
vocés estao prestes a ver."

Quando Maria estava a ponto de levantar a capa da pasta,
O'Connor colocou a mao sobre a dela. "O que discutirmos aqui deve
permanecer em segredo”, disse ele calmamente.

"Chegara o momento em que essa histdria podera ser manchete de
jornal, mas até 1a o vazamento da menor informacao poderia por
tudo em perigo. E nao estou falando apenas de arqueologia. Vidas
estdao em jogo aqui, talvez inUmeras vidas."

Ele soltou a mao de Maria e olhou para os outros, todos
concordaram. Maria olhou de novo para ele e levantou a capa,
abriu-a para revelar uma folha protetora de papel tecido sobre uma
prancha branca e dura. Ela retirou o papel e eles viram a imagem
que a havia paralisado no aposento perdido da catedral dois dias
antes. Costas soltou um longo assobio e Jack levantou-se e esticou
0 pescoco para ver melhor. O velino tinha cerca de um metro
quadrado, e havia sido colocado sob uma lamina transparente de
poliuretano. Mesmo depois de setecentos anos na poeira do



aposento da catedral, a tinta ainda estava escura e o contorno do
mapa claramente preservado.

"Fantastico", murmurou Jack. "Nao tenho visto o Mappa Mundi ha
muito tempo, mas isto é totalmente familiar. Pode-se distinguir
claramente a forma em 'T' do Mediterraneo e o mar Vermelho
dividindo os continentes, com a Asia no topo e Jerusalém no centro.
E a Europa e a Africa estao corretamente indicadas."

O'Connor concordou. "Nao tenho duvidas de que este é o original de
Richard de Holdingham. O seu croqui, feito em Lincoln, e depois
embelezado com iluminuras em Hereford.

Olhe agora para o canto esquerdo inferior."

Jack ja havia visto as linhas delicadas do texto e do desenho para
0S quais Maria apontava, mas queria primeiro compreender o0 mapa
inteiro. Agora ele olhava atentamente para a imagem além da
margem ocidental do mundo, uma imagem muito diferente da
dedicatdria inscrita nesse lugar no mapa de Hereford.

"Meu Deus, elas realmente sao runas", disse ele, excitado. "Eu
estou um pouco enferrujado, mas essa deve ser uma." Ele apontava
para a menor das duas inscrigdes e olhou para Jeremy, que
aquiesceu e recitou de memoria.

"Harald Sigurdsson nosso rei com seus companheiros intrépidos
alcancou essas regides com o tesouro de Michelgard. Ali eles
festejaram com Thor no Valhala e esperaram o final da batalha de
Ragnarok."

"Ragnarok é a batalha mitica no final dos tempos, quando os
guerreiros no Valhala buscarao a gldria final", contou Maria.

"A segunda inscricao e o desenho sao virtualmente idénticos ao
Mapa de Vinland, que mostra o contorno da costa descoberto por
Leif Ericsson do outro lado da Groenlandia, por volta do ano 1000



d.C. Sigurdsson era o nome de familia de Harald Hardraade. A
implicacdo disso é que Hardraade e seus companheiros, na
verdade, alcancaram a América uma ou duas geragoes depois que
os primeiros vikings ja a tinham tornado conhecida."

"Com o tesouro de Michelgard, de Constantinopla”, murmurou Jack,
excitado. "E por isso que estamos aqui. Eu sO queria saber o que
ele levou. E muito improvavel que tenha sido uma carga de navio
com bronzes classicos."

"Olhe atentamente para aquelas runas”, disse O'Connor.
"Entdao vocé compreendera a razao de estarmos aqui."

Jack examinou cuidadosamente o texto de cima a baixo, desde a
tinta mais nitida das linhas inferiores até as inscricoes mais
apagadas acima. Os simbolos pareciam ser uma versao-padrao do
futhark, o alfabeto rdnico nordico cujo nome corresponde as suas
primeiras seis letras. Ele ndo viu nada excepcional até chegar ao
simbolo apagado no inicio da inscricao, um simbolo que havia sido
desenhado ligeiramente maior, como a primeira letra de um
manuscrito com iluminuras.

Ele pegou a lente de aumento oferecida por Jeremy e inclinou-se
para

examinar

mais

de

perto.

"Essa,



definitivamente, é estranha", ele disse. "Ela parece ser um simbolo
futhark para a letra F com os bracos dirigidos para cima de cada
lado, s6 que aqui ela tem trés bracos em vez de dois e esta
repetida simetricamente do outro lado."

Jeremy sacudiu a cabega com impaciéncia. "Esqueca as runas por
um momento. Pense fora do padrao."

Jack ergueu os olhos e fitou Jeremy de modo inexpressivo, depois
tornou a olhar o desenho. Subitamente, sua boca abriu-se e ele
quase deixou cair a lente de aumento.

"A menora?

"Foi Jeremy quem a notou primeiro", disse Maria depois de um
siléncio. "Eu estava completamente envolvida com aquele mapa
extraordinario."

"Uma distracao compreensivel", comentou Costas sorrindo para ela.

"Os ancestrais de meu pai eram judeus sefardis", replicou ela
baixinho. "Expulsos da Espanha pelo rei cristao nao muito tempo
depois que seus cruzados estavam tentando salvar a Terra Santa.
Uma das grandes ironias da histéria."

Jack sentou-se lentamente, seu rosto mostrava uma incompreensao
espantosa.

O'Connor empurrou o laptop na direcao de Jack e colocou um CD no
drive. "Desculpe-me por interromper”, ele disse. "Mas, se estamos
falando sobre a menora, precisamos saber algo de sua historia.
Acontece que o mistério do perdido tesouro judaico do templo é
outra de minhas paixoes especiais."
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Momentos depois, uma visao espetacular da antiga Roma apareceu
na tela, na outra extremidade da mesa. No primeiro plano, um arco
de marmore, perfeitamente proporcionado, elevava-se por varios
andares de altura, sua superficie corroida ornada com esculturas em
relevo. Eles podiam discernir troféus, estandartes, coroas de louro e
vencedores alados em pé sobre globos. No pano de fundo aparecia
indistintamente a vasta fachada do Coliseu.

"O legado mais duradouro da dinastia flaviana de imperadores,
Vespasiano e seus filhos Tito e Domiciano"”, disse O'Connor. "O Arco
de Tito fica sobre a Via Sacra no centro de Roma. O Coliseu foi
financiado com os espdlios da Guerra dos Judeus, e inaugurado por
Tito em 80 d.C. Ele foi construido perto do colosso de Nero, uma
estatua monstruosa recoberta de bronze que deu o nome ao
anfiteatro."

"Mas ndo até o periodo medieval", interpos Jeremy. "O nome
Coliseu aparece pela primeira vez na Historia Ecclesiastica Gentis
Anglorum de Beda, o Veneravel, no século VIII d.C."

Ele olhou encabulado para o grupo. "Um outro de nossos achados
na biblioteca Hereford."

"A Guerra dos Judeus", disse Costas. "Uma outra desculpa para
violacao e pilhagem em escala colossal?"

"Ela foi bem terrivel, mesmo para padroes romanos", replicou
O'Connor. "Provavelmente uma proporcao maior da populacao
judaica foi aniquilada na guerra de 66 a 70 d.C. do que durante o
holocausto nazista, ou mortos em batalha ou passados a fio de
espada em uma orgia de vinganga que durou mais de trés anos.
Mas a histdria € mais complexa do que se pode pensar. O Estado



judeu gozou de um grau incomum de autonomia sob Roma, e houve
vinculos préximos com os imperadores. O rei Herodes Agripa da
Judéia foi educado em Roma e era amigo do imperador Claudio.
Uma geracao mais tarde, o historiador judeu Josefo tornou-se
confidente de Vespasiano, tendo trocado de lado durante a

rebelido. Ele é malvisto porque os judeus nunca o perdoaram, mas
seus escritos sao inestimaveis, pelo fato de ter sido a Unica
testemunha ocular a relatar a guerra e o triunfo de Roma em 71
d.C."

E o arco?

"Construido no local de um arco anterior, exatamente onde a
procissao triunfal se tornou visivel, pela primeira vez, para a
enorme multidao que esperava no Férum." Ele bateu numa tecla e
deu um close com a lente zoom em uma inscricao no atico do arco
acima da passagem. "Senatus Populusque Romanus”, ele leu. "O
Senado e o Povo de Roma, para o Divino Tito, filho do Divino
Vespasiano, Vespasiano Augusto.

Isto mostra que o arco era dedicado pelo imperador Domiciano, que
sucedeu seu irmao Tito em 81 d.C. Com algumas excecoes
evidentes, como Nero, o titulo Divino sO era conferido aos
imperadores depois de sua morte. A escultura no teto da passagem
até mostra a deificacao de Tito, dirigindo-se para o céu nas costas
de uma grande aguia."

"0 triunfo era um assunto familiar", acrescentou Jack, seu
comportamento agora novamente préximo ao normal, depois do
choque que experimentara ao ver o simbolo da menora.

'De acordo com a tradicao, Vespasiano era o principal oficiante
como imperador na época, mas o senado romano votou um triunfo
duplo ao reconhecer Tito como general vitorioso. Domiciano estava
aumentando seu proprio prestigio ao honrar as gloriosas realizacdes
de seu irmao e de seu pai."



O'Connor passou por uma seqiiéncia de tomadas, cada uma
levando-os mais para perto do arco, como se ele estivesse
passeando ao longo da Via Sacra a partir do Coliseu. Através da
passagem sob o arco eles puderam distinguir o coracao da antiga
Roma, a desordem de ruinas no antigo Forum com suas colunas
despedacadas, vestigios de tribunais de justica e de templos e as
fortes paredes de tijolos do Palacio do Senado.

Além da praca publica se localizava a colina Capitolino, onde as
fundacdes do Templo de Jupiter ficaram enterradas debaixo do
palacio medieval construido por Michelangelo e do extravagante
Monumento de Vitério Emanuel que dominava o horizonte moderno
de Roma.

"E agora a parte incrivel", entusiasmou-se O'Connor. "E aqui que a
historia antiga realmente se torna viva para mim, mais ainda do
que na arena do Coliseu. Quando se fica parado debaixo do arco é
como se aqueles poucos momentos da alvorada,

dois

mil

anos
atras,
estivessem
sendo

continuamente interpretados de novo, impressos no marmore. Da
para sentir a exaltacao dos vitoriosos, a furia mal contida da
multidao, o terror dos condenados. Podemos ouvir a batida do
tambor, sentir a vibracao da procissao. Isto nunca deixa de me dar
um calafrio na espinha."



Ele parou em uma imagem de um painel em relevo carcomido. "Na
parede da passagem através do arco, do lado direito, de frente para
a praca", ele explicou. "Podemos ver Tito em uma quadriga, um
carro com quatro cavalos, conduzida pela deusa Roma. O sacerdote
atras dele esta carregando longas machadinhas, fasces, que serao
usadas para sacrificar touros castrados nos degraus do Templo de
Jupiter."

Ele bateu de novo na tecla. "E isto se encontra do lado esquerdo."

O'Connor reclinou-se na cadeira enquanto eles absor—viam a cena.
Ela mostrava-se fragmentada e gasta, mas a parte central estava
suficientemente visivel. Era uma das obras-primas da escultura em
relevo de Roma. Do lado direito havia um arco triunfal em trés
quartos de vista, com duas quadrigas no topo.

No segundo plano viam-se cartazes afixados sustentados no alto
como estandartes, com espacos vazios onde outrora haviam sido
pintadas algumas inscricdes com os nomes de cidades e de povos
derrotados na guerra. Debaixo das inscricdes, havia a imagem que
por quase dois mil anos tinha incentivado o ardor de um povo
determinado a reconstruir seu templo mais sagrado, e de seus
inimigos, que juraram fazer tudo o que estivesse em seu poder para
impedir que isso ocorresse. Ela mostrava uma procissao de
soldados vestidos com tunicas, coroados com grinaldas de vitéria,
carregando duas padiolas, e cada uma delas sustentava um objeto
ornamentado levantado de modo que todos pudessem ver. A

direita, dirigindo-se para o arco, havia uma mesa decorada com
trombetas, o grande altar do Templo Judaico. A esquerda, no
primeiro plano, uma forma extraordinaria, mas inconfundivel, uma
coluna afilada com trés bracos de cada lado curvando-se para cima
em semicirculos concéntricos, sendo que cada braco terminava no
mesmo nivel e era completado com um remate elaborado na forma
de uma lamparina.



Costas soltou um assobio baixo. "Isso é que é castical."
"A menora." O'Connor falou com uma excitagao mal contida.

"O simbolo mais reverenciado do judaismo, colocado
imediatamente na frente do santuario no Templo. A menora
representa a luz de Deus, e lembra as pessoas do antigo simbolo de
sete bracos: a Arvore da Vida. A menora do Templo era um dos
tesouros mais sagrados do povo judeu, sendo superada apenas pela
Arca da Alianca."

"Era muito antiga?", perguntou Costas.

"Ha os que acreditam que a menora do Templo era a propria
menora do Tabernaculo, ordenada por Deus quando instruiu Moisés
no Monte", disse O'Connor. "A tradicao rabinica conta que Deus
mostrou a menora envolta em fogo, e que a luz divina irradiava em
ouro puro. A primeira mencao da menora encontra-se no
Pentateuco, o Antigo Testamento judaico. No Livro do Exodo, Deus
instrui os israelitas sobre a forma de seu santuario no deserto,
sobre o Tabernaculo, a base do Santo dos Santos no Templo
construido pelo rei Salomao em Jerusalém mil anos antes da
chegada dos romanos." Ele fechou os olhos e recitou de memodria.
"E faca um candelabro de ouro puro. E dos seus lados sairao seis
bracos; trés bracos do candelabro saindo de um de seus lados e
trés bracos do outro. E faca as lamparinas em nimero de sete, para
dar luz diante dele. De um talento de puro ouro ele devera ser
feito."

"Um talento." Costas esfregou o queixo pensativo. "Isto equivalia a
quanto?"

"O talento de que fala a Biblia tinha cerca de trinta e quatro quilos,
setenta e cinco libras", replicou O'Connor. "Mas nao considere isso
como valor nominal. Um talento era a maior unidade de peso
comumente usada, e provavelmente foi empregada no Antigo



Testamento de maneira figurativa, para representar o maior peso
que as pessoas pudessem prontamente quantificar."”

"Foram necessarios pelo menos dez soldados romanos para erguer
a menora, cinco de cada lado." Costas olhava atentamente a
imagem na tela. "A base parece ter pelo menos um metro de
diametro, e estou supondo que também era de ouro. Se o arco foi
esculpido apenas uma década depois do triunfo, entao muitas
pessoas em Roma viram o original, e assim a escultura
provavelmente nao € um exagero. Com a base, eu suponho que
estamos olhando para cento e trinta, talvez cento e sessenta quilos
de ouro, quatro ou cinco talentos pelo menos. Isso equivale a
milhdes de ddlares com o valor dos lingotes nos dias de hoje."

"E de um valor incalculavel", disse O'Connor concisamente.

"Um simbolo de nacionalidade, de todo um povo. Ninguém jamais
valorizara a menora apenas em termos monetarios."

"Mas esse é certamente o ponto." Jeremy voltou-se e olhou para
O'Connor, sua voz nervosa, mas persistente. "Os vikings nao
ligavam a minima para simbolos de nacionalidade. Costas tem
razao de considera-la em termos monetarios. Na patria dos vikings,
a prata era o metal precioso predominante, e o ouro era um prémio
extraordinario. Dificilmente ele sera encontrado em reservas vikings
escondidas. Cento e trinta quilos de ouro assegurariam para Harald
Hardraade o lugar de homem mais poderoso de toda a
Escandinavia. Entdo, dada a oportunidade de uma pilhagem rapida,
ele e seus companheiros optaram pelos maiores objetos em ouro
que puderam encontrar. Substitua os vikings pelos romanos
carregando a menora e vocé tera o instantaneo de uma noite
tempestuosa no Chifre de Ouro quase mil anos depois."

Jack concordava enquanto ouvia Jeremy falar, e sentia aumentar o
respeito que sentia pelo conhecimento do jovem.



"Uma imagem extraordinaria. Mas, antes de nos voltarmos para os
vikings, vamos tentar compreender como, diabos, a menora foi
parar em Constantinopla."

Meia hora mais tarde, Jack estava parado, ao lado de Maria e
Jeremy, diante de um edificio das proporcoes de um hangar de
aeronaves, uma construcao de pedra tirada da beira do estuario.
O'Connor havia pedido um intervalo para pesquisar algumas
referéncias-chave no banco de dados da IMU, e Jack aproveitara a
oportunidade para dar com 0s outros um breve passeio pelo
campus. Eles tinham chegado ao complexo de engenharia justo a
tempo de ver abrir-se a porta do deposito principal e um estranho
dispositivo aparecer sobre a plataforma com roletes puxada pelo
caminhao.

"Meu Ultimo filhote", gritou uma voz. "Venham até aqui e deixem-
me mostra-lo."

Eles olharam o interior cavernoso e viram Costas comandando uma
equipe de operarios atras do caminhao; seu macacao estava
coberto com uma nova camada de dleo e sujeira. Ele tinha saido do
encontro ao mesmo tempo que O'Connor e achava-se agora
completamente absorvido em seu trabalho. No hangar via-se uma
desordem incrivel de projetos técnicos, alguns ainda na prancha de
desenho e outros nitidamente em estagio experimental. Através do
facho de luz de um macarico, Jack péde perceber a forma
danificada do ADSA, o Anthropod Autbnomo para Mar Profundo, que
o salvara do naufragio do Seaquest apenas seis meses antes.

Dispostos de cada lado encontravam-se os Aquapods, 0s
submersiveis de um sé lugar através dos quais ele e Costas viram
pela primeira vez as paredes cobertas de lama da Atlantida, sua
carapaca de metal ainda com faixas amarelas por causa das aguas
sulfurosas do mar Negro.



"Estamos quase prontos para comecar a operar", explicou Costas.
"Uma verificacao final nos sistemas e estara pronto."

Jack e Maria abriram caminho na direcao de Costas através de
pilhas de aparelhagens e de projetos semi-acabados, enquanto
Jeremy vinha na retaguarda. Costas levantou a mao para desligar
um gerador e o ruido continuo e sinistro cessou. Ele os chamou com
um gesto por cima do dispositivo puxado pelo caminhao, o rosto
brilhando de excitacao. "Vocés podem ter visto algo parecido com
isto em nossas fotos do Chifre de Ouro", disse ele para Maria e
Jeremy. "O furao, o perfurador que funciona por baixo do fundo do
mar e que estamos usando para escavar através do leito das aguas
até as camadas medievais. Eu ainda ndo tenho um nome para este
dispositivo, mas ele faz um trabalho similar. Descobriram a
diferenca?"

"Deixe-me dar uma olhada", Jeremy estendeu o pescoco, olhando
com muita atencao para a extremidade da frente do dispositivo. Ele
resmungou, parou para olhar debaixo da armacao e depois se
endireitou, ignorando a mancha de graxa que tinha aparecido em
sua jaqueta de tweed. Levantou os éculos e olhou de soslaio para
Costas. "Ele corta através do gelo."

"Muito bem", Costas ergueu as sobrancelhas e piscou para Jack.
"Continue."

"Ele tem um elemento elétrico ao redor da borda", disse Jeremy.
"Suponho que seja um elemento superaquecido que usa materiais
semicondutores, provavelmente em uma matriz de ceramica. E a
caixa atras parece ser um aparelho laser de alta poténcia."

"Estou impressionado. Muito bom para um historiador da Idade
Média. Vocé esta no negdcio errado."

"Quando eu solicitei a bolsa de estudos Rhodes, podia escolher
entre engenharia ou anglo-saxoes, nordicos e celtas.



Minha escola era muito conservadora."
"Vocé escolheu o que ninguém quer fazer."

"Eu discordo", disse Maria. Todos riram e Jeremy olhou tristemente
para o dispositivo. Costas bateu com a mao cheia de d6leo nas
costas de Jeremy e voltou-se para Jack.

"Estamos despachando o dispositivo, por via aérea, esta noite", ele
disse, agora sério. "Recebi um telefonema de James Macleod alguns
minutos atras e ele disse que as condicdes do gelo sao perfeitas. Se
esperarmos um ou dois dias, o derretimento por causa do verao
pode tornar o experimento muito arriscado. Estou voando para a
Groenlandia amanha de manha para supervisionar a instalagao do
aparelho. E ha algo mais. Ele mencionou um velho do lugar que
afirma ter visto no gelo madeiras de lei que pertenceram a navios
antigos.

Algo relacionado com expedicoes européias que voltaram, antes da
Segunda Guerra Mundial. Macleod estava convencido de que vocé
deveria ver o sujeito e depressa.

Aparentemente ele esta bastante debilitado. Sei que isso acarreta
um bocado de desvio na sua viagem de volta a Istambul, mas vocé
pode querer dar uma olhada de perto."

Ao voltar ao escritério, Jack pegou o celular e girou a cadeira de
modo a ficar de frente para a mesa de conferéncia. Depois de
conversar com Maurice Hiebermeyer e Tom York no Sea Venture,
sentiu-se mais tranquiilo, certo de que a escavacao no Chifre de
Ouro poderia continuar por quarenta e oito horas sem sua presenca.
O prémio maior, ele sabia agora, poderia estar em outro lugar, onde
nunca teria imaginado, mas o Chifre de Ouro podia ainda conter
tesouros de inestimavel valor histérico. Depois da descoberta do
canhdo e da corrente, a equipe estava bastante eufdrica e ja havia
comecado a usar a sonda para penetrar nos sedimentos do
ancoradouro, mas isto vinha sendo feito sem um prévio



planejamento e poderiam se passar dias antes que eles tivessem
sucesso.

"Muito bem", disse Jack. "O que vocés conseguiram?"

O'Connor sentou-se com um pequeno livro de capa verde aberto
diante de si, onde se via um texto em grego de um lado e um em
inglés do outro. Costas havia se desculpado por ndo comparecer,
mas Maria e Jeremy sentaram-se cheios de expectativa ao lado de
Jack.

"Em seu livro As Guerras dos Judeus, Josefo nos conta que
Vespasiano trancou os tesouros no Templo de Jupiter", comegou
O"Connor. "Mas nds sabemos que eles foram transferidos para o
Templo da Paz quando este ficou pronto, alguns anos mais tarde,
ainda no reinado de Vespasiano.

Depois disso, a menora nao foi mencionada durante centenas de
anos."

"Mas certamente o imperador deve ter desejado exibir seu saque
em todas as oportunidades, nos desfiles e festivais da cidade",
protestou Maria.

"Vespasiano era a personificacao suprema das virtudes imperiais
dos romanos", interpds Jack. "Conquistar, estabilizar, construir.
Quando jovem, ele havia comandado uma legiao durante a
conquista da Gra-Bretanha, e como imperador supervisionou a
conquista da Judéia. Em seguida ele estabilizou o império depois do
reinado desastroso de Nero. Entao estava inteiramente absorvido
pelas construcoes.

O Templo da Paz, os monumentos em praca publica danificados
pelo grande incéndio em 64 d.C., no reinado de Nero, sobretudo o
Coliseu. Ele nao precisava proclamar seus triunfos em altos brados."

"Pode haver outras razoes", disse O'Connor cuidadosamente.



"Vocés sabem, ha um aspecto estranho no relato que Josefo faz
sobre o triunfo: ele relata apenas a execucao de Simao, o
carismatico lider judeu que foi levado acorrentado para Roma. Nao
ha nada acerca do destino das centenas dos demais judeus
capturados, homens, mulheres e criangas. Alguns de nds
acreditamos que houve uma orgia de assassinatos no final da
procissao, uma cena tao aterrorizante que Josefo nao conseguiu
descrevé-la. Afinal, aguele era o seu povo, e ele nunca renunciou a
fé judaica. Quando Vespasiano assistiu ao massacre, ele também
condenou a cena. O imperador era um soldado velho e rijo, tao
cruel com seus inimigos como qualquer romano, mas era bem
conhecido por seu édio contra o derramamento de sangue gratuito.
Talvez ele tenha inventado um mau augurio como desculpa para
nunca celebrar de novo o triunfo contra os judeus, instruindo em
segredo os sacerdotes para manter a menora trancada para
sempre."

"E assim os vestigios desaparecem", disse Maria.
"Tudo o que temos para prosseguir esta em Procdpio."

O'Connor mostra o livro a sua frente. "Ele foi uma testemunha
ocular da ultima grande tentativa para reunir o Império Romano,
quando o general Belisario recapturou Roma dos vandalos e godos
que haviam infestado as provincias ocidentais no século V d.C."

"Surpreende-me que a menora tenha sobrevivido por tanto tempo
em Roma sem ser roubada", disse Jack. "Aqueles nao foram
exatamente séculos de paz e harmonia. Pense em Comodo, o filho
demente de Marco Aurélio. Ele pensava ser o deus Hércules e
derreteu a maior parte do tesouro imperial para pagar torneios de
gladiadores. Ou a anarquia do século III, quando houve mais de
trinta imperadores em cinqlienta anos. O Templo da Paz era um
repositorio bem conhecido de espdlios de guerra, e suas tesourarias
certamente foram abertas para encontrar ouro com que pagar os
exércitos mercenarios de cada novo pretendente ao trono."



"Realmente." O'Connor fez uma pausa, depois olhou de modo
penetrante para Jack e baixou o tom da voz. "Devo pedir-lhe para
manter o que vou dizer dentro destas quatro paredes. A resposta
esta olhando para nds na imagem do Arco de Tito.

Nos anos 1970, uma inspecao feita com sonar por uma equipe de
conservacao revelou um aposento secreto no atico, atras da
inscricao com dedicatoria."

O queixo de Jack caiu. "Vocé esta sugerindo que a menora estava
escondida dentro do arco?"

O'Connor hesitou de novo, depois procurou algo dentro de sua
sotaina e retirou um envelope marrom. "Poucos sabem que o Arco
de Tito esta sob o controle do Vaticano, um dos muitos
monumentos antigos em Roma consagrados pela Igreja na Idade
Média como uma forma de estampar a autoridade do papa em tudo
que era pagao. Meu predecessor no Departamento de Antiguidades
do Vaticano tentou incessantemente conseguir que abrissem o
aposento, mas a cada vez sua solicitacao era rejeitada pelos
cardeais. Acredito que a sua persisténcia foi a principal razao paia
que o demitissem do Vaticano. Eu finalmente consegui isso no més
passado durante o programa de trabalho habitual de reparacao no
arco. Uma noite, o chefe da Conservacgao e eu estavamos sozinhos
no andaime inspecionando o andamento dos servicos, e uma pedra
contigua ao aposento caiu. Um acidente, é claro, vocé
compreende.”

Jack ergueu as sobrancelhas enquanto O'Connor retirava ama
fotografia do envelope e a estendia para o outro lado da mesa, sua
mao conservando-se sobre a foto enquanto olhava para Jack. "Nao
é apenas o0 meu trabalho que esta em jogo aqui. Hd mais, muito
mais."

Maria e Jeremy estenderam o pescoco enquanto Jack pegava a
fotografia. Ela mostrava uma imagem tirada com luz de lanterna



dentro de um pequeno aposento, as paredes polidas e descoloridas
com faixas marrons e verdes. No chdao havia restos de matéria
apodrecida, salpicada com fragmentos de madeira e tecido. Parecia
ser a tumba de um farad egipcio aberta pela primeira vez, depois
de ter sido saqueada muito tempo antes na Antiguidade.

"Eu consegui entrar 1a dentro e peguei um punhado daquele
material, que analisei secretamente", disse O'Connor
tranquilamente. "Era madeira de acacia, a madeira dura
mencionada no Antigo Testamento. Foi provavelmente usada para
fazer uma padiola, algo que requeria bastante forca para sustentar
peso. E a seda era tingida com a purpura de Tiro, o valioso corante
derivado da concha marinha encontrada nas costas do Libano."

"Meu Deus", murmurou Maria. "O Véu do Templo, o cortinado
sagrado do Santo dos Santos, usado para ocultar o santuario do
resto do Templo."

O'Connor concordou. "Provavelmente utilizado pelos romanos para
envolver a menora e a mesa de ouro."

"Nesse caso, elas estavam dentro do arco todo o tempo,
diretamente acima do simbolo da menora na escultura em relevo."
Jack sacudiu a cabeca com espanto. "Os sacerdotes devem té-las
transportado do Templo da Paz, sob o segredo da escuridao, para
muito perto, ao alcance de uma pedrada."

"E entao, centenas de anos depois, um dos zeladores deixou
escapar o segredo, talvez usando a revelacao do tesouro como um
meio de troca vantajoso para salvar sua prépria pele quando houve
a invasao dos barbaros", disse O'Connor.

"Roma foi devastada pelos godos, sob o comando de Alarico, em
410 d.C,, e depois de novo pelos vandalos em 455. De acordo com
Procopio, o rei vandalo Giseric capturou os tesouros judaicos e
levou-os para Cartago, no norte da Africa, e depois o general
bizantino Belisario tirou Cartago dos vandalos em 533 e enviou os



tesouros, por navio, para Constantinopla. Procdpio nos conta que o
imperador bizantino Justiniano foi dominado pela compaixao e
devolveu os tesouros para Jerusalém, mas nao acredito em nada
disso.

N3o ha registro confidvel de que os tesouros do Templo estejam de
novo na Terra Santa."

"Entdo a menora realmente estava em Constantinopla." Maria olhou
atentamente para O'Connor. "Sera que a historia de seu retorno
para Jerusalém foi uma ocultacao da verdade, uma pista falsa?"

"E muito provavel", replicou O'Connor. "Procdpio se tornou o chefe
da prefeitura de Constantinopla, e era membro da corte interna de
Justiniano. Os rituais e as supersticoes da Roma paga continuaram
durante o periodo cristao, e os imperadores da idade dourada eram
venerados. Talvez as instrucdes de Vespasiano para ocultar a
menora ainda tivessem poder através dos séculos, e a histdria do
retorno dos tesouros para Jerusalém fosse uma maneira de manter
secreta sua presenca em Constantinopla. E simplesmente o fato de
0s bizantinos serem cristaos nao significava que eram mais
simpaticos aos judeus do que os romanos dos dias de Vespasiano.
Acredito que a menora ficou trancada por mais quinhentos anos,
talvez bem profundamente nas catacumbas da nova catedral de
Justiniano, a Santa Sofia em Constantinopla."

"Ha quem acredite que os tesouros judaicos nunca sairam dc Roma,
mas que foram secretamente capturados pelas autoridades papais
e estdo escondidos até hoje no Vaticano."

Jack lancou um olhar penetrante para O'Connor, sem saber quanto
o outro homem podia revelar. "Mesmo antes das invasoes barbaras,
a Igreja tinha comecado a se apropriar de templos em Roma e a
despoja-los de seus artefatos, logo depois da conversao de
Constantino ao cristianismo no século IV d.C."



O'Connor fez uma breve pausa antes de replicar com voz baixa, mas
deliberada. "E verdade que o Vaticano oculta tesouros, Obras de
arte de valor inestimavel que nao sao vistas ha geracoes. Ha
passagens fechadas nas catacumbas de Sao Pedro que nem eu
cheguei a ver." Ele olhou solenemente para Jack. "Mas posso Ihe
assegurar gque a menora nao se encontra entre esses tesouros. Se
fosse assim, eu nao estaria aqui, agora.

As autoridades papais me teriam feito jurar manter segredo.

Lembre nossa histdria. Os tesouros do Templo judaico representam
o Ultimo triunfo da cristandade, retribuicdao pela cumplicidade dos
judeus na morte de Cristo. Se nds os mantivéssemos, isso deveria
ser o segredo mais bem guardado do mundo. Qualquer informacao
que vazasse e haveria guerra.”

"Guerra?" perguntou Jeremy, cético.
"Total ruptura nas relagdes entre o Vaticano e Israel.

Animosidades antigas entre judeus e cristaos prevaleceriam através
do mundo, reacendendo o anti-semitismo e o ultra-sionismo em
uma escala terrivel. E se o tesouro retornasse a Jerusalém, ele
acenderia a faisca da luta final no Oriente Médio que tememos ha
muito tempo. Alguns judeus ortodoxos acreditam que a restituicao
da menora para Jerusalém seria o primeiro passo para a
reconstrucao do Templo, no lugar atualmente ocupado pela
mesquita Al-Agsa, um dos locais mais sagrados do Isla. A menora
daria a Israel total confianca no seu destino, conferindo poderes aos
fundamentalistas e persuadindo os indecisos. E 0 mundo arabe
saberia de uma vez por todas que suas exigéncias nunca seriam
alcancadas por meio de negociacao."

"E curioso que os nazistas nunca tenham vindo procurar os tesouros
em Roma", disse Jack.



"A Segunda Guerra Mundial foi um periodo negro para a Igreja",
disse O'Connor de maneira severa. "O papa nunca deu a Hitler uma
desculpa para saquear o Vaticano. Mas houve muitos outros
batendo as nossas portas desde entdo. Sionistas fantasiosos,
tedricos de conspiracoes, cacadores de tesouros que acreditam
estar no caminho para encontrar o Santo Graal.

Eu posso |hes assegurar que todos eles entraram em becos sem
saida."

Naquele momento houve um alvoroco e Costas irrompeu na sala.
"Sinto interromper", disse ele, ofegante. "Mas acho que vocé deve
ver isto." Apressou-se em entregar um pedaco de papel para Jack.
"Lembra-se daquelas madeiras com a corrente no Chifre de Ouro?
Vocé achou que elas pareciam um pouco estranhas."

"Camadas superpostas, unidas com rebites de ferro." Jack se
esforcou para desviar sua mente da menora e focaliza-la no achado
do dia anterior. "Sao mais encontradas na tradicao de construgao de
navios na regiao noroeste da Europa durante o inicio do periodo
medieval. Seria uma construcao estranha para uma galera de
Veneza de 1453."

"Bem, aqui esta sua resposta." Costas inclinou-se para a frente,
muito excitado. "A amostra que tiramos acaba de ser analisada.
Trata-se de carvalho escandinavo. E é da proa de um drakar viking,
nao de uma galera do Mediterraneo. Parece que ele se par—tiu na
corrente, provavelmente sem provocar o afundamento do barco. E
verifique a data calculada pelos anéis da arvore."

"1042, um ano a mais ou a menos", leu Jack, com a mente perplexa
e espantada.

Jeremy soltou um grito e levantou-se, incapaz de conter-se.

"Isto se ajusta perfeitamente! Harald Hardraade escapou de
(Constantinopla em 1042. Seu navio pode ter sido construido um



ano antes, nas praias do Baltico. Vocés nao encontraram a corrente
do saque de Constantinopla de 1204. O que vocés encontraram foi
a corrente afundada por um bando de mercenarios vikings Um
século e meio antes, quando eles aumentavam a propulsdo do
barco para sair do Chifre de Ouro."

Costas olhou para a imagem dos soldados carregados com o saque
na procissao triunfal sob o arco. "E agora sabemos o que podia ter
fornecido ao seu barco o peso para quebrar aqueles

grilhdes."

"A menora." Jack sacudiu a cabeca e depois sorriu amplamente
para Costas. "Eu devo cumprimenta-lo por isso. E

também a ciéncia."



5

Jack olhou pela janela ao seu lado enquanto a aeronave se
inclinava a estibordo e a visao da extensao do oceano aparecia
dramaticamente. O céu estava claro e sem nuvens nesse inicio de
manha, e o sol iluminava as ondas cerca de nove mil metros
abaixo. Fazia meia hora, desde que tinham feito uma parada para
reabastecer em Reykjavik, que nao viam terra, mas, depois de
passarem pelo Circulo Artico, o mar tornou-se cada vez mais
salpicado de branco. Algumas das formas eram enormes, grandes
placas brancas circundadas por turquesa onde o iceberg continuava
por centenas de metros debaixo da agua. Agora os icebergs
estavam unidos pelo mar de gelo, um mosaico rachado de branco
até onde a vista conseguia alcancar, e Jack pode distinguir as
primeiras extensdes de terra adiante deles, na direcao oeste. Ele
inclinou-se para a ocupante do assento a sua frente e apontou pela
janela.

"Da para ver a calota de gelo da Groenlandia."
"E de tirar o folego."

O rosto de Maria estava radiante de excitacao, e Jack sentiu de
novo que fizera bem em convida-la para vir com eles.

Depois que O'Connor viajara para Roma, trés dias antes, Jack
telefonara a James Macleod para avisar que acompanharia de perto
o trabalho de Costas e sua descoberta no gelo. Havia mais, muito
mais, um desenvolvimento de fatos excitantes nos ultimos dias que
agora tornava a visita de Jack imperativa.

O furao de gelo havia trazido uma amostra que tornava o relato de
um navio enterrado no gelo algo mais concreto do que uma simples
lenda local. Jack também ficara sabendo de um achado que



necessitaria da pericia de Maria e Jeremy, e ambos ficaram
contentes com a oportunidade de juntar-se a ele, durante alguns
dias, em um dos principais navios de pesquisa da IMU, para um dos
mais extraordinarios projetos que jamais haviam empreendido.

Agora todos se encontravam acomodados em um Embraer BEM-
145XR reformado, o jato regional da IMU usado para transporte
pessoal ao redor do mundo. Do outro lado do corredor, Jeremy
estava curvado atras de uma pilha de papéis e livros, digitando
tranglilamente em um laptop. Jack fechou a Introducao ao
escandinavo antigo que estivera lendo e olhou pela janela. Durante
os ultimos dias tinha ficado absorvido por Harald Hardraade,
alimentando uma paixao de crianca. Do lado da familia de sua mae,
Jack descendia do povo da costa de Yorkshire, alto, loiro e com um
sotaque que ainda retinha um ritmo escandinavo, e Jack sempre
sentira uma forte afinidade com seus ancestrais nordicos. Harald
Hardraade era o maior de todos os herdis vikings, no entanto a sua
vida nao fora completa. Um homem que seria rei, cujo destino
parecia demasiado grande para ser realizado mesmo por ele. Com
uma decisao rapida, Harald poderia ter ganhado a batalha de
Stamford Bridge e a histdria da Inglaterra e do mundo inteiro leria
sido diferente. Jack havia dirigido sozinho, no dia anterior, até o
lugar perto de York, tinha caminhado pelos campos barrentos
procurando o local onde Harald havia empunhado sua acha-de-
armas pela ultima vez.

Ele sentiu-se préoximo de Harald, quase sentira uma presenca, no
entanto voltara estranhamente insatisfeito. Algo nao estava muito
certo.

Defronte a ele, na aeronave, Costas estava afundado no assento,
roncando espasmodicamente, a cabeca pendendo devagar ale o
peito e depois erguendo-se de novo. Ele ficara durante toda a noite
no laboratdrio de engenharia, aperfeicoando a explorado no gelo, e
ainda vestia seu macacao da IMU favorito e ja bem esfarrapado.
Com a barba curta e o cabelo emaranhado, parecia-se mais do que



nunca com seu avd, um pescador de esponja grego que fizera
fortuna com exportacdes, mas que havia insistido para que a familia
permanecesse proxima as suas raizes. Era um legado que Costas
havia involuntariamente desenvolvido com a habilidade de um
artista.

Jack sorriu para Maria quando Costas roncou e se mexeu, e ambos
desviaram o olhar para a janela. A costa da Groenlandia oriental
apareceu como uma linha irregular de rochas entre o mar e as
camadas de gelo, os afloramentos expostos de granito envolviam
bracos de mar cheios de placas brancas espalhadas. Logo eles se
encontraram diretamente sobre a prdpria capa de gelo, um carpete
de um branco brilhante que ondulava até o horizonte, sua superficie
pontilhada com bolsdes de agua derretida que brilhavam como
pedras de turquesa na manha ensolarada. Era uma das paisagens
mais ameacadoras do mundo, no entanto possuia uma beleza que
evocou o explorador em Jack e o fez compreender o que
impulsionara os aventureiros nordicos que pela primeira vez
navegaram para essas praias mil anos atras.

"Ha uma coisa que ndao compreendo." Costas havia despertado
subitamente com um solavanco, como se nao tivesse havido um
hiato na conversa que estavam tendo uma hora antes.

"Harald Hardraade foi morto na Inglaterra, em 1066. Certo?

Entdo, como a inscricao no mapa sugere que ele morreu em algum
outro lugar?"

Jack lancou um olhar espantado para Costas e ambos fitaram
Jeremy, que estava desarranjando uma pilha de papéis e parecia
completamente absorto em seu trabalho.

"Jeremy?", chamou Maria.

"Hum?"



"A batalha de Ragnarok na inscricao no mapa. Como isso se ajusta
com o fato de Harald ter morrido na de Stamford Bridge?"

"Oh, o fraseado, provavelmente, era apenas figurativo", disse
Jeremy descartando o fato. "Todos os guerreiros vikings mortos em
batalha vao para o Valhala, onde servem a Odin e esperam a prova
final contra a maldade, em Ragnarok. O

Valhala era concebido como estando a oeste, além da borda do
mundo. A inscricao nao implica necessariamente que Harald e seus
homens morreram ali."”

"E o tesouro de Michelgard?"
"Receio nao poder ajuda-la com isso."

"Jeremy, vocé esta com meu exemplar de Sturluson?" Havia um
toque de irritacao na voz de Maria quando Jeremy lhe estendeu um
livro sem olhar para ela, sua atencao de novo focalizada no
computador. Maria pegou o livro e 0 entregou para Costas. A capa
trazia a imagem de um cavaleiro montado em seu cavalo, usando
uma armadura de cota de malha e um capacete descer—rado bem
ajustado, com protecao para o nariz, e carregando um grande
escudo losangular.

"Parece um cruzado", disse Costas.

"Vocé ndo estéd longe", replicou Maria. "E uma cena de uma
tapecaria na Noruega, que data do século XII, cerca de cem anos
apos a morte de Harald. Mas, na auséncia de qualquer retrato dele,
isso da uma boa idéia do aspecto de Harald e seus homens. A
guarda varegue em Constantinopla era formada por vikings, de
nascimento e educacao, e eles traziam consigo a terrivel acha-de-
armas dos nérdicos. A acha era a matéria-prima que constituia as
lendas de homens altos, implacaveis, apavorantes na batalha. Os
varegues tiraram vantagem da reputacao de seus ancestrais,
vikings que tinham violado e pilhado em todos os lugares por onde



passaram na Europa ocidental, e haviam até navegado pelo
Mediterraneo para aterrorizar a Italia e a Franca. Mas os varegues
também eram bons individuos cosmopolitas que passaram a vida
adulta em Constantinopla, a cidade mais sofisticada no mundo
medieval, servindo aos imperadores bizantinos. Suas armaduras e
os ornatos de efeito nao pareceriam deslocados nas cruzadas, e
teriam falado tanto grego como escandinavo. Harald Hardraade
chegou mesmo a tomar parte em operacdes militares na Terra
Santa."

"Na Terra Santa?" Costas pareceu incrédulo. "Mas eu pensei que as
cruzadas nao haviam comecgado antes do final do século XI. Quer
dizer, uma geracao apds a morte de Harald!"

"Vocé poderia chamar Harald Hardraade de o primeiro cruzado",
disse Maria com os olhos brilhando de entusiasmo.

"Ele nasceu pagao, e certamente nao estava procurando redencao
por seus pecados, mas serviu aos interesses da Igreja crista na
Terra Santa. Vocé deve entender, Costas. As cruzadas como as
conhecemos sao apenas uma parte da historia, contada a partir do
ponto de vista ocidental. A Igreja bizantina e seus guerreiros
vinham tentando tirar o controle que os arabes exerciam na Terra
Santa havia séculos. No ano 1036, o imperador bizantino Miguel
concluiu um tratado com o califa do Egito para permitir a
restauracao da igreja do Santo Sepulcro, o santuario erguido sobre
o lugar da sepultura de Cristo em Jerusalém. Um ano mais tarde,
Harald Hardraade conduziu a guarda varegue para escoltar os
artesaos até Jerusalém. A cena poderia ter saido direto das
cruzadas, cavaleiros altos e loiros curvados sob o peso da armadura
movendo-se através do deserto, exceto que Harald estava sendo
bem-sucedido em pacificar a Terra Santa. Todas as cidades e
castelos da Palestina se renderam a ele sem uma luta sequer, e ele
libertou as estradas dos ladroes e bandidos.



Ofereceu tesouros para o santuario do Santo Sepulcro,
provavelmente sob as instrucoes do imperador bizantino. Ele até se
banhou no rio Jordao, como todo bom peregrino."

"Vocé pode levar o caso adiante." Jeremy havia abandonado seu
trabalho e estava agora totalmente centrado em Maria.

"Depois de Jerusalém, Harald Hardraade participou de operacoes
militares durante trés anos no interesse do imperador bizantino no
Mediterraneo central, na Sicilia e na Italia. Naquela época, a Sicilia
era um emirado islamico, capturado pelos arabes na grande guerra
santa dos maometanos, quando as armadas muculmanas tomaram
a Terra Santa e foram vitoriosas até a Espanha. Harald estava
liderando um exército sob o estandarte da cruz contra os infiéis,
para pedir terras para a Igreja. Os bizantinos chamavam seus
inimigos de sarracenos, 0s mesmos oponentes que 0s cruzados
enfrentaram algumas geracdes mais tarde. A guerra de Harald era
a de cristaos contra mugulmanos, a primeira e a maior explosao do
conflito que inflamou os cruzados e continua até hoje. Hardraade
era o lider mais temido de todas as forcas cristas, mais ainda do
que Ricardo, Coracao de Ledo, e Balduino de Flandres nas cruzadas.
Para os arabes, Hardraade era Ra'd Shamaal, o Trovao do Norte."

"Ele nao era qualquer um", murmurou Costas. "E vocé disse que ele
era originalmente da Noruega?"

Maria acenou com o livro que havia pegado de Jeremy. "Esta é a
nossa fonte principal, A saga do rei Harald, escrita por um poeta da
Islandia, Snorri Sturluson, no inicio do século XIII.

Faz parte da Heimskringla, a histdria dos reis da Noruega. Ele nos
da a Unica descricao de como era Harald: imensamente alto,
cabelos e barba loiros, e longos bigodes, um viking classico. O autor
conta que ele nasceu Harald Sigurdsson, no ano de 1015. Depois
adotou o nome Hardraade, literalmente



'Monarca Inflexivel', Harald, o Severo. Sua doutrinacdo nos métodos
de guerra comecou cedo, aos quinze anos, quando lutou ao lado de
seu meio-irmao rei Olaf, 0 Santo, na batalha de Stiklestad contra o
exército noruegués rival. Olaf foi morto e Harald escapou para o
leste em exilio, primeiro na Suécia e depois em Novgorod e Kiev
para servir como mercenario para o rei Iaroslav de Rus."

"Como ele foi para Constantinopla, entao?", perguntou Costas
olhando para o mapa.

"Bem, as pilhagens eram mais ricas ali. Com dezoito anos, Harald
chegou a Constantinopla para juntar-se a guarda varegue. Ele
ascendeu rapidamente para ser atrologus, chefe da guarda, e
durante nove anos saqueou através do Mediterraneo em nome do
imperador bizantino. Em 1042

fugiu de Constantinopla. Ele estava abarrotado com os saques que
havia feito e reclamou o trono da Noruega. Vinte e quatro anos
mais tarde, durante os quais ele devastou a Dinamarca e governou
a Noruega com mao de ferro, sua ambicao dirigiu-o para o fatal
encontro com o rei Harold da Inglaterra na batalha de Stamford
Bridge. Foi uma carreira encharcada de sangue do comeco ao fim,
mas ao longo do caminho Harald defendeu seu patrimonio
hereditario e tornou-se um dos governantes mais temidos e mais
ricos no mundo medieval."”

"E provavel que tenha visitado Vinland", murmurou Jack. "A Islandia
e a Groenlandia eram predominantemente colonizacdes nordicas,
descobertas pelos vikings noruegueses, e um rei como Harald
Hardraade gostaria de exercer sua influéncia sobre elas. O fator
gloria também deve ser considerado. Uma viagem para Vinland
teria sido um feito ousado que aumentaria ainda mais a sua
reputacao de guerreiro destemido e aventureiro."

"Ele nao seria o Unico grande homem a tentar isso", disse Maria.
"Os anais da Islandia mencionam um bispo da Groenlandia que



iniciou uma viagem para Vinland. Ele desapareceu para sempre,
sumiu da histdria."

"Isso nao parece se encaixar." Jack parecia perturbado. "Se Harald
fez uma viagem para Vinland, entao ele sobreviveu, retornando
para a Noruega a tempo de participar da batalha em 1066. Ele teria
tudo a ganhar em proclamar seu sucesso, declarando sua pretensao
sobre as colonias vikings ocidentais e exaltando sua coragem. Essa
€ a matéria-prima das narrativas épicas, no entanto nao ha nada
disso na Heimskringla. Tudo o que temos é uma referéncia secreta
num mapa na catedral de Hereford. Isso nao faz sentido."

"Seu tesouro, os bens que ele saqueou com os varegues", disse
Costas. "O que sabemos sobre isso?"

"E uma histdria fantdstica." Maria folheou o livro até encontrar uma
pagina e deixou-o aberto. "Escutem isto: Seu acUmulo de tesouros
era tao imenso que ninguém na Europa setentrional havia visto
coisa parecida de posse de um s6 homem antes. Durante sua
estada em Constantinopla, Harald por trés vezes tomou parte na
pilhagem de palacios: era costume entao, quando um imperador
morria, 0s varegues terem a permissao de saquear o palacio — eles
eram designados para esquadrinhar todos os palacios onde os
tesouros do imperador eram mantidos e pegar livremente tudo
sobre o que pudessem poOr as maos."

"Acho que é o preco que é preciso pagar para manter a lealdade
dos mercenarios", disse Costas.

"Isto significa que os varegues nao apenas tinham tudo o que
pudessem carregar dos palacios sempre que um imperador morria,
mas também que eles conheciam a localizacao dos tesouros que
permaneciam fora de vista. Afinal, seu trabalho principal em
Constantinopla consistia em defender o tesouro imperial. Mas o
relato de Snorri sobre o saque aos palacios é sem duvida
exagerado, algo que agradaria aos leitores vikings.



Os maiores tesouros devem, é claro, ter permanecido trancados a
sete chaves."

"Vocé esta falando sobre a menora", disse Costas.

Maria concordou com veeméncia. "Mas espere o resto da historia.
Ela fica melhor ainda. Em 1042, depois de mais de uma década a
servico do imperador, Harald ja estava farto de operacdes militares.
Ele ja conseguira toda a fama e saques que desejava, e estava
inclinado agora a reivindicar a Noruega. Assim, quando do seu
ultimo retorno das guerras para Constantinopla, ele renunciou a
chefia da guarda varegue. O imperador, Miguel Calafates, era um
homem fraco que parece ter concordado com isso, mas a imperatriz
Zoé ficou furiosa. Ela ja tinha um ressentimento contra Harald.

Aparentemente ele havia pedido para se casar com sua bela
sobrinha, Maria, mas Zoé recusou. A histéria contada depois pelos
varegues diz que a propria Zoé desejava Harald, e foi por essa
razao que ela ficou tao aborrecida quando soube que ele queria
partir de Constantinopla."

"Um triangulo amoroso", zombou Costas. "O Trovao do Norte
finalmente encontrou seu par."

"Harald foi atirado a prisdo, mas obteve sua liberdade através de
uma dama misteriosa, talvez outra amante. A histdria prossegue
contando que Harald convocou seus varegues e que eles
impuseram um castigo terrivel ao imperador, cegaram-no em sua
propria cama. Na mesma noite, Harald irrompeu no quarto de Maria
e a raptou. Snorri conta a sequir: Eles foram até onde estavam as
galeras varegues e pegaram duas delas.

Remaram para o Bdsforo, onde chegaram até as correntes de ferro
que se estendiam através do estreito. Harald disse a seus
remadores para remarem com toda a forca, e, aos outros, que
corressem para a parte de tras da galera com todos os
equipamentos. Dessa maneira, as galeras passaram por cima das



correntes. Logo que a forca cinética foi gasta e eles ficaram
empacados em cima das correntes, Harald disse aos homens para
correrem para a frente, para a proa. A galera de Harald, com o
peso, inclinou-se para a frente e escorregou para fora das
correntes; mas a outra galera ficou presa nas correntes e quebrou
na parte de tras. Muitos tripulantes pereceram, mas alguns foram
salvos do mar."

"E isso ai", disse Jeremy, excitado. "O que eu estava dizendo
ontem. As madeiras que vocés encontraram na corrente no Chifre
de Ouro eram do segundo navio de Harald. Snorri nao diz que ele,
na verdade, afundou, o que explica que vocé sé tenha encontrado a
madeira quebrada na corrente. A caveira com o capacete deve ser
de um dos varegues afogados."

"O que aconteceu com a sua xara?", perguntou Jack a Maria.

"De acordo com Snorri, Maria foi libertada incélume quando eles
alcancaram o mar Negro, e até lhe foi dada uma escolta para voltar
a Constantinopla. Talvez o seu sequestro tenha sido a maneira que
Harald usou para mostrar o seu desprezo para Zoé, mas ele ja tinha
mudado de idéia e estava planejando casar-se com a filha do rei
Iaroslav, Elizabeth, provavelmente sua namorada em Kiev antes
que se juntasse aos varegues." Maria sorriu para Jack. "Mas outros
pensam que Maria ficou com ele, e foi sua amante e seu verdadeiro
amor até o final."

"Entdo vocé acha que a menora foi roubada na mesma noite?"
Persistiu Costas.

"Sim. Se os varegues tiveram tempo de raptar Maria, também
tiveram tempo de apanhar o maior tesouro proibido que sabiam
que deveria estar em Constantinopla.”

"Isso talvez explique o simbolo da menora no mapa que esta em
Hereford." Costas desviou o olhar, perdido em pensamentos. "Se os



vikings estavam apenas interessados no tesouro como metal
precioso, entao parece estranho que a forma da menora ainda
tivesse significado anos mais tarde quando Richard de Holdingham
escreveu aquela inscricdao runica. Talvez o fato de ser um tesouro
proibido, e ndo uma pilhagem de palacio, tivesse dado maior
significado para a menora. Ela pode ter se tornado um simbolo das
proezas de Harald, sua virilidade, um espdlio resultante de vitéria
como nos dias de Roma, para ser continuamente proclamado em
altos brados pelos vikings em narrativas épicas e festejos.

Quando eles voltaram para suas casas, a historia daquela Ultima
noite em Constantinopla deve ter proporcionado aos varegues
ofertas de drinques ilimitados pelo resto de suas vidas."

Todos se voltaram para Jeremy, que desviou o olhar e fitou o
computador, depois olhou diretamente para Costas. Esperou um
momento antes de falar, seu tom estava estranhamente
perturbado. "Vocé provavelmente tem razao. Mas esta pode ser
apenas uma parte da histéria."

Naquele momento, a voz do piloto chegou pelos alto-falantes da
cabine para anunciar que eles estavam descendo em
Kangerlussuaq, a antiga base aérea dos Estados Unidos que agora
servia como principal centro internacional da Groenlandia na costa
oeste. Jack olhou pela janela e viu que eles tinham cruzado a borda
da calota de gelo da Groenlandia e estavam agora se aproximando
do estreito de Davis, 0 amplo canal de oceano entre a Groenlandia
ocidental e o arquipélago artico do Canada. Abaixo deles
encontravam-se fiordes sinuosos e extensodes de verde que
subitamente faziam que a colonizacao dessas margens pelos vikings
se tornasse plausivel, um pensamento inconcebivel na estéril costa
leste.

Quando a aeronave se inclinou lateralmente e virou para o leste,
eles se alinharam com o braco de mar mais comprido de todos,
Sondre Stromfjord, onde se situava a desolada e gélida col6nia de



Kangerlussuaq espalhada pelo vale na sua cabeceira. Alguns
minutos mais tarde, o trem de aterrissagem baixou e Jack pode ver
duas aeronaves estacionadas em compartimentos do antigo campo
de aviacao militar no centro do vale; a primeira era um Antonov NA-
74, um jato de transporte que os havia precedido com o precioso
aparelho de Costas, €, a segunda, o helicdptero Lynx que trazia o
logotipo da Universidade Maritima Internacional.

"Estamos sobrevoando o fiorde gelado agora. Déem uma olhada e
verao as extremidades dos icebergs através da névoa."

James Macleod tirou momentaneamente a mao do cyclic e apontou,
adiante de Jack, para os picos entalhados de branco que pareciam
cumes de montanhas distantes através das nuvens. No
compartimento de passageiros, Maria e Jeremy inclinaram-se para a
frente para seguir o olhar de Jack. Com trés horas de diferenca
horaria em relacao a Inglaterra, ainda era de manha cedo ali, e o
sol ndo chegara a evaporar a névoa marinha que aparecia quando o
ar frio que caia rapidamente da calota de gelo encontrava o ar mais
quente que subia do oceano. Quando havia sol de verao, era mais
quente a nove mil metros de altura do que sobre a superficie da
calota de gelo. Mas, mesmo assim, a temperatura era de alguns
graus abaixo de zero e todos eles vestiam trajes de voo iso—lantes,
bem como capacetes, uma precaucao contra a turbuléncia quando o
helicoptero encontrava as correntes térmicas de ar sobre a terra
exposta e sobre a dgua ao longo do contorno da costa.

"Temos quinze minutos até o heliporto ficar desimpedido.
Tempo suficiente para um rapido passeio turistico."

Assim que aterrissaram, Macleod viera encontra-los na pista em
Kangerlussuaq e os havia escoltado até o helicdptero Lynx que
esperava por eles. Tinham levado pouco menos de uma hora para
voar na direcao norte até o fiorde gelado Ilulissat, na costa oeste
da Groenlandia, quase duzentos e cinqiienta quildmetros ao norte



do Circulo Artico. Eles haviam seguido um pesado helicéptero de
transporte Chinook baseado fora da remanescente base aérea
americana em Thule, na Groenlandia, um gesto de boas-vindas que
era parte da contribuicao do governo dos Estados Unidos para o
projeto da IMU. Costas decidira voar no Chinook para vigiar o
transporte do equipamento, e Jack podia imaginar a ansiedade do
outro consumindo-o enquanto ele ficava sentado no compartimento
de carga observando o fruto do trabalho de meses suspenso em um
cargueiro bem em cima do vazio.

Alguns momentos antes eles tinham observado quando o Chinook
desceu em meio da névoa marinha no coracao do fiorde.

"Foi desse lugar que saiu o iceberg que afundou o Titanic", disse
Macleod; seu pesado sotaque irlandés ficava mais acentuado no
interfone. "Esta é uma das correntes glaciais que se movem mais
rapidamente no mundo." Ele girou o helicoptero para o leste,
ficando de frente para o fiorde, e voou com velocidade maxima
durante alguns minutos, até que a névoa clareou e permitiu-lhes
ver a calota de gelo se erguendo a frente deles como uma culpula
vasta e rigida. "A geleira de Ilulissat, o ponto de maior pressao da
calota de gelo; é aqui que a geleira desliza para descarregar gelo
dentro do oceano. Podemos ver onde o deslizamento de gelo
comeca agora."

Macleod manejou os controles e virou o Lynx, fazendo um grande
arco, em direcao ao oceano. Quando olharam para fora, eles
puderam ver em que ponto as ondulagoes sem emenda da calota
de gelo comecavam a quebrar e produzir fendas, formando um fluxo
ondulado que parecia encrespar-se em direcao ao oeste.

"Acreditem ou ndo, aquela coisa esta se movendo a uma velocidade
incrivel, quase doze mil e oitocentos metros por ano", disse
Macleod. "Essas fendas sao causadas pela pressao da geleira
quando ela se desloca contra o leito de rocha, em locais cerca de



novecentos metros abaixo. E como um rio fluindo através de
corredeiras. E agora vamos para a parte divertida."

Ele mergulhou o nariz do helicdptero e eles estavam subitamente
lancando-se em direcao a geleira, a visao da superficie fendida
aparecendo aos poucos com suas concavidades e fissuras. No que
parecia ser o Ultimo momento, Macleod nivelou o helicoptero e
quase imediatamente eles foram envolvidos pela névoa marinha, a
geleira apenas fugazmente visivel quando o rotor girou, €
afastaram-se da névoa para descobrir por¢cdes de branco e lendas
abertas de um azul profundo.

"De fato, estamos a mais de cento e cinquenta metros acima da
geleira", Macleod lhes asseverou. "Observem a imensidao sem
limites." Durante alguns minutos eles voaram apenas por
instrumentos, enquanto continuavam a mover-se através da névoa,
e depois Macleod empurrou para tras o cyclic e abaixou o
helicoptero até o altimetro indicar apenas setenta e cinco metros
acima do nivel do mar. "Aqui estamos."

Quando ele deixou o Lynx parado no ar, a névoa se abriu e uma
imagem espetacular se materializou diante dos olhos dos
tripulantes. Era uma vasta parede de gelo, que se elevava quase
até a altura do helicoptero e se estendia de cada lado até onde
podiam enxergar. Em vez de uma face abrupta de gelo compactado,
a parede era uma massa fragmentada de torres e canyons, fendida
por faixas de azul onde a agua derretida havia escorrido da
superficie e congelado de novo. A massa inteira parecia
inacreditavelmente fragil e instavel, como se o mais leve cutucao
pudesse converté-la em cascata.

"A extremidade principal da geleira", anunciou Macleod. "Ou melhor,
0 conjunto de icebergs que foram separados dela e bloquearam a
ponta do fiorde. A extremidade da prépria geleira esta a mais de
cinco milhas nauticas a leste daqui, em direcao da calota de gelo,
de onde nds viemos."



"E apavorante." A voz de Jeremy chegou com estalidos pelo
interfone, e por uma vez parecia que nao tinha palavras para se
expressar. "Entao é daqui que vém os icebergs do Atlantico Norte?"

"Noventa por cento deles", replicou Macleod. "Vinte bilhdes de
toneladas a cada ano, o suficiente para afetar os niveis dos mares.
Aquela parede de gelo pode parecer bem estatica, mas ela
comecou a aumentar de velocidade recentemente e, de fato, se
move em nossa direcao a cerca de cinco metros por hora. Alguns
dos maiores icebergs serao empurrados mais ou menos intactos,
mas quase todos eles soltam crias, produzindo icebergs menores e
pequenas placas bastante temidas chamadas growlers. Quase dez
mil grandes icebergs saem do fiorde, a cada ano, para a baia de
Disko. Eles fazem um movimento no sentido anti-horario em
relacdo a corrente em torno da baia de Baffin e depois flutuam para
o sul até os Grandes Recifes da Terra Nova e para o leste até a
Islandia."

"Um deles esta dando cria agora", disse Jack subitamente.

Inesperadamente uma enorme placa de gelo separou-se do
precipicio bem na frente deles, o barulho do deslocamento audivel
mesmo acima do estrondo do rotor do helicdptero. A placa de gelo
escorregou direto para dentro da agua e desapareceu
completamente, depois emergiu quase com toda a sua altura antes
de sumir de novo, agitando-se para cima e para baixo até que
apenas um apice pontudo ficasse visivel acima da mistura de
fragmentos de gelo dos icebergs.

"Entendi o que significa os icebergs ficarem com a maior parte
debaixo da agua", disse Jeremy com um tom ainda apavorado. "Os
maiores devem se acumular ao longo do fundo do fiorde."

"Isso é exatamente o que acontece. Algumas vezes eles se
arrastam ao longo do leito do mar, outras vezes se deslocam aos
trambolhdes." Macleod puxou uma pequena tela de video situada



no teto acima do assento do piloto e digitou no teclado, revelando
uma imagem da batimetria do fiorde.

Jack assobiou. "Consideravelmente profundo."
"Acima de mil metros."

"Aguele pico debaixo da dgua que aparece na imagem, através da
foz do fiorde", disse Jack. "Suponho que é onde o contorno do fiorde
alcangou sua extensao maxima, nao?"

"Os dinamarqueses que se estabeleceram aqui no século XVIII Ihe
deram o nome de Isfjeldsbanken, o limiar", replicou Macleod. "Uma
enorme soleira de sedimento destruida pela geleira. A sua ponta
tem apenas duzentos e vinte metros de pro—fundidade, de modo
que os icebergs maiores ficam presos nela. Até recentemente, o
congestionamento de icebergs que obstruiam o fiorde marcava a
extremidade do limiar de gelo."

"Mas atualmente o derretimento de gelo ocorre varias milhas mais
perto da calota de gelo em que estamos agora?"

"Correto." Macleod digitou um comando e sobre a tela uma outra
imagem apareceu, mostrando uma foto do fiorde tirada de satélite.
"Cortesia da NASA, uma imagem tirada do satélite Landsat. A
seqgliéncia de linhas vermelhas através dos fiordes mostra a saida
das crias da geleira entre 2001 e 2005. Ao mesmo tempo a geleira
acelerou-se dramaticamente, quase dobrando sua velocidade. E
medicoes por altimetria a laser, feitas por aviao, tém mostrado que
a geleira encolhe mais de quinze metros por ano."

"Aquecimento global", disse Jeremy.
"Mas noticias para o meio ambiente, mas boas para nds."

Macleod fechou a tela e engatou de novo o cyclic, fazendo o
helicdptero dar uma volta em direcao a oeste e voando através da



névoa para longe da parede de gelo. "Mas noticias porque sugere
que o aquecimento global tem um efeito mais dramatico sobre a
calota de gelo do que muitos temiam. Boas porque isso hos permite
trabalhar no préprio fiorde e realizar pesquisas que nunca antes
foram possiveis."

"E agora estamos no verao", disse Jack. "Estou supondo que isso
aumenta a velocidade das crias e a desintegracao do gelo ao longo
da parte anterior da geleira, ndo é?"

"E por isso que eu queria vocé aqui agora", replicou Macleod.
"Mais alguns dias e estaremos fechando as portas.
Trabalhamos na borda da geleira de varias maneiras."

Vinte minutos mais tarde, Macleod puxou o cyclic para tras e o Lynx
comecou a descer sobre a linha de icebergs pontudos perto da
ponta do fiorde. O coracao de Jack comecou a acelerar quando ele
viu a superestrutura de um navio surgir fora da névoa. Macleod
pegou o intercomunicador terra-mar,

mas, antes de pres—sionar a tecla, voltou-se e olhou para Jack.

"E agora chegou o momento de vocé saber por que eu o fiz andar
metade do mundo para chegar a este lugar.”



6

O homem na cela da prisao ergueu lentamente a cabeca e prestou
atencao para detectar qualquer sinal de vida, mas nao ouviu nada.
Fazia ja mais de cinco anos que ele nao ouvia nada, a nao ser os
sons de seus carcereiros. Fechou os olhos e respirou lenta e
profundamente, imune ao odor de fezes, urina e vomito que havia
muito tempo impregnara a estrutura da prisao. Tinha sido enviado
para cumprir sua sentenca na patria de seu avo, em uma prisao
vazia abandonada pelo Gulag, poupando-lhes a preocupacao de
coloca-lo em um confinamento solitario. A privacao tensorial nao
Ihe causava receio, seu treinamento o havia ensinado a excluir a
realidade do confinamento e a viver num mundo de sua prépria
criacao. Vagarosamente pendeu a cabeca de um lado e depois do
outro e em seguida inclinou-se sobre o tabuleiro de xadrez, a Unica
indulgéncia que havia pedido a seus capturadores.

Apoiou os cotovelos sobre a mesa e levantou as maos unidas, em
suas luvas sem dedos, esfregando-as para combater o frio Umido
que penetrava na cela durante o ano todo. Pela milésima vez ele
estendeu a mao e pegou um pequeno peao branco, com a forma de
um guerreiro viking com cota de malha e escudo, e colocou-o diante
do rei cristao.

"Xeque-mate", ele disse baixinho.

Reclinou-se na cadeira com a lentidao exagerada de um homem
cujos menores movimentos tinham se tornado sua maior
preocupacao, era sua maneira de preencher as horas solitarias de
mais um dia. Ele ergueu devagar a mao esquerda até o rosto e
passou o indicador pela cicatriz que ia da drbita ocular até o maxilar
inferior, testando a si mesmo contra a dor que sentia a cada vez. Do
maxilar moveu a mao até a parede atras de si, e comecou a
percorrer com o dedo as linhas feitas com incisoes de grafite, seu



ritual de hora em hora, recitando baixinho as palavras como um
estudioso com um texto sagrado. "Paul Kruger", ele murmurou.
"Hauptsturmfuhrer, Leibstandarte Adolf Hitler. Kurt Hausser,
Sturmbannfihrer, Panzergrenadier-Division Das Reich. Otto
Lehmann, Brigadeflihrer, Panzer-Division Wiking." Ele sabia os
nomes de cor, nomes dos verdadeiros herdis da Grande Guerra
Patridtica, cruzados na luta contra o Leste, os sobreviventes
capturados de Kharkov e Kursk e incontaveis outras batalhas,
enviados para ca, mais de meio século antes pelos russos, em sua
Ultima parada antes da execucao miseravel no aposento no fim do
corredor. Nomes como o de seu avd. Mas o seu avo tivera mais
sorte, durante um tempo.

Fechou os olhos e ergueu a mao para as runas entalhadas que
cruzavam os nomes, sabendo exatamente onde colocar seus dois
dedos para delinea-las, depois para cima, e entao para baixo, linhas
tao profundamente esculpidas que os guardas soviéticos desistiram
de tentar raspa-las décadas atras. Elas eram as inscrigdes que ele
gostava de percorrer com os dedos, o simbolo da ordem de seu
avo, Schutzstaffel, a SS. Ele deixou a mao cair lentamente quando
os dedos se afastaram das linhas e pressionou a orelha contra a
parede fria e Umida, sentindo que estava realmente se
comunicando com os cavaleiros do passado, irmaos em armas que
deixaram sua Ultima marca nessa parede para dar-lhe forca, guia-lo
em sua busca para encontrar o tesouro mais sagrado, e deixar
descansar tudo o que tinha passado diante dele e falhado.

"Anton Poellner." O homem despertou de um poco de negrume
quando a voz falou em tom alto através da janela da porta. Ele se
apressou a ficar ereto enquanto os ferrolhos eram tirados e a porta
fazia barulho ao abrir-se. Um oficial com boné de pala mostrava a
silhueta entre dois guardas contra a luz irritante do corredor atras
deles.

"Anton Poellner." O oficial repetiu seu nhome, e 0 homem na cela
levantou a mao contra a luz antes de replicar lentamente em inglés.



"O que vocé quer?"

"Por ordem do Tribunal Criminal Internacional para a Antiga
Iugoslavia", disse o oficial, falando em lituano. "Caso nimero IT-99-
37b, o Promotor Publico do Tribunal contra Anton Poellner, antigo
mercenario pago do exército servo-bdsnio.

Acusado pelo artigo 7 com base em responsabilidade criminosa
individual, por genocidio e crimes contra a humanidade." O oficial
fez uma pausa, depois ergueu um documento que trazia na mao.
"Sob a convencao de anistia assinada no ano passado em Haia, o
seu caso foi revisto na Corte de Apelacao." O oficial abaixou o papel
e falou com desgosto evidente. "Vocé esta livre para sair."

Ele estalou os dedos e os dois guardas ajudaram o homem a se
erguer, atirando um velho sobretudo soviético sobre ele enquanto o
levantavam. O homem piscou furiosamente contra a luz enquanto
eles o empurravam pela porta da cela, depois colocaram grilhetas
em seus pés pela ultima vez e o empurraram pelo corredor. Ele era
o0 Ultimo ocupante de uma prisao condenada, e, enquanto o eco das
correntes ressoava através das celas vazias, era como se 0s
fantasmas do passado estivessem impulsionando-o, sabendo que
ele era a sua Ultima esperanca de que alguém escapasse.

Na Ultima porta eles tiraram as grilhetas de seus pés e o
empurraram, sem dizer palavra, para 0 mundo exterior.

Estava garoando e inadequadamente frio para um inicio de verao,
mas o homem levantou seu rosto palido e sorriu, enquanto deixava
a chuva cair em sua pele. Pegou a mochila que tinham jogado ao
seu lado e comegou a andar lentamente para o portao de saida e a
estrada além dele, retomando o andar com as passadas largas de
um homem acostumado a marchar. Fora do portao, colocou a
mochila nos ombros e enfiou as maos nos bolsos do sobretudo,
esperando pelo carro que ele sabia que viria. Minutos depois, um
Mercedes escuro saiu das sombras, a porta traseira do veiculo



abriu-se ao parar na sua frente. Sem olhar para a prisdao uma ultima
vez, ele entrou no carro.

"Bem-vindo de volta", disse uma voz em inglés vinda do assento
dianteiro. "Suas instrugoes."

Enquanto o carro partia, foi-lhe entregue um envelope. O

homem sentiu 0 mago de papéis dentro dele, mas antes retirou um
objeto que estava solto no fundo. Era um anel de ouro, lustroso por
causa da idade, e quando o segurou sentiu seus labios pousarem
sobre o simbolo, como faziam desde a infancia, um simbolo tdo
diferente daquele em sua cela na prisao, embora tao familiar. Ele
deslizou o anel no indicador de sua mao direita e retirou o0 maco de
papéis. O primeiro deles era uma imagem de jornal impressa em
seu cérebro por mais de cinco anos, mostrando um homem de
idade usando uma bracadeira com a suastica, deitado em uma poca
de sangue. Ele olhou para o rosto morto e depois para fora, para o
céu sombrio, € murmurou para si mesmo: "Hora do acerto de
contas".

"La esta ele agora", disse Jack, excitado. "E a primeira vez que o
vejo em mar aberto. E como reencontrar um amigo perdido ha
muito tempo, que renasceu."

O Seaquest II tinha sido licenciado apenas trés meses antes, e o
projeto no oeste da Groenlandia, no centro do gelo, era sua
primeira excursao oficial como navio de pesquisa em oceano
profundo da Universidade Maritima Internacional. Desde que seu
antecessor fora perdido no mar Negro, seis meses antes, Jack
estivera determinado a encontrar um substituto, e decidira
renomear um navio ja reservado para a IMU em um estaleiro na
Finlandia. Enquanto o Seaquest original e seu navio irmao Sea
Venture tinham derivado do navio de pesquisa russo, classe
Akademik, destinado originalmente para vigilancia submarina
acustica durante a Guerra Fria, o Seaquest II se baseava em um



conceito inteiramente novo planejado a partir das especificacdes da
IMU. Suas caracteristicas

técnicas
incluiam
um
sistema
de

posicionamento dindmico, usando propulsores laterais e controle de
lastro capaz de manter a estabilidade do navio em praticamente
quaisquer condicoes maritimas, o que era vital para manter a
posicao e realizar exploracoes de busca, bem como para manter o
nivel da plataforma para o trabalho de laboratério. O navio podia
lancar veiculos operados por controle remoto e submersiveis,
usando guindastes de convés ou um ancoradouro interno que
permitia saida subaquatica.

Como todos os navios da IMU, ele tinha uma capacidade defensiva,
com um compartimento retratil para alojar armas debaixo da
coberta de proa. E, crucial para a pesquisa polar, um casco
resistente a gelo que lhe permitia singrar o mar através dos
pedagos de gelo que obstruiam as aguas da costa norte do Circulo
Artico mesmo no inicio do verao.

Jack ainda estava lancando um olhar critico sobre a arrumacao do
convés quando o Lynx pousou no heliporto e os rotores
estremeceram antes de parar por completo. Enquanto os tripulantes
que 0s esperavam amarravam o trem de aterrissagem ao convés,
Jack tirou seu capacete e soltou o cinto de seguranca. O sol estava
evaporando a névoa marinha e a sua frente ele podia ver todo o
comprimento da superestrutura, brilhando branca na translicida luz
artica.



Jack estava de novo em seu elemento, e sua excitacao tornou-se
visivel quando ele se reclinou e sorriu para Maria e Jeremy.

"Bem-vindos ao Seaquest II. Aqui é onde comeca a verdadeira
diversao."

James Macleod conduziu-os diretamente do heliporto através da
entrada do hangar e, descendo uma escada no corredor, para
dentro das entranhas do navio. A eles juntou-se Costas, que fora
baixado do Chinook da Forca Aérea Americana quinze minutos
antes e estivera atarefado tirando dos engradados sua
aparelhagem na coberta de popa. Seu aspecto mostrava que ele
precisava de uma semana de sono, mas, com as mangas
arregacada nos bracos robustos e novas manchas de graxa em seu
amado macacao, era evidente que ele nao iria perder um instante
antes que seu equipamento estivesse pronto para entrar em
operacao.

Eles alcancaram o convés inferior e Macleod os introduziu, através
de uma porta, em uma sala de conferéncia brilhantemente
iluminada, ao mesmo tempo que fazia gestos para que parassem
ao lado de uma tela de projetor a direita da porta. A frente deles,
um grupo heterogéneo de cerca de trinta homens e mulheres, todos
sentados em cadeiras de plastico; alguns se mantinham bastante
absorvidos em suas conversas e outros curvavam-se sobre laptops e
folhas impressas. Todos eles olharam quando Macleod entrou, e
Jack pbde ver varios homens loiros barbados com a bandeira
dinamarquesa em seus casacos de pele, um par de rostos nativos
da Groenlandia, e um certo nimero de homens e mulheres vestindo
0s suéteres azul-marinho da Forca Aérea Americana. Jack acenou
de maneira cortés para um homem na fila da frente, que fazia parte
do contingente da IMU; sentado languidamente na cadeira e
mexendo em suas costeletas, ele achava-se tao perdido em seus
pensamentos que quase nao percebeu o gesto de Jack. Lanowski
era um brilhante engenheiro que se tornara indispensavel para a
IMU



desde que o haviam roubado do MIT, mas ele tinha um jeito
calculado para irritar quase todos que cruzavam seu caminho.

"Pessoal, todos vocés devem estar familiarizados com Jack Howard,
meu colega na IMU. Pelo menos através das noticias na TV." Jack
parecia nitidamente desconfortavel, e Macleod apontou para os
outros trés. "Doutora Maria de Montijo e seu orientando Jeremy
Haverstock, de Oxford, embora tenha nascido nos Estados Unidos. E
Costas, que vocés ja conhecem."

Eles olharam com evidente curiosidade para Jack, um rosto familiar
mesmo para 0s que nao o conheciam pessoalmente.

Costas sorriu para alguns velhos amigos, varios dos quais chegaram
a conhecé-lo muito bem quando ele tomara parte na apresentacao
do projeto, algumas semanas antes no campus da IMU na
Cornualia.

"Nds somos uma equipe internacional, como se pode ver", disse
Macleod. "Oficialmente, o projeto se desenvolve em colaboracao
com a NASA e a Vigilancia Geoldgica da Dinamarca e da
Groenlandia, e ha também um par de pessoas da Patrulha
Internacional do Gelo. Todos nds nos ocupamos com a nossa
propria especialidade, glaciologia, biologia, paleoclimatologia, mas
estamos estabelecendo uma associacao para angariar recursos
basicos. A IMU fornece o navio de pesquisa; a NASA, o satélite que
fornece imagens, e a VGDG, a fotografia aérea e as medicoes de
altitude por laser. Uma grande parte do trabalho consiste apenas
em monitoracao, certificar-se de que as condicoes do gelo sao
suficientemente seguras para obtermos as amostras de que
necessitamos. Com a fusao de verao quase em plena atividade,
estamos trabalhando contra o reldgio. Eu quis que vocés estivessem
aqui para podermos nos apresentar e ter um breve encontro inicial.
Se houver perguntas, podem coloca-las."



"Nao quero segurar ninguém, entao apenas poucas perguntas”,
disse Jack. "A calota de gelo da Groenlandia, o gelo no interior.
Podemos ter um rapido resumo de sua idade e significado?"

"A maior parte dele data dos ultimos duzentos e cinglienta mil
anos, e muito do gelo em Ilulissat provém dos Ultimos cem mil
anos", disse Lanowski afastando do rosto os cabelos que lhe
chegavam a altura do ombro. "Ele € um sobrevivente resistente da
ultima glaciagao do periodo quaternario."

"E 0 que isto significa?" perguntou Maria.

"Significa o Periodo Glacial que todos conhecemos, aquele que
terminou dez mil anos atras, quando os lengodis de gelo
desapareceram”,

explicou
Lanowski,
suspirando

impacientemente. "O periodo quaternario € um termo geoldgico
que abarca o recente Periodo Glacial, que comeca cerca de um
milh3o e oitocentos mil anos atras, envolvendo muitos episodios de
avanco e de retracao do gelo. Temos estado em um daqueles
periodos quentes durante os Ultimos dez mil anos."

"Entdo, o que torna a Groenlandia tdo especial?"

"Ha inUmeras geleiras ao redor do mundo que datam do Periodo
Glacial, e, é claro, ha as calotas de gelo polares”, disse Macleod.
"Mas a calota de gelo da Groenlandia € o Ultimo remanescente dos
lengois de gelo continental que cobriam o hemisfério norte até dez
mil anos atras. Trata-se de uma fantastica janela para o passado,
tao excitante para mim como qualquer de suas descobertas
argueoldgicas."



"E isto nos traz para o porqué de vocés estarem aqui", disse Jack.

"Estamos ainda nos primeiros dias, mas os resultados sao muito
promissores”, disse um dos cientistas dinamarqueses.

"Estamos olhando, sobretudo, para bolhas de ar presas no gelo
quando este se formou, preservando assim um detalhado registro
das condicOes da atmosfera no Periodo Glacial. A parte fronteira
que vem se fragmentando esta agora expondo areas de gelo
formadas muito recentemente, numa onda de frio que precedeu a
Grande Fusdo dez mil anos atras. E uma oportunidade sem paralelo,
a primeira vez que qualgquer pesquisa como esta torna-se possivel."

"O aquecimento global tem suas vantagens", disse Costas
ironicamente.

"Nao podemos fazer o reldgio retroceder agora, entao vamos tentar
obter todo o conhecimento disto que pudermos"”, replicou o
dinamarqués.

"Uma pergunta", disse Maria. "Vocés nao conseguiriam fazer com
que eu fosse a qualquer lugar perto daquela parede que esta se
fragmentando, que acabamos de ver na geleira. Como € que
conseguem suas amostras?"

"Nds perfuramos nucleos, da mesma forma que um téc—nico em
sedimentologia ou um prospector de petréleo em terra", disse
Macleod. "Cada faixa de gelo representa um periodo glaciario,
algumas vezes centenas ou milhares de anos. E um pouco como a
dendrocronologia, a descoberta da idade de uma arvore pela
contagem dos anéis." Macleod voltou-se e olhou atentamente para
Jack. "O que nos traz para o porqué de vocé estar aqui."

"Ainda estou confusa", insistiu Maria. "Vocés ainda tém de se
aproximar do gelo para perfurar um nucleo."



"Tudo sera revelado." Macleod sorriu para ela e comecou a ir em
direcao a porta, acenando para agradecer ao grupo reunido e
voltando-se para Jack. "Siga-me."

O Seaquest II era um pouco menor que 0 seu predecessor, mais
econdmico em espaco de modo a maximizar a eficiéncia do
combustivel e a resisténcia, mas, com um deslocamento de pouco
mais de sete mil toneladas, ele ainda era um dos maiores navios
flutuantes de pesquisa, e eles levaram uns bons cinco minutos para
alcancar o convés superior onde se encontravam as acomodagoes.
Sem se deter, Macleod apontou para uma fileira de cabines com
seus nomes pintados nas portas, suas bagagens ja acomodadas ali
dentro. No final do corredor, eles entraram em um aposento que
ocupava todo o final dianteiro do convés de acomodacoes,
diretamente abaixo da sala de navegacao e da casa do leme. O
layout havia sido idéia de Jack, o que proporcionava uma sala
dedicada ao controle e a observacao para os assessores do projeto,
evitando assim os problemas de partilhar o espaco na ponte de
comando com a tripulacao, o que tinham experimentado
recentemente no Sea Venture no Chifre de Ouro. A sala tinha uma
cadeira de diretor colocada num estrado no centro, uma cdpia exata
da tela de radar que havia na ponte de comando, quatro estacoes
de computadores dispostas em arco a partir do estrado, e assentos
para observagao com telescdpios de alta poténcia colocados contra
as janelas, uma tela inclinada continua que cobria a parte dianteira
e as laterais da sala. A névoa tinha sumido por completo e eles
obtiveram uma vista deslumbrante do mar em direcao ao oeste,
uma extensao azul-escura salpicada de fragmentos de branco, a
forma baixa da ilha Disko apenas visivel da proa a estibordo € a
costa canadense do estreito de Davis em algum lugar além do
horizonte.

Tinham sido seguidos, desde o convés inferior, pela forma
bamboleante de Lanowski e por um dos cientistas da Groenlandia,
uma mulher esquimé de impressionante aparéncia que apontou
para a maquina de café quando eles entraram na sala. Macleod



resmungou, depois concordou e comecou a servir o café para todos
e a distribuir canecas fumegantes. Jack apertou a mao do capitao,
que tinha descido os degraus que levavam até a ponte de comando
para cumprimenta-los, um antigo oficial da marinha canadense que
havia passado a vida conduzindo patrulhas do Artico para o golfo do
México. Jack teria tempo, mais tarde, para encontrar todos os
tripulantes, muitos deles velhos amigos e veteranos do primeiro
Seaquest, pessoas com as quais sentia uma afinidade especial.

A mulher groenlandesa sentou-se perto de Lanowski na estacao de
computacao do lado direito da sala, posicionando seu laptop no
canto disponivel da escrivaninha e dispondo seus papéis e livros
ordenadamente no chao para dar aos outros um espaco para
ficarem ali. Segundo a linguagem corporal

tratava-se
nitidamente
de

uma

alianca

desconfortavel, com Lanowski curvado diretamente na frente da
tela da estacao principal, rodeado por seus papéis, sem fazer
concessao a ela.

"Eu sabia que devia ter trazido meu préprio hardware", resmungou
Lanowski. "Alguém deveria ter testado essas coisas antes de
instala-las. Eu posso também processar os nimeros a mao."

Jack ergueu os olhos para a mulher e ela forcou um sorriso.

"Eu estou interessada na biologia do fundo do mar; Lanowski faz as
simulacdes", ela disse. "James nos colocou juntos desde o inicio do



projeto.”

Ela lancou para Macleod um olhar malevolente, e ele se voltou
rapidamente para os outros. "Sinto muito. Eu deveria té-la
apresentado. Esta € a doutora Inuva Nannansuit, do Levantamento
Topografico Geoldgico. E natural de Ilulissat, a cidade no
promontdrio, entao ela cresceu com a geleira em seu quintal. Ela
tem sido de uma ajuda fantastica para a equipe."

"Entao, o que temos?", disse Jack.

"Esta |a atras da popa, mas o capitdao esta virando o navio para nos
proporcionar uma ampla vista na direcao de estibordo.

Vai demorar mais uns cinco minutos. Estamos usando o sistema de
posicionamento dindmico, porque ndao queremos que o movimento
da agua causado pela hélice principal perturbe o que esta—-mos
prestes a ver."

"E aquele iceberg perto da costa, adiante de nds", disse Maria
apontando para a proa do navio. "Ele tem uma faixa preta no topo.
Aquilo é sedimento antigo da geleira?"

"Bem percebido, mas nao é", disse Macleod. "Se vocé olhar para o
iceberg, ele é polido e redondo, como uma escultura, bem diferente
dos icebergs cheios de fendas e de entalhes que vimos quando
sobrevoamos o fiorde."

"Ele deve ter rolado", disse Costas.

"Correto. Vimos isso acontecer na noite passada. Uma das visdes
mais apavorantes que se possa imaginar, um quarto de milhao de
toneladas dando uma cambalhota na dgua. Vocé nao iria querer
ficar em nenhum lugar perto de uma dessas partes fragmentadas
quando isso acontece."

"E claro" disse Maria. "Esse escuro é do fundo do mar!"



"Exatamente. Quando nds chegamos, quinze dias atras, este
iceberg estava encalhado contra o limiar no lado norte do fiorde,
mas ja sabiamos pelo sonar de varredura lateral que a parte
submersa havia sofrido erosao e perdido muito de sua massa. Era
sd uma questao de dias antes que ele comecasse a rolar, e nos
mantivemos bem afastados. Alguns dos icebergs se comportam
dessa maneira, outros sao empurrados totalmente rijos através do
limiar. Mas sempre é possivel dizer se eles se parecem com
esculturas de Henry Moore ou com castelos de gelo da
Disneylandia."

"Vocé quer dizer como aquele", disse Jack.

Eles seguiram o seu olhar para estibordo quando uma vasta parede
de gelo tornou-se visivel, distante cerca de quatrocentos metros e
nitidamente mais alta do que a superestrutura do navio. Ela tinha o
mesmo aspecto contorcido e entalhado que a frente da geleira, com
fendas como veias do mais profundo azul que indicavam onde a
agua derretida havia congelado em seu interior, exceto em uma
vasta area plana no centro onde a parede se inclinara suavemente
desde o topo. O iceberg era imenso, pelo menos meio quildometro
de didmetro, e bloqueava uma grande extensao da entrada para o
fiorde ao longo da linha do limiar subaquatico.

Eles olharam assustados, e Macleod quebrou o siléncio.

"Lembrem, trés quartos daquela coisa estdo sob a agua. Vocés
estdao olhando para um quildmetro cubico e meio de agua
congelada, pelo menos um milhdao e meio de toneladas."

Costas soltou um longo assobio. "Isto manteria os estoques de gelo
de todos os bares do mundo até o proximo século."

"A simples vazao de um dia dessa geleira seria suficiente para
suprir Nova York com agua por um ano. Vinte milhdes de toneladas
por dia. Estamos falando de impacto total aqui."



"Icebergs planos desse tamanho sdo bem raros no Artico", disse
Inuva. "Nos achamos que isto esta acontecendo de novo por causa
do aguecimento global, que faz com que a geleira regrida até um
ponto em que a fratura ocorra. Este é o maior iceberg que ja vi em
toda a minha vida."

"Por que ele nao se dividiu?" perguntou Costas.

"Houve apenas uma ocorréncia em que ele se fragmentou, ali onde
se pode ver aquela face polida", disse Macleod. "Mas o centro,
surpreendentemente compacto, gelo glacial sélido, sé pode ser
quebrado com explosivos. Ele é ideal para nés.

Aquela face do fragmento que se separou do nucleo de gelo é
relativamente segura para trabalharmos nela. Se olharem com
atencao, poderao ver um par de Zodiacs ali, com a equipe de
perfuracao, bem agora."

"Nao compreendo." Jeremy tinha estado absorvendo tudo,
tranqglilamente, desde que chegara ao navio, mas agora havia
recuperado sua curiosidade natural. "Como impedir aquela coisa de
cair e esmaga-los?"

"E aqui que as condigdes realmente trabalham a nosso favor", disse
Macleod, entusiasmado. "Sem a pressao da peninsula de gelo atras
deles, os icebergs que ficam presos na soleira sao muito mais
seguros para se trabalhar. A geleira € muito mais perigosa para se
retirar uma parte central dela, principalmente agora que esta
circulando a tal velocidade. Os icebergs que flutuam pelos fiordes
acham-se fora de questao, porque eles estao se movimentando e,
quando se encontram além do fiorde, ndo apenas estao se
movimentando, mas também sdo mais propensos a cair. Entao, um
iceberg relativamente recente preso na soleira € ideal para nds. E
uma oportunidade Unica, mas a janela esta se fechando depressa."

"Ha quanto tempo ele esta ai?", perguntou Jack.



"Cerca de trés meses. Lanowski tentou uma simulacao mostrando o
iceberg progredir pelo fiorde e ficar obstruido contra a soleira. Ha
alguma chance de ver isto?"

"Vocé tem sorte." Lanowski murmurou irritado para si mesmo,
enguanto digitava uma seqiiéncia de teclas, e depois relaxou
visivelmente. "Finalmente."

A tela exibia uma simulacao isométrica do fiorde em 3-D, com a
geleira em uma extremidade e o arco do limiar na outra. O iceberg
era mostrado pousado perigosamente sobre a soleira, sua vasta
magnitude subaquatica era visivel agora, mas com o leito do mar
caindo para profundidades maiores de cada lado.

"Vocé pode ver a correnteza do canal”, disse Inuva. "Aquele sulco
no leito do mar conduzindo em direcao a soleira. A

medida que desgastam o fundo, os icebergs pulverizam o leito do
mar, transformando tudo em poeira. Criam um biotopo estéril,
destituido de vida. Mas o material de amostra que pudemos retirar
daqui nos diz algo mais; que ele, na verdade, beneficia a
diversificacdo das espécies, permitindo a regeneracao da vida,
como uma floresta depois de devastada pelo fogo. E ha outros
fatores positivos. James disse que vocés, durante o voo, viram um
iceberg fragmentando-se. Cada vez que isso acontece, a subida a
superficie gera hospedeiros de nutrientes. Estes foram campos de
pescaria incrivelmente ricos para meus ancestrais."

"Uma bidloga", resmungou Lanowski. "Era bem o que eu precisava."

Inuva olhou de modo fixo e penetrante para Lanowski, e Jack
continuou rapidamente. "Quao estavel é aquela coisa?"

"Eu criei uma simulacao das condicoes do gelo no fiorde para o
periodo planejado do projeto, desde duas semanas atras até
amanha", disse Lanowski. "Tudo aconteceu exatamente como eu
predisse. Isso deve |he dar uma idéia do que estamos vendo



agora." Pressionou uma tecla e eles observaram passar
rapidamente na tela algumas dezenas de imagens diferentes sobre
0 mesmo cenario de fundo, mostrando a geleira retrocedendo de
maneira alarmante e uma procissao de icebergs tombando na
soleira.

"Ha alguns anos isso levaria uma estacao inteira. Agora acontece
em duas semanas." Lanowski levantou seus pequenos oculos
redondos e olhou atentamente para Jack.

"No momento, o iceberg esta excelente. Ha flutuacao diurna na
parte limitrofe do encalhamento, cerca de trés metros quando a
maré se movimenta para baixo e para cima, portanto, a abrasao ira
retirar gelo suficiente na parte do fundo para desequilibrar o
iceberg. Bem, agora o pior caso de todo o cenario € um evento de
fragmentagao especial, em que é perdido mais gelo debaixo da
agua do que acima da superficie, o que faz o iceberg ficar com o
pico pesado. Entdo, digamos, se, em uma maré alta, tivermos um
terremoto, ou uma tempestade, ou gelo da geleira descendo para o
fiorde e pressionando por detras, isso poderia empurrar o iceberg
contra a soleira e derruba-la."

"Quais sao as probabilidades disso?"

"Nao estamos prognosticando grandes fragmentos de gelo
descendo para o fiorde, pelo menos nos préximos dias. Um
terremoto também esta fora de questdao. Uma tempestade é uma
possibilidade. Ha uma tempestade excéntrica que poderia afetar o
movimento da agua contra a soleira."

"Uma piteraq", disse Inuva baixinho.
"Uma o qué?" indagou Costas.

"Uma piteraq. Ela ocorre quando o ar frio desce da calota de gelo e
encontra o ar mais quente do mar."



"E claro. James falou sobre isso quando estdvamos voando."

Lanowski os ignorou e continuou. "Mas nao houve nenhuma
tempestade dessa magnitude por quase setenta anos. A Ultima
registrada foi em 1938."

"E a fragmentacao?" quis saber Jack.

"E aqui que a simulacdo fracassa", disse Lanowski. "Eu ndo consigo
prevé-la com antecedéncia." Ele olhou consternado para o chao,
como se as limitacdes da ciéncia fossem um fracasso pessoal,
depois relaxou os ombros e deu a Jack um olhar de derrotado.
"Tudo o que posso dizer é que as chances aumentam com o calor
do verao, sobretudo agora, com as vinte e quatro horas de luz
diurna durante o verao artico.

Depois de quarenta e oito horas seguindo um curso particular, eu
recomendaria cessar todo o trabalho no iceberg e advertir o capitao
para reposicionar o navio pelo menos a duas milhas da costa."

Macleod voltou-se para Jack com certa urgéncia em sua expressao.
"Essa € a maior razao para comecarmos." Ele agradeceu a Inuva e
lhe entregou um radio receptor e transmissor da cadeira de
comando, que ela levou consigo ao sair pela porta lateral em
direcao a superficie do convés.

"Enquanto Inuva estabelece a parte final de seu roteiro, acho que
estamos prontos para lhes mostrar de que realmente trata este
projeto." Ele tentou sem resultado chamar a atencao de Lanowski,
em seguida levou-os até uma estacdo de trabalho do outro lado da
sala, onde um sujeito grandalhdo com camisa xadrez e jeans estava
posicionando um grande tubo de metal, parecido com aqueles
usados para guardar mapas de tamanho descomunal.

"Don Cheney, o mais antigo glaciologista da NASA", disse Macleod.
"Don, mostre-nos o que vocé conseguiu."



Eles apertaram-se as maos rapidamente e pararam formando um
arco atras da mesa e do monitor do computador. Cheney tirou
cuidadosamente parte de um cilindro interno do tubo e colocou-o
sobre a mesa na frente deles, um tubo de plastico transparente de
cerca de um metro de comprimento e dez centimetros de diametro.
Sentou-se diante da estacao de trabalho e inclinou-se para a frente,
apoiando-se sobre os cotovelos, batendo no tubo com um lapis e
falando a maneira arrastada do Texas.

"Para quem nunca viu nenhum, este € um nucleo de gelo", ele
comecou. "Foi retirado ontem do iceberg. E, sobretudo, gelo
glaciario, o material com aspecto enevoado contendo minusculas
bolhas mas também faixas azul-claras de agua de gelo derretida.
Conseguimos uma faixa de agua derretida com contaminacao
moderna, hidrocarbonetos provenientes de emissoes de fabricas e
de motores. Em algum momento no século passado aquela geleira
se abriu, depois fechou-se muito rapidamente. Isso acontece. Nds
tracamos a linha de fratura até a superficie do iceberg, é o Unico
ponto relativamente fraco no nicleo."

"Pensamos em usar explosivos para quebrar o iceberg ao longo
daquela linha, mas rapidamente desistimos da idéia", disse
Macleod. "Isso provavelmente teria destruido o que encontramos."

"O que é?", indagou Costas.

Cheney puxou o tubo mais um metro para fora do invdlucro e
apontou. "Estavamos quase retirando o nlcleo ontem e desativando
o projeto, mas entao um dos camaradas da NASA localizou isto."

A parte final do nucleo era totalmente diferente das faixas de gelo,
uma massa de material fibroso preto e marrom de cerca de meio
metro de comprimento.

"Isso nao tem nada a ver com o sedimento do leito do mar na
época", explicou Macleod.



"Isso € madeira!", exclamou Costas.

"Correto. Enterrada em uma camada de gelo que tem mil anos de
idade, desde o tempo em que uma outra fenda se fechou. A
estrutura esta muito compactada, e um pouco dela parece
carbonizada, nao podemos dizer se por causa de fogo ou por
decomposicao. Mas achamos que obtivemos uma seqiiéncia de
anéis na arvore de cerca de trinta anos. Tenho um outro nicleo do
mesmo lugar e que foi enviado para a Cornualia no Embraer que os
trouxe esta manha. Devemos ter o resultado do laboratorio de
dendrocronologia da IMU ainda esta noite."

"Pode ser um tronco de arvore local", disse Costas sacudindo a
cabeca. "Nao ha arvores deste tamanho crescendo em lugar
nenhum na Groenlandia, e menos ainda é possivel encontra-

las no topo de uma calota de gelo."

Macleod olhou firmemente para Cheney. "Don, mostre-lhes o que foi
escaneado.”

Cheney acenou concordando e girou o0 monitor da estacao de
trabalho para que todos pudessem ver claramente. Digitou um
comando e uma imagem parecida com um escaneamento feito por
ultra-som apareceu na tela, com faixas e manchas em diferentes
tons de cinza que tremulavam para dentro e para fora do foco.

"Uma imagem de alta resolucao também tirada pelo sonar", Cheney
falou arrastado. "Ela mostra a parte superior do iceberg, logo atras
da face fragmentada. Os tons de cinza devem-se principalmente a
diferencas na densidade do gelo, entre o gelo glaciario formado
durante o periodo quaternario e o gelo formado por fusao, neve de
superficie e gelo que derreteram e formaram fissuras na geleira
para depois congelar de novo. Mas ha algo mais ai dentro, e é
enorme."



Ele bateu em uma tecla e um outro escaneamento apareceu na
tela, dessa vez dominado por uma massa negra no centro.

Ele movimentou o cursor vagarosamente através de uma série de
fotografias, mostrando diferentes angulos enquanto o sonar se
movia da lateral para o topo da geleira. Na imagem final,
espantado, Jack quase deixou cair sua caneca de café.

"Vocé deve estar brincando", ele sussurrou.

"Este é o verdadeiro assunto", disse Macleod. "Eu Ihe contei ontem
sobre a madeira, por telefone, mas acabamos de perceber o que
era essa imagem quando processamos 0s dados poucas horas
atras. Passamos o sonar de novo sobre o iceberg hoje de manha, e
cada escaneamento vertical da uma imagem idéntica a esta."

"Meu Deus", disse Costas. "Isto parece um navio!"

"Nao podemos imaginar o que mais poderia ser. Ele tem cerca de
vinte metros de comprimento, com ampla largura e proa e popa
simétricas. Com o escaneamento horizontal ele parece plano.
Parece que nao ha surpresas debaixo de todo aquele gelo."

"A auréola que vocé percebe ao redor dele é agua derretida
congelada, circundando o navio como um casulo”, disse Cheney.
"Isto é a coisa mais danada de estranha que ja se viu."

"Talvez ele estivesse em chamas quando se incrustou no gelo",
disse Jeremy baixinho.

"Sim, certo", replicou Cheney. "O que quer que seja, nunca vi hada
parecido com isto antes."

"Vocé tem certeza de que a madeira vem do navio?" Os olhos de
Jack permaneceram fixados na imagem enquanto falava.



"Certeza absoluta", disse Macleod. "O centro inativo. A quilha virada
para cima, se é isto que ela é."

"E tem mil anos?"

"Sim, a agua derretida, congelada ao redor do navio, tem mil anos
de idade", replicou Macleod.

"Entao esse navio pode ser o primeiro drakar dos vikings descoberto
no hemisfério ocidental", disse Jack com o coracao acelerado pela
excitacao. "Eu tinha esperado por uma coisa quase tao irrealizavel
como esta quando vocé me contou sobre a madeira. Isto poderia
ser fantastico, um dos naufragios mais surpreendentes jamais
encontrado."

"Eu lhe disse que tinha razao em fazé-lo vir até aqui", disse Costas.
"Nunca duvidei de vocé."

"Eu sabia como vocé estava fascinado por uma exploracao viking",
disse Macleod. "Pela possibilidade de descobrir um naufragio viking
no Novo Mundo."

"Os nativos inuit aqui nao constroem navios de madeira, € nao ha
outro desenho da Europa, daquela época, que se pareca com este",
disse Jack. "Isto combina perfeitamente com a colonizacao nordica
da Groenlandia naquele periodo. Mas como um navio pode ter ido
parar em uma geleira, formada a milhas distante da costa, me
escapa completamente.”

"E um motivo que necessita ser examinado com mais cuidado”,
disse Macleod sugestivamente.

"Deixe-me ver." Costas passou a mao pela barba e incli=nou-se
sobre Cheney, examinando a escala do escaneamento. "Isto se
encontra a cerca de trezentos metros para dentro do iceberg a
partir daquela face dianteira, e a cerca de cinqiienta metros abaixo



do atual nivel do mar, esta certo? Acho que o nucleo estara bem
compacto e sera improvavel um desmoronamento do tunel, mas
nds gostariamos de ir por dentro da dgua para evitar introduzir
bolsas de ar no interior do iceberg."

"Pensamos da mesma forma."

"Quais sao os riscos?" perguntou Jack. "Quero dizer, as
probabilidades de haver um desmoronamento?”

"Lanowski € o homem das simulagoes, e ele ja disse quase indo",
replicou Macleod. "Tudo o que posso acrescentar é que € agora ou
nunca. Uma vez que este iceberg ultrapassar a soleira e sair em
alto-mar, nao havera mais chance. Tudo esta preparado; temos
apenas de sequir adiante."

"Gracas a Deus eu nao tenho seguro de vida", murmurou Jack.
"Imagine tentar vender a idéia dessa aventura para o seu corretor."

"Provavelmente isso ndo é mais perigoso do que mergulhar dentro
de um vulcao ativo", disse Costas tristemente.

"Nao. Vocé nao pode. Isto € loucura." O rosto de Maria ficou
paralisado de horror quando ela percebeu o que eles estavam
planejando fazer, e ela olhou de um para outro a espera de um
sinal de que tudo era apenas uma brincadeira. Jack olhou para ela,
desculpando-se, e depois lancou um olhar para Costas, que sorriu
para ele em retorno.

"Ok. Isto esta bastante bom para mim." Macleod olhou para Inuva,
que havia devolvido o radio-receptor e esperava pacientemente
atras deles. "Enquanto a equipe no iceberg esta posicionando os
seus aparelhos, vamos dar um rapido passeio até a praia."
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Uma hora mais tarde, a poderosa forma do iceberg apareceu
gradualmente diante deles, uma parede branca entalhada cortada
por faixas transllicidas azuis e verdes. Jack fechou o ziper de seu
traje de sobrevivéncia cor de laranja, ajustou o colete salva-vidas e
voltou-se para olhar as linhas lustrosas do Seaquest II
desaparecendo atras da esteira deles. Ao seu lado encontrava-se
Maria, agarrada a corda de seguranca, e Macleod Ihe deu um olhar
tranquilizador do lado oposto da ponte flutuante.

"Este passeio € um pouco tipo montanha-russa, mas Henrik € um
especialista. Ele brincou nessas aguas toda a sua vida."

O tripulante dinamarqués sorriu e ficou em pé na frente do Evinrude
120, na parte externa do navio, segurando a corda do cabo de
atracacao esticado em uma mao e o acelerador na outra. Ele
comecou a dirigir o Zodiac como se fosse uma carruagem, mm
saltos verticais sobre os fragmentos de gelo que cobriam o mar,
sem fazer esforco, balancando a enorme maquina de um lado para
outro a fim de evitar os growlers que estavam traicoeiramente a
espreita, logo abaixo da superficie. Depois de se movimentar por
cinco minutos entre os fragmentos de gelo, eles alcancaram um par
de boias vermelhas, a entrada para um digue flutuante que
mantinha uma grande area na frente do iceberg livre de gelo.
Quando vagarosamente venceram os ultimos cem metros até o
iceberg, viram dois homens subindo na enorme parede diante deles
usando ganchos de ferro e machadinhas de gelo, suas formas
diminutas contra a vasta magnitude do iceberg. Eles ja podiam
sentir o frio que irradiava do gelo, uma aura refrigerada que fez
Maria arrepiar-se. Ela insistira em juntar-se a eles para o passeio,
mas agora se sentia debilitada, como se tivesse se afastado
demasiado dentro de um mundo além de sua experiéncia.



"O iceberg parece uma coisa viva", disse ela. "Quase como se
respirasse."

"A exalacao fria, na verdade, mostra que ele esta derretendo, e
depressa", disse Macleod. "Dentro em breve, mesmo a face do
fragmento a nossa frente ficara muito perigosa para se trabalhar
nela."

Eles chegaram a uma doca flutuante que ficava a cerca de vinte
metros do iceberg, a forma balancante de um Aquapod submersivel
visivel em um dos lados e dois Zodiacs no outro.

Um conjunto emaranhado de cabos estava sendo baixado da doca
para dentro do mar e um grupo de homens encontrava-se ali perto
vestindo E-suits pretos da IMU, trajes secos proprios para qualquer
ambiente, que prolongariam sua sobrevivéncia mesmo nessas
aguas frigidas se algo desse errado. Depois de alguns instantes, o
cabo parou e uma forma familiar separou-se do grupo, acenando
para eles e indo pela plataforma até o Zodiac.

"Bom trabalho, rapazes. Fiz tudo o que podia aqui."

Com uma agilidade que nao correspondia a sua estrutura
corpulenta, Costas pulou da plataforma para o Zodiac, aterrissando
com uma queda estrepitosa nas tabuas em frente a Jack. Ele os
havia precedido, indo meia hora antes até o iceberg, e estava
nitidamente fatigado. Cambaleou e despiu o E-suit até o peito,
sentou-se e procurou acalmar-se durante um instante, depois vestiu
a jaqueta laranja de protecao contra o vento e o colete salva-vidas
que um tripulante lhe entregou.

"Estou pronto para ir."

O tripulante desatracou o Zodiac e girou rumo a linha do dique
flutuante, dirigindo lentamente para o oceano e depois mudando
subitamente de direcao para a direita logo que passaram pelas
bdias da entrada. Cinco minutos depois, o dique flutuante estava



fora de vista e a extremidade norte do iceberg atras deles. Macleod
prop0s ao tripulante para dirigir por um curto caminho dentro do
fiorde e depois diminuir a velocidade e parar a maquina. Sem o
barulho do motor de popa, repentinamente tudo pareceu
sobrenatural, uma ilusao de serenidade, como se ao cruzar o limiar
subaquatico eles tivessem entrado em um mundo de fantasia de
gelo, como se tivessem se tornado uma coisa Unica junto com os
altaneiros palacios de cristal que os rodeavam.

"Nao se iludam", disse Macleod. "Ha forcas titanicas operando
aqui."

Como numa deixa, o siléncio foi cortado por um tremendo estrondo
seguido por uma onda de choque de percussao através do ar e por
um som intenso e potente, quando uma parede de gelo deslizou da
geleira bastante distante na extremidade da calota polar. O som
parecia ressoar em todos os icebergs presos no fiorde, um coro
sinistro de ecos, competindo para atingir o Zodiac, vindos de todas
as direcoes e depois tornando-se gradativamente mais baixos,
como um longo suspiro. No siléncio sobrenatural que se seguiu, os
icebergs ao redor deles pareciam até mesmo mais aterradores,
suas proprias estaturas mais insignificantes e impotentes.

"O mar com freqliéncia fica placido desse jeito no verao", disse o
tripulante. "Mas, ao mesmo tempo, essa também é a época em que
a geleira fica mais ativa. E quanto mais quente ficar por aqui, maior
a probabilidade de ocorrer uma colisao com o ar frio que vem da
calota polar. Isso acontece muito rapidamente.”

Ele apontou para o horizonte do lado leste do fiorde, para uma faixa
de céu sobre o gelo que poderia ser azul-escura ou cinza-escura,
mas a atencao de todos rapidamente desviou-se para um growler
do tamanho de um carro, bem a frente deles.

O pequeno iceberg havia subitamente comecado a balancar de um
lado a outro, uma visao alarmante que parecia desafiar a razao



naquele mar gelado. Ele balancava cada vez mais agressivamente e
depois caiu, revelando uma superficie esculpida e polida, e
enviando uma ondulacao progressiva de agua para o fiorde. Os
fragmentos de gelo aumentaram repentinamente ao redor deles
como um monte de vidros quebrados,

e

outros
growlers
ergueram-se,

desconfortavelmente préximos, saidos das profundezas. "Isso foi
alarmante", disse Maria.

"Vocés ainda nao viram nada", replicou Macleod. "Quando um
enorme iceberg gira, as vezes nao se sente grande coisa por aqui,
mas uma onda de maré de dez metros pode alcancar a praia. Vocé
nao gostaria de vagabundear pelas praias por aqui."

"Nao fale tao cedo", disse Costas. "Queremos que nosso iceberg
fique tranquilo e bem-comportado pelo menos durante as proximas
quarenta e oito horas."

Jack olhou de novo para a massa de gelo cheia de rangidos, e
depois para o fiorde e em direcao a geleira. Os icebergs que nao

estavam
presos
no
limiar

pareciam



deslizar

majestosamente em direcao ao mar aberto, mas os que estavam
dentro era como se estivessem desorganizados, espremidos e
impedidos de se deslocar, suas extremidades entalhadas ainda em
estado rustico e nao buriladas depois da violéncia de seu
nascimento. O poder do lugar era ainda mais apavorante porque
muito do que havia ali permanecia invisivel, como os violentos
disturbios de atividade que pulsavam ocultos, sem interrupgao, nas
profundezas, cada vez que uma placa de gelo caia dentro do
oceano, uma constante expansao de poder nunca visto dessa
maneira em nenhum outro lugar da Terra. Para Jack, isto era uma
nova medida da fragilidade humana frente a natureza, um limite
que ele parecia estender cada vez mais a cada novo projeto.

Macleod fez um aceno para o tripulante, que deu o sinal de partida
e ligou o motor. O Zodiac virou-se em direcao ao mar aberto e
depois acelerou indo para a praia, sua esteira agitando os
fragmentos de gelo que se estendiam pelo fiorde em grandes
ondulacdes. O tripulante encontrou um trecho de agua clara e
acelerou bastante, fazendo o Zodiac tracar um amplo arco em
direcao ao promontério cheio de penhascos que assinalava a
extremidade norte do fiorde. Jack segurou-se no cordao de
seguranca e recostou se na ponte flutuante onde estava sentado
perto da parte anterior da embarcacao, deixando a agua fria
borrifar seu rosto e sentindo o gosto forte do sal em sua boca. Fazia
varios meses desde a Ultima vez que tinha mergulhado e sentia
falta do gosto do mar. Ele viu Maria |he sorrir quando ela se segurou
na corda ao seu lado, e observou quando Macleod e Costas
desviaram a cabeca e puseram seus capuzes para nao receber os
borrifos. Jack lembrava de seu Ultimo mergulho com Costas, nas
entranhas profundas do vulcao, seis meses antes, um mergulho que
tinha reavivado seu pior trauma. O mergulho que tinham planejado
agora era mais confinante ainda, e seria um dos mais
extraordinarios que jamais haviam empreendido. Os temores ainda
estavam presentes, mas sob controle, e tudo o que ele sentia agora



era uma sensacao de entusiasmo irresistivel. O projeto do Chifre de
Ouro havia reacendido sua paixao por arqueologia, mas tinha sido
dirigido da ponte de comando de um navio, fora removida uma
etapa crucial para a revelacao da histdria com as suas préprias
maos. Ele estava com vontade de ir para debaixo da agua de novo,
para ser o primeiro a ver e tocar os fabulosos tesouros perdidos
durante séculos nas profundezas do oceano.

Quando o motor parou, o ruido ensurdecedor na parte externa a
embarcagao foi substituido por um coro sinistro de uivos e latidos, e
eles perceberam que o vale adiante tinha cachorros amarrados a
postes, alguns deles ladrando de fome e outros devorando nacos de
carne que lhes haviam sido deixados em seus cercados
enlameados.

"Os groenlandeses ainda usam trends de cachorros no inverno",
disse Macleod, agora com o capuz puxado para tras.

"Grande parte do terreno € muito desigual para ser percorrido por
um snow-mobile, e a calota polar fica muito afastada de uma
estacao de combustivel. Eles mantém os cachorros presos durante
todo o verao e atiram neles quando ficam muito velhos para
trabalhar. Nao sao animais aos quais eles se apegam, nao sao
animais de estimacao."

"Estou me lembrando que, quando fizeram escavacoes na ultima
colonia abandonada pelos groenlandeses nérdicos, foram
encontrados 0ssos de cachorros com marcas de corte, devem ter
servido para uma refeicao final", disse Jack. "Os ancestrais desses
cachorros."

"Talvez seja por isso que estao latindo", disse Costas.

Maria olhou com apreensao para os cachorros depois que 0s outros
ja tinham subido na proa para descer até a praia de seixos, e Jack
estendeu a mao para persuadi-la a juntar-se a eles. Rapidamente,
Macleod os conduziu para um terreno mais alto, acima da zona de



perigo devido aos deslocamentos de icebergs, depois respondeu a
uma chamada em seu radio receptor e transmissor e estendeu-o
para Maria. Ela falou brevemente, depois devolveu o aparelho para
Macleod e retomou seu lugar perto de Jack.

"Era Jeremy", informou ela. "Ele permaneceu a bordo para terminar
de analisar o Mappa Mundi. Acredita que conseguiu algo mais. Pode
ser realmente excitante, mas necessitamos de um pouco mais de
tempo."

"Seria bom que sua analise estivesse pronta quando terminarmos
nosso mergulho”, disse Jack. "Precisamos sentar e planejar para
onde iremos a partir daqui."

"Eu ainda ndo posso acreditar que voceés farao isso", disse Maria
olhando com preocupacao para ele. "A vezes acho que vocé tem
vontade de morrer."

"Esta é a primeira vez que participa de um trabalho de campo com
a IMU", sorriu Jack. "Como James disse, vocé ainda ndo viu nada."

Apesar do calor do sol de verao, eles nao tiraram o traje de
sobrevivéncia, fechado até em cima por causa dos insetos, e
seguiram Macleod na praia, pela rocha escarpada e erodida, em
direcdao a depressao no vale. Nao havia vegetacao alta, mas a rocha
acoitada pelos ventos dos cumes vizinhos estava recoberta por
vicosos leitos de musgo e grama que acarpetavam o chao do vale.

"As ruinas a frente sao da antiga Sermermiut"”, disse Macleod.

"Um lugar sagrado para os inuit locais. Pessoas que viveram aqui ha
pelo menos quatro mil anos, desde que os primeiros groenlandeses
atravessaram pela primeira vez o mar gelado vindos do Artico
canadense. A cidade de Ilulissat fica acima do cume, para o norte,
mas so6 foi fundada em 1741 com a moderna ocupacao
dinamarquesa da Groenlandia. Os dinamarqueses a chamavam de



Jacobshavn, mas o nome groenlandés € um pouco mais
apropriado.”

"O que significa Ilulissat?" perguntou Costas.
"Icebergs."

Costas resmungou, e eles andaram com dificuldade pelo caminho,
passando por uma depressao pantanosa em direcao ao antigo local,
afastando as nuvens de mosquitos que pareciam erguer-se do
pantano como uma neblina. "E os vikings?"

"Para os nordicos, todo este trecho da costa até a calota polar era
Nordrseta, os campos de caca boreais, um lugar proibido onde
dificilmente foram encontrados quaisquer vestigios de vikings."
Macleod parou, esperando que Costas o alcancasse.

"Os ndrdicos sO se estabeleciam permanentemente onde pudessem
ter a esperanca de conseguir um tradicional estilo de vida
escandinavo, criacao de gado e agricultura basica. Na Groenlandia,
isso significava fixar-se nos vales férteis dos fiordes perto da
extremidade sul, onde Erik, o Ruivo, chegou com sua familia no
inicio do século XI. Muitos dos colonos vieram da Noruega e da
Islandia. Conseqlientemente, havia centenas de propriedades
rurais, uma populacao que chegava a varios milhares de pessoas, e
elas até construiram rusticas igrejas de pedra quando se
converteram ao cristianismo."

"O que aconteceu com elas?" indagou Costas.
"Um dos maiores mistérios do passado", respondeu Macleod.

"Permaneceram durante geracoes comerciando marfins de morsa e
peles com a Europa, mas o uUltimo contato conhecido foi no século
XV, quando a Igreja Catdlica enviou uma expedicao para a
Groenlandia em 1721, para verificar se eles ainda eram bons
cristaos, crentes em Deus, mas nao encontraram sinais deles."



"Acreditem ou nao, os cruzados foram provavelmente um motivo do
desaparecimento"”, disse Maria.

"Hum?", disse Costas. "Os cruzados?"

"Em 1124, o rei noruegués Sigurd Jorsalfar estabeleceu uma
diocese episcopal na Groenlandia. Isso significava que ele podia
impor taxas aos colonizadores nérdicos, aumentando muito a
miséria deles. Sigurd era conhecido como 'O

Cruzado', um dos numerosos escandinavos que se juntaram aos
cruzados no século XI. Ele teve a audacia de extorquir uma taxa
especial para as cruzadas na Groenlandia, em todas as partes. Os
groenlandeses as pagavam com presas de morsas e peles de ursos
polares."

"Essas coisas devem ter sido Uteis em Jerusalém", ironizou Costas.
"Os cruzados foram realmente uma loucura global."”

"A Igreja indubitavelmente era um fardo econdémico", disse
Macleod. "Mas ha quem pense que os nordicos na Groenlandia
foram destruidos pelos nativos, ou por piratas ingleses, ou até pela
peste negra. Eu acho que as condicdes ambientais foram a causa
maior. A chamada Pequena Idade do Gelo do periodo medieval
bloqueou as rotas maritimas que eram sua linha vital de
comunicacao com a patria, com gelo permanecendo no mar durante
todo o verao ao redor das costas. O frio também deve ter destruido
sua agricultura, e talvez eles fossem incapazes ou nao quisessem
adaptar-se ao modo de vida nativo e sobreviver da caca e da
pesca."

"Assim, o Ultimo dos vikings foi morto por causa da mudanca de
clima", comentou Costas. "Nao foi um fim glorioso para um
guerreiro de elite, ndo é&?"

"Vamos esperar e ver", murmurou Jack. "Pode ser que os
verdadeiros guerreiros entre eles tivessem se deslocado mais para



0 oeste."

As ruinas do antigo local estavam quase irreconheciveis, monticulos
de grama e circulos baixos de rochas nao trabalhadas colocadas no
chao, algumas delas quase absorvidas pelo sedimento aluvial e
outras expostas em trechos de pantanos ricos em turfas. Em uma
pequena plataforma em direcao a orla maritima havia uma barraca
baixa e abobadada de cerca de trés ou quatro metros e meio de
largura, sua estrutura feita de barbatana de baleia e coberta com
camadas de peles de foca e de couro de boi-almiscarado.

Um fino fragmento de fumaca erguia-se de um buraco no centro.

"Algumas dessas pedras formam circulos para as tendas e eram
colocadas para protegé-las do vento", explicou Macleod.

"Podem ser encontradas por todo o Artico, sdo a principal evidéncia
de antigas habitacdes. As pessoas nao viveram neste local durante
geracoes, mas ele é um lugar santificado para os inuit de Ilulissat.
Algumas vezes, os mais idosos que permaneciam proximos dos
velhos costumes vinham aqui para se preparar para morrer. Suas
familias erigiam tendas tradicionais dentro dos circulos sagrados de
pedra de seus ancestrais, quando sabiam que seu fim estava
proximo."

Uma matilha de caes esquimds brancos e magros estava presa as
estacas que rodeavam as tendas, e quando Macleod levou os
companheiros adiante, os cachorros forcaram as correntes e
babaram ameacadoramente para eles. Maria parou, mas Jack
conduziu-a com cuidado, mantendo-a longe do alcance das
correntes. Os rosnados haviam alertado os ocupantes da tenda, e
uma ponta dela abriu-se revelando uma mulher groenlandesa que
usava um casaco curto forrado de pele de foca, o cabelo preto
preso na nuca e enfeitado com contas.

Quando olharam com atencao, reconheceram Inuva, que havia
deixado o Seaquest II com um Zodiac, uma hora antes deles. Ela



acalmou os animais e acenou para Macleod, que se ajoelhou e
trocou algumas palavras com a mulher antes que a ponta de pele
da tenda se fechasse de novo.

"Inuva € a filha do grande homem." Macleod virou-se para os outros
e falou baixinho. "Ele conhece dinamarqués, mas falara apenas em
Kalaallisut, o dialeto inuit local, de modo que Inuva ira traduzir para
nds. Seu nome € Kangia, que é também o nome para fiorde gelado.
Ele tem bem mais do que oitenta anos agora, uma idade muito
avancada para esse povo.

Eles levam uma vida ardua. Em sua juventude, ele era um dos
cacadores mais renomados de Ilulissat, aventurando-se por
centenas de milhas ao longo da extremidade da calota polar com
seus caes, remando seu umiak, o barco de peles, muito além do
ultimo assentamento ao norte."

Passaram pela ponta de pele da tenda, enquanto Macleod a
mantinha aberta, depois ele o0s seguiu para dentro. Os olhos de
Jack ficaram irritados por causa da fumaca acre que subia do piso
da lareira, alimentada por placas de excremento seco de boi-
almiscarado. Macleod fez um sinal para que eles se sentassem sob
a fumaca em um circulo de peles arrumadas ao redor do fogo.
Quando os olhos se acostumaram com a escuridao, puderam ver
que o outro extremo da tenda estava ocupado por um trend de
madeira, os varoes escurecidos pela idade, lindamente esculpidos
com formas harmoniosas de animais. Sentado no canto, envolto em
mantas, havia um homem inuit idoso, seu rosto coriaceo e sulcado
pelo tempo com o longo cabelo branco espalhado livremente sobre
0s ombros. Quando o homem olhou para eles, puderam ver que
seus olhos estavam embacados por causa da cegueira provocada
pela neve e que sua pele tinha a palidez cinzenta daqueles que se
aproximam da morte. Com grande esforco, ele comecou a falar, e
Inuva traduzia os sons leves e com estalidos da lingua nativa da
Groenlandia cada vez que ele fazia uma pausa.



"Meu pai diz que desde tempos imemoriais seu povo tem vivido
aqui, e forasteiros vieram e se foram", disse ela suavemente.
"Agora ja chegou quase o0 momento de ele ir embora e encontrar os
trends puxados por cachorros de seus ancestrais, quando eles
atravessam rapidamente a calota polar, com destino a toda a
eter-nidade." O velho estendeu uma mao mirrada para fora das
mantas e pegou uma fotografia rasgada no trend ao seu lado,
acenando silenciosamente para Macleod enquanto |he passava a
foto.

"Aqui € onde nos estamos”, disse Macleod. "Inuva Ihe contou sobre
nosso navio de pesquisa no fiorde, e foi ela quem me chamou para
encontrar Kangia dois dias atras. Déem uma olhada na foto."

Macleod passou a fotografia para Jack, enquanto Maria e Costas se
aproximaram para ver melhor. Era uma imagem esmaecida, em
preto-e-branco, de um grupo de homens vestidos com roupas
polares completas, parados ao lado dos trends de madeira
carregados com equipamentos e rodeados por caes.

"Algum tempo antes da Segunda Guerra Mundial, a julgar pelos
equipamentos", disse Jack. "Talvez nos anos 1920 ou 1930." Fie
parou e olhou mais atentamente. "Este homem idoso no centro.
Nao é Knud Rasmussen? Sei que ele nasceu em Jacobshavn."

"Kangia era um dos que treinavam os cachorros. Ele é o rapaz a
esquerda."

"Entao Kangia conhecia Knud Rasmussen!" Jack fitou com
admiracao o velho inuit, depois olhou para Costas. "Um dos mais
célebres exploradores polares, metade dinamarqués, metade inuit.
A primeira pessoa que atravessou toda a calota polar da
Groenlandia."

"Rasmussen era como um pai para Kangia e encorajou-o a manter
0s costumes antigos. Kangia o venerava e admirava o seu respeito
pelas tradicoes nativas. O que é mais do que se pode dizer em



favor desses personagens antigos." Macleod pegou uma fotografia
impermeabilizada do bolso interior de sua jaqueta e passou-a
adiante. "Kangia também me deu esta foto."

"AhnenerbeV A expressao de Jack tornou-se subitamente séria.

"Correto. Eu escaneei a foto e fiz algumas pesquisas antes de vocé
chegar. Uma expedicao alema veio para Jacobshavn em 1938, um

ano antes da guerra. Eles precisavam de treinadores de cachorros,
e Kangia era uma escolha dbvia."

A fotografia mostrava dois homens europeus parados diante de um
cenario de rocha e gelo. Pela forma do promontério, o local era
nitidamente Sermermiut, proximo de onde se encontravam agora,
mas a fila de icebergs formava uma parede continua ao longo do
limiar do fiorde, e a foto tinha sido tirada mais de cinglenta anos
atras, antes que a geleira comegasse a involuir. Ambos os homens
estavam vestidos com apetrechos de expedicao da época, suéteres
grossos, jaquetas de la pesadas e calcas enfiadas em meias que
iam até os joelhos. O homem a direita era alto e bem-apessoado,
talvez com cerca de 35 anos, com fartos cabelos loiros, mas estava
parado um pouco afastado do outro, como se relutasse em ser
fotografado. O outro homem era baixo, cabelos pretos, feicdes
contraidas, com uma perna dobrada e a mao direita apoiada sobre
o joelho. Com a mao esquerda segurava um par de compassos, com
calibre para medicOes, sobre a cabeca de um jovem inuit, sentado
de maneira embaragada sobre uma rocha a sua frente, reconhecido
como Kangia por causa da foto anterior. Parecia um cacador
posando com seu troféu, s6 que a situacao era um pouco mais
deprimente do que isso. Em seu braco esquerdo o homem usava
uma faixa vermelha com o simbolo preto da suastica.

Jack olhou para Costas. "Ahnenerbe significa 'Heranca Ancestral'.
Era um departamento da SS estabelecido antes da guerra pelo
Reichsflihrer Heinrich Himmler, o representante de Hitler. Dedicado
a investigacao das origens ancestrais da raca ariana."



"Que diabos estavam eles fazendo aqui?"
"Acredite ou ndo, provavelmente procurando pela Atlantida."

Jack lancou um olhar irdnico para Costas. "Os nazistas acreditavam
que os arianos eram descendentes diretos dos atlantes. No final dos
anos 1930, a Ahnenerbe enviou expedigoes pelo mundo todo, para
o Tibete, para as profundezas da América Central, para o Artico.
Eles acreditavam poder encontrar os mais puros descendentes dos
atlantes nas regidoes mais remotas, em areas afastadas do resto da
humanidade. Uma de suas técnicas era a frenologia, que media as
cabecas procurando os assim chamados aspectos arianos. E isso
que esse retardado mental esta fazendo na foto.

A ciéncia era medieval, mas os antropdlogos genuinos recrutados
pela Ahnenerbe tinham de se curvar as obsessdes dementes do
Reichsfiihrer. Eles até a chamavam de Cruzada de Himmler."

Macleod acenou concordando. "Sim", disse ele. "E uma expedicao
para a Groenlandia era duplamente bizarra. Os nazistas também
estavam obcecados com a Welteislehre, a Teoria do Mundo de Gelo,
uma fantasia cosmoldgica inventada por um austriaco demente na
virada do século. Era uma das teorias esquisitas que ganhou
adeptos depois da Primeira Guerra Mundial, a qual parecia oferecer
estrutura e explicacao para um mundo que havia ficado maluco. De
acordo com a teoria, tudo no universo era uma luta perpétua entre
0 gelo e o fogo. A raca ariana original tinha nascido em uma regiao
de gelo e havia se espalhado pelo mundo por meio de inundacoes e
terremotos. Que lugar melhor para encontrar evidéncias dos arianos
originais do que a calota polar da Groenlandia, o Ultimo grande
remanescente da Idade do Gelo?"

"Isso teria sido ridiculo se nao fosse pelo racismo maligno
subjacente a tudo que a Ahnenerbe fazia", disse Jack. "Como eles
contavam para Himmler apenas o que este queria saber, suas
atividades ajudavam a solidificar seu ponto de vista sobre a



superioridade ariana. Lembrem que ele era o arquiteto-chefe da
Solucgao Final, a destruicao dos judeus."

"Entao, esses dois sujeitos eram nazistas." Costas havia pegado a
fotografia e a estava examinando junto com Maria.

"De acordo com Kangia, o de cabelo besuntado com a faixa no
braco era uma pessoa completamente sérdida que discursava
constantemente sobre Hitler e tratava os groenlandeses como
cachorros”, disse Macleod. "Mas 0 outro sujeito parece ter sido mais
razoavel, tentando aparentemente se mostrar amigavel com
Kangia, ressaltando a sua importancia na expedicao. Ele estava
fascinado pelas tradicoes orais dos groenlandeses e prometeu
visita-los sozinho um dia para registra-las. Aparentemente tornou-
se um excursionista decente, deslocando-se de trend puxado por
cachorros, e ganhou o respeito dos groenlandeses. Os dois alemaes
se detestavam e raramente conversavam entre si."

"Vocé tem alguma idéia de quem eles eram?" Inuva falou baixinho
da beira da cama onde estava sentada, ouvindo, com a mao na
testa de seu pai.

Macleod voltou-se para ela. "Os registros da expedicao
desapareceram misteriosamente do quartel-general da Ahnenerbe
durante a deflagracao da guerra, de modo que esta foto e as
memorias de Kangia sao tudo o que temos para prosseguir. Eu a
escaneei e passei por e-mail para a biblioteca da IMU ontem. Eles
nao tiveram condicoes de identificar o homem baixo, € um rosto
que se parece com o de milhares de outros assassinos, mas o outro
sujeito € uma outra histéria."

"E claro. Eu o reconheco agora", exclamou Maria repentinamente.
"O loiro. Nao € Rolf Kiinzl, o renomado arquedlogo?"

"Correto."



"Um dos fundadores da arqueologia viking", disse Maria,
entusiasmada. "Sua tese de doutorado sobre a colonizacdao nordica
permanece como uma espécie de referéncia para o assunto. Uma
carreira precocemente interrompida pela guerra."

"Entdo, vocé sabe o que aconteceu com ele."
"A conspiracao de Von Stauffenberg" - replicou Maria.

Macleod concordou. "Ele era um em meio aos inUmeros estudiosos
recrutados a forga pela Ahnenerbe para sustentar as fantasias
nazistas sobre a raca ariana original. Kiinzl nao tinha outra escolha
a nao ser participar do jogo, muito embora desprezasse
abertamente as facgoes lunaticas que compunham a Ahnenerbe,
sobretudo os estudiosos fracassados e malucos que deviam suas
carreiras aos nazistas."

"Os lunaticos dirigiam o asilo", murmurou Costas.

Macleod concordou novamente. "Mas Kiinzl nunca foi recrutado para
a SS porque ele pertencia a uma velha familia militar prussiana, um
oficial da reserva na Wehrmacht, e conseguiu com adulacdes
escapar dos tentaculos de Himmler quando a guerra comegou. Ele
lutou dois anos sob o comando de Rommel no deserto, alcancando
o posto de coronel e ganhando a Cruz de Ferro, mas depois foi
chamado de volta a Berlim e lhe foi dado um cargo inferior.
Himmler parece té-lo escolhido para provocar uma intimidacao
especial, acusando-o repetidas vezes de ter roubado registros da
expedicao para a Groenlandia e escondido o que tinham achado.
Mas Himmler deve ter perdido a paciéncia com ele em setembro de
1944, pois Kiinzl foi detido e enforcado com uma corda de piano, ao
lado de Stauffenberg, pela tentativa de assassinato de Hitler."

"Um dos mocinhos", murmurou Costas.

"Nenhum dos conspiradores era santo", replicou Macleod.



"Kinzl havia sido um dos mais ativos comandantes de tanques
alemaes no Africa Korps, e suas maos estavam sujas com o sangue
de muitos aliados. Ele conhecia a orientacao politica racial dos
nazistas por causa de seus dias na Ahnenerbe e, aparentemente,
nao havia feito nada a respeito. Mas ele detestava Hitler e queria
que a guerra terminasse antes que destruisse a Alemanha. Se
olharem para o outro homem na fotografia, poderao ver de onde
vinha a repugnancia de Kiinzl pelos nazistas."

Kangia subitamente comecou a falar, os tons com estalidos leves
preenchiam a tenda como se um vento suave estivesse agitando as
peles de foca. Procurou a fotografia e Costas entregou-a a ele, e
todos ficaram observando enquanto o velho passava o dedo pela
imagem do homem mais alto. Inuva inclinou-se atentamente sobre
a foto enquanto o pai falava, e depois olhou para os outros.

"Passados trés dias de expedicao, eles alcancaram a extremidade
da calota polar, na direcao norte a partir daqui, e descobriram um
caminho para subir até o topo do gelo.

Depois de um dia arrastando os trends através do gelo, eles foram
de repente impedidos de continuar por uma piterag, uma
tempestade com fortes ventos."

Kangia ouviu sua filha repetir a palavra groenlandesa e
repentinamente ficou animado, com as sombras de seus bragos
formando arcos contra a parede da tenda enquanto ele gesticulava
na luz bruxuleante do fogo.

"Era uma tempestade violenta, a pior que meu pai ja tinha visto",
disse Inuva. "A expedicao estava na extremidade norte da geleira,
onde uma corrente de gelo afluente comecou a deslizar em direcao
ao fiorde. Os dois alemaes insistiram em atravessa-la rumo a
geleira e procuraram abrigo atras de um cume de gelo, em uma das
sinuosidades onde a geleira se curvava. Mas os groenlandeses se
recusaram a ir, sabendo que era muito perigoso, e permaneceram



desafiadoramente com os cachorros na calota polar exposta,
amontoando-se atras dos trends."

O velho homem juntou os punhos, separou-os enquanto fazia um
som de estalo, e depois falou de novo com a filha. "Ouviu-se um
barulho forte", ela traduziu. "A geleira havia se separado e os dois
homens desapareceram dentro dela. Eu, Kangia, fui o Unico
bastante corajoso para rastejar em meio ao vento até a
extremidade da fenda, e olhei para baixo, através da neve em
redemoinho, e vi um espetaculo incrivel."

O velho estava seguindo as entonacoes da filha e acenando
enfaticamente com a cabeca, mas de repente ele tossiu com
dificuldade e deitou sobre a pilha de peles com o rosto cinza e
contraido.

"Ele nao tem muito tempo agora." Inuva acariciava gentilmente o
braco de seu pai, e depois olhou para Macleod desculpando-se.
"Acho que vocés devem ir embora."

Macleod concordou lentamente e comecou a levantar-se, mas o
velho estendeu o braco vacilante e falou de novo, as palavras agora
eram quase inaudiveis. A filha inclinou-se para ficar mais perto e
depois traduziu de novo.

"Estava muito abaixo, tao na profundeza quanto os icebergs sao
altos." Macleod sentou-se enquanto ele falava. "No fundo da fenda
havia a proa de um navio, curvando para cima com um aspecto
alarmante, o madeiramento escurecido e velho.

Eu, Kangia, soube o que era assim que o vi. A lenda que era
contada falava de gigantes revestidos de aco, Kablunat, que vieram
do outro lado do mar e engastaram um de seus grandes navios
pousados sobre o gelo. Eu, Kangia, ouvi a histéria de meu avo
quando era menino, dentro desse mesmo circulo, na tenda." O
velho homem parou e tossiu, e Inuva olhou para os outros. "Nossos
ancestrais inuit, os thule, chegaram aqui vindos do Artico



canadense para se estabelecer, cerca de oitocentos anos atras,
depois que as pessoas nativas que viviam aqui tinham morrido. Mas
os cacadores thule ja tinham vindo aqui antes disso, e tinham
encontrado os gigantes barbados que viviam em casas de pedra no
sul da Groenlandia. Meus ancestrais os chamavam de Kablunat"

"Meu Deus", sussurrou Jack. "Um navio dentro do gelo. Nao pode
ser."

"Espere. H& mais." Inuva levantou a mao e ouviu de novo o que
dizia o velho. "O gelo comecou a mover-se debaixo de mim", ela
traduziu. "Eu, Kangia, atirei uma corda e icei os dois homens. A
fenda fechou-se com um estrondo assim que eles sairam. O navio
havia desaparecido no gelo. A piteraq continuou por muitos dias e
nds retornamos para Ilulissat.

Esse foi o fim da expedicao. Os alemaes navegaram para sua terra
e nunca mais os vi."

O velho procurou algo debaixo das cobertas que Inuva tinha
colocado sobre ele e tirou um pacote envolto em pele branca de
foca. Com as mdos trémulas estendeu-o e Macleod o pegou,
curvando solenemente a cabeca enquanto fazia isso. A

vista do velho entregou-o para Jack, que segurou com cuidado o
couro macio em suas maos e olhou de modo inquisitivo para
Macleod.

"E por isso que vocé tinha de vir pessoalmente”, disse Macleod.
"Quando falei com Kangia, dois dias atras, ele me contou que tinha
um objeto que queria passar adiante. Eu |he disse que vocé era
nosso chefe, e ele falou que sé vocé poderia recebé-lo dele."

Jack olhou para o velho e curvou a cabeca de modo solene, e
depois, com muito cuidado, comecou a desembrulhar o pacote.
Maria e Costas aproximaram-se para ver melhor, enquanto o



embrulho de pele de foca era aberto. Maria suspirou, o rosto palido
por causa da excitacao.

"E uma pedra de runa!"

O objeto era uma placa polida verde-escura, um pouco mais
comprida do que a mao de Jack, toscamente quadrada nos cantos e
com a superficie superior plana. Havia trés linhas de runas

rusticamente

inscritas

nela,

varios

simbolos

reconhecidos por Jack quando ele a levantou em direcao a luz.

"Isso é fantastico", murmurou Maria. "As runas estdo escritas em
escandinavo antigo, ndao ha duvida sobre isso. Ha alguns simbolos
estranhos e eu nao reconheco as palavras, mas Jeremy sera capaz
de ajudar.”

"Meu pai me contou a historia, mas nunca me mostrou isso",
murmurou Inuva. "Sé ha uma igual a essa no museu em Upernavik,
a centenas de milhas ao norte daqui, encontrada em um monte de
pedras erigido sobre um tumulo distante em um lugar chamado
Kingigtorssuagq. Ele € o achado viking mais famoso da Groenlandia,
a pedra de runa mais boreal jamais encontrada no Artico."

"Espere para ouvir de onde essa vem", disse Macleod.

"Quando Kangia salvou os dois alemaes da fenda, eles estavam
lutando por algo, mas o homem mais baixo escorregou e quase
despencou. Kangia o viu golpear o outro com uma faca, mas o



homem deixou-a cair na fenda. Ele estava furioso por causa de algo
mais que havia perdido, mas, com a tempestade ficando violenta de
novo, tornou-se uma questao de vida ou morte tira-los dali e a

briga foi esquecida. Antes de eles deixarem a calota polar, Kinzl
deu esta pedra a Kangia para que a guardasse. Ele disse que a
pedra viera do navio no gelo.

Klinzl aparentemente contou aos nazistas que a havia deixado cair
na fenda, mas o homem pequeno suspeitava que Kiinzl ainda
estava com ela e ficou examinando seus pertences no meio da
noite. Klinzl contou a Kangia que era uma pedra sagrada e que ele
nunca deveria contar ao outro homem que a pedra estava em seu
poder. Kangia detestava o nazista e ficou muito contente em
cumprir sua promessa."”

"Klinzl deve té-la traduzido", murmurou Maria. "Ele era o melhor
especialista em runas de sua época, um expert em escritas
nordicas. Naqueles poucos momentos desesperados na fenda, ele
deve ter lido algo que o fez decidir nunca a deixar cair nas maos
dos seus desprezados colegas da SS na Ahnenerbe"

"Kiinzl disse a Kangia que, se nao lhe fosse possivel voltar para a
Groenlandia, Kangia deveria manter a pedra oculta pelo resto de
sua vida, e passa-la apenas para alguém em quem seu coracao
pudesse confiar. A guerra selou o destino de Kiinzl, e agora vocé € o
homem confiavel."

Enquanto eles estavam conversando, a mao de Kangia caira sobre
seu peito e ele havia comecado a respirar com sons desiguais pouco
profundos, os olhos semi-fechados e fitando o teto. Inuva voltou-se
e olhou para eles com uma expressao de urgéncia. "Agora
realmente chegou a hora de irem embora."

Macleod fez que sim e todos eles se levantaram para sair,
inclinando-se em fila Unica sob a ponta da pele da entrada.



Jack ficou por Ultimo, e antes de sair voltou-se e ajoelhou-se ao
lado do velho, falando tranqlilamente com ele e dizendo algumas
palavras para sua filha. Ele tocou na mao de Kangia antes de se
levantar e seguir Maria para fora, para as ruinas acoitadas pelo
vento da antiga colGnia.

"O que vocé disse a ele?" perguntou Maria.

"Desejei a ele e seus cachorros uma boa viagem através do gelo,
aonde quer que sua jornada os levasse. Disse-lhe que ele estava
certo ao entregar seu tesouro para nds, que manteriamos sua
confianca como sagrada.”

Inuva apareceu na entrada da tenda para se despedir.
"O que vai acontecer com ele?" perguntou Maria com voz suave.

"Depois que 0 xama vier, nds o ajudaremos a ir até o alto
despenhadeiro para contemplar o fiorde, até o lugar que chamamos
Kasllingekloften. Nos o deixaremos ali, e amanha ele tera partido."

"Vocé quer dizer que ele se suicida?", perguntou Maria em voz
baixa.

"Em Kaellingekloften nds nos reunimos todos os anos para ver o sol
aparecer pela primeira vez na geleira depois das semanas de
escuridao do inverno, e no mesmo lugar aqueles que estao
cansados da vida pulam para as profundezas geladas do fiorde para
se juntar ao espirito do mundo. Esta é a maneira tradicional. Meu
pai terminou o que tinha de fazer aqui e agora ele esta ansioso
para ir para a sua proxima jornada."

Ela abaixou os olhos e entrou na tenda, fechando a abertura atras
de si.

Mais acima, em um rochedo, um cachorro ergueu a cabeca para o
oeste e uivou, e depois puxou com forca sua corrente quando os



viu, achatando a cabeca como uma hiena e deixando os dentes a
mostra em seu rosnado. Maria estremeceu e envolveu-se mais em
seu casaco, aproximando-se de Jack enquanto passavam pelo
caminho rochoso em direcao ao mar.

"O que é?" ele perguntou.

"Uma antiga lenda noérdica." Ela fez uma pausa antes de contar,
enquanto eles passavam por um trecho pantanoso. "O

temido lobo Fenrir, nascido de uma ninhada monstruosa gerada por
uma giganta, irmao da serpente do mundo Jormungard e da
criatura Hei, guardia dos mortos. Odin ouviu uma profecia de que o
lobo e seus parentes um dia destruiriam os deuses, entao ele
acorrentou Fenrir a uma rocha. Thar liggr hann til ragnawks, ali ele
espera até Ragnarok, até a prova final no fim do mundo, quando
entdo descarregara sua vinganga sobre os deuses."

"Este é um cachorro de trend, nao um lobo", disse Jack.

"Eu sei. E irracional." Maria lancou um olhar para a figura distante
do cachorro que ficara para tras e voltou-se rapidamente para
seguir pelo caminho. "Mas eu sinto como se tivesse alcancado a
beirada daquele mundo de mito, um limiar entre 0 mundo que os
vikings conheciam e um mundo que nem os seus deuses podiam
controlar. Os vikings que vieram para ca devem ter sentido a
mesma coisa, um pressentimento quando olharam por sobre o mar
gelado para o oeste, perguntando-se se o horizonte continha
riquezas e uma nova vida ou o pesadelo de Ragnarok. E como se
eles estivessem sendo avisados de que outros haviam passado pelo
caminho diante de nds e nao tinham voltado."

Jack colocou o braco nos ombros de Maria e estreitou-a, procurando
tranquiliza-la. "Eu tomaria isto como um bom pressagio. Se Fenrir
esta aqui, entdo devemos estar na pista certa." Ele sorriu e Ihe
entregou o pacote embrulhado que o velho Ihe havia dado. "De
todo modo, as lendas antigas vao ter de esperar um pouco. Vocé



tem um trabalho feito sob medida para vocé. Quanto antes
pudermos conseguir a traducdo das runas, melhor sera."

"Os groenlandeses nordicos viram tempestades como aquelas,
sabe, as piterags", disse Maria. "Ha um fragmento de um poema,

que
aparece
repetidas
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chamado

Nordrsetudrapa, acerca destas terras nordicas de caca. E algo
como: Fortes rajadas das paredes das montanhas brancas
entrelacam as aguas, e as filhas das ondas, criadas com a geada,
rasgam o manto em pedacos, regozijando-se na tempestade. Este é
praticamente o Unico escrito que sobreviveu da Groenlandia
nordica, preservado em uma narrativa épica da Islandia."

"Nao se preocupe", disse Jack. "Seremos cuidadosos."

Poucos minutos mais tarde, eles alcancaram a costa e subiram no
Zodiac que estava a sua espera. Ja era quase noite entao, mas, na
perpétua luz do sol do verao artico, era impossivel determinar
exatamente a hora do dia; com efeito, Jack se sentia vagamente
desorientado. Depois de ter ajudado Maria a subir na proa e quando
estavam de novo acomodados nas plataformas flutuantes inflaveis,
Macleod fez um sinal ao tripulante e o Evinrude comecgou a roncar.
Eles fecharam o ziper dos trajes de sobrevi—véncia e ajustaram o
colete salva-vidas quando o tripulante virou em sentido contrario e
depois girou, fazendo um grande arco na baia; por sua vez, a hélice
foi deslocando os fragmentos de gelo enquanto o Zodiac procurava
uma passagem em meio as placas flutuantes de gelo. Quando



rodearam o promontdrio na altura da cabeca do fiorde, o iceberg
surgiu dramaticamente, impedindo o progresso da frota de Zodiacs
que estavam alinhados em toda a sua extensao, carregados com
equipamentos e técnicos.

Costas examinou a cena com ansiedade e eles se apressaram em
direcao ao Seaquest II, depois Costas relaxou visivelmente e olhou
para Jack. Fez um sinal de polegar para cima e gritou contra o
barulho do motor e do vento, e suas palavras se perderam, exceto
o refrao excitado e familiar que Jack ouvia ao longo de todos os
anos que estavam juntos.

"Esta na hora de se aprontar."
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"Todos os sistemas estao funcionando. Estamos prontos para ir."

Costas colocou de lado seu telefone de ouvido e sorriu para Jack.
Do lado de fora da cupula de plexiglas eles podiam ver dois
tripulantes na plataforma soltando as cordas de travamento,
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desconfortavelmente na superficie enquanto seguia em direcao ao
iceberg. Costas ativou rapidamente os jatos de agua e inverteu o
comando do submersivel de novo para a sua posicao de descida.
Era quase meia-noite, mas, sob o sol continuo, a cipula tinha
comecado a esquentar, e Jack procurou o termostato em seu E-suit.

"Nao ajuste demais a temperatura." Costas limpou as gotas de suor
da testa. "Vamos esfriar rapidamente assim que submergirmos."

A atividade agitada na plataforma, de quando eles haviam partido,
agora parecia fazer parte de um outro tempo e lugar, e eles
ouviram quando o Ultimo dos Zodiacs que carregava a tripulacao
apressou-se para fora da zona de perigo retornando para o
Seaquest II. Agora eles encontravam-se praticamente sozinhos, o



seu Ultimo contato humano estava a espera no DSRV, aninhado
contra o iceberg, trinta metros abaixo.

Costas apertou suas correias, verificou o painel de instrumentos e
segurou os controles. Com sua cupula em forma de bolha e os
tanques tubulares de lastro de cada lado, o Aquapod para dois
ocupantes nao era diferente de um pequeno helicdptero, uma
impressao aumentada pelo sistema multidirecional de propulsao
com jatos de agua que lhe proporcionava uma agilidade maior
ainda do que a de seu correspondente no ar.

"Vocé pode dar adeus a superficie agora", disse Costas.

"Pelo menos ainda teremos a luz do dia quando voltarmos",
murmurou Jack.

"Isto é algo a ser considerado também."

Costas abriu os tanques de lastro e um aquecedor de agua entrou
em acgao de cada lado do Aquapod, produzindo uma efervescéncia
enguanto o submersivel lentamente se equilibrava na agua e
comecava a mergulhar. Durante alguns instantes, quando o nivel do
mar se ergueu sobre a clpula a sua frente, eles ficaram olhando
para dois mundos, ambos assustadores em sua magnitude. Acima
deles havia a forma muito alta do iceberg, familiar agora, embora
ainda excitante, suas nuancas de azul e de verde refratadas através
das particulas de fragmentos de gelo que se acumulavam na
cupula. Abaixo deles havia um mundo tao variado quanto o espago
exterior, um mundo que a natureza nunca pretendeu que eles
invadissem. As aguas do Artico eram espantosamente claras, com
visibilidade que se estendia por cem metros ou mais em todas as
direcOes, e a parede curvada do iceberg se estendia abaixo deles
até onde podiam enxergar nas profundezas geladas do fiorde. Era
uma visao estupenda, e durante alguns instantes eles a fitaram
estupefatos, em siléncio, enquanto a clpula deslizava sob a
superficie.



"Merda!" exclamou Costas subitamente. "Assumindo acao evasiva!"

Costas acionou o propulsor e virou o Aquapod em direcao ao
iceberg. Pelo canto do olho, Jack viu o que Costas havia percebido a
tempo. Havia uma agitacao ritmica na agua vinda de dentro do
fiorde, um redemoinho em camara lenta que estava avangando
inexoravelmente na direcao deles. Quanto mais desciam, maior ele
se mostrava, como um pesadelo do qual nao havia jeito de escapar.
Jack lembrou rapidamente o aviso de Maria sobre o lobo Fenrir e 0
fim do mundo, sobre forcas que nem os deuses conseguiam
controlar. Eles sairam a jato para baixo até ficarem quase verticais,
mergulhando direto no negrume do abismo. "Segure-se!", gritou
Costas.

Uma parede branca em forma de foice apareceu subitamente para
fora do tumulto, uma aparicao que avangou para eles com
velocidade aterradora e depois passou na frente da clpula
poupando-os por apenas alguns centimetros. Eles foram jogados
violentamente para um lado, e Costas lutou para impedir que o
Aquapod se movesse descontrolado em espiral, depois endireitou o
submersivel e o fez parar. Acima deles puderam vislumbrar a placa
gigante de gelo enquanto ela rolava em direcao ao mar aberto,
girando para longe até que apenas uma nuvem de bolhas sobrou
para marcar o seu avango.

"Essa passou perto", disse Costas.

"Eu pensei que tudo isso tivesse terminado seis meses atras", disse
Jack com um tom queixoso. "Uma vida tranquila e contemplativa
cuidando do jardim e escrevendo minhas memorias."

"Sim, certo", replicou Costas. "De todo modo, precisamos de um
pouco de excitacao para provocar uma descarga de adrenalina para
aquilo que vamos fazer em seguida."

Agora que a agua estava calma de novo, eles olharam ao redor, e
ambos ficaram calados. Tinham mergulhado até uma profundidade



de quase cem metros e o DSRV estava agora acima deles, com dois
mergulhadores pouco visiveis do lado de fora e rastos de bolhas
prateadas subindo pelo gelo em direcdo a superficie. A imensa face
do iceberg ocupava toda a vista na frente deles, porém havia que
considerar o fato de que a essa profundidade todas as cores haviam
desaparecido, com excecao do azul. O iceberg tinha um matiz
surrealista, um brilho azul-celeste que o fazia parecer uma
miragem. Fies podiam perceber imensas concavidades onde a
corrente fizera o gelo sofrer erosao, e vastas marcas de sedimento
e de fragmentos de rocha nos pontos em que o iceberg rocara
contra a lateral do fiorde. E abaixo deles, muito abaixo, e quase
indistinta na escuridao, eles puderam distinguir uma paisagem
sepulcral de seixos rolados e ondulagdes, um cume sombrio que
descia para dentro de um espaco infinito de negrume do outro lado.
Era uma paisagem marinha selvagem e cheia de sulcos feitos pelo
gelo, e eles sabiam que era um dos lugares mais perigo—sos em
todos os oceanos.

"O limiar do fiorde gelado", murmurou Jack. "Podemos ser os
primeiros a vé-lo."

"Apavorante", murmurou Costas.
"Nao € um lugar onde eu queira ir", replicou Jack.

"Recebido e entendido." Costas voltou sua atencao para o painel de
instrumentos e injetou uma rajada de ar nas camaras flutuadoras,
conduzindo o Aquapod em direcao ao iceberg até que ficasse
diretamente abaixo do DSRV. "Ben, aqui € o Aquapod Um, sdo e
salvo. Estaremos com vocés dentro de cinco minutos. Fim."

O DSRV que equipava o Seaquest II tinha como caracteristica uma
pequena doca interna, um tanque aberto interior que permitia a
cupula do Aquapod se erguer dentro de uma camara na parte
traseira do submersivel. Quando Jack olhou para cima, para o bojo
do DSRV, observou a porta corredica da doca abrir-se e viu a forma



vacilante de uma figura olhando para eles de dentro da camara.
Dois mergulhadores apareceram de cada lado do Aquapod e
engancharam quatro cabos de ancoragem que lentamente os
icaram. Quando atingiram a superficie e a clpula se abriu dentro do
espaco restrito, eles foram recebidos pelo rosto amavel de Ben
Kershaw, anteriormente da Marinha Real, que havia estado no meio
da acao no mar Negro seis meses antes e tinha recentemente se
tornado o comandante-chefe de seguranca do Seaquest II. Jack
esticou-se e pegou a mao estendida para ajuda-lo a subir, depois o
cumprimentou calorosamente quando se encontrou sobre o
passadico estreito que rodeava a doca.

"Eu achava que se passaria algum tempo antes que o visse de novo
dentro de um submarino."

"Qualquer trabalho é valido." Ben parecia sério. "Esta tudo bem?"
"Tivemos de fugir de um growler."

"Nds percebemos. Achavamos que vocés eram um caso perdido. O
fiorde tornou-se mais ativo nas ultimas vinte e quatro horas, com
mais pedacos grandes e grossos de gelo como aquele fragmento
que saiu da geleira."

"Quero que vocés saiam daqui logo que tivermos ido embora", disse
Jack.

"E se vocés precisarem cair fora?"

Jack foi firme. "Podemos subir até a superficie e acender uma luz.
Temos o radio-boia. Nao quero ninguém na zona de perigo se este
iceberg se deslocar. Quero que o DSRV volte ao navio. Ja tivemos
muitas perdas no Ultimo ano, e ndao quero por a vida de ninguém
mais em risco."

"E eu?" Costas lancou a Jack um olhar de falsa indignacao quando
saiu do Aquapod e se agachou perto deles.



"Oh, vocé é dispensavel. Ja deveria saber disso a esta altura."
"Sim, e ha sempre Lanowski que pode assumir meu lugar."

Jack fez uma careta e os outros dois homens riram, todos eles
sentindo um alivio na tensao que experimentavam "Ok, decisao
tomada", disse Jack. "Prometo que vou cuidar de vocé como um pai
cuida do filho. Agora, vamos comecar a trabalhar."

Jack seguiu Ben através da escotilha que separava a camara da
doca do compartimento principal do DSRV, sua alta compleicao
fisica obrigando-o a dobrar-se ao meio no espaco confinado. Ao
lado, no piso circular onde o DSRV podia acoplar-se a um submarino
danificado, havia dois conjuntos idénticos de equipamentos de
mergulho, e Costas parou diante deles para fazer um rapido
inventario. Jack seguiu Ben mais alguns metros até a estacao de
comando, na parte dianteira do submersivel, e Costas juntou-se a
eles logo em sequida. Eles cumprimentaram o tripulante que estava
sentado na cadeira de piloto com um conjunto de monitores e o
painel de instrumentos a sua frente, depois agacharam-se de cada
lado de Ben, atras do console de navegacao, enquanto ele ativava
a tela.

"Nds plotamos a rota mais adequada", disse Ben. "O ideal seria
vocés entrarem pelo lugar mais raso, mas aqui estaremos
protegidos por uma cadeia de cumes no gelo contra qualquer
fragmento que saia do iceberg. Nos usaremos nitrox para vocés
respirarem, o que lhes dara um maior tempo de permanéncia no
fundo do que teriam apenas com ar, a trinta metros de
profundidade."

"Umbilical?", perguntou Jack.
"Correto. Vamos conecta-los com os cilindros no DSRV.

Dessa maneira conservarao o gas que ja estao carregando
consigo."



"E essencial ndo deixar que o gdas vaze para o interior do iceberg",
disse Jack. "Lanowski foi claro sobre isso."

"Nao tenha receio", interrompeu Costas. "Estive brincando no
quartel-general com um pequeno equipamento eletronico.

N3o ha problemas com a descarga do gas expelido quando vocé
mergulha para examinar um naufragio, certo? Vocé pode impedi-lo
de se acumular e danificar o que quer que seja lancando-o através
de uma mangueira que fica boiando acima, deixando-o sair em um
lugar mais alto do que o naufragio. A dificuldade surge no sentido
contrario, quando de baixo vocé vai para uma estrutura que esta
acima."

"Vocé o bombeia para fora."

"Certo. Vamos estar conectados com duas mangueiras, uma que
nos traz o nitrox e outra que extrai o gas expelido e o leva para fora
do iceberg. Nao tenho certeza de como isso vai funcionar no frio."
Costas esfregou as maos em antecipacao.

"Vai ser divertido tentar."
"Deixe-me adivinhar. Vocés ainda nao o testaram!"
"Vocé nao consegue icebergs no canal da Mancha."

Jack desviou-se de Costas e apontou para a tela, que mostrava no
computador uma simulacao isométrica do DSRV junto ao iceberg,
com uma linha vermelha pontilhada subindo em um angulo de 45
graus a partir do DSRV e depois se nivelando com uma linha
horizontal que terminava numa massa escura perto do centro do
iceberg.

"Eu suponho que vamos atingir dez metros abaixo do nivel do mar
tao rapidamente quanto for possivel, depois abandonar o umbilical
e troca-lo pelos respiradores", disse Jack.



"Correto", replicou Ben. "Gostariamos de equipa-los com os ultimos
respiradores de circuito fechado e mistura de gas, elaborados pela
IMU, mas ha um grande perigo de congelamento e muita coisa
pode dar errada. Nessa hora, acho que a velha tecnologia é melhor.
Vocés vao usar 0s nossos confidveis respiradores de circuito semi-
fechado, com uma mistura de oxigénio e nitrox configurada para
lhes dar duracao maxima naquela profundidade. O didxido de
carbono sera absorvido, mas ndo o nitrogénio, entdo havera um
aumento no contra-pulmao que precisara encontrar uma saida. Mas
a fracdo de nitrox é pequena e isto nao devera acontecer até que
saiam do iceberg. Vocés nao irdo produzir nenhuma descarga de
gas dentro do iceberg."

"Apenas tenham cuidado para se manter acima de dez metros",
acrescentou Costas. "Estaremos respirando acima de oitenta por
cento de oxigénio, e a mistura se torna toxica sob pressao inferior a
dez metros. No caso de distracao e de uma descida mais profunda,
nao havera nem tempo para perceber, ocorrera uma convulsao
seguida de morte."

"Vocés terdo a mistura-padrao de trimix nos cilindros consoles, nas
costas, fornecendo misturas respiratorias para utilizacdo em
profundidades maiores que cento e vinte metros", disse Ben. "Os
reguladores tém uma cobertura anti-congelamento no primeiro
estagio, entao devem ser seguros.

Mas este € um sistema de circuito aberto, que produz descarga de
gas dentro do iceberg. Serve estritamente para emergéncias."

"Ok", disse Jack. "Agora conte sobre o seu perfurador de gelo.
Nada técnico, s6 quero saber como opera-lo."

Vinte minutos mais tarde, Jack e Costas sentaram-se de cada lado
do tanque da doca, munidos com os equipamentos necessarios,
como mergulhadores se preparando para entrar no gelo através de
um buraco. O Aquapod tinha sido levado embora dez minutos antes



pelos dois mergulhadores que os assistiram na doca quando
chegaram. Agora, os Unicos membros da tripulacao que restavam
eram Ben e o piloto, e eles ja tinham comecado a realizar os
procedimentos finais de checagem para partir em sequida.

"Nds ficaremos aqui até vocés retirarem o umbilical”, disse Ben.
"Depois estarao sozinhos."

Jack acenou concordando, enquanto se sentava munido do
equipamento de mergulho, seu cabelo preto marcado onde havia
sido comprimido ao experimentar o capacete. Do outro lado,
Costas, estufado como um balao, lutava para controlar o regulador
de inflar de seu E-suit, e Jack tentou reprimir um sorriso ante a
aparéncia de seu amigo. Por cima dos E-suits, os dois homens
vestiam respiradores compactos presos como pequenas mochilas
em seus peitos, e nas costas carregavam consoles amarelos de
forma aerodinamica que continham trés cilindros de alta pressao
com oxigénio, nitrogénio e hélio, bem como pesos integrados. Ben
terminou a segunda checagem completa de todos os equipamentos
e depois se agachou ao lado do tanque entre os dois homens. "Eu
tenho de ser sincero com vocé, Jack. E minha obrigacao como chefe
de seguranca. Aquelas madeiras podem também ser de um antigo
barco pesqueiro de baleias. O risco que vocés vao enfrentar pode
ser demasiado alto."

"Eu sei aonde vocé quer chegar, Ben, e aprecio isto", disse Jack.
"Mas é um risco calculado. Podemos rir de Lanowski, mas confio em
seu julgamento sobre esse risco."

"Ok, a decisao é de vocés." Ben olhou para Costas, que aquiesceu
firmemente. Sem maiores discussoes, Jack e Costas colocaram seus
capacetes amarelos de Kevlar, e Ben foi até cada um deles
fechando os capacetes no pescoco, ativando as headlamps duplas
de ambos os lados e verificando se os respiradores com 0s
suprimentos de trimix estavam no lugar.



Jack e Costas vestiram as luvas e cuidaram para que ficassem bem
ajustadas para impedir a entrada de agua, depois pressionaram os
consoles de controle de temperatura em seus ombros para
assegurar-se de que a conexao de calor quimico para suas maos
estava funcionando. Finalmente colocaram suas nadadeiras,
perturbando as nuvens de névoa que saiam em redemoinho do
tanque gelado quando encontravam o ar quente do compartimento.
Quando estavam prestes a fechar o visor dos capacetes, o rosto do
outro tripulante apareceu através da escotilha.

"Mensagem do Seaquest II. Para vocé, Jack. Algo que tem a ver
com anéis de arvores."

"Leia-a para nos, esta bem?" disse Jack.

O tripulante ajoelhou-se segurando um impresso. "Do Laboratério
de Dendrocronologia da IMU, 0212 GMT. A amostra da madeira
retirada no fiorde Ilulissat é de carvalho escandi-navo,
possivelmente noruegués. Apresenta extensa carbonizagao
cau-sada por fogo. Equiparada com a seqliéncia de trés anéis de
arvores do noroeste da Europa indica a data de 1040 d.C., com um
erro de aproximacao de mais ou menos dez anos."

"Viva!" Jack deu um soco no ar com sua mao enluvada. "Aqui esta
sua resposta. Eu sabia disso em minhas entranhas durante todo o
tempo. Esta pode ser uma das principais descober—tas
argueoldgicas deste século."

Olhando para baixo, para a agua, Jack franziu os labios, depois
olhou para Costas com um brilho no olhar. Quando sairam do DSRYV,
Jack procurou ver a superficie acima deles e a luz do sol, a despeito
da sensagao incomoda de claustrofobia que sempre experimentava
nessas ocasioes, mas agora ele estava



avancando lentamente em direcao ao iceberg para desvendar seus
segredos. Apanhou o umbilical que estava enrolado ao seu lado, as
duas mangueiras de acoplamento unidas como uma coisa so, e
conectou o0 encaixe que permanecia livre debaixo do queixo no seu
capacete. Observou enquanto Costas fazia o mesmo, depois os dois
homens fecharam com seguranca seus visores e ligaram o
intercomunicador. Jack saiu do banco e sentou-se com as pernas
suspensas sobre o abismo, a claridade espantosa da agua fazia-o
sentir-se como um para-quedista prestes a saltar da aeronave. Ele
e Costas ja estavam num outro mundo, o intercomunicador apenas
audivel entre eles. Jack fez um sinal de ok para Ben e virou o
polegar para baixo para indicar que estava descendo, depois olhou
para Costas.

"Pronto para ir?"

"Pronto para ir."



9

O homem vestido com a sotaina preta caminhava de maneira
confiante pela entrada principal do Palacio Apostdlico, sua roupa de
padre jesuita em total conformidade com a dos outros suplicantes
que se moviam pela porta de entrada. Ele havia deixado a multidao
em S3o Pedro para tras, e ja tinha passado pelo primeiro cordao de
seguranca nas portas de bronze que conduziam para fora da praca.
Agora estava se aproximando do verdadeiro coracao do Vaticano, o
quartel-general do Colégio dos Cardeais, o centro a partir do qual a
Santa Sé exercia sua influéncia bem além de Roma para todas as
partes do globo.

A sua frente, dois guardas suicos estavam parados diante da porta,
resplandecentes em sua elegancia vistosa com alabardas
entrecruzadas, uma imagem que poderia ter saido direto da
Renascenca, exceto pelas submetralhadoras Heckler & Koch
penduradas discretamente em suas costas. Um oficial da guarda
pegou a identidade do jesuita e comegou a examina-la,
comparando a barba preta e os olhos sem expressao com a foto na
carteira. Apesar do calor do inicio do verao, o rosto estava palido e
contraido, mas era um semblante de estudioso muito comum
dentro das paredes fechadas dos gabinetes do Vaticano. O oficial
voltou se para um secretario ao seu lado, eles verificaram o nivel de
autorizacao em um computador de mao. O oficial soltou uma
exclamacao de surpresa e imediatamente devolveu o cartao ao
jesuita.

"O senhor esta livre para entrar."

Os guardas ergueram as armas € o jesuita passou por eles,
evitando a habitual revista corporal e o detector de metais.



Caminhou direto ao longo de um corredor no andar térreo, depois
virou a esquerda no final e continuou até chegar a uma porta
decorada de uma capela privada, a entrada caracterizada por
suportes de velas votivas de cada lado. Ele bateu uma vez e abriu a
porta. Na luminosidade da luz de vela viu um outro homem
ajoelhado diante do altar simples no final da capela.

O homem fez o sinal-da-cruz e levantou-se, depois se voltou para a
porta. Era alto e encurvado, com cabelos brancos, e vestia o traje
episcopal completo de cardeal, com uma cruz de ouro pendurada na
frente de sua sotaina vermelha. Tinha um rosto sem idade,
benigno, de quem havia passado muitos anos em ordens santas,
mas com um traco severo nos olhos. Era uma expressao apropriada
para um homem como ele, um homem cuja ambicao o levara até o
limiar do poder supremo na Igreja Catolica.

"Eminéncia." O jesuita curvou-se ligeiramente, depois fechou a
porta atras de si.

"Monsenhor."

Os dois homens falavam em inglés, o jesuita com uma pronuncia
meio arrastada que poderia ser sul-africana e o cardeal com um
leve sotaque do norte da Europa.

"Ele esta aqui?"
"Foi o0 segundo que esteve presente na abertura da camara.

NOs suspeitamos e ele confessou. A Santa Sé tem técnicas de
persuasao refinadas ha séculos."

"E o outro?"

"Ele é a sua proxima tarefa."



O jesuita adiantou-se e ajoelhou-se na frente do cardeal. Este
rapidamente tirou o santo anel do dedo médio de sua mao direita e
substituiu-o por um outro, um anel pesado, de superficie plana que
brilhou a luz da vela enquanto estendia a mao. O jesuita segurou a
mao e beijou-a, fechando os olhos enquanto seus labios tocavam
na forma familiar, e com a outra mao sentiu o seu préprio anel
pendurado no pescoco debaixo da sotaina. Ele levantou-se, fez o
sinal-da-cruz e afastou-se reverentemente para tras em direcao a
porta, sem se voltar, entao parou por um momento e ergueu a mao
direita para o cardeal, sussurrando palavras em uma lingua que
soava de maneira sobrenatural, palavras nunca antes murmuradas
nesse local sagrado, que pareciam blasfémias contra tudo que esse
lugar representava.

"Hann til ragnaroks?

O jesuita fechou a porta da capela atras de si e comecou a andar
pelo longo corredor, seus passos ecoando fora das paredes do
paldcio. Saiu em um patio aberto, erguendo as maos em prece
quando dois oficiais passaram na direcao oposta, depois se
encaminhou para uma entrada despretensiosa a uma certa
distancia a frente, do outro lado.

Os sinos de Sao Pedro subitamente comegaram a ressoar através
da atmosfera silenciosa da cidade, afirmando a soberania da Santa
Sé, como faziam desde os dias do Império Romano. Acima dele, as
paredes do patio emolduravam o céu, duas grandes aves de rapina
circulavam bem acima, e ele podia ouvir o ruido surdo e
prolongado, enfadonho, da cidade do lado de fora. Passou pela
entrada e olhou rapidamente para tras, depois levantou a sotaina e
subiu a escada para o primeiro andar. No corredor a frente havia
estatuas enfileiradas, quadros de avisos e cartazes anunciando
exposicdes, mas nao se viam pessoas, era dia de folga do pessoal
do museu. O jesuita foi até uma porta com luz acesa no interior,
bem onde lhe haviam indicado, e notou a palavra Conservatori
escrita acima do lintel.



Ele parou, nao por hesitacao, mas para apreciar o momento.

Nas sombras permaneceu com a cabeca curvada. Sessenta e cinco
anos antes seus antepassados quase derrubaram estas paredes,
pararam pouco antes de capturar o Vaticano em sua passagem
triunfal por Roma. Agora ele faria alguns acertos, deixaria sua
marca. O jesuita abriu a mao esquerda e levou-a ao rosto,
passando o dedo indicador pela cicatriz irregular que pulsava
debaixo de sua barba, pressionando-a fortemente até encolher-se
de dor. Ele deslizou de novo sua mao esquerda para dentro da
sotaina, e com a mao direita bateu trés vezes na porta.

"Entre", disse uma voz abafada, em italiano.
O jesuita abriu a porta e depois a fechou atras de si. O

aposento estava apinhado de livros e manuscritos, com um
computador no outro extremo. No primeiro plano havia uma
escultura em relevo de pedra fragmentada, e na frente dela estava
sentado um homem de meia-idade vestindo jeans e uma camisa
esporte, inclinado sobre um notebook.

"Monsenhor." O homem terminou o0 que estava escrevendo e ergueu
o olhar, sua expressao era alerta e inteligente. "Eu nao esperava
ser interrompido hoje. O que posso fazer pelo senhor?"

"O senhor é o chefe responsavel pela manutencao do museu?"
O jesuita falou em italiano.
"Sim, sou eu."

"Esteve presente na descoberta da camara secreta no Arco de Tito,
junto com o padre O'Connor?"

O outro homem repentinamente pareceu evasivo e atirou seu
notebook ao chao. "Agora todos parecem saber. Mantivemos



segredo pelo bem da Igreja. Desejaria nunca ter encontrado aquela
camara."

"Eu também."

A Beretta provida de silenciador atirou duas vezes, e 0 homem caiu
para trds em sua cadeira com uma horrivel expressao de surpresa
no rosto. Ele estremeceu, tombou ao chao e ficou imdvel, com o
braco largado desajeitadamente sobre a testa, os olhos abertos e
espantados. O jesuita tirou a mao esquerda da sotaina e
lentamente ergueu-a até o rosto.

Ele passou o dedo sobre a cicatriz em sua face, repetidas vezes,
com o0 maximo de forca de que era Capaz, fazendo caretas de
prazer ao observar o sangue sair do peito do homem e acumular-se
nas placas frias de pedra debaixo dele.

Havera mais.
"Ativar a sonda de gelo agora."

Costas voltou-se para Jack enquanto falava pelo intercomunicador,
e os dois homens trocaram um sinal de ok. Pela quinta vez Jack
lancou um olhar critico sobre o equipamento de Costas. Assim que
largassem o umbilical ficariam absolutamente dependentes de seus
sistemas de respiracao e um do outro, sem nenhuma outra opgao
garantida, nenhuma via de escape de emergéncia para a superficie.
O equipamento da IMU comportava os mais recentes métodos e
tecnologias disponiveis, com um solido sistema de computador de
apoio que tinha a tarefa de calcular a mistura respiratoria e a
velocidade de subida sem nenhuma intervencao deles. O

sistema havia sido testado em condicoes de calor extremo seis
meses antes, dentro de um vulcao submerso, mas era a primeira
vez que seria utilizado em aguas tao geladas, quase no ponto de
virar gelo.



"Assuma sua posicao."

Jack saiu do lugar onde tinha ficado suspenso por uma mao e
agarrou a barra de metal ao lado de Costas. Eles eram como dois
alpinistas subindo em uma vasta parede de gelo, pareciam pigmeus
por causa da imensidao do iceberg. Abaixo deles, o gelo descia por
centenas de metros dentro do abismo, onde o declive do limiar
desviava abruptamente até profundezas inimaginaveis, até um
lugar de escuridao gelada onde nenhum ser humano ousara entrar.

"Ha apenas um método seguro", disse Costas. "Ao menor sinal de
movimento no iceberg nds passamos a usar o trimix. Se este bebé
se puser a girar para fora do limiar, nds iremos para baixo. Lembre
que o trimix nos fornece gas respiravel até cento e vinte metros.
Isso nos daria pelo menos alguma margem."

Jack fez outro sinal de ok e verificou as trés mangueiras que
alimentavam as aberturas em seu capacete. O nitrox que estavam
respirando agora era a melhor opcao nessa profundidade, sua
reduzida carga de nitrogénio permitia passar mais tempo no fundo
do que o ar comprimido, mas a carga aumentada de oxigénio o
tornava mais toxico abaixo de trinta metros. Ele era alimentado
pelo tubo umbilical que ficava pendurado debaixo deles e seria
levado de volta ao DSRYV, sua imagem tranquiilizadora ainda
posicionada alguns metros abaixo deles. A segunda mangueira
levava ao respirador em seu peito, um sistema independente que
seria ativado quando eles alcancassem dez metros de profundidade.

Com seu cilindro de oxigénio integral a alta pressao, o sistema
poderia sustenta-los durante varias horas, e era o gas ideal para
aguas rasas. Como o nitrox umbilical com seu sistema de
ventilacdo, o respirador nao produziria descarga de gas dentro do
iceberg, todo gas exalado seria reciclado através do sistema. A
terceira mangueira levava aos cilindros de trimix em suas costas,
um sistema de gas variavel que substituia o hélio pelo nitrogénio e



podia dilatar seu invélucro de profundidade até o limite maximo
possivel para gases respiraveis.

Mas o trimix era uma opg¢ao no caso de alguma falha, e iria produzir
descarga de gas dentro do iceberg. Na verdade, eles sabiam que
seu equipamento de seguranca era o ultimo recurso. Se o iceberg
se movesse para fora do limiar, sua enorme massa deslizaria para
baixo da agua, sua base mergulharia

subitamente
centenas

de

metros

nas

profundezas. Se 0 movimento do gelo nao 0s esmagasse, a pressao
de uma descida repentina dentro do abismo os mataria
instantaneamente.

Jack nao quis pensar nessa possibilidade e focalizou a atencao no
estranho dispositivo a sua frente. Eles tinham acabado de abrir a
gaiola protetora que os mantinha diante do iceberg e haviam
prendido a radio-bdia que planejavam soltar para a superficie logo
que emergissem de novo. A sonda ja estava em parte enfiada, em
forma de cunha, dentro do gelo, tendo sido posicionada antes por
dois mergulhadores que eles tinham visto do Aquapod. Encostado
diretamente no gelo havia um aro de metal com dois metros de
diametro, a largura do tunel que o dispositivo iria escavar. O tunel
seria grande apenas o suficiente para que os dois homens
pudessem avancar lado a lado, sem muito espaco de sobra. O
componente superaquecido no tubo era complementado por um
arranjo de facas acionadas por laser e por microondas que
provinham do corpo principal do dispositivo, um tubo cilindrico com



um metro de didmetro diretamente na frente deles. Um pequeno,
mas poderoso jato de dgua funcionaria como um funil para afastar
a agua recém-derretida e impulsionar o dispositivo para a frente.
Na face de tras, acima do trilho de guia, uma tela LED a prova de
agua brilhava com um tom verde-vivo.

"Vamos manter o cabo de forca ligado ao DSRV por todo o tempo
que pudermos, bem como o cabo de fibra 6tica", disse Costas.
"Normalmente o piloto do DSRV sera capaz de ver tudo o que nos
vemos na tela, mas, antes que o DSRV se movimente para ir
embora, teremos de soltar o cabo de forca e operar a sonda com a
bateria integral." Ele ajustou uma grande bussola debaixo da tela,
depois voltou-se e examinou Jack através de sua mascara. "Vocé
esta bem?"

"Este novo sistema de aquecimento do E-suit esta funcionando
maravilhosamente." Jack havia experimentado um choque de frio
quando entrara na agua ao sair do DSRV, e Costas se lembrou do
efeito debilitante do rasgo provocado por um tiro de revolver, que
quase terminara com a vida de seu amigo em um mergulho muito
diferente, na profundeza do mar Morto, seis meses antes.

"Sem a serpentina de tubos a agua no tunel ficaria, na verdade,
abaixo de zero", disse Costas alegremente. "A agua da geleira é
doce, de modo que gela mais rapidamente do que a agua salgada.
Seriamos transformados em gelo antes que vocé pudesse dizer
uisque com gelo."

"Obrigado pelo pensamento”, Jack olhou com algum ceticismo para
a serpentina, uma trepadeira oscilante de microfilamentos
pendurada debaixo deles. Ela se desenrolaria do equipamento
quando eles entrassem e impediria a dgua recém-derretida de
congelar de novo e enterra-los dentro do iceberg.

"Isso deve funcionar", acrescentou Costas. "Em teoria."

"Deixe-me adivinhar. Eu nao deveria nem mesmo dizer isto."



Os olhos de Costas fitaram Jack rapidamente enquanto sua mao
alcancava o ombro e pressionava o canal exterior em seu console
de comunicacao. "Ben, estamos a caminho. Tempo estimado de
chegada, com desengate a dez metros de profundidade, vinte
minutos. Fim."

Jack observava as suas nadadeiras enquanto o buraco de entrada
dentro do iceberg ia ficando distante, uma mancha de azul pouco

luminosa obscurecida pelo turbilhdo de microfilamentos aquecidos
que se arrastavam atras deles.

Girando em torno do centro estava o cabo da bateria e o umbilical
que lhes trazia o nitrox e sugava para fora a descarga de gas
usado, sua corda de seguranca para o mundo de fora. Jack ergueu a
cabeca e olhou fascinado como o perfurador esculpia um tinel
perfeitamente polido através do gelo, avancando para cima num
angulo de 45 graus a uma velocidade de mais de dois metros por
minuto. Ele ndo tinha a sensacao da temperatura da agua em seu
E-suit, mas a mudanca de leitura no termostato de seu regulador
ambiental revelava a rajada de agua quente que estava sendo
lancada para fora do perfurador que impelia a maquina para dentro
do gelo. A frente deles suas lampadas iluminavam a parede do
tunel, um deslumbrante espetaculo de brancura, no entanto Jack
sabia que sem a luz artificial eles estariam entrando em um mundo
de total escuridao, cercado por todos os lados por uma quantidade
inimaginavel de gelo que bloqueava os Ultimos vestigios de raios de
sol acima deles.

"Ok", disse Costas. "Alcancamos dez metros de profundidade da
agua externa ao iceberg. Vou parar de subir e desengatar."

Costas ajustou os controles de producao de calor no painel a sua
frente, diminuindo a atuacao dos componentes inferiores de modo
que o perfurador derreteria mais gelo acima e gradualmente ficaria
na horizontal. Jack observava o progresso na tela LED, uma
imagem isométrica 3-D do iceberg, idéntica aquela que Lanowski



Ihes havia mostrado no primeiro dia. A imagem tinha sido gerada
pela equipe de superficie usando sonar de ultra-alta freqiiéncia e
fora criada a partir de milhares de pontos de dados onde as ondas
sonoras haviam encontrado uma resisténcia diferencial proveniente
de fendas congeladas e fissuras no iceberg. Lanowski tinha
demarcado um ponto bem localizado para a entrada e para o
itinerario de modo a minimizar a chance de seguir uma fissura de
agua derretida congelada e romper o iceberg, e até agora o seu
planejamento havia dado certo. O gelo pelo qual haviam passado
era todo ele formado pelo gelo branco nebuloso da geleira, tao duro
como uma rocha, formado mil anos atras nas profundezas da Idade
do Gelo.

Costas reabriu o canal externo no receptor do seu intercomunicador.
"Ben, aqui é Costas. Vocé esta me ouvindo, cambio?"

"Costas, aqui € o DSRV, estamos ouvindo vocé alto e claro, cambio.
"Nds alcancamos o ponto de desengate. Cambio."

"Recebido e entendido. Nds teremos vocés na tela enquanto se
mantiverem conectados. Figuem sabendo que recebemos um aviso
meteoroldgico do capitdo do Seaquest II. Ha algum disturbio
térmico na extremidade da calota polar, uma massa de ar frio vinda
do leste. Pode ndo ser nada significativo, mas o capitao esta se
afastando cerca de uma milha do fiorde como medida de
seguranca. Vocés tém a opcao de abortar a operacao. Cambio."

Jack e Costas se entreolharam através dos visores. "NOs vamos
continuar", replicou Costas. "Estamos a cingiienta metros apenas de
nosso alvo e nao vamos demorar. Estaremos fora daqui dentro de
uma hora. Mas vocé deve ir embora agora.

Cambio."

"Recebido e entendido. Enviem para a superficie a radio-bdia
quando sairem do iceberg, € nods os recolheremos. Estamos



esperando para receber o umbilical. Cambio."

Costas moveu um interruptor no painel de controle a sua frente e
retirou o cabo de forca do perfurador de gelo.

Durante um instante alarmante o dispositivo parou, e Jack quase
pode ver a agua ao seu redor comecar a congelar.

Depois a tela LED e o sistema de luz dianteira se reativaram
quando a bateria comecou a funcionar e a agua a ficar novamente
iluminada.

Os dois homens se viraram um para o outro dentro do espaco
estreito do tunel, seus visores separados por poucos centimetros.
Costas falou entao por meio do procedimento que eles haviam
praticado repetidas vezes antes de deixar o DSRV, cada homem
verificando visualmente o outro enquanto eles prosseguiam
metodicamente.

"Engatar respirador."

Jack imitou o que Costas fazia e abriu a valvula de saida do
respirador em seu peito, depois girou o botao sob o seu capacete
que ativava o fluxo de gas dentro da mascara de borracha de
silicone que selava o nariz e a boca. A primeira entrada de oxigénio
nos pulmoes causou-lhe um formigamento nos bracos e pernas, um
efeito revigorante que ele apreciava sempre que usava
respiradores. Segurou a mangueira umbilical com a mao direita e
com a outra mao fechou a entrada de nitrox do capacete, e entao
seu corpo entalou-se com os cotovelos desajeitadamente contra a
parede do tunel, pressionando Costas. "Desengatar umbilical."

Simultaneamente, os dois homens puxaram as mangueiras de
nitrox de seus capacetes e jogaram-nas no chao do tunel, e Costas
soltou o cabo de forca que estivera segurando.



Enquanto sugavam nos respiradores, os dois homens observaram o
conjunto de tubos do umbilical deslizar atras de si e desaparecer na
curva do tlnel, seguindo o caminho de entrada em direcao ao mar
aberto. A trepadeira de microfilamentos conservava o liquido do
tunel ondulado e oscilante, como se eles estivessem rodeados por
uma brisa, depois o liquido gradualmente tornou-se mais estavel,
espalhando-se por toda a extensao do tunel.

"Ben, estamos desengatados. Estaremos fora de alcance de
comunicacao assim que atingirmos aquela massa de agua derretida
congelada. Esperamos tomar uma bebida quente quando voltarmos.
Cambio."

"Recebido e entendido. Boa sorte. Fim."

Eles estavam agora completamente isolados do exterior,
dependentes apenas um do outro e do sistema de equipamentos
que cobria seus corpos. Enquanto Jack observava o umbilical
desaparecer, sentiu uma certa aflicdo, um sinal de adverténcia de
sua secreta vulnerabilidade como mergulhador, a claustrofobia que
estava sempre a espreita e com a qual tinha de lutar
constantemente. Anos antes ele quase morrera em uma mina
submersa, tendo se salvado apenas porque partilhara o sistema de
respiracao com Costas, e o trauma fora reavivado no labirinto de
Atlantida, quando seu ferimento o deixou fraco e vulneravel. Ele
sabia que Costas estava ciente de sua batalha e a ligacao sem
palavras entre os dois homens era uma fonte de forca. Jack agarrou
o trilho de guia atras da sonda e forgou-se a se concentrar na
excitacao que o esperava a frente.

"Estamos absolutamente no alvo", disse Costas. "Verifique nossa
tela."

Diretamente a frente deles, a tela LED exibia uma forma anomala,
a imagem criada pela leitura do sonar ao redor da massa de agua
derretida no coracao do iceberg que havia iludido Cheney e a



equipe da NASA. Mesmo o sonar de ultra-alta freqgiiéncia tinha
falhado em penetrar mais além, e desse angulo a forma
extraordinaria que tinha estado tdo clara nas imagens do sonar
vertical ndo era perceptivel. No centro da massa escura havia fios
de reticula vermelha onde o perfurador de gelo tinha tirado amostra
da madeira, e ligeiramente acima uma reticula verde que
assinalava o alvo deles.

"Lembre-se, vamos tirar fotos, pegar tudo que pudermos, e depois
ir embora", disse Costas. "Nao ha tempo para fazer ciéncia hoje."

"Por uma vez estou de acordo com vocé", disse Jack. "Agora que
temos a data indicada pelos anéis da arvore, tudo de que preciso é
confirmar o que isto é e provar sua origem. Mais um par de
amostras de madeira e caimos fora."

"Enquanto vocé estiver fazendo isso vou usar o perfurador para
derreter um espaco acima da zona-alvo, apenas suficientemente
grande para girar este bebé e orienta-lo para voltar para casa.
Posso até saborear aquela bebida que Ben esta preparando para
nos."

"Vamos fazer isto."

Os dois homens seguraram-se lado a lado atras do trilho de guia,
enquanto Costas reativava o dispositivo, e segundos depois ele
comegou a escavar o tunel em direcao a zona-alvo.

O perfurador, agora, era um veiculo auténomo, livre de qualquer
corda que o ligasse com o mundo exterior. Ele os estava levando
para a frente como uma espécie de veleiro em camara lenta,
penetrando cada vez mais no coracao do iceberg. Costas se
concentrava em manté-los acima do limite de dez metros para
impedir a toxicidade do oxigénio. A

medida que progrediam, Jack sentia seu entusiasmo aumentar,
como se o0 oxigénio e a adrenalina de que ele necessitara para



dominar sua ansiedade o tivessem preenchido com uma irresistivel
alegria. As minusculas bolhas que davam ao gelo uma opacidade
leitosa estavam efervescendo na agua derretida, e Jack
subitamente percebeu que, ao redor deles, as Unicas propriedades
que favoreciam a vida tinham sido liberadas das profundezas da
Idade do Gelo.

O ar era 0 mesmo que havia sido respirado pelos ancestrais
humanos mais remotos, aqueles grupos de cacadores que tinham
perambulado pela extremidade dos lengdis de gelo milhares de
anos antes da civilizacao. Jack sabia que iria sentir um arrepio de
excitacao a medida que o alvo se aproximasse, mas esta era uma
sensacao inesperada, o sentimento extraordinario de nadar por um
tunel do tempo, o que seria impossivel de ser experimentado em
qualquer outro lugar da Terra.

"E isso ai." Repentinamente o gelo branco a frente do perfurador
tornou-se uma parede tao transparente quanto vidro, refratando um
azul profundo quando suas headlamps o iluminaram. "Gelo de agua
derretida", disse Costas. "Esse é o primeiro que encontramos. Este
gelo deve ser de uma daquelas fendas na geleira que Lanowski nos
mostrou."

Ele dirigiu a sonda por mais dois metros a frente até o gelo claro
rodea-los, e depois parou. Quando o turbilhdo do jato de agua
diminuiu, Jack percebeu que estavam acima de uma massa escura
logo abaixo do gelo, e ele podia vé-la curvando-se para cada lado
da neblina azul. Mergulhou até o chao do tinel para observar
melhor, sua headlamp pressionada diretamente contra o gelo.

"Bem, vou ser condenado as penas eternas."

"O que foi?" Costas soltou a sonda e desceu para o lado de Jack, os
corpos se tocando naquele espaco estreito.

"Madeiras de lei", disse Jack, excitado. "Um monte delas. E a lateral
de uma embarcacao, um navio de madeira. Posso distinguir rebites,



fileiras de rebites de ferro enferrujado ao longo das pranchas. E as
pranchas estao sobrepostas e presas com pregos revirados. E isso
ai. Conseguimos para ndés uma embarcacao viking."

"Impressionante”, disse Costas, os olhos brilhando através da
mascara para Jack. "E as madeiras estao pretas, carbonizadas,
como as da amostra analisada, retirada do centro do iceberg.

Toda essa parte de pranchas de madeira foi carbonizada. Essa
embarcacao pegou fogo."

"Um navio queimado dentro do gelo", murmurou Jack. "Vocé se
lembra de Kangia, sua histdria sobre a antiga lenda inuit?"

"Ela explica o gelo claro que envolve este navio, a imagem que eles
conseguiram com o sonar", disse Costas. "Nao se trata apenas de
agua derretida de uma fenda que preencheu o lugar e congelou.
Acho que essa embarcacgao estava queimando quando afundou no
gelo. O gelo e a neve caindo sobre as madeiras devem ter
extinguido o fogo rapidamente, mas nao antes de derreter esta
cavidade na geleira."

"Antes de irmos embora eu quero ter alguma idéia de suas
dimensoes", disse Jack.

"O ponto-alvo esta oito metros a nossa frente. Isso deve |Ihe dar a
idéia de que vocé necessita. Uma vez chegando ali, vou voltar
direto."

Momentos depois, Costas parou de novo. A extremidade de uma
grande madeira enegrecida tinha aparecido no lado esquerdo do
tunel, e ele ajustou o curso do perfurador para evitar colidir com
ela. Quando passaram por perto, puderam ver que se curvava para
cima e estava soberbamente esculpida com figuras de animais
agonizantes e formas abstratas interligadas em uma ampla faixa ao
longo da beirada.



"Estilo de urnas", disse Jack, excitado. "Gracas a Deus que Maria
me deu um curso recapitulando tudo sobre arte viking na noite
passada. Tenho certeza de que isto é noruegués, um novo estilo
desenvolvido em torno da metade do século XI."

Ele voltou-se e olhou através do gelo para o local onde a madeira
se estendia acima deles. "Esta é a base da proa. Dé uma olhada
nisso."

Costas o seguiu e dirigiu a headlamp através do gelo até o topo da
madeira. Ele soltou um assobio baixo através do regulador quando
viu a escultura no topo, uma forma escura petrificada no gelo, no
limite de sua visibilidade, uma cabeca rosnando com orelhas
achatadas que se projetavam por pelo menos um metro a frente da
proa curvada do navio.

"Deve ser Fenrir, o deus-lobo", disse Jack em tom baixo, lembrando
de novo de Maria. "Ele parece ser o guardiao desse lugar."

Quando ambos se voltaram e foram lentamente para a frente, uma
imagem fabulosa revelou-se embaixo deles, como se estivessem
flutuando sobre um quadro de grandes dimensdes, em escala
completa, de um naufragio em uma exibicao de museu. A imagem
estava espantosamente nitida, e de cada lado eles conseguiam
perceber pelo menos cinco metros até que o gelo se tornasse
demasiado azul. Algumas partes da madeira estavam notavelmente
intactas, outras chamuscadas e esmagadas pelo gelo que deve ter
caido sobre o casco antes que a agua derretida congelasse e o
protegesse. Jack tirava fotos continuamente com a camera digital
integrada ao seu capacete, e murmurava descricoes técnicas cada
vez que algum elemento novo do navio aparecia.

"Esta € uma construgao classica do oeste da Escandinavia,

completamente compativel com o século XI", disse Jack, depois de
alguns minutos. "E um navio a vela com um casco mais largo e um
calado maior do que as imagens de um drakar viking apresentadas



nos filmes de Hollywood, mas naquele tempo um navio de guerra,
movido a remos, ndo era necessario por aqui. Eram bons para
deslizar sobre as ondas a grande velocidade e promover rapidos
desembarques para piratarias, mas eles tinham uma baixa
curvatura de convés e inundavam facilmente em aguas profundas.
Vocé ia querer um barco que pudesse transportar pessoas e
suprimentos através do Atlantico norte, uma vez que nao raro
poderia ter de passar semanas no mar."

"Ele foi reparado", disse Costas olhando através do gelo. "Ha uma
parte perto da proa onde as pranchas foram trocadas, onde a
carpintaria parece diferente. Talvez tenha colidido com um iceberg.
E olhe, aqui ha um remo."

"Este € um remo de pilotagem, um leme lateral", disse Jack,
olhando para o remo perfeitamente preservado no convés
assoalhado e empenado debaixo deles. "Os vikings nao tinham
lemes fixos, entdo um grande remo ficava preso a popa do navio.
Parece que esse foi deliberadamente guardado a bordo, perto da
proa, nao da popa. Esta embarcagao nao estava no mar quando
desapareceu. E ha mais. D& uma olhada nisto. E

incrivel."

Quando ultrapassaram a area da proa, eles comecaram a ver
formas que nao eram madeira de lei, mas itens que pareciam ter
sido dispostos em uma pilha que conduzia a uma estrutura escura
no centro do casco onde deveria existir uma base de mastro. Havia
aglomerados amorfos claramente identificaveis, quando passaram
por eles, como peles e couros, travessas de madeira ao lado de
varios utensilios. Costas ajustou rapidamente o rumo quando o
perfurador de gelo passou raspando por cima de um grande jarro de
ceramica quebrado e disposto no meio das peles.

"Uma anfora." Jack pegou um caco da tampa que tinha boiado na
agua derretida e guardou-o dentro do seu E-suit. "Uma anfora de



vinho do leste do Mediterraneo, do periodo bizantino. Na
Groenlandia. Isso é estranho."

"Acho que eles tinham de se manter aquecidos naquelas noites
geladas do Artico", disse Costas. "De todo jeito, eu achava que os
vikings eram bebedores de cerveja."

"Alguns deles eram muito viajados, lembre-se, e devem ter
adquirido habitos estrangeiros peculiares." A mente de Jack estava
a toda e ele comecava a pensar o impensavel. "Posso estar errado,
mas estava pensando..." Naquele momento, um outro objeto
apareceu dentro do tlnel de agua derretida abaixo deles, um
grande cabo de madeira com a ponta ainda enfiada no gelo. Costas
ajustou o jato de agua durante o tempo necessario para que mais
gelo se derretesse ao redor do objeto, e Jack puxou-o e segurou-o
no espaco exiguo entre eles.

"Nossa mae!" disse Costas.

Era uma enorme acha-de-armas com uma unica lamina cortante,
presa a um grosso cabo de pelo menos um metro e meio de
comprimento. A extremidade brilhava como ouro e estava ornada
com entalhes de ambos os lados.

"Ela é dourada", murmurou Jack, com a voz rouca pela excitacao.
"Isso foi 0 que preservou o ferro da corrosao. Uma técnica comum
para fazer uma arma parecer de ouro, mas mantendo sua
funcionalidade com o metal mais duro por baixo."

"Do meu lado da lamina ha simbolos", disse Costas.

"Do meu também." Jack virou o seu lado para uma posicao
horizontal a fim de que Costas pudesse ver. A superficie estava
gravada com uma forma grande como um pingente que respeitava
as linhas da extremidade da acha, um longo pedunculo baixando
em alongamentos simétricos que ocupavam a largura do metal
acima da lamina. A forma exterior era simples, mas estava



decorada por dentro de maneira elaborada, com desenhos
curvilineos em espiral e formas de animais extravagantes;
sobressaia-se a cabeca de um lobo rosnador no apice da forma.
Jack apontou para uma fileira de simbolos logo acima da lamina do
machado.

"Mjollnir." O que?

"As letras sdao gregas, mas o nome é nérdico. O simbolo mais
poderoso dos vikings, a arma invencivel do maior de seus deuses,
sua Unica esperanca de derrotar o mal na batalha de Ragnarok.
Mjollnir, o martelo de Thor."

"O que é o passaro acima dele?"

Jack olhou com mais cuidado. "Nao posso acreditar no que estou
vendo. Isto é a aguia de duas cabecas. Uma cabeca significa a
antiga Roma, a outra a nova Roma, Constantinopla.

Este € o simbolo imperial do imperador bizantino." Jack fez uma
pausa, depois olhou para Costas através do visor, os olhos
iluminados pela admiracao. "Acabamos de encontrar uma das
armas mais famosas da histdria, uma acha-de-armas da guarda
varegue."

"Isso faz sentido. Olhe para isto." Costas virou a acha de modo que
Jack pudesse olhar o outro lado.

"Runas!" O coracao de Jack estava disparando, ele sugava o
oxigénio do respirador com dificuldade. "E nao apenas runas antigas
quaisquer. Nao sou um expert, mas acontece que conheco isso
como a palma de minha mado. Elas sdo idénticas aquelas existentes
na igreja de Santa Sofia, em Constantinopla. E a assinatura de
Halfdan, o viking que inscreveu seus simbolos pagaos na catedral
mais sagrada da cristandade oriental em algum momento do século
XI."



"Entao encontramos a acha-de-armas de Halfdan." A voz de Costas
soava Sem emogao, mas a sua expressao era de incredulidade. "Em
um iceberg da Groenlandia. Esse sujeito certamente viajou muito."

"Ha ainda uma coisa que preciso verificar aqui", disse Jack.

"Deveria haver um alicerce para o mastro e uma viga mestra no
centro do casco, mas em vez disso ha uma espécie de estrutura
retangular. Estou com uma idéia do que seja, mas necessito vé-la
com meus préprios olhos. Depois sairemos daqui."

"Recebido e entendido." Costas reativou o jato de agua e
comegaram a avangar por cima da estrutura escura, alguns metros
a frente deles. Jack segurou a acha por um momento, mal
acreditando no que haviam encontrado, e depois a colocou sobre o0s
ombros debaixo das correias dos cilindros de trimix, puxando
cuidadosamente o cabo até que a extremidade da acha dourada
ficasse pressionada com seguranca longe do tubo do regulador. Ele
voltou-se e colocou as duas maos no trilho de guia, olhando
atentamente enquanto a beirada da estrutura retangular aparecia
debaixo deles e comecavam a ver o que continha dentro: uma
forma sepulcral e sombria que parecia completamente diferente de
tudo por que tinham passado antes. Aos pés da estrutura, Jack
subitamente viu uma outra pilha fantastica de artefatos, um
capacete conico dourado no topo de uma armadura de cota de
malha dourada, e abaixo deles um traje escarlate dobrado com
bordado em ouro, evidentemente um manto. Quando estavam
prestes a passar pelo meio da estrutura, Costas moveu a alavanca
do controle e a sonda parou.

"Estou recebendo uma leitura de aviso no sismégrafo", disse
Costas. "Provavelmente trata-se apenas de uma oscilacao no
aparelho, mas preciso parar para ter certeza."

Jack olhou com um desconforto subito para a luz vermelha piscando
na parte mais baixa da tela. Nao podia sentir nada incomum, mas



os microfilamentos que se arrastavam atras dele pareceram flutuar
por mais tempo que o habitual depois que o jato de agua foi
desligado.

"Definitivamente ha algo acontecendo", disse Costas.

Exatamente nesse instante houve um chiado horrivel, seguido por
uma série de vibragoes violentas que fizeram com que Jack,
nervoso, batesse os dentes e sentisse um tremor incon—trolavel
passar pelo corpo. A dgua comegou a vibrar, até que tudo o que
conseguia ver de Costas e da sonda de gelo era um borrao sem
forma.

"Santa Mae de Deus, estamos..."

As palavras de Costas eram abafadas por um barulho agudo
aterrador, como se eles estivessem sendo atacados de todos os
lados por espiritos dementes que predissessem a morte. Lascas de
gelo comecaram a saltar das paredes do tinel, girando através da
agua como estilhacos de metralha. Uma delas prendeu-se na coxa
esquerda de Jack, cortando a estrutura de Kevlar como se fosse
manteiga e fixando-se na carne. Tudo o que Jack sentiu foi uma
dorméncia, enquanto observava, em choque, a agua se encher com
rodopiantes filamentos vermelhos. Depois houve um brusco rangido
e a sonda de gelo silenciou, toda a sua parte dianteira acabou
esmagada e impossivel de ser reconhecida por uma alteracao
sismica no gelo.

Tudo ficou silencioso. Costas tentou freneticamente reativar a
sonda, mas sem éxito. O espaco tinha se tornado mais estreito,
seus corpos estavam comprimidos um contra o outro com muito
pouco espaco para fazer qualquer movimento. As costas de Jack
estavam curvadas na parte do fundo do tunel com sua mascara
facial contra o gelo acima da misteriosa estrutura retangular
embutida abaixo deles.



Com a sonda paralisada, agora a Unica luz provinha de suas
headlamps. Com um esforco sobre-humano, Jack conseguiu virar a
cabeca para olhar o tlnel atras de si. O que viu confirmou seu pior
medo. O tunel havia sido totalmente blogqueado, fechado por
alguma alteracao tecténica no gelo. O

espaco em que eles estavam era apenas um metro maior que seus
corpos e estava diminuindo rapidamente. Jack observou com horror
a agua congelar ao redor de seus pés. Os fragmentos de gelo que
pareciam sair do nada refratavam sua visao como em um
caleidoscdpio, e ele via Costas como fragmentado em milhares de
formas e de cores. Jack tentou mover a mao em direcao ao amigo,
mas ja havia resisténcia em demasia. Uma terrivel onda de certeza
passou por ele. Eles ficariam congelados dentro do gelo antes de
morrer, um pesadelo vivente da pior espécie.

"Estamos afundando!”, gritou Costas. "Mude para trimix!"

Jack mal tinha registrado o movimento, mas subitamente ele
tornou-se mais forte, maior do que qualquer coisa que havia
acontecido antes, um balanco brusco gigantesco que o pressionou
firmemente dentro dos fragmentos de gelo e em contato com a
parede do tunel. Com toda a sua forca ergueu o braco através da
mistura semi-liquida em vias de solidificacao e alcangou a valvula
debaixo de seu capacete, sentindo que Costas estava tentando
fazer o mesmo. Com uma lentidao agonizante, ele girou a valvula
para abri-la, enquanto Costas fechava seu respirador; apds isso
Cos—tas afastou a mao e procurou sua prépria valvula. Segundos
depois, as primeiras bolhas de descarga de gas usado estouraram
em meio aos fragmentos de gelo, algumas juntaram-se com a
agua, e o resto foi para cima para formar bolsas de ar contra o teto
do tunel. A bolsa de ar aumentou rapidamente quando Costas
comecou a soltar ar, e Jack lentamente ergueu-se até ela enquanto
o iceberg rolava. No instante em que ele subiu a tona, as goticulas
de liquido sobre sua mascara congelaram, uma mistura de agua e
de sangue que deu a sua visao um matiz sobrenatural. Ele estava



agora quase completamente paralisado, incapaz de mover seus
membros, e a cada respiracao a compressao do gelo contra seu
peito tornava mais dificil inalar. Ele sabia que tinha pouco tempo.
Esticou-se para a direita, mas nao conseguiu ver Costas. O

intercomunicador dentro de seu capacete estava mudo, e tudo o
que podia ouvir era o sugar de sua propria respiracao e um terrivel
romper e triturar ao longe, o barulho de forcas titanicas dentro do
iceberg que os havia enterrado sem esperanca de salvacao.

Quando Jack comecou a perder a consciéncia, vislumbrou algo no
teto da bolsa de ar, depois percebeu que era um reflexo de sua
propria forma no gelo. Sua respiracao tornou-se pouco profunda,
rapida e aspera, e ele sentiu a cabeca vazia, entrando e saindo da
consciéncia enquanto seu corpo ansiava por oxigénio. A forma
acima dele comecou a assumir um aspecto oscilante e surreal,
como se fosse algo mais do que um simples reflexo. Através do
reflexo listrado de sangue de sua mascara, ele viu um crescente
manto vermelho onde deveria haver um E-suit, e em lugar de um
capacete de mergulho havia um rosto barbado emoldurado por
longos cabelos dourados. Os olhos eram sombras escuras,
escavadas na palidez cinza do rosto, mas eles pareciam estar
perfurando-o.

Em seu delirio, Jack viu um braco estendido, uma mao enegrecida
brilhando como ouro acenava, chamando-o para mais perto. Jack
havia encontrado o que estivera procurando, o antigo guerreiro que
tinha perdido a consciéncia dentro deste navio, o fantasma do
Valhala que viera leva-lo em seu abraco. Ele fechou os olhos diante
da imagem enquanto uma poderosa ruptura despedacou o gelo,
parecendo atird-lo muito além do presente para um esquecimento
misericordioso.
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A pesada porta de ferro no antigo castelo fechou-se
silenciosamente atras dos trés homens enquanto eles estavam na
escuridao do corredor, os olhos acostumando-se gradualmente com
a ténue luz que vinha da escadaria adiante.

Sem dizer palavra, eles vestiram os mantos escarlates que haviam
sido deixados para seu uso na entrada, amarraram os cordoes
enfeitados com ouro na cintura e, puxando os capuzes sobre a
cabeca, caminharam em fila Unica para o topo da escada. Os seus
movimentos denotavam uma desenvoltura espontanea, como se
tivessem estado ali muitas vezes antes.

Eles se encontravam muito abaixo dos alicerces do castelo, no
interior de um lugar secreto desbastado na rocha viva nos dias em
que os drakar vikings ainda controlavam os fiordes.

Durante geragdes, 0s Unicos passos que ecoaram por esses
corredores eram os da irmandade. Quando os trés homens
comecaram a descer, a rocha Umida parecia exsudar uma esséncia
do passado, como se a porosa pedra calcaria preservasse dentro de
si @ emanacao de seus venerados ancestrais, uma comunhao com o
espirito do mundo que parecia arrasta-los para os verdadeiros
portoes do préprio Valhala.

No final das escadas, eles entraram em um aposento circular, seu
santuario interior. De inicio, ficaram subjugados pela aura,
ofuscados por uma dizia de tochas ligeiramente espacadas em
volta do aposento, as chamas enviando colunas de fumaca negra
que subiam em espiral para a cUpula acima em forma de arco.
Depois comecaram a distinguir as paredes ao redor, uma arcada de
doze pilares cortados na rocha e um corredor circundante do outro
lado. Sobre cada pilar havia uma terrivel acha-de-armas, atada a



rocha com tiras de couro torcidas, as laminas irradiando a luz com
lam-pejos de ouro.

Acima de cada acha ficava pendurada a armadura de cota de malha
e 0 capacete conico, os visores com seus olhos vazios oscilando
para fora e para dentro das sombras quando as luzes das tochas se
moviam em direcao a parede. No chao, em frente aos pilares, havia
doze cadeiras idénticas, suas pesadas estruturas de carvalho
esculpidas com formas de animais girando em turbilhao, e
inscricdes runicas, e no centro do aposento via-se uma mesa
circular macica, sua madeira polida e escurecida pelo tempo.
Incrustado na madeira havia um circulo solar com doze raios, dando
coesao a simetria do aposento em relacao a um simbolo esculpido,
obscurecido pelas sombras, bem no vértice do desenho.

Os trés homens entraram silenciosamente e assumiram seus
lugares atras das cadeiras em diferentes pontos ao redor da mesa,
juntando as maos a sua frente e curvando a cabeca antes de se
sentar. Todas as cadeiras estavam ocupadas agora, exceto uma,
diretamente oposta a entrada, o pilar atras dela iluminado por uma
tocha dupla e a acha reluzindo como se tivesse acabado de ser
afiada.

A figura de capuz sentada a esquerda da cadeira vazia ficou em pé
devagar e ergueu a mao direita, revelando uma cicatriz profunda
que se prolongava por sua palma. Ele falava em inglés, a voz grave
e profunda. "Herr professor. Sua Exceléncia. Senhor presi—dente.
Bem-vindos. O félag esta quase completo."

Ele sentou-se e colocou a mao esquerda sobre a mesa. No seu dedo
indicador havia um anel brilhante, trancado em ouro com um
sinete, a superficie impressa com um simbolo linear semelhante as
runas desenhadas sobre a cadeira atras dele.

"Durante trinta geragoes até hoje, mantivemos o fogo de Thor
aceso pelo retorno de nosso rei", disse ele. "Agora as forcas que



querem nos destruir novamente ameacam a santidade do félag.
Vamos desencadear todos os poderes a nossa disposicao para
salvaguardar nosso tesouro, para encontrar nossos bens herdados
do rei dos reis." Fez um gesto em direcdao a cadeira vazia ao seu
lado. "Mas, antes que o conselho se inicie, devemos completar
nosso circulo."

Uma figura encapuzada emergiu da reentrancia escura do corredor
atras da cadeira vazia. Sob a luz da tocha dupla seu manto parecia
chamejante, brilhando com o laranja profundo do fogo. Suas maos
estavam juntas a frente e seu rosto oculto dentro do capuz.

"Vocé realizou a tarefa que Ihe foi indicada?"
"Ela comecou."
"Aproxime-se."

O homem deu um passo a frente, junto ao pilar, até ficar no mesmo
nivel que a acha, a lamina brilhante a apenas alguns centimetros de
sua cabeca. Ele levou a mao direita ao rosto, puxando o capuz para
tras e revelando uma pele palida e labios finos. Uma cicatriz branca
entalhada atravessava sua face desde a orbita do olho até o
queixo.

"Vocé esta ligado por juramento a vingar seu avd, nosso sofrido
companheiro que foi o Ultimo a ocupar essa cadeira", disse o
homem que estava a mesa. "A luta sangrenta nao terminara até
que o Ultimo de nossos inimigos esteja morto.

Vocé procurara se informar do que eles sabem, e extinguir seu
conhecimento junto com eles. Vocé realizara terrivel vinganca. Vocé
honrara o félag e ganhara seu lugar nesta mesa."

O homem ao lado do pilar passou fortemente o dedo pela cicatriz
em sua face, estremecendo ligeiramente. Inclinou-se em direcao a
mesa e a sombra de um sorriso passou por seus labios. Ergueu a



palma direita até a Idmina e puxou-a nitidamente para baixo,
pressionando a palma fortemente no aco até o sangue jorrar. Entao
enfiou @ mao sangrenta dentro de seu manto e tirou um anel de
ouro idéntico ao usado pelo homem que estava a cabeceira da
mesa, e em seguida adiantou-se e sentou-se. Os outros levantaram
as maos em concordancia, revelando anéis idénticos e palmas com
cicatrizes.

Um conduto de fogo acendeu-se subitamente debaixo da mesa,
iluminando o simbolo no centro. Ao redor deles as chamas
brilhavam através do vidro incrustado que formava o circulo do sol,
uma luz laranja que pulsava por sobre as figuras encapuzadas do
outro lado da parede, iluminando as laminas das achas e os
capacetes vazios com um bruxuleante brilho laranja. Eles tinham
sido reunidos pelos espiritos dos félag que haviam morrido, a
irmandade sagrada, guerreiros chamados de sua festividade eterna
no Valhala para vestir mais uma vez sua armadura em prontidao
para a batalha.

O simbolo era uma arvore da vida. Com sete bracos, ela iluminaria
seus caminhos até a revelacao final dos fatos no fim dos tempos,
quando eles, por fim, manejariam suas achas-de-armas ombro a
ombro com seu rei.

As doze figuras encapuzadas inclinaram-se para a frente até seus
anéis se tocarem, o sangue de um ungindo os outros, gotejando por
suas mangas e sobre o simbolo no centro da mesa. Quando seus
punhos estavam todos se tocando, a figura que havia falado
primeiro voltou a se manifestar.

"Hann til ragnawks?

Jack parecia estar acordando seu pior pesadelo. Ele percebeu, de
inicio, que estava consciente quando reconheceu o som de sua
propria respiracao, um barulho de sugar, aspero, seguido pela
afobacao da exalacao de gas usado de seu regulador de descarga.



Tornou-se gradualmente ciente de seu corpo, a dor atenuada da
antiga ferida provocada por um tiro no quadril e uma dor mais
aguda em sua perna. Parecia que estivera no limbo por uma
eternidade, pairando entre um mundo de sonho e algum tipo de
realidade, mas, quando abriu os olhos e viu 0 mostrador digital de
horas dentro de seu visor, deu-se conta de que se haviam passado
apenas alguns minutos. A vista além parecia pura alucinagao, um
padrao caleidoscopico, fragmentado, esbocado em trepadeiras
vermelhas. Fechou os olhos e instantaneamente confrontou uma
outra imagem, uma impressao em sua mente que se recusava a ir
embora.

Uma forma como um fantasma que se projetava na frente dele,
como se Jack estivesse flutuando sobre seu préprio corpo envolto
em mortalha e enterrado no gelo. A imagem se afastava quando
Jack parecia flutuar mais alto acima dela, trazendo uma sensagao
narcotica e irresistivel de alivio, mas algo dentro dele estava
lutando desesperadamente para voltar, como se a imagem de sua
propria morte fosse seu Unico salva-vidas.

O som aspero de sua descarga de gas usado tornou-se um
redemoinho borbulhante e depois um assobio alto. Jack abriu os
olhos e viu uma linha diagonal atravessando o centro do seu visor.
Ele percebeu que estava deitado parcialmente dentro da agua, e
que a visao que tivera alguns momentos antes era a luz de sua
headlamp refratando-se através de uma mistura de fragmentos de
gelo e seu proprio sangue. A lampada agora brilhava acima da agua
e ele podia ver uma parede de gelo a apenas alguns centimetros de
seu rosto. Com cuidado virou a cabeca para a direita, ajeitando a
lampada até que pudesse ver todo o comprimento de seu corpo. Ele
estava dentro de uma cavidade do tamanho de um carro pequeno,
e na parte superior havia uma bolsa de ar criada pela descarga de
gas. Em lugar da superficie polida da parede do tunel criado pelo
perfurador de gelo, as paredes eram entalhadas e quebradas,
grandes placas de gelo que pareciam ter sido compactadas de
modo violento. Algumas das placas eram nebulosas e outras quase



transparentes, criando a ilusdo de que a camara se estendia em
fissuras e tuneis ao redor do gelo branco.

Por um momento passageiro a mente de Jack vagueou de novo e
ele se sentiu protegido e salvo, como se a camara que havia se
aberto e que o tinha protegido do impacto esmagador do gelo fosse
sua derradeira salvacao. Depois a realidade voltou e ele sentiu um
frio terrivel. De alguma forma o gelo havia arrebentado quando o
iceberg tinha rolado e lhe havia sido dada uma prorrogagao, mas
esta poderia ser apenas temporaria. A medida que mais agua era
deslocada pela descarga de gas usado, ele podia sentir a mistura
de fragmentos de gelo ao redor da parte inferior de seu corpo
engrossar, imobilizando-lhe as pernas. Para seu horror ele percebeu
que estava sendo congelado vivo de novo, so que dessa vez o fim
nao seria rapido, mas longo, uma agonia protelada metade dentro
e metade fora da bolsa de ar, pois sua respiracao expelia gas
gradualmente e ele sufocaria com sua propria descarga.

Um barulho estalou ao redor de sua cabeca e lhe deu um
solavanco, trazendo-o de volta a vida. O intercomunicador soltou
um ruido e depois estabilizou-se com sons de grunhidos e tensoes.
Parecia inacreditavel, um pequeno milagre. "Jack, vocé pode me
ouvir?"

"Costas." A voz de Jack soava peculiar, estranhamente distante para
0s seus proprios ouvidos, e depois ele lembrou que o trimix
continha hélio. "Onde diabos vocé esta?"

"Eu posso vé-lo, mas vocé ndao pode me ver. Tente se virar.

Vocé deve conseguir sair fora da agua, senao dessa vez estamos
perdidos."

A voz de Costas era uma medida reasseguradora de realidade,
calma e comedida apesar da situacao desesperadora. Jack reuniu
toda a sua energia e ergueu-se sobre o0s cotovelos. Ele conseguiu
girar o tronco ligeiramente para a direita e seus bracos ficaram



livres, mas seus pés e pernas estavam quase congelados dentro do
gelo. Era como lutar contra lama grudenta e cada vez que ele
puxava parecia apenas que se enterrava ainda mais.

"Isto nao adianta", ele arquejou. "Mal posso mover minhas pernas.'
"Vocé pode alcangar a mochila de cilindros?" "Acho que sim."
"Ok. Puxe aquela acha e deixe-a no canto perto de sua cabeca."

Jack fez como Costas o instruira, puxando a acha pelo cabo de
madeira, com cuidado, de onde ela havia escorregado atras das
correias do cilindro. Ele mal podia se dar conta de que estava
segurando uma acha-de-armas varegue de um navio viking, uma
descoberta que agora parecia pura fantasia.

Quando por fim retirou a acha, a superficie da mistura tinha
congelado solidamente ao redor do seu peito, e a umidade de sua
descarga de gas usado havia provocado a formacgao de uma
camada de gelo sobre seu visor.

"Nao consigo mais enxergar", ele exclamou, tentando permanecer
racional e calmo para impedir o panico. "A pressao vai aumentar
aqui, agora que nao ha mais agua para ser substituida por gelo, e a
umidade da minha descarga de gas esta congelando a parte
superior do meu corpo também.

Isso pode terminar mais depressa do que pensei."

"Figue deitado de costas e empurre o cabo da acha tao alto quanto
puder acima de sua cabeca. O perfurador de gelo esta enterrado na
cavidade, e posso ver os filamentos da serpentina congelados no
gelo debaixo de vocé. Se pudermos reativar a bateria, entao
seremos capazes de derreter o gelo em sua volta."

Jack segurou a ponta cortante da acha e empurrou-a tao longe
quanto podia, junto a uma saliéncia de gelo que se elevava em



angulo ligeiramente mais alto, acima da mistura de fragmentos de
gelo. De inicio ndo sentiu resisténcia, mas, no limite de seu alcance,
a base do cabo atingiu algo sélido. "Ok.

E isso mesmo", disse Costas. "Agora, tente cerca de quinze
centimetros a sua esquerda."

Jack esforcou-se de novo e cutucou o bastao no lugar indicado.
Subitamente sentiu algo ceder, e uma aura verde tornou-se visivel
através do gelo do seu visor.

"Otimo. Vocé conseguiu. O principal componente do perfurador foi
esmagado quando as coisas ficaram meio confusas por aqui, mas a
serpentina é operada por uma bateria separada que parece intacta.
Tudo que temos de fazer agora € esperar."

"Como vocé esta?" perguntou Jack quando abaixou o braco,
forcando-se para nao pensar no que o rodeava.

"Muito bem. Preso na armadilha da Idade do Gelo. Siga Jack
Howard e veja o mundo."

"Fale seriamente, nao posso vé-lo."

"De inicio eu nao consegui compreender. Se o iceberg tivesse
virado, nds estariamos centenas de metros abaixo, esmagados sem
saber de nada. Depois eu vi a sonda de gelo e percebi o que havia
acontecido. Nos rolamos trezentos e sessenta graus e voltamos a
ficar eretos de novo. Qualquer que seja a forca que estava por tras
dessa coisa, ela fez o iceberg dar uma cambalhota bem sobre o
limiar. Suponho que ele ainda esta empacado na extremidade
exterior da soleira, mas escorregou mais para o fundo do que na
sua posicao original. Meu aferidor de profundidade mostra cento e
vinte e trés metros, quase no limite do nosso gas trimix. Se o
iceberg tivesse flutuado para o mar, ele teria virado de novo e
estariamos além dessa profundidade, mortos para sempre. Isso
pode acontecer a qualquer momento."



"Um pensamento tranqilizante."
"Antes de rolarmos... vocé viu o que eu vi?"
"Era Halfdan. O sujeito cujas runas estao inscritas na acha.

Estavamos diretamente sobre o esquife no centro do navio, onde
seu corpo devia ser queimado. Devemos ser as Unicas pessoas
vivas que viram um guerreiro viking em carne e 0sso.

Fantastico."

"Sim, fantastico. Ele me assombrou. Vamos esperar que nao nos
juntemos a ele."

"Vocé tem algum plano?"

"Vamos fazer isso passo a passo. A primeira coisa € conseguir
descongelar."

Na calmaria que se seguiu, Jack percebeu o total siléncio do
iceberg, quebrado apenas pelo barulho de sua respiracao, em
contraste com a ensurdecedora cacofonia de alguns minutos antes,
quando o gelo se rompeu e se dividiu. De alguma forma, a quietude
acentuava a qualidade sepulcral da cdmara e fazia lembrar toda a
monstruosidade da situacao deles.

Ambos estavam aprisionados no interior de um iceberg, encerrados
dentro de um milhao de toneladas de gelo duro como rocha, no
limite da profundidade de sobrevivéncia e com a probabilidade de
uma queda fatal no abismo. Jack comecou a sentir-se nervoso, e
quando fitou o gelo a poucos centimetros de sua cabega comecou a
experimentar a antiga claustrofobia ameacando no limite de sua
consciéncia. A espreita, logo abaixo dos sentimentos mais
superficiais, havia o receio de que ele seria tomado pelo panico,
como quase acontecera quando Costas o mantivera avancando
pelos tuneis da Atlantida seis meses antes. Ele sabia que as



brincadeiras de Costas mantinham sua mente focalizada, que o seu
amigo o conhecia muito bem, e forcou-se a concentrar-se em
pequenas coisas, Nos Minimos passos que eventualmente poderiam
conduzi-los a salvacao.

"Consegui movimentar-me", disse Jack. "Posso mover meu pé."
"Excelente. Tente girar em minha direcao."

A camada de gelo do visor de Jack estava comecando a derreter, e
agora ele podia ver mais nitidamente. A serpentina de
microfilamentos da sonda estava fazendo seu trabalho, e a
superficie comecava a liquefazer-se. Ele arqueou as costas €
flexionou as pernas, causando uma fisgada de dor e um subito
espasmo de estremecimento. Pela primeira vez examinou o
ferimento em sua coxa esquerda, a lanca de gelo enterrada era
apenas visivel através do rasgao em seu E-suit. O gelo havia
entorpecido quase toda a dor e estancado o ferimento, mas,
mesmo assim, 0 sangue perdido o havia deixado perigosamente
vulneravel ao frio. Ele se ergueu de lado, tirando as pernas fora da
agua e arrastando-se até onde podia subir na saliéncia, depois
esfregou o visor e olhou para a parede talhada de gelo que se
encontrava atras de si.

A visao com que se defrontou era surrealista. Ele podia ver Costas,
embora fosse uma imagem que desafiava os sentidos.

O amigo parecia estar deitado ali perto, a um facil alcance, no
entanto estava separado por uma parede transparente de gelo.

A cada minusculo movimento Costas parecia se fragmentar em
miriades de formas, refratado pelos numerosos planos no gelo. Jack
subitamente vislumbrou o rosto de Costas, o capacete amarelo, de
inicio, parecendo grotescamente alongado, mas depois reduzindo-
se até se tornar mais semelhante ao normal.

"Estou separado de vocé por cerca de um metro", disse Costas.



"Quando recobrei a consciéncia estava flutuando dentro de uma
fissura. Tentei alcanca-lo, mas sé consegui chegar até aqui. Estou
tdo préximo de congelar quanto possivel, porém, na verdade, sem
solidificar. Isto aqui € gelo derretido, daquela fenda da geleira
acima do navio. E mais facil de cortar do que o gelo da geleira.
Como vocé esta se virando com a acha?"

Jack, de subito, viu um raio de esperancga. "Vocé sabe, usar o
machado é minha principal ocupacao fora da temporada de
pesquisa, quando eu desapareco nas florestas. Quando digo para
todos que estou escrevendo. Este exercicio me faz esquecer de
tudo."

"Muito bem. Vamos ver o que vocé é capaz de fazer. Se vocé
conseguir quebrar e forcar uma passagem, entao a agua do seu
lado entrara e resolvera o assunto. A serpentina nao derretera o
gelo glacial, mas ela pode manter liquido esse gelo parcialmente
derretido. H& uma bolsa de ar de cerca de quinze centimetros ao
meu redor, provocada pela descarga de gas usado."

"Para onde vai o resto?"

"Fissuras e fendas acima de mim. O gelo pode parecer sélido, mas
ele é, na verdade, um aglomerado de placas que foram caindo."

Jack rolou sobre si mesmo até ficar deitado com o rosto para baixo,
por cima da saliéncia. Com a mao esquerda agarrou a borda para
nao escorregar dentro da mistura de agua e gelo, e com a mao
direita ergueu-se e pegou a acha. Soltou-se, deslizando para dentro
dos fragmentos de gelo até ficar de joelhos no fundo com a
superficie na altura de seu peito. Ele lutou para remover suas
nadadeiras, puxando-as pelas correias que as prendiam, depois
puxou 0 machado para baixo com as duas maos e girou-o de modo
que o corte ficasse acima dele.

Em pé no meio da mistura de fragmentos de gelo, sua alta estatura
curvada sob o teto, ele mal tinha espaco suficiente para manejar a



acha dando pequenas pancadas, além disso, cada golpe iria exigir
um esforco extra, pois ele lutava para manter o equilibrio e o
momentum.

"Aqui vamos nds." Ele colocou a lamina da acha no gelo logo acima
do nivel da agua, na frente do rosto de Costas, e deu um pequeno
balanco. A lamina estava sem fio, mas o metal ainda tinha a forca
de mil anos atras, e era a forca do impacto que importava mais do
que a extremidade cortante. Quando a acha bateu, ela quebrou um
pedaco de gelo e provocou marcas de fratura como uma teia a
partir do ponto de impacto, reduzindo a visao que Jack tinha de
Costas a um mosaico sem significado. "Eu mal consigo fazer isso",
arguejou Jack. "Dez centimetros a menos de espaco e eu nao
conseguiria manter o equilibrio."

Lenta e deliberadamente, ele comecou a cortar o gelo, cada golpe
arrancando um novo pedaco e cada balanco enviando um choque
de dor através de sua perna. Com o esforco adicional de manter o
peso de seus cilindros acima da agua, o seu empenho logo comecou
a ter efeitos, e ele passou a respirar o trimix a uma velocidade
alarmante. Jack tentou ignorar a leitura digital dentro de seu visor e
focalizar a atencao na tarefa que tinha pela frente. Ele estava
usando uma técnica-padrao de habitante das florestas, cortando em
forma de cunha acima e abaixo da linha-base. Como cada pancada
aprofundava o buraco, Jack comecou a tirar pedacos mais grossos
da parede entre eles, de tal forma que faltavam apenas alguns
centimetros para alcancar Costas e o buraco ja estava grande o
suficiente para permitir que ele passasse.

Quando tomou posicao para o golpe critico, suas pernas
subitamente fraquejaram e ele escorregou de novo na mistura de
fragmentos de gelo, deixando cair a acha. Percebeu entao que nao
havia apenas perdido o equilibrio, mas que fora derrubado por uma
forca maior. Endireitou-se e viu a superficie da agua balancando
violentamente, e ouviu rangidos e estalidos. Repentinamente a



agua comecou a subir e Jack observou uma fissura escura abrir-se
no teto da camara.

"A bolsa de ar esta indo embora", ele exclamou. "Ela esta
escapando para cima." Ergueu a acha para fora da mistura de gelo
e langou-a mais uma vez contra a abertura, mas sem resultado. "O
buraco ja esta debaixo da agua. Nao consigo um impulso."

Ele deslizou contra a parede de tras da cdmara, a acha caiu de sua
mao e Jack ficou olhando, impotente, enquanto o nivel da agua
subia acima de seu visor e alcancava o teto. Menos de um minuto
depois que o estalido fora ouvido, tudo o que sobrou foi o tumulto
das bolhas que subiam saidas de sua descarga de gas usado e que
rapidamente se dissipavam através da fenda depois de cada
exalacao. O leitor de temperatura em seu visor assinalava dois
graus abaixo de zero, abaixo do ponto de congelamento da agua.
Ele se dava conta, com uma certeza que |he causava nauseas, que
a serpentina nunca conseguiria aquecer a quantidade de agua que
agora enchia a camara, que apenas a parte inferior ao redor dos
filamentos permaneceria liquida.

Os fragmentos de gelo comecaram a se formar de novo diante de
seus olhos. Jack sentiu a agua endurecer ao redor dos bracos e da
cabeca. Estava acontecendo tudo de novo, um tormento diabdlico
que ele estava fadado a suportar repetidas vezes, um pesadelo
revivido. Fitou com os olhos arregalados enquanto o gelo comecava
a encapsula-lo mais uma vez.

Comecou a hiper-ventilar, como se 0 seu corpo quisesse que ele
sugasse sua Ultima reserva de trimix e deslizasse na escuridao, um
esquecimento misericordioso diante do prolongado horror que havia
diante de si.

"O seu oxigénio! Corte a mangueira do oxigénio!"

A voz o trouxe de volta para a realidade. Ele percebeu
instantaneamente o que Costas queria dizer. Com dificuldade,



empurrou com forca @ mao esquerda através da pasta fluida de
agua quase congelada e apanhou a faca que mantinha em uma
bainha em seu peito, colocando a extremidade serrilhada contra as
duas mangueiras debaixo de seu capacete. Por um instante
aterrorizante ele esqueceu qual era a do trimix e qual a do
oxigénio; o efeito narcotico do nitrogénio, a essa pressao, iludia sua
mente. Sua cabeca estava quase imovel e ele era incapaz de olhar
para as mangueiras. Fechou os olhos e decididamente agarrou a da
esquerda, levando a lamina para debaixo do ponto em que a
mangueira se ligava ao capacete.

"O que sobrou dentro do seu cilindro de oxigénio ira encher a
camara o suficiente para clarear o buraco e permitir mais uma série
de pancadas", disse Costas. "Mas, pelo amor de Deus, nao o
respire. Oitenta por cento de oxigénio nesta profundidade seria
morte instantanea."

Jack cortou a mangueira e uma fonte aquecida de bolhas irrompeu
na camara. A agua baixou rapidamente até o nivel do peito e ele
ergueu-se de novo, @ mangueira cortada dancava e assobiava na
frente dele. Puxou a acha para fora da mistura de gelo e visou o
buraco. Com toda a sua forca, Jack deu um impulso em direcao ao
gelo, libertando um grande pedaco. Ele podia ver Costas
empurrando com toda a sua forca a barreira restante. Jack
freneticamente afastou para o lado o pedaco flutuante de gelo e
preparou-se para outra pancada. Bem nesse momento o assobio do
seu oxigénio vacilou, e o nivel de agua comecou a subir de novo,
inexoravelmente. Ele tinha uma ultima chance. Mirou acima da
linha fraturada de onde o pedaco de gelo saira, depois relaxou
completamente, com os olhos colados no lugar do impacto.
Posicionou a acha para tras e levou-a a frente com toda a forga,
provocando uma pulverizacao de fragmentos de gelo quando a
lamina passou pela agua que subia e bateu com forca no gelo.
Depois ele caiu bruscamente e comecou a ofegar sem controle,
soltando bolhas aquecidas com a descarga de gas enquanto a agua
se elevava e o submergia de novo.



A ponta de uma nadadeira apareceu fora do gelo. Jack sentiu uma
cutucada em seu corpo e houve uma agitacdao na superficie. Havia
funcionado. Um outro pedaco de gelo passou flutuando, e uma
grande forma escura emergiu ao seu lado como uma foca curiosa.
Os olhos de Costas fitaram Jack.

"Estou contente em vé-lo."

"Gragas a Deus vocé perdeu peso"”, disse Jack debilmente. "Eu nao
reservei um quarto duplo."

Um jato vermelho encheu a agua entre eles quando Jack se virou
no espaco confinado. "Como esta sua perna?" perguntou Costas.

"Esta € a menor de minhas preocupacoes." Jack examinou o nivel
da agua acima deles. "O seu oxigénio", ele disse com urgéncia.
"Corte a mangueira e teremos mais alguns minutos."

"Nada disso", disse Costas. "Minha mangueira foi golpeada quando
o iceberg rolou. O pedaco de gelo que a cortou quase me
decapitou." Ele se mexeu até ficar deitado paralelamente a Jack e
as duas cabecas, agora, olhavam para a extremidade onde a sonda
de gelo estava enterrada. Os limites confinados da camara se
tornaram ainda mais aparentes, mal dava para conter os dois e
seus equipamentos. Agora estavam completamente submersos,
lascas de gelo resultantes dos esforcos de Jack flutuavam ao redor
deles, e Jack podia ver os filamentos da serpentina emaranhados,
na parte de baixo.

Costas inclinou-se para retirar suas nadadeiras e depois se arrastou
para detras da sonda. "Ela esta lampejando cor de ambar", ele
disse. "A bateria esta quase no fim. Se continuarmos por aqui,
ficaremos dentro do gelo.

Permanentemente." Ele escorregou para tras e lutou para tirar algo
do bolso de sua coxa no E-suit. "Aqui, segure isto para mim." Jack
pegou o pequeno pacote, depois olhou para Costas.



"C-4 explosivo?"

"Vocé adivinhou. Sempre carrego um pouco em caso de
emergéncia."

"Vocé vai nos explodir?"

"Dar umas pancadas no gelo profundo." Costas continuava a
remexer no bolso, depois retirou um mini-detonador transceptor.
"Tenho certeza de que estamos dentro da fenda da geleira onde
Kangia e aqueles nazistas viram o navio. O

gelo transparente é agua derretida que fechou a fenda. Ele é mais
fraco do que o gelo da geleira que o circunda, e fragmentou-se
quando o iceberg se deslocou. Esta é a Unica chance que temos."

"Qual é a nossa posicao de descompressao?"
"Nao é boa. Parece que estamos baixando em profundidade.

Deve haver um outro nivel de agua interno na fenda acima de nds,
abaixo do nivel do mar que circunda o iceberg. De qualquer
maneira isto esta descendo. Com esta velocidade estaremos na
zona de perigo em menos de cinco minutos."

"Esta € mais ou menos a quantidade de trimix que ainda temos."

"Se nao congelarmos antes. Com a serpentina sem funcionar, a
agua ja esta comecando a engrossar. E tempo de pér maos a obra."

De repente, Jack tremeu violentamente. A agua era a mais fria que
jamais conhecera, ainda mais fria do que a das profundezas do
oceano. Houve um outro chiado agourento no gelo, e a lenda acima
deles comecou a se fechar perceptivelmente. Costas virou o corpo e
olhou para cima, movendo sua headlamp ao longo da fraca luz
prateada das bolhas de descarga que se alinhavam no teto. "Nao
era isso que eu esperava que acontecesse", disse ele baixinho. Um



breve alarme agudo soou vindo da sonda, € a luz cor de ambar
desapareceu. "Nem era isso." Ele virou-se de novo e pegou a acha
no chao da camara, estendendo-a para Jack. "Vocé alcanca mais
longe do que eu. Na parte mais larga da lenda acima da sonda.
Preciso que vocé empurre o C-4 tao alto quanto puder. Ele ja esta
armado."

Jack segurou o objeto marrom em uma mao e o cabo da acha na
outra. Costas agachou-se, ficando debaixo de Jack, e depois
ergueu-se empurrando as pernas do amigo, forcando uma nova
saida de sangue da coxa de Jack. Este tratou de ignorar a dor e
torceu a parte superior do corpo de modo que seu visor ficasse
diante da fenda acima da sonda. Com o impeto das bolhas que
escapavam pelo visor, ele so6 tinha uma percepcao fugaz da
dimensao da fenda, mas parecia nitidamente uma chaminé estreita
que se estendia bem acima deles, uma fenda entre placas de gelo.
Ele empurrou o C-4 tao para cima quanto podia com sua mao
esquerda, introduzindo-o a forga na chaminé. Depois Jack pegou a
acha com muito cuidado e enfiou o cabo de madeira dentro da
chaminé, com Costas impedindo-o de escorregar. Quando sentiu
que havia encontrado resisténcia, ele empurrou fortemente para
cima, deslocando o C-4 e pressionando-o tao alto quanto podia para
dentro da chaminé.

"Ok. E 0 mais alto que consigo alcancar."

Jack caiu prostrado ao lado de Costas, e os dois lutaram contra os
fragmentos congelados até ficar tdo longe quanto possivel da
chaminé, apertando-se um contra o outro no canto oposto da
camara. Jack virou a acha ao contrario e enfiou-a de novo sob as
correias, e ambos se inclinaram para recolocar as nadadeiras. Jack
envolveu fortemente Costas em seus bracos, e ficaram visor contra
visor. "Aonde quer que formos dessa vez, estamos indo juntos."

"Semper Fidelis!”



Jack sacudiu a cabeca. "Vocé nunca deixa de me surpreender.
Latim também."

Costas segurou o transceptor entre eles.

"Pronto?"

"Pronto."

Um violento tremor os sacudiu, acompanhado por um som agudo e
furioso que fez os dentes de Jack baterem. Ao redor deles o gelo se
deslocava em todas as dire¢des, vibrando de maneira confusa. A
cacofonia foi substituida por uma explosao ensurdecedora e Jack
sentiu como se o corpo estivesse levando milhares de socos. Ele
pressionou o visor firmemente contra o de Costas, protegendo o
vidro vulneravel dos fragmentos de gelo que estavam voando ao
redor deles. Quase simultaneamente suas headlamps explodiram, e
eles ficaram mergulhados em uma escuridao bizarra e trémula,
quebrada apenas pelo verde borrado das leituras digitais dentro de
seus capacetes. Algo grande ergueu-se de um dos lados de Jack e
por um instante ele sentiu que estava prestes a ser esmagado, e
entao, como por milagre, a coisa passou. Ele experimentou um
ataque de tontura e percebeu que estavam fazendo acrobacias,
girando sem parar em uma agitacao de gelo e agua, totalmente
impotentes enquanto a fenda da geleira se abria e se separava.

"Vamos subir!", gritou Costas. "Pelo amor de Deus, nao segure a
respiracao. Seus pulmoes explodiriam dentro de segundos."

A respiracao de Jack comecou a ficar apertada. No turbilhdo de
redemoinhos nao havia referencial, nenhuma referéncia visual. Ele
forcou-se a se concentrar na leitura digital dentro de seu visor, seus
bracos firmemente agarrados em Costas e suas pernas
entrelacadas. Jack pode apenas fazer uma leitura de profundidade
de dez metros, eles estavam subindo vertiginosamente. As imagens
Ihe deram algo a que se agarrar, e ele estava vagamente ciente de



que o perigo de embolia pulmonar era devido ao risco da formacao
de bolhas pelo mal da descompressao. Eles estavam subindo muito
depressa.

Repentinamente eles chegaram a superficie. Havia luz de novo,
uma luz crepuscular forte, e Jack podia ver além de Costas um
apavorante mundo azul. Eles estavam flutuando em um vasto
caldeirao de gelo, pelo menos da largura e comprimento do
Seaquest II, com paredes brancas transparentes erguendo-se de
todos os lados ao seu redor. Jack sentiu-se um pigmeu diante
daquela enormidade. Arqueou o pescoco e olhou para a fonte de luz
bem acima. Era uma fina nesga de cinza onde as paredes de gelo
quase se juntavam, uma primeira ligacao com o mundo exterior. O
cinza estava entremeado de preto e azul brilhante e parecia estar
passando numa velocidade enorme.

"Deve ser uma daquelas tempestades que chegam da calota polar”,
disse Costas. "Foi isso que empurrou o iceberg."

"Uma piteraq!'

Eles se agarraram um ao outro enquanto se balancavam em circulo
no centro do caldeirao de gelo. As luzes de aviso de descompressao
estavam piscando com sua cor de ambar, indicando que eles tinham
tentado fazer mais do que era possivel e estavam agora sujeitos ao
grave perigo das bolhas.

Jack tentou reconhecer alguns sinais, formigamento em um
cotovelo ou uma subita onda de nausea, ciente de que os Ultimos
seis meses sem mergulhar haviam reduzido sua resisténcia. Ele
verificou seu medidor de pressao de trimix e viu o indicador
pairando sobre o zero. "Estou sem ar", ele disse. "Se houver mais
mergulho, vamos ter de dividir o respirador."

"Enganche em mim."



Jack puxou a mangueira umbilical por cima da mochila de cilindros
de Costas e pressionou a valvula em uma entrada debaixo de seu
capacete. Com um assobio agudo, o capacete encheu-se de novo
com gas respiravel, com composicao proxima ao do ar atmosférico
depois que o computador ajustou as proporcoes levando em conta a
profundidade em que estavam. Jack percebeu que havia estado
respirando com o cilindro vazio, e fechou os olhos para se
concentrar em respirar varias vezes profundamente.

"Isso deve nos dar cerca de dez minutos", disse Costas.

"Preferiria passa-los a dez metros de profundidade para aumentar a
margem de descompressao, mas nao podemos nos dar esse luxo.
Vamos ter de nos apressar.”

O movimento na agua havia parado dramaticamente, deixando a
superficie calma de uma maneira sobrenatural depois do tumulto
que os havia lancado fora da sepultura de gelo, bem abaixo. "A
fenda da geleira deve ter se aberto quando o iceberg se deslocou,
estilhacando todo o gelo formado de agua derretida dentro dela”,
disse Costas. "Depois as paredes se fecharam de novo quando o
iceberg encontrou resisténcia, provavelmente a extremidade do
limiar em direcdao ao mar." Ele olhou em volta de novo, o cenario
agora assustadoramente quieto. "Eu tenho um mau pressentimento
sobre isto. Vamos ficar juntos."

Como em resposta ao palpite, o siléncio foi substituido por um
abalo estilhacante e gelo e agua se desintegraram com um outro
som de arrepiar. Jack tornou-se ciente de uma cortina de gelo
ruindo ao redor deles, pontas cortantes que caiam na agua como
estilhacos de metralha. Concentrou toda a sua energia em segurar
Costas de maneira firme, sabendo que o amigo se afogaria caso a
mangueira, que era a unica coisa que poderia manté-lo vivo, se
rompesse. Jack reviu por um instante o corpo no gelo, a sua
alucinacao, depois despertou para uma realidade pior. Eles estavam
despencando com uma velocidade angustiante, deslizando em



redemoinhos de gelo triturado, como se estivessem sendo sugados
de volta até onde se encontrava o guerreiro congelado e o lugar
que quase havia sido seu merecido castigo final. A agua
precipitava-se a uma tal velocidade que eles, em sua queda livre,
ficavam suspensos ora fora e ora dentro da agua, tombando sem
peso contra os pedacos de gelo estilhacados a sua volta. Costas
puxou Jack para mais perto, esforcando-se para nao ser tragado
pela forca centripeta do redemoinho, e pressionou seu visor contra
o de Jack. "Segure firme. Pode ser que eu consiga reverter o fluxo."

Repentinamente, a agua formou vagalhdes ao redor deles e ambos
ficaram profundamente imersos dentro dela. Durante um instante
aterrador, Jack sentiu o ar ser suprimido de seus pulmoes por
alguma forca que estava trabalhando contra o redemoinho,
impelindo-os de novo para cima. Entao, eles sairam com impeto da
agua, saltando em uma nuvem de fragmentos de gelo que os atirou
para o alto dentro de uma fenda acima do caldeirao. Eles colidiram
com uma parede de gelo e deslizaram para cima, cada um tentando
desesperadamente agarrar algo para se segurar. Depois comegcaram
a escorregar para baixo de novo, sem controle, até que atingiram
uma borda que os manteve precariamente contra a parede. Quando
se agacharam, com seus trajes gotejantes, sobre a plataforma
gelada, a nuvem de fragmentos e de gelo pulverizado caiu
novamente no caldeirao agitado, na base da fenda muito abaixo
deles.

"Que diabos foi isso?", arquejou Jack perscrutando atentamente
uma queda livre de pelo menos trinta metros.

"O C-4", disse Costas de modo exuberante. "Nos fomos impelidos
para fora daquela camara antes que eu tivesse chance de explodi-
lo, mas ele se mostrou Util, no fim das contas." Ele mostrou o
minidetonador transceptor no bolso de sua coxa. "Muito bem. Estou
com frio e com fome. Vamos sair daqui."

"E melhor fazer isso depressa. D& uma olhada naquilo."



Com uma fascinacao amedrontada, eles observaram atentamente o
abismo de gelo muito abaixo. Ele estava comecando a se estreitar
outra vez, as paredes comprimiam a mistura de gelo e
empurravam-na para cima. Quando os pedacos maiores de gelo
eram apanhados no estreitamento, eles explodiam com uma
ressonancia perturbadora, enviando fragmentos letais bem para o
alto da fenda. Eles sabiam que, se fossem agarrados de novo pelo
redemoinho, isso significaria morte instantanea dessa vez, seus
corpos retalhados pelo gelo que voava e depois esmagados quando
a fenda da geleira os pegasse como um moedor de carne.

Inexoravelmente, de modo aterrador, o buraco se estreitava e
estava se fechando em cima deles, avancando como uma coisa
viva, suas entranhas mortais vomitando jatos de gelo despedacado
e estilhacado, movendo-se com velocidade espantosa para a parte
de cima da fenda, mesmo durante os poucos momentos em que
ficaram observando.

"E isso ai", gritou Costas acima do estrondo. "Ndo ha segunda
chance desta vez." Eles se apoiaram na borda e olharam para cima.
A luz do céu no topo da fenda estava a cerca de cinqlienta metros
acima e as faixas acinzentadas que se moviam rapidamente
estavam agora claramente visiveis em um cenario de fundo azul.
De repente, a nuvem se dividiu e surgiu uma forma escura,
obscurecendo a fenda, um holofote ofuscante dirigido diretamente
sobre eles. Depois a forma deu uma guinada violenta, arrastando
algo acorrentado atras de si, e passou rapidamente sobre a fenda.

"E 0 Lynx", gritou Costas, excitado. "Eles estdo tentando deixar cair
um guincho."

"Eu Ihes disse para ficar fora disso. Eles estao abusando da sorte
voando contra esse vento."

"Eles nao podem fazer quase nada."

"Nao ha maneira de eles descerem aquele cabo até aqui.



Devem estar esperando, desejando que consigamos ir até a
entrada da fenda."

Jack olhou para baixo. O espaco aberto estava agora terrivelmente
proximo deles, nao mais do que vinte metros abaixo, os fragmentos
do gelo que explodia quase alcancando a borda. Ele olhou de novo
para cima. A fenda era polida como vidro e nao havia onde se
agarrar. A euforia que se manifestara ao ver o helicoptero
transformou-se subitamente em horror. Era um novo pesadelo, um
retorno a situacao em que chegara a esbarrar com a morte, anos
atras, na mina inundada, quando o final do tunel parecia estar a
vista, mas, por mais que tentasse, freneticamente, nadar em
direcao a saida, ele parecia permanecer sempre afastado dela, a
mesma distancia.

Jack subitamente sentiu como se estivesse sendo pressionado
contra a parede. Olhou de novo para cima, depois algo tornou-se
claro para ele. "A fenda da geleira. Nao se supunha que fosse
vertical?"

"Por Deus, o iceberg esta rolando!"

Houve um grande balanco brusco quando o iceberg tombou e tudo
ficou silencioso. A fenda havia parado de fechar, nao mais do que
dez metros abaixo deles. Através da luz do céu eles estavam
olhando diretamente para o promontdrio onde haviam visitado o
idoso inuit no dia anterior. Jack se surpreendeu pensando que este
iria ser um dia perfeito e que o vento estava deixando a terra
banhada em uma luz cintilante. Em seguida sentiu de novo o horror.
Eles tinham de alcancar o alto da fenda ou iriam morrer. Quando o
iceberg rolasse de novo, a luz do céu iria parar debaixo da agua e
seriam levados para o abismo ao atingir o limiar, selando seus
destinos em um instante.

"A acha!" Costas o sacudiu. "A acha!"



Jack voltou a realidade. Mantendo o braco esquerdo ao redor de
Costas, com o outro ele soltou a acha das correias. Sua mao estava
pegajosa por causa do sangue que grudara nela ao esfregar a coxa,
e a acha escorregou, sendo resgatada gracas a mao firme de
Costas. Eles suspenderam juntos a acha e depois a vibraram contra
a rampa de gelo fazendo um grande arco acima deles.

"Ela vai aglientar", Jack ofegou. "Puxe-se para cima." Ele esticou o
corpo, suas nadadeiras ainda fincadas na borda, mas seus cotovelos
e joelhos prontos para descobrir qualquer ondulacao no gelo,
qualquer coisa que o impedisse de escorregar. Eles icaram-se
segurando no cabo de madeira, depois sacudiram-no
freneticamente até que se soltasse.

Durante alguns segundos ficariam completamente sem ter onde se
segurar, presos apenas pela tensao de seus corpos contra o gelo.
Costas olhou para Jack e fez um gesto de acordo. Jack deixou a
acha deslizar e depois a ergueu, ela fez um arco acima de suas
cabecas, raspando levemente a parede da fenda, depois se
introduziu com forca no gelo um metro e meio acima da cabeca
deles. Quando Jack levantou a cabeca para libertar o machado para
um novo golpe, ele viu um mergulhador vestido de preto pendurado
por um cabo nao mais do que cem metros além do iceberg, e
percebeu que o barulho que estava ouvindo era o estrondo das
turbinas do Lynx.

Houve um novo balanco brusco e um ruido surdo e prolongado
vindo da fenda atras deles. O barulho do helicdptero foi abafado por
um imenso chiado no gelo. As paredes da fenda se estreitaram. A
acha estava erguida, mas nao havia mais espaco para um novo
golpe. Mais um balanco provocou um aumento repentino de
fragmentos de gelo vindos da fenda, caindo sobre eles, depois tudo
aconteceu subitamente. A luz do céu foi obscurecida por causa de
uma agitacao da agua, um redemoinho que sugava e que se erguia
na direcao deles, e, de repente, eles estavam escorregando sem
controle, caindo verticalmente em direcao a luz do céu quando esta



incidiu dentro do abismo. Jack colidiu com a dgua do mar que
entrava no iceberg com um imenso estrondo, a acha ainda se
arrastando atras dele, depois foi carregado pela forca da agua que
caia em cascata da boca até as entranhas da fenda. Os fragmentos
de gelo que quase tinham sido seu castigo merecido os empurraram
para fora do iceberg, impelindo-os em uma queda desvairada bem
quando as paredes de gelo comprimiram-se e selaram a fenda da
geleira pela ultima vez.

Ainda nao tinha terminado. Jack viu uma vasta parede branca
entalhada avancando na direcao deles, estendendo-se até onde sua
vista podia alcancar em cada direcao. A fenda da geleira ja estava
muito abaixo, assinalada apenas por fluxos de bolhas subindo ao
lado do iceberg, evidenciando a imensidao negra do abismo.
Quando o iceberg rolou, Jack teve a ilusao de estar subindo
vertiginosamente, embora seu corpo |he dissesse exatamente o
oposto. "Isto esta nos puxando para baixo", gritou Costas com a voz
distorcida. "Encha o seu traje de ar e nade!”

Jack pressionou o inflador e comecou a mover as nadadeiras com
dificuldade, a mao esquerda agarrada ao ombro de Costas. O leitor
de profundidade mostrava que eles estavam se movendo muito
pouco. Ainda se encontravam sob o dominio do iceberg, sendo
sugados para baixo. Jack olhou para cima e viu o sol brilhando nas
ondas, torturantemente perto. Ele sentiu de novo um frio na boca
do estébmago. Tendo sobrevivido ao iceberg, eles estavam prestes a
morrer dentro do alcance da visao da superficie. Isto ndo podia
estar acontecendo. Ele comecou a hiperventilar, a gastar o oxigénio
que restava no cilindro de Costas. Sua respiracao comecou a
comprimir-se.

"Estou soltando seus tanques." Costas estava respirando com
dificuldade, uma grande nuvem de bolhas rodeava sua descarga de
gas, e ele movia furiosamente as nadadeiras enquanto
desconectava as mangueiras desnecessarias de Jack e sacudia a
fivela de soltura rapida na sua mochila de cilindros, enviando o



respirador de oxigénio e a mochila console com os cilindros vazios
de trimix para um mergulho dentro das profundezas. "Vou fazer a
mesma coisa com os meus cilindros", ele arquejou. "De todo modo,
s6 temos cerca de mais um minuto de ar e isto ndo esta nos
fazendo bem.

Fique preparado para desconectar sua mangueira. Pare de mover as
nadadeiras agora e, quando eu der o aviso, respire cinco vezes
profundamente.”

"Estou me segurando em vocé", disse Jack, com a respiracao saindo
em arfadas rapidas. "Se vocé for para baixo, eu vou com vocé."

Costas desconectou seu respirador e ele desapareceu de vista.

Com a mao esquerda, Costas sacudiu a fivela de soltura rapida de
sua mochila e manteve-a no lugar, e com a mao direita encontrou o
engate da mangueira debaixo de seu capacete.

Eles ja estavam indo verticalmente para baixo, sugados cada vez
mais fundo pelo iceberg que rolava, as suas chances diminuindo a
cada metro que caiam dentro do abismo.

"Agora!" Jack deu cinco respiracoes profundas, depois arrancou o
umbilical. Simultaneamente, Costas soltou sua mangueira e a
mochila. Com o braco esquerdo de Jack apoiado no ombro de
Costas, eles comecaram a nadar com determinagao para cima,
dando grandes impulsos com suas nadadeiras, Jack ainda
agarrando a acha com sua mao direita.

Durante alguns momentos ele se sentiu bem, sua circulacao
sanguinea cheia de oxigénio, lembrando de soltar o ar enquanto
subia. Depois a fadiga de sua fuga comecou a se evidenciar e ele
sentiu o primeiro sinal de desconforto. Eles estavam subindo
regularmente, um metro a cada dois segundos, mas faltavam ainda
mais de vinte metros para chegar a superficie. Qualquer pausa na
movimentacgao das nadadeiras e eles seriam tragados para baixo



outra vez. Jack comecou a sugar no vazio, seus pulmoes ofegando
instintivamente em busca de mais ar, aspirando cada ultimo residuo
de ar do capacete.

Suas pernas comecaram a falhar, enfraquecidas por falta de
oxigénio. Ele estava comecando a desmaiar, dominado pela
exaustao. Nao ia conseguir chegar a superficie. Jack parou de tentar
subir, € num ultimo ato de consciéncia lutou para libertar-se do
aperto de Costas, ao perceber que seu amigo ainda continuava
forte, desesperado para lhe dar alguma chance de alcancar vivo a
superficie.

De repente, Jack experimentou uma sensacao estranha, um leve
solavanco. Tinha parado de movimentar as nadadeiras, mas ainda
estava sendo impelido para cima. Ele estava vagamente ciente de
que o iceberg tinha parado de se mover.

Por instinto encontrou a valvula de descarga para soltar o ar de seu
traje e parar de subir verticalmente. Depois se encontrou na
superficie, cego pela luz. Abriu o capacete e o removeu
violentamente, respirando com dificuldade o ar fresco, todo o seu
ser concentrado em reabastecer sua forga vital. Assim que pode, ele
girou e examinou as ondas, protegendo os olhos contra a
luminosidade. Depois de alguns segundos ansiosos, Jack percebeu
uma cabeca de cabelos emaranhados oscilando nas ondas cerca de
trés metros adiante.

"Vocé esta bem?", ele perguntou arquejando.

"Bem, pelo menos aquele pequeno nado resolveu nosso problema
de descompressao." A voz de Costas soava estranha pelo
intercomunicador, anasalada por causa do frio. Ele olhava para além
de Jack, parecendo esquecido do que o rodeava, completamente
concentrado em dois calibradores que estava segurando fora da
agua. "Mas ha uma pequena discrepancia nas leituras, isso é
incrivelmente aborrecido, preciso consertar isso."



Jack conseguiu sorrir. Ele inclinou a cabeca para tras, deixando o sol
brincar em seu rosto. Podia ouvir o helicoptero

descendo acima dele, e sentir a agua espirrando quando o
mergulhador que viera resgata-los caiu no mar. Jack abriu um olho
e viu a lamina dourada brilhando nas ondas ao seu lado, a
recompensa que ele tinha se recusado a largar. Subitamente sua
extraordinaria descoberta no iceberg voltou-lhe a memdria e uma
descarga de adrenalina passou por ele. Jack fechou os olhos, a
mente agora disparando excitada. Uma onda passou por ele, uma
sacudidela revigorante de frio que deixou agua salgada pingando de
seus labios. O gosto era bom.
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"Isto é algum machado de gelo que vocé conseguiu la embaixo?"
"Espere até ouvir o que mais nds encontramos."

James Macleod estava acabando de aplicar uma compressa sobre o
ferimento na coxa de Jack. Seu E-suit estava escorregadio por
causa do sangue fresco, mas a compressa estancou o sangue. Jack
inclinou-se para tras, apoiando-se no anteparo, seu rosto sulcado
pelo cansaco, e ajustou o capacete de voo e os fones de ouvido.
Nos intervalos da conversa, respirava profundamente no regulador
de oxigénio que Ihe havia sido dado assim que fora icado para o
compartimento de carga do Lynx.

"Vocé nao quer ouvir as probabilidades que Lanowski calculou
contra a sobrevivéncia de vocés."

"Nao, nao quero." Jack estava totalmente exausto, mas sen-tia
que tinha de continuar falando para lhes contar o que havia
acontecido.

"Quando a piteraq nos atingiu, ficamos completamente paralisados.
Inuva havia nos contado que ela poderia ser terrivel, mas eu nao
fazia idéia do que irilamos enfrentar. Nem consegui—-mos tirar o
helicoptero do hangar. Foi aterrador, como espiritos gritando acima
de nds."

"Nds vimos isso da fenda."
"Quando o iceberg rolou, toda a situacao ficou descontrolada.

A onda de deslocamento atingiu a praia e varreu a tenda onde
encontramos Kangia. O xama local ainda estava la. Assim que



deixarmos vocés a bordo do Seaquest II, o helicdptero saira para
fazer uma busca, mas nao ha muitas esperancgas."

"Inuva?" perguntou Jack.
"Ela esta bem. Estava com Lanowski."

Macleod interrompeu a conversa para ajudar o tripulante, que agia
como um controlador de carga, a icar uma outra figura gotejante
através da porta aberta do compartimento de carga.

Segundos depois, Costas estava acomodado, com as correias
presas, ao lado do assento de Jack, vestindo seu capacete de voo e
sugando agradecido no regulador de oxigénio que lhe havia sido
entregue.

"Vocé esta bem?", perguntou Jack.

Costas sugou mais algumas vezes e depois baixou o regulador,
dando a Jack um olhar aflito.

"Ah, deixe-me adivinhar." Jack olhou de novo com exagerada
simpatia. "O seu perfurador de gelo."

"Meses de pesquisa e de aperfeicoamentos”, disse Costas
tristemente. "E aquele era apenas o protétipo. Terei de construir o
proximo inteiramente a partir do nada."

"Nao ha pressa no que me diz respeito"”, replicou Jack. "Acho que eu
acabo de apagar da minha lista 0 mergulho dentro de icebergs." Ele
se voltou para Macleod. "Qual é o seu plano de contingéncia?"

"Quando vimos que o iceberg tinha rolado trezentos e sessenta
graus, pensamos que havia uma chance. Lanowski se lembrou da
antiga fenda acima do navio. Foi tudo idéia dele, fez um modelo da
provavel linha de ruptura, calculando até a carga explosiva de que
necessitariamos para dinamita-la e abri-la."



"Vocé teve que deixar tudo por conta do rapaz", murmurou Costas.

"Entao era isto que Ben estava fazendo", disse Jack. Macleod
acenou concordando. "Ben se ofereceu como voluntario para levar a
carga explosiva para baixo. Ele tentou uma duzia de vezes, mas
nao conseguiu aproximar-se o suficiente da fenda.

O vento estava nos empurrando e tinhamos de lutar para manter o
helicoptero em posicao. Depois nds vimos vocés dentro da fenda.
Ele estava tentando enfiar o cabo quando o iceberg comecou a rolar
de novo."

"Rapazes, vocés sao herdis", disse Costas.

Macleod sacudiu a cabeca e sorriu. "Somos apenas o servico
secundario. Nao sei como conseguiram fazer o que fizeram."

Naguele momento, o controlador de carga icou outra figura através
da porta, e guardou o guindaste com o gancho em seu lugar. Ben
removeu sua mascara e olhou ansiosamente para Jack e Costas. Ele
lhes fez um sinal de ok de mergulhadores, e eles responderam da
mesma forma.

"Ok, Andy." Macleod bateu no anteparo atras do assento do piloto.
"Precisamos sair daqui antes que a coisa termine de rolar. Estamos
prontos."

"Recebido e entendido."

Os outros prenderam os cintos nos assentos, na parte traseira do
compartimento de carga. Quando o helicoptero lancou-se a frente e
estremeceu ao ganhar velocidade, Costas estendeu a mao para a
acha que estava apoiada nas pernas de Jack. "A propdsito, obrigado
por me salvar do congelamento profundo."

"Eu Ihe devia, parece que me lembro de uma pequena ajuda, algum
tempo atras, dentro de um vulcao."



Costas olhou de um jeito cordial para seu amigo e fez um gesto de
assentimento, seu rosto subitamente marcado pelo cansaco.

Jack
recostou-se
no

assento

e

respirou

profundamente no regulador, sentindo-se revigorado a cada
respiracao, sabendo que o oxigénio estava limpando o seu sistema
respiratorio ao retirar o excesso de nitrogénio do corpo. A sua
direita podia ver a imensa forma do iceberg, que parecia solido
como uma montanha, e a esquerda a forma cintilante do Seaquest
IT, mais distante na baia. Ele estava arrebatado pelo sentimento de
entusiasmo que havia experimentado ao subir a superficie. Durante
meses, desde que haviam voltado do mar Negro, ele se sentira
importunado por uma incerteza secreta de que o prémio nao mais
justificava o risco, que nao via mais vantagem nele. Agora sabia
que havia retornado ao lugar a que pertencia. Fechou os olhos e
caiu imediatamente em um sono sem sonhos.

"Minhas desculpas", disse Lanowski. "Nao fiz as contas com a
tempestade.”

"Vocé nos deu todas as adverténcias", replicou Jack. "Foi uma
opcao minha."

Jack e Costas estavam sentados na coberta de proa do Seaquest 1II,
reclinados contra a balaustrada do ancoradouro onde, sem



cerimonia alguma, o helicoptero os havia baixado com o guindaste
junto com Macleod, alguns minutos antes. O

navio estava mantendo posicao na baia de Disko, cerca de uma
milha a oeste da entrada do fiorde, e Jack podia ver a ponta do
iceberg além da balaustrada de estibordo oposta a eles. Mesmo a
esta distancia era uma visao apavorante, e eles tinham sido
lembrados de seu poder estupendo, no helicoptero, quando uma
placa macica de gelo tinha se separado dentro da baia, enviando
uma nova onda de grande impacto para a costa onde eles haviam
desembarcado no dia anterior para visitar o velho inuit. Eles tinham
tido uma sorte extraordinaria pelo fato de o iceberg ter dado uma
volta completa de 360 graus e porque a enorme forca da
tempestade havia recolocado o iceberg na posicao vertical e
deixado que ele se empoleirasse precariamente na borda exterior
do limiar. Na vez seguinte que rolasse, ele se movimentaria
bruscamente e ficaria daquela maneira, comprimindo quaisquer
bolsas de ar remanescentes até desaparecerem debaixo de
centenas de metros de agua do mar congelada.

Lanowski tinha sido o primeiro da equipe cientifica a aparecer na
coberta de proa, juntando-se aos membros da tripulacao que
tinham controlado o guindaste do helicoptero e estavam agora
ajudando Jack e Costas a tirar os E-suits.

Maria juntou-se rapidamente a eles, e seu olhar de alivio
transformou-se em preocupagao quando viu a coxa de Jack. O

médico de bordo ja estava em cena, retirando a bandagem e
passando coagulante na ferida.

"Nao é tao feio quanto parece." Jack estremeceu quando o médico
fez uma sutura e depois segurou uma ponta ensangientada de
gelo. "A natureza providenciou sua propria compressa gelada."

"Vocé tem muita sorte", disse o médico. "Por pouco ndao pegou a
artéria femural."



"E fantdstico." Lanowski estava sacudindo a cabeca e rindo consigo
mesmo, num mundo sé seu. "Enquanto vocés estavam fora, Inuva €
eu esquematizamos onde a expedicao de 1930

deve ter encontrado a embarcacao na calota polar. Agora serei
capaz de usar meu quociente de fluxo da geleira para localizar o
ponto onde os vikings arrastaram o navio sobre o gelo para a pira
funeraria. Um dos fiordes afluentes ao norte de Ilulissat, eu diria,
onde a calota polar é mais acessivel a partir do mar." Ele levantou
0s Oculos acima do nariz e olhou atentamente para Jack. "Ter um
conhecimento tao aproximado da data dentro do iceberg é a maior
descoberta de toda a expedicao. Isso proporcionara uma
confirmacao independente para a minha teoria de fluxo, pela
primeira vez teremos certeza sobre a velocidade do fluxo do gelo
durante os ultimos mil anos. Valeu bem o esforco de vocés.

Congratulagdes."

"Nds encontramos um drakar viking, homem", disse Costas,
exasperado. "Uma das descobertas arqueoldgicas mais sensacionais
de todos os tempos. Um pouco mais excitante do que a velocidade
de fluxo do gelo glacial."”

Lanowski olhou para ele com olhos sonhadores, com a mente ja
bem longe em um mundo de figuras e equacoes. Ele pegou uma
calculadora de bolso e comecou a digitar furiosamente as teclas,
olhando para cima ocasionalmente e murmurando debaixo dos
bigodes. Costas sacudiu a cabeca com descrenca, enquanto a figura
desajeitada arrastava os pés, sem dizer palavra, para a sala de
computadores no convés superior.

"Conversa com uma mente de via Unica."

"Mas uma mente brilhante." Jack sorriu para a figura gotejante de
seu amigo. "E por isso que somos uma equipe. Eu nao conseguiria
competir com ele."



Jeremy apareceu ao lado de Maria, e ela 0 empurrou para a frente
de Jack.

"Estamos traduzindo a pedra de runa que Kangia lhe deu, aquela
que os alemaes encontraram na fenda", disse ele timidamente.

"Brilhante. Conte-nos o que descobriu." "E uma runa do oeste
nordico, do século XI, bem distinta das runas usadas na Inglaterra e
na Dinamarca naquela época."

IIE?II
"Seu nome era Halfdan."

"Nds sabemos. Um veterano da guarda varegue em
Constantinopla." Jack levantou o objeto que tinha estado apoiado
em seus joelhos, e de repente Jeremy o reconheceu.

Ele olhou boquiaberto, enquanto Jack apontava para a inscricao
rinica na lamina da acha.

"Cacete!" Jeremy subitamente esqueceu sua timidez. "Elas sao
idénticas as runas Halfdan em Santa Sofia, em Istambul."

"Ele é 0 nosso homem."

"Sujeito alto, no comec¢o da meia-idade, cabelo loiro comprido e
barba", interrompeu Costas. "Um pouco gasto pela exposicao ao
tempo e chamuscado nas extremidades, mas por outro lado em
muito bom estado para um camarada que nao foi movido durante
mil anos. Acabamos de encontra-lo, a meio caminho do Valhala."

lIHum?ll

Costas apontou o polegar para a entrada do fiorde. "Dentro do
iceberg. Ele esta no gelo. NOs estavamos em cima da camara
fUnebre quando o iceberg rolou. A pira funeraria deve ter se



extin~guido quando a embarcacao caiu no gelo, e as chamas
lamberam apenas as extremidades. Eu acho que a runa de pedra
repousava sobre o seu corpo.”

Um tripulante passou pelos outros e entregou um pedaco de papel
para Jack. Ele o leu rapidamente e depois olhou ao longe, um
sorriso entao apareceu em seu rosto. "Eu sabia!"

"O qué?", perguntou Costas.

"Um pressentimento que tive antes de nosso mergulho. Um
pressentimento pessoal, assim nao contei a vocés. Lembram-se da
data da dendrocronologia para as madeiras do navio, 1040, dez
anos mais, dez anos menos? Por alguma razao, tudo que pude
pensar a respeito era sobre a fuga de Harald Hardraade de
Constantinopla. Se as narrativas épicas estao corretas, a fuga
ocorreu muito perto de uma data média, em 1042."

IIE?II

"Eu pedi ao laboratério da IMU para fazer uma comparagao entre os
fragmentos de madeira que conseguimos da corrente submersa,
encontrada em Constantinopla, e a madeira que o perfurador de
Macleod trouxe do drakar. Uma verificacao completa, identificacoes
das espécies, caracteristicas dos anéis das arvores, especificacoes
sobre fibras e celulose."

"Continue."

"Elas ndo sao apenas da mesma espécie, carvalho noruegués",
disse Jack, excitado. "E incrivel. Elas sao, de fato, da mesma arvore.
Pranchas cortadas radialmente do mesmo tronco."

"Pare. Espere um pouco." Costas mantinha uma mao a sua frente,
tentando por seus pensamentos em ordem. "Deixe-me entender
isto. Vocé esta sugerindo que um dos navios que Harald Hardraade
usou para escapar de Constantinopla com a princesa € o tesouro é



0 mesmo navio que acabamos de ver aprisionado em um iceberg na
Groenlandia?"

Jack deu um estranho olhar para Costas e depois comecou a fazer
que sim com a cabeca.

"E claro." Costas estalou os dedos de repente e olhou de novo para
Jack. "O trabalho de reparacao no casco." Ele olhou para os outros.
"Nds encontramos uma parte das pranchas que foram habilmente
substituidas perto da proa. Isso esta fotografado. Presumo que
tenha sido um dano provocado por colisao com gelo ou rocha, mas
é exatamente onde a embarcacao deve ter se chocado contra a
corrente do ancoradouro quando fugiam de Constantinopla." Ele
sacudiu a cabeca, incrédulo, e voltou-se para Jack. "Entdo, se esse
€ um dos navios de Harald, onde esta o tesouro?"

"Eles certamente nao iriam coloca-lo em uma pira funeraria", disse
Jack. "E nao sabemos em que data isso aconteceu. O

Halfdan que vimos era um homem mais velho, e ele pode ter
navegado por aqui anos depois de sua aventura em Constantinopla,
talvez buscando uma nova vida para si mesmo na colonia da
Groenlandia. Nessa época Harald devia ser o rei da Noruega e o
tesouro dos dias em que era varegue deveria estar seguro em sua
fortaleza em Trondheim."

Naquele momento ouviu-se o estrondo de um choque vindo da
direcao do fiorde, seguido por um imenso som de queda que
reverberou através das aguas silenciosas. Uma outra placa
gigantesca de gelo tinha se separado do iceberg, caindo fora de
vista nas profundezas e depois emergindo de novo como uma
baleia de superficie flutuando nas aguas da baia.

"E o drakar?”, Macleod fez um sinal com a cabeca em direcao ao
iceberg, com um senso de urgéncia em sua voz. "Nao temos muito
tempo agora. Seria arriscado aproximar-se dele de novo, mas
poderiamos tentar uma nova varredura por sonar."



Jack levantou a acha de seus joelhos, virando-a até que a luz do sol
brilhasse no dourado da lIamina. Olhou de modo pensativo para a
arma durante um momento, depois fitou Maria, sabendo que ambos
estavam se lembrando da visita ao velho inuit no dia anterior e da
apreensao dela acerca de Eenrir, o deus-lobo nérdico esculpido na
proa, que agora sabiam ser o espirito guardido do drakar.

"Eu tirei centenas de fotos", replicou Jack. "E suficiente para uma
reconstrucao fotogramétrica completa. Nao ha jeito de ninguém
aproximar-se daquele iceberg de novo. Quando encontramos
Halfdan, ele estava a caminho do Valhala. Acho que devemos
deixa-lo terminar a viagem."

"E a acha?"

Mais uma vez, Jack pegou o cabo em sua mao. "Eu considerarei
Mjollnir como um empréstimo", disse ele. "A acha acompanhou
Halfdan em todas aquelas batalhas lado a lado com Harald
Hardraade, e nos tirou de algumas dificuldades. Ela ainda
representa o que os vikings chamavam de sorte-de-batalha. Algo
me diz que os antigos deuses nordicos estao favoravelmente
dispostos em relacao a nds, e este € um dos melhores indicios que
temos. Se Halfdan ainda tinha a sua preciosa acha-de-armas dos
seus dias em Constantinopla, entao quem sabe o que mais os
vikings poderiam ter trazido de 13."

"Isso me fez lembrar de algo." Costas, de repente, deu um salto,
ficou em pé e procurou alguma coisa dentro do bolso do seu E-suit.
"Tirei isto do gelo bem quando as coisas estavam ficando
descontroladas |a embaixo. Tinha me esquecido completamente."
Retirou o objeto e eles puderam ver que era uma outra arma, um
punhal do tamanho de uma pequena faca de caca com uma lamina
brilhando como aco e uma empunhadura decorada. Quando ele a
levantou, a lamina brilhou, e os tripulantes que estavam andando a
esmo pelo convés agruparam-se ao redor do grupo, prendendo a
respiragao de espanto.



"Deixe-me ver isso com mais cuidado", disse Macleod. "Algo nao
esta certo."

Quando Costas passou o punhal para Macleod, p6de perceber o que
lhe chamara a atengao, e seu espanto tornou-se descrenca.

"Uma suastica", exclamou um dos tripulantes.

Macleod girou o punhal em suas maos. "Bem como eu pensava", ele
murmurou. "Eles encontraram o drakar. Olhe para o punho da
espada. Uma caveira e 0ssos cruzados embaixo, o simbolo da
caveira humana. Este € um punhal nazista, uma arma usada apenas
por um membro jurado da SS."

Fez-se um siléncio chocado e depois uma mulher na tripulacao falou
baixinho. "Alguém poderia explicar como um punhal nazista foi
parar em uma embarcacao viking dentro de um iceberg na
Groenlandia?"

Macleod devolveu o punhal a Costas e olhou para Jack. "Acho que
chegou 0 momento de contar para a tripulagao a histéria inteira."

Naguele momento houve um balango brusco e subito no convés,
uma Sensacao incomum em um navio com um sistema de
estabilizacao dinamica de tecnologia de ponta. O

mar permanecia completamente calmo e coberto com uma névoa
da cor do ago depois da tempestade. Em seguida alguém gritou do
parapeito a estibordo. "E o iceberg! Ele esta rolando!"

Todos, com excecao de Jack e Costas, convergiram para o parapeito
oposto para observar a embocadura do fiorde.

Muito embora o0 navio estivesse afastado mais de uma milha, o
espetaculo era apavorante, uma demonstracao empolgante de uma
forca da natureza que nenhuma intervencao humana poderia jamais
controlar. Através da névoa eles viram a imensa face dianteira do



iceberg cair para um nivel abaixo do limiar subaquatico e rolar por
sobre a beirada, as erupgdes entalhadas de gelo no topo da geleira
sendo substituidas por ondulacdes suaves esculpidas pelo mar, na
base do iceberg, e estriadas com o preto do limiar. Quando o
iceberg se estabilizou, Jack e Costas souberam que o drakar agora
estava perdido para sempre no fundo do abismo, o guerreiro morto
em batalha destinado a navegar para o sul ao longo da antiga rota
marinha dos vikings em direcao ao Novo Mundo e encontrar seu
lugar de descanso eterno, quando o iceberg derretesse em algum
canto remoto do Atlantico. O iceberg quase havia sido a tumba
deles também, e Jack se deu conta de que estava se agarrando a
acha enquanto ele e Costas descansavam junto a amurada €
observavam o iceberg sair flutuando majestosamente em direcao
ao mar aberto.

A perna de Jack pulsava, e ele se sentia todo dolorido. Ele e Costas
lentamente terminaram de retirar seus E-suits, estavam ambos
dominados pela exaustao. Jack viu Maria e Jeremy tendo uma
discussao acalorada, como se ela estivesse tentando persuadi-lo de
algo, depois se separaram do grupo que estava ao lado do
parapeito a estibordo e voltaram para a coberta de proa, Jeremy
andando lentamente atras de Maria.

Macleod juntou-se a eles, e Jack olhou atentamente para Jeremy
quando eles se aproximaram.

"Vocé nao nos contou o que diz o resto da runa de pedra."

"Eu estava chegando nisso", Jeremy pegou um computador de mao
de seu bolso, ativou a tela e pigarreou. "Prepare-se para se
surpreender.”

"Continue."

"Ha trés linhas de runas, no total, raspadas no quartzo cor de
ardosia pela mesma mao. Como eu ja disse, elas sao nordicas e do
século XI, o que é condizente com a hipétese de o nosso guerreiro



ser o mesmo Halfdan que tracou seu nome na Santa Sofia em
Constantinopla.”

"Bem, o que ela diz?"

Jeremy pigarreou de novo. "Tive de acrescentar alguns conectivos
para fazer sentido, mas eis a esséncia: Halfdan morreu aqui em
conseqiiéncia de ferimentos recebidos na batalha contra o rei da
Inglaterra perto de Yorvik. Halfdan lutara de novo para Odin em
Ragnarok. Harald Sigurdsson, seu rei, fez estas runas no inverno
depois da batalha. O Lobo leva Halfdan para o Valhala. O Aguia
navega para o oeste, para Vinland."

Fez-se um siléncio atordoante. Jack interrompeu-se, enquanto
terminava de despir o seu E-suit, e olhou fixamente para Jeremy.
"Harald Sigurdsson. Este é Harald Hardraade."

"A inscricao no Mappa Mundi de Hereford sugere que ele esteve
aqui", disse Maria. "Agora temos certeza."

Jeremy concordou. "O Lobo deve ser o nome do navio que estava
no gelo. O Aguia, o outro navio, que navegou para Vinland. Este é o
nome da col6nia viking em Newfoundland, o posto avancado viking
mais distante no oeste e o Unico conhecido na América do Norte."

"Espere um minuto." A mente de Jack estava repentinamente
vacilando, atbnita. "Yorvik era o nome viking para a cidade de York,
sete milhas a oeste de Stamford Bridge. A batalha s6 pode ser a de
Stamford Bridge em 1066, entre o rei Harold Godwinson da
Inglaterra e o rei Harald Hardraade da Noruega."

"Correto."

"Assim nos relatam os livros de histéria", replicou Jeremy baixinho.
"Mas lembre que nao ha relato de primeira mao da histdria. Os
eventos daquele ano foram completamente eclipsados pela
conquista normanda, e os anais normandos provavelmente nao



irlam exaltar uma vitéria inglesa. Muito do que sabemos vem de
uma breve mencao na Cronica anglo-saxonica e no Heimskringla, a
historia semitica dos reis da Noruega, escrita na Islandia quase dois
séculos depois. A copia da Cronica que encontramos na biblioteca
de Hereford a menciona, mas apenas em algumas linhas."

"Ha nisso muita oportunidade para omissao, até um encobrimento
da verdade", murmurou Costas.

"Meu Deus." Jack afundou contra o parapeito, sua face gotejando
com agua do mar e suor. "Entao Harald Hardraade sobreviveu a
Stamford Bridge. Isso altera tudo. De alguma maneira, ele e os
guerreiros que sobreviveram vieram até aqui, nos mesmos dois
navios que usou para escapar de Constantinopla vinte anos antes.
Vocés se lembram do tesouro de Michelgard, aquela referéncia
incrivel no mapa em Hereford? Harald devia ter esse tesouro
consigo quando foi para a Inglaterra, pronto para uma procissao
triunfal através de York e de Londres que nunca aconteceu. Em vez
disso, ele navegou com o tesouro depois da derrota, levando-o
consigo e com 0s seus seqguidores que sobreviveram, para o oeste,
procurando uma terra além dos limites do mundo viking."

Jack ergueu a acha de Halfdan nas maos, depois deu um sorriso
cansado, mas triunfante. "Acho que conseguimos mais uma peca de
sorte-de-batalha. Eu sabia que estava certo em vir para ca."

"Entdo vocé vai gostar de ficar com isto." Costas estava lutando
para pegar algo no fundo de seu bolso interno, no E-suit, e retirou
um pequeno nddulo de gelo. "Pensei que tivesse deixado isso cair
quando o iceberg rolou, entao nao o mencionei. Eu o encontrei
desprendido acima da camara funeraria, perto daquele punhal
nazista."

Ele entregou o objeto gotejante para Jack, que o revirou em seus
dedos e depois 0 passou para Maria. Um aro brilhante de ouro
sobressaia-se do gelo, e Maria o olhou com cuidado. "E



um anel, um desenho viking", ela murmurou. "Ouro entrelacado,
uma miniatura de uma pulseira ou de um colar.

Mas eu nunca vi nenhum com um sinete como este." Ela apertou o
gelo no calor da palma de sua mao e comegou a esfrega-lo,
revelando gradualmente o ouro ali encoberto.

Depois de alguns instantes, levantou-o contra a luz do sol.

"Posso ver a superficie do sinete. Ela tem um desenho impresso.
E..." Sua voz fraquejou, depois ela recuperou a compostura. "Jack,
diga-me que nao estou vendo coisas."

Ela passou-lhe o anel e Jack olhou através do gelo que ainda estava
colado ao sinete. A forma que estava embaixo era imprecisa,
refratada pela luz do sol em uma miriade de formas, mas o
contorno era inequivoco.

“A menora”,

Ele fitou a forma de sete bracos, o coracao se acelerando, excitado.
Algo assombroso estava acontecendo. Primeiro o navio dentro do
gelo provou ser viking, a nave funeraria de um guerreiro varegue.
Um homem que havia servido com Harald Hardraade, cuja Ultima
jornada para o extremo distante do mundo ocorreu em um dos
mesmos navios que Hardraade usou para fugir de Constantinopla,
um navio que havia navegado pelo Chifre de Ouro no mesmo local
onde Jack e Costas estiveram a bordo do Sea Venture apenas
alguns dias antes. E agora isto, uma ligagao com um dos maiores
tesouros perdidos da Antiguidade, algo que Jack supunha ter
desaparecido para sempre depois de Stamford Bridge.

"Nao deposite todas as suas esperancas nisso, ainda", disse Costas
baixinho. "Isso pode nao ser o que parece."

"O que vocé quer dizer?"



Costas havia se aproximado de Jack e estava examinando, dentro
do anel, a face interior do sinete. "Como Maria disse, diga-me que
nao estou vendo coisas."

Jack sacudiu o anel e soltou um suspiro. Era uma forma tao familiar
quanto a menora, mas s podia ser moderna. Eles tinham estado
olhando para ela no punhal, apenas alguns minutos antes. Era uma
suastica.

Jack ergueu o olhar lentamente, sua alegria substituida por uma
completa perplexidade. Maria olhou para ele e depois se voltou
para Jeremy, seu rosto endurecido. "Chegou a hora", disse
firmemente para o rapaz. Ela agachou-se entre Jack e Costas,
enguanto Jeremy permanecia em pé, levemente inquieto e
parecendo mais palido do que de habito.

"Jack", Maria disse baixinho, "sobre a expedicao nazista. Had mais

coisas que vocé precisa saber. Ha forcas em jogo aqui muito mais
sombrias do que nds jamais teriamos imaginado, Jeremy tem algo
para lhe dizer."
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Maria e Jeremy conduziram Jack e Costas através da imponente
entrada oeste da abadia de lona e ao longo das lajes gastas da
nave. Fazia frio 1a dentro, era uma pausa refrescante da atmosfera
tépida de verao que havia fora, e a janela leste acima do altar
iluminava o interior com uma luz magnifica. Parado em uma das
laterais, um homem alto e loiro, com os bracos cruzados sobre o
peito e uma mao no queixo, olhava de maneira contemplativa para
a janela.

Quando avistou Jack, deu a impressao de saber quem ele era e
apontou para uma porta do lado oposto onde se encontrava.

Jack acenou em reconhecimento e seguiu os outros dois através de
uma entrada baixa, de pedra, para um patio aberto do claustro que
ficava na parte de tras.

"O padre O'Connor esta esperando por nds", disse Jeremy.

"Ha muito tempo ele é membro da Comunidade de Iona e tem um
quarto na ala norte, para onde se retira para pesquisar e escrever
quando pode sair do Vaticano."

"Vocé confia nele?", perguntou Costas, com a voz soando alto no
claustro. "Quero dizer, nao sabemos bem quem ele é."

Maria parou e voltou-se bruscamente para ele. "Vocé nao estaria
aqui se eu nao confiasse nele."

"Ok." Costas viu Jack fazendo um gesto para ele mudar de assunto.
"Sinto muito. E que € um longo caminho para vir até aqui."

"Ele insistiu para nos encontrar aqui." A voz de Maria ainda estava
cortante, e ela parou para pegar seu celular. "Encontro-me em



seguida com vocés. Tenho de fazer uma chamada urgente. Jeremy
conhece o caminho."

Naquela manha eles voaram no Embraer da IMU da Groenlandia até
Glasgow, na Escdcia, e depois pegaram o helicdptero que estava
esperando e voaram cem milhas a noroeste, para a ilha Mull. Fazia
apenas vinte e quatro horas desde que Jack e Costas tinham
escapado dos perigos do iceberg, e 0os dois homens dormiram sem
emitir um som durante a maior parte do trajeto. Em Mull, eles
tomaram o caminho de peregrinacao bem conhecido para a ilha
sagrada lona, pegando a balsa para atravessar o estreito canal até
Port Ronain, depois subindo pela aldeia até as edificagoes da
abadia em seu cenario de prados com o mar azul brilhante atras.
Quando olharam para a abadia, Jeremy explicou que a construcao
estava nesse lugar desde o tempo em que Sao Columba havia
chegado da Irlanda, quase 1500 anos antes; ela havia sobrevivido
aos ataques dos vikings, a Reforma e ao abandono, e era de novo
um mosteiro florescente e um dos locais mais sagrados das Ilhas
Britanicas.

Passaram ao longo da aléia ensolarada do claustro por uma outra
porta baixa, e subiram uma escada de madeira até um corredor no
atico com janelas que davam para a abadia.

Jeremy bateu a uma porta e um momento depois eles ouviram o
ruido de uma tranca sendo aberta e da corrente sendo retirada.

"Cavalheiros. Bem-vindos."

O padre O'Connor os convidou para entrar, depois trancou de novo a
porta atras de si. Em lugar de sua sotaina de jesuita ele passara a
usar um manto marrom simples de monge, e com o cabelo aparado
e a cruz de madeira pendurada em seu peito, o religioso parecia
saido direto da Idade Média. Tinha a aparéncia palida e cansada,
mais velha do que quando o tinham visto trés dias antes na
Cornualia. O aposento era pequeno, cheio de livros e papéis



empilhados, e eles puderam ver onde O'Connor tinha estado
trabalhando em um laptop pousado em uma escrivaninha no canto.
Atravessaram o aposento com cuidado e sentaram-se em cadeiras
de madeira colocadas em semicirculo diante da escrivaninha. Acima
da pequena lareira no lado oposto, Jack reconheceu uma
reproducao em escala menor do Mappa Mundi de Hereford, e
sobressaindo-se ao lado dele havia uma copia escaneada do
exemplar do mapa que Jeremy e Maria tinham encontrado na
escadaria selada na catedral de Hereford, mostrando a
extraordinaria imagem do Novo Mundo no canto esquerdo inferior.

"Vamos direto ao ponto", disse O'Connor. "Foi uma jornada longa."

"Obrigado", disse Jack. Ele abriu a maleta que estivera carregando,
tirou o punhal nazista e o anel de ouro com o simbolo da menora e
os colocou na escrivaninha diante de O'Connor. O homem olhou
para os objetos e retrocedeu ligeiramente, desviando os olhos. Mas
depois ergueu o olhar, fitando Jack.

"Primeiro devo desculpar-me com Jeremy por causa do fardo que
cologuei sobre ele. Confiei nele um ano atras, quando veio pela
primeira vez para estudar as inscrigdes runicas em Iona. Eu tinha
estado procurando um colega mais novo, um estudioso que pudesse
continuar a pesquisa. Eu o fiz jurar segredo, mas lhe disse, quando
nos encontramos na Cornualia, que talvez tivesse chegado o
momento em que precisariamos revelar tudo para vocé. Nem
mesmo Maria sabia disso até ontem."

"O que quer que seja, o senhor poderia nos ter dito quando
discutimos o Mappa Mundi e a menora", disse Jack, impaciente.

"Eu tinha de estar seguro a seu respeito. Acredite-me, estou do seu
lado e temos um inimigo comum."

"Nao sei de nenhum inimigo."



O'Connor mudou de posicao na cadeira, olhou com aversao para 0s
objetos diante de si, e depois inclinou se para a frente sobre os
cotovelos. "Vamos comecar com os nazistas. Como provavelmente
ja adivinhou, vocé ndo é o primeiro a procurar pela menora."

"Eu nunca achei que fossemos", disse Costas alegremente.

"Coisas como essas nao acontecem. Alguém, em algum lugar, deve
ter procurado por ela. As pessoas nunca esquecem um tesouro
perdido."

O'Connor sorriu fracamente e depois seu semblante se tornou
severo. "Nao é tao evidente como parece a primeira vista. E

nao € um jogo. A melhor maneira de lhes mostrar contra o que
estamos lutando é Ihes contar sobre os personagens daquela
expedicao da Ahnenerbe em 1938."

"NoOs sabemos sobre Kiinzl, mas ainda estamos tentando identificar
0 sujeito com a bracadeira." Relaxando ligeiramente, Jack tirou
cdpias das fotografias que Kangia lhe dera e langou-as sobre a
escrivaninha.

"Posso ajuda-los a esse respeito”, disse O'Connor calmamente.

"Desde o escandalo da omissao do papa Pio XII em condenar os
nazistas durante a Segunda Guerra Mundial, o Vaticano tem sido
particularmente suscetivel quanto a isto. Ha pouco tempo assumi o
controle desse assunto como porta-voz do Vaticano sobre o
holocausto. Oficialmente, nds estabelecemos contato com grupos
judeus e detemos criminosos de guerra sobreviventes. Muitos
daqueles que escaparam da punicao estao agora mortos,
infelizmente, mas ainda tentamos fazer coisas que sao necessarias
pelo bem da historia."

"Nao posso imaginar nenhum deles fazendo isso passando por Sao
Pedro", disse Costas, de modo implacavel.



"Deus fara o julgamento final", replicou O'Connor. "Mas certamente
ha um lugar especial no inferno para aqueles que assassinam
criancas."

Eles ouviram uma batida na porta e O'Connor levantou-se e olhou
através do visor antes de destranca-la e deixar Maria entrar. Ela
sentou-se na cadeira vazia perto de Jack e eles a fitaram com olhos
esperancosos. Parecia palida e distraida.

"Eu estava certa", disse ela. "Acabei de falar com um velho amigo
que trabalha no Centro do Holocausto Wiesenthal em Berlim." Jack
subitamente lembrou-se das origens judaicas de Maria, as raizes
sefarditas de seu pai. "O nosso nazista era um estudante fracassado
em Heidelberg, com pretensoes de se tornar um famoso
antropologo. Juntou-se a SS em 1933.

Depois da expedicao da Ahnenerbe, ele se ofereceu como
voluntario para as Totenkopfverbdande da SS, as unidades da
Caveira. Aquelas que dirigiam os campos de concentragao.

Seu nome era Andrius Reksnys."
"Nao era alemao?", perguntou Jack.
"Lituano", ela replicou.

"Havia muitos fora da Alemanha querendo atender ao chamado de
Himmler", disse O'Connor. O celular de Maria tocou, ela olhou para
eles desculpando-se e desapareceu rapidamente pela porta.
O'Connor digitou em seu laptop e clicou em uma série de Websites.
"Eu conheco esse homem", disse baixinho. "Aqui esta ele."

Virou a tela para que todos pudessem ver e leu de um documento
escaneado, traduzindo do alemao.

O Comandante da Policia de Seguranca e do Servico de Seguranca,
Berlim,



5 de novembro de 1941 55 cdpias

(512, cépia)

Relatério URSS da Situagao Operacional N- 129a Einsatzgruppe D
Local: Nikolaiev, Ucrania

Adendo ao Relatdrio No. 129 relativo a atividade dos
Einsatzkommandos em libertar locais de judeus e exterminio de
grupos guerrilheiros. SS-Sturmbannfiihrer Andrius Reksnys executou
pessoalmente 341 judeus. Revisdo total para as duas ultimas
semanas: 32,108.

"Einsatzgruppen." O"Connor expressava as palavras com
repugnancia. "O esquadrao da morte mével de Himmler.

Responsavel por assassinar mais de um milhdo de judeus
soviéticos, entre outros."

"Como esse monstro escapou da perseguicao?" perguntou Jack.

"A histdria de sempre." Havia um vestigio de flria na voz de
O'Connor.

"De
modo
chocante,
poucos
dos

Einsatzkommandos foram levados aos tribunais. No violento ataque
final da RuUssia em 1945, Reksnys disfarcou-se como um soldado
raso da Wehrmacht e voou para o oeste para entregar-se aos



britanicos. Houve suspeitas durante seu interrogatdrio, mas nada
concreto. Quando foi solto em 1947, sob o nome de Schmidt, ele
recuperou seu filho de um orfanato e foi para a Australia. Juntos,
eles fizeram fortuna com mineracao de opalas perto de Darwin.
Depois, em meados de 1960, ele vendeu seu negdcio sem aviso e
desapareceu."

"E o filho?", perguntou Jack. "Certamente ele era muito jovem para
ter estado na guerra.”

"Pieter Reksnys tinha seis anos de idade em 1941", replicou
O'Connor. "Mas ha o relato de uma testemunha ocular, um
sobrevivente judeu, no julgamento do Einsatzgruppen, em
Nuremberg em 1947, que mencionava um menino com uniforme da
Juventude Hitlerista acompanhando o Sturmbannfiihrer Reksnys em
seu trabalho. E um relato de arrepiar, um dos piores do julgamento.
Aparentemente, 0 menino recarregava a Luger de seu pai entre
cada série de execucoes, e até efetuava algumas ele mesmo. Foi
esse relato que praticamente estabeleceu a conexao quando a
Interpol envolveu-se no assunto nos anos 1990, e conduziu a pista
de Andrius e Pieter Reksnys no México, onde o filho dirigia um cartel
de antiguidades e drogas. Ele agora esta no inicio de seus setenta
anos e ainda se encontra no México."

"Por que demorou tanto?", perguntou Costas, incrédulo. "Por que
levou tanto tempo para identifica-los?"

"Contrariamente a versao de Hollywood, cacar criminosos de guerra
nazistas nunca foi uma prioridade no Ocidente depois do final dos
anos 1940", replicou O'Connor. "As principais agéncias de
inteligéncia, a CIA e a SIS britanica, ficaram completamente
envolvidas na espionagem da Guerra Fria.

Elas sabiam tudo sobre Eichmann e Mengele e os outros nazistas
que escaparam para a América do Sul e Central, mas poucos
acreditaram que eles constituiam uma ameaca. Apenas os



israelenses fizeram sérios esforcos para levar alguns deles aos
tribunais."

"E agora nds colhemos as recompensas", murmurou Costas.

"Nao completamente." O'Connor abriu uma gaveta e colocou uma
fotografia encapada em plastico sobre a mesa. "Vocés
provavelmente nao se lembrarao disso. Uma nota ao pé de uma
pagina de jornal, cerca de oito anos atras, mas atualmente é o
nazista morto de maior importancia desde Eichmann."

A foto era uma imagem chocante de um homem morto, deitado de
costas em uma poca de sangue, os olhos e a boca escancarados e o
rosto contorcido de dor. Tratava-se de um homem ja de idade, com
roupas pretas, e seu braco direito estava apoiado sobre a testa;
visivel através da mancha de sangue havia uma bracadeira
vermelha com uma suastica preta.

"Ele usava aquela bracadeira na privacidade de sua casa", disse
O'Connor. "Um nazista irredutivel até o final. Caso vocés nao
tenham percebido, esse é Andrius Reksnys. Atiraram em seu
estdmago para se assegurarem de uma morte lenta, para Ihe dar
tempo de ficar realmente assustado com o que viria em seguida."

"Mossad?", perguntou Costas.

"Ha ligacao com os israelenses", replicou O'Connor baixinho.
"Mas esta foi uma operacao independente."

"O que vocé esta dizendo?"

O rosto de O'Connor estava branco. Ele falava friamente.

"Andrius Reksnys era um adepto inescrupuloso do demonio.



Todos os esforcos da lei internacional falharam em leva-lo a
julgamento. Ele merecia enfrentar o julgamento da humanidade,
bem tomo o de Deus."

"Vocé esta dizendo que o Vaticano comanda um esquadrao da
morte?", disse Costas, incrédulo.

"A Santa Sé nao se limita apenas a orientacao espiritual”, disse
O'Connor. "Durante séculos nossa sobrevivéncia dependeu de forga
no mundo dos homens, de poder para persuadir o relutante a
submeter-se a Deus. Olhe para a minha prépria ordem, os jesuitas.
Ou os cruzados. Ou a Inquisicdao. Durante séculos, o Vaticano
supervisionou a rede de inteligéncia secreta de maior sucesso no
mundo, e nunca desistiu de usa-

la.

"Os cruzados de modo algum foram um episddio glorioso, mesmo
se a intencao estivesse correta no inicio", resmungou Costas. "Nao
posso imaginar que o saque de Constantinopla era bem o que o
papa tinha em mente."

"Vocé ficaria surpreso"”, disse O'Connor. "O papado sempre teve de
resistir para nao ser arrastado demais para dentro do mundo
secular, perdendo de vista o plano espiritual que une todos os
cristaos. No tempo da quarta cruzada, o Vaticano havia
desenvolvido um problema real com a Igreja do Oriente, cismaticos
que ele encarava como heréticos. Isto transformou-se em
hostilidade, e, como todas as hostilidades, levou os antagonistas a
perder a razao. Alguns partidarios do saque de Constantinopla até
transformaram a pilhagem em um proposito real de Deus para a
cruzada, punicao aos bizantinos por se desviar do verdadeiro
caminho."

"O sentimento foi retribuido na mesma moeda", acrescentou
Jeremy. "A testemunha ocular Niketas Choniates chamou os



cruzados de precursores do Anticristo, principais agentes de seus
feitos premeditados e impiedosos."

"A Santa Sé sempre encarou a tentacao a partir do lado sombrio",
continuou O'Connor. "Aqueles que lutam contra o demoénio podem
facilmente acabar fazendo o trabalho do diabo. Os cruzados eram o
ultimo desafio da Idade Média, e nem sempre o0 superamos.
Tendéncias monstruosas tém explodido dentro da histdéria em
nossos momentos de fraqueza. Ha aqueles entre nds que sentem
que temos um débito por ter falhado em impedir o maior mal de
todos, o holocausto nazista."

"Entdo a morte de Reksnys ndao tem nada a ver com a menora",
disse Jack.

O'Connor fez uma pausa, depois levantou-se. "Temo ter confundido
vocés. A morte dele tem tudo a ver com a menora. Por favor,
acompanhem a histéria comigo."

Houve outra batida na porta, e O'Connor fez Maria entrar de novo.
Ela sentou-se, dedilhando seu celular. "Tive noticias de Hereford",
disse ela parecendo séria. "Noticias fantasticas.

Minha equipe do Instituto Oxford terminou de desenterrar os
manuscritos da escada selada. E surpreendente, o maior tesouro de
manuscritos anglo-saxoes jamais descoberto. E

como encontrar uma biblioteca romana na Villa dei Papiri em
Herculano, e vai ser um enorme trabalho juntar todas as partes de
novo." Ela olhou para Jeremy, que se inclinava para a frente,
extasiado. "A menos que esteja muito apressado para voltar aos
Estados Unidos, havera trabalho em tempo integral esperando
depois disso tudo."

"Sim, por favor", disse Jeremy.

"Entdo por que vocé estd com essa cara?", perguntou Costas.



"E por causa de outra coisa que eles encontraram." Maria
subitamente pareceu tensa. "Bem no fundo da escada, enterrado
debaixo de todos os papéis e velinos, havia o esqueleto de um
homem, um homem alto, vestido com uma sotaina de monge.
Centenas de anos de idade, medieval. Seus membros estavam
retorcidos como se ele tivesse sido atirado 1a dentro. E a parte de
tras da caveira estava despedacada."

Fez-se um siléncio atordoado, e O'Connor deu alguns passos em
diregao ao Mappa Mundi na parede, antes de voltar o rosto para
eles. "E como eu suspeitei. Na primavera de 1299, Richard de
Holdingham, cartoégrafo, veio para este mesmo lugar, para a ilha
lona. Ele estava acompanhando seu mestre doente, Jacobus de
Voragine, arcebispo de Génova, em sua jornada final. Mais tarde,
Richard foi para o sul, para Hereford, supervisionar a conclusao do
mapa que havia iniciado quinze anos antes. Havia erros nas
inscricoes que ele desejava corrigir. Havia deixado um exemplar do
mapa, um croqui para os monges de Hereford trabalharem, e quem
fazia as iluminuras nao tinha muita instrucao. E agora sabemos,
pelo seu proprio exemplar pessoal, aquele que Jeremy e Maria
encontraram, que ele queria adicionar mais coisas, que havia um
acréscimo secreto que ele queria fazer no canto esquerdo inferior
do mapa, onde os monges depois acrescentaram uma ins—cricao
nomeando-o como cartdgrafo." O'Connor parou diante da lareira,
pensando profundamente. "Sabemos que ele passou sua Ultima
noite no palacio do bispo Swinfield em Bromyard, e que andou pela
ultima vez no caminho para Hereford como um peregrino. Depois
disso desapareceu da histdria. As correcdes nunca foram feitas.
Nunca mais se ouviu falar nele."

"O senhor acha que ele foi assassinado?", perguntou Maria,
trémula.

"Nao tenho duvida a respeito."



"Senti-me t3o proxima dele", Maria sussurrou, sua voz sacudida
pela emocao e as maos agarrando a cadeira. "Eu estu—dei seu
mapa a vida toda, e nunca me senti tao perto dele quanto naquela
noite na catedral. Era quase como se ele estivesse ali."

"Um assassinato?" Costas pareceu confuso. "E 0 que esse sujeito
estava fazendo em Iona? Alguém pode me contar o que se passa
aqui?"

"Sim", disse O'Connor abrindo uma gaveta. "Ouca-me."

Alguns minutos depois, O'Connor sentou-se de novo na cadeira e
deixou os outros estudarem os mapas que ele estava lhes
mostrando. Aberto sobre a escrivaninha havia um grande mapa em
escala do norte da Gra-Bretanha, e ao lado ele havia colocado um
plano da batalha de Stamford Bridge em 1066.

No mapa maior tinha tracado uma linha desde a costa de Yorkshire,
perto de Stamford Bridge, para cima até a ponta norte da Escocia e
para baixo na direcao da costa oeste até a ilha Mull.

"Entao Harald Hardraade veio aqui para lona, depois da batalha." A
mente de Jack estava vacilando enquanto lutava para compreender
o que O'Connor tinha acabado de |hes dizer. Ele sentou-se em sua
cadeira e 0s outros o imitaram

"Ele deve ter ficado numa situacao infernal", disse Costas.

"Bastante ma para que os soldados ingleses que lutaram contra ele
assumissem que ele tinha morrido no campo de batalha."

"Foi um milagre ele sobreviver a jornada", replicou O'Connor.

"Ele foi bem cuidado depois. Havia cerca de trinta de seus
guerreiros no total, quase todos gravemente feridos, muitos da
antiga guarda varegue. Eles foram conduzidos em duas grandes



embarcacdes a remo por servos leais. Alguns morreram no
caminho, outros em Iona."

As partes estavam comecando a se encaixar ha mente de Jack.

"Quando Harald finalmente deixou lona para navegar para o oeste,
havia um contingente de soldados que foram deixados para tras,
seqguidores leais que esperavam o retorno de seu rei."

O'Connor olhou para Jack de modo astuto e confirmou. "Eles
chamavam a si mesmos um félag” ele disse. "Um termo nérdico
antigo para uma irmandade, uma sociedade secreta."

"E quem fazia parte do félag?”, perguntou Jack

"De inicio eram alguns dos companheiros de Harald, sobreviventes
feridos de Stamford Bridge que vieram com ele para a ilha sagrada,
mas escolheram ficar para tras quando seu rei navegou para o
oeste. Eram homens mais jovens, guerreiros que Harald havia
educado desde os dias da guarda varegue, homens que ainda
tinham ambicao e fogo dentro de si para dar a causa. Entre eles
podiam estar varios dos proprios filhos de Harald. Rapidamente
agruparam outros ao seu redor, nunca mais do que vinte. A
intencao que haviam jurado era manter a chama ardendo pelo
retorno de seu rei, fazer tudo que estava em seu poder para
garantir que um verdadeiro viking mais uma vez governasse a
Inglaterra."”

"Isso nao era muito realista depois de 1066", disse Jack.

"Eles odiavam os normandos e 0s sucessores franceses da dinastia
Plantageneta. Depois de poucas geragoes, a causa dos félag
tornou-se a causa dos ingleses. Lembrem-se, ja havia muito sangue
viking na Inglaterra, entre aqueles que se chamavam anglo-saxoes.
O rei viking Canuto governou a Inglaterra no tempo em que Harald
era jovem, e havia enormes areas de terras onde as invasoes dos
vikings haviam propiciado a formacao de colonias e casamentos



entre pessoas de racas diferentes: na Anglia Oriental, na
NortUmbria, aqui nas ilhas ocidentais. Entdo era natural que os
ingleses, outrora os inimigos dos vikings de Harald, em Stamford
Bridge, se unissem com eles na causa comum contra o0s
normandos.”

"Eles nao podiam de maneira realista ter esperado o retorno de
Harald."

O'Connor sacudiu a cabeca. "Isto se tornou um suporte mistico, uma
forca de ligacdo que fez do félag uma das sociedades secretas de
maior sucesso na Idade Média. Aqueles poucos companheiros
originais tinham jurado para seu rei que nunca revelariam sua
sobrevivéncia ou sua ida para o oeste, para que os normandos nao
0 seguissem ou fizessem represalias. Depois de poucas geracoes,
quando o retorno do rei nesta vida tornou-se impossivel, eles
comecaram a procurar juntar-se a Harald na grande batalha de
Ragnarok, a prova final entre o bem e o mal na mitologia nordica.
Mais uma vez ficariam ombro a ombro com seu soberano,
empunhando achas-de-armas ao seu lado, vencendo seus inimigos
e espalhando o medo como haviam feito nos dias de gloria dos
varegues. Seu mantra sagrado, o juramento que os ligava na
irmandade, tornou-se hann til Ragnaroks, a expressao nordica
antiga para 'até Ragnarok’, até nos encontrarmos no final dos
tempos."

"Assim o nome Harald Hardraade passou para a historia."

"Nao exatamente." O'Connor foi até a estante de livros e entregou
um volume para Jack. "Geoffrey de Monmouth, Historia Regum
Britanniae, Histéria dos reis da Bretanha. Um best-seller medieval,
a maior parte imaginaria."

IIE?II

"0 livro responsavel pela lenda romantica do rei Artur." "Bom Deus",
murmurou Jack. "E claro. O Unico e futuro rei.



"Geoffrey era um dos félag, um par de geracoes depois da morte de
Harald. Eles haviam jurado nunca mencionar o nome de seu rei,
mas na metade do século XII o félag tinha comecado a entrar na
sociedade inglesa. Diante da opressao normanda tornou-se um
expediente para expandir a fantasia de um antigo rei britanico, um
lider herdico que um dia voltaria para libertar seu povo.
Descontando a ficcdo romantica, vocé tera alguns fatos sélidos."

"Em lugar de rei Artur, leia Harald Hardraade", murmurou Jack. "No
lugar de Cavaleiros da Tavola Redonda, leia guarda varegue."

"E 0 que vocé disse sobre a Atlantida", acrescentou Costas.
"Atras de cada mito ha alguma realidade."

"Sim, mas as pessoas tém debatido o mito da Atlantida durante
eras”, replicou Jack. "Este € um acontecimento inesperado." Ele
voltou-se para O'Connor. "Entao, os félag ndo eram todos apenas
misticos?"

"De jeito nenhum. Ao desposar a causa inglesa, eles ganharam
adeptos facilmente, e, a medida que as geracdes passavam, o félag
chegou a representar a maior e a melhor parte dentre aqueles que
pretendiam ter raizes vikings e anglo-saxonicas.

Eles tinham pouca esperanca de se infiltrar na aristocracia
normanda, de modo que na época que o Ultimo dos varegues
originais morreu, muitos dos félag eram clérigos, pagaos
disfarcados. A Igreja era o Unico lugar onde os ingleses de sangue
viking e anglo-saxao ainda podiam exercer poder, e o félag a
utilizava para maior vantagem prépria. No final do século XII, sua
influéncia alcancava Roma, e seus membros incluiam clérigos na
Europa com conexodes inglesas, jacobus de Voragine, o mestre de
Richard de Holdingham e um dos clérigos mais antigos na Itdlia, era
o filho bastardo de uma mae inglesa que afirmava descender do rei
Canuto. Em varias ocasioes, o félag teve até membros no Colégio
de Cardeais no Vaticano."



"Entdo Richard de Holdingham era um dos félag", disse Maria com a
voz baixinha.

"Ele foi o ultimo félag verdadeiro, descendente direto de
Hardraade."

"Félag verdadeiro?"

O'Connor fez uma pausa, claramente perturbado. "Logo no inicio
houve um cisma, um lado sombrio. Vocé pode comparar isso a luta
na Igreja, da qual faldvamos ha pouco, contra a tentagao do diabo.
N3ao sabemos quando aconteceu ou quem foi, mas IH uive alguém
que viu a menora com seus proprios olhos, um dos companheiros
originais que havia escolhido ficar para tras. I 'in Judas em meio aos
félag. A menora ja tinha sido um simbolo secreto de realeza para o
proprio Harald, valendo muito mais para seu prestigio do que o seu
peso em ouro. Depois da partida de Harald, o seu valor como um
simbolo do félag tornou-se ainda mais elevado, uma outra parte do
ritual que os mantinha juntos. Mas, onde alguns viam uma causa
sagrada, outros viam ouro. Isto atraiu cobica, ganancia."

"Como o Santo Graal", sugeriu Costas. "Para alguns uma busca
mistica, uma alegoria de alguma grande revelacao sobre o
cristianismo. Para outros, um calice dourado."

"Exatamente. Para aqueles que nao podiam resistir, a busca pelo
tesouro de Harald tornou-se soberana, uma obsessao.

Secretamente, eles estabeleceram sua prépria irmandade, seu
proprio félag, com a Unica intencao de encontrar a menora.

Aqueles que permaneceram verdadeiros sentiram a forca maligna
no meio deles. Informagdes preciosas sobre a viagem de Harald
retornaram do outro lado do oceano ocidental, informagoes que
puderam ser escondidas daqueles que as utilizariam com mas
intengdes. O conhecimento era sempre confiado a um Unico
homem, que o transmitiria para o proximo indicado, do mestre para



o aprendiz, durante todo o tempo que a linhagem pudesse ser
sustentada."

"Estou comecando a compreender”, disse Jack lentamente.
"Jacobus de Voragine, Richard de Holdingham."

O'Connor confirmou. "Eles foram os Ultimos. De algum modo, a
linhagem foi sustentada por uma centena de anos em seguida as
suas grandes crises, em 1170. Naquele ano Thomas Becket,
arcebispo de Canterbury, foi assassinado pelos seguidores do rei
Henrigue II em sua propria catedral. A supremacia de Becket havia
sido o periodo de maior poder para o verdadeiro félag, e sua morte
foi o inicio do fim."

"Thomas Becket era um membro do félag?, perguntou Jack, atonito.

"E 0 mantenedor do conhecimento", disse O'Connor. "Os cavaleiros
que o abateram nao estavam apenas procurando vinganca para
Henrique II."

"Eles conseguiram o que queriam?"
"Ele recusou-se a voltar atras, e em sua ira eles o assassinaram.

Os cavaleiros foram ultrajados na Inglaterra e juntaram-se a
terceira cruzada, para buscar ostensivamente absolvicao por seu
crime. Ficaram conhecidos como os Cavaleiros da Mao
Ensangiientada, porque todos aqueles homens tinham cicatrizes
atravessando-lhes a palma da mao onde se haviam cortado para
firmar um pacto de sangue. Sua busca havia adquirido sua prépria
mistica, seus proprios rituais, embora sua fidelidade a causa de
Harald Hardraade fosse apenas um pretexto. Eles comecaram a
procurar os outros tesouros judeus que Harald havia deixado para
tras quando escapou de Bizancio com seus companheiros varegues.
A mesa de ouro do Templo Judaico, a Mesa do Pao da Proposicao."
"Mas isso era em Constantinopla.”



O'Connor aquiesceu. "Antes que pudessem chegar I3, os cavaleiros
foram todos massacrados por Saladino e seus guerreiros
muculmanos diante das paredes de Jerusalém. Mas alguém
conseguiu chegar em Constantinopla, uma geracao mais tarde, em
1204."

"Essa é a data da quarta cruzada", disse Costas. "Aquela que
estavamos procurando no Chifre de Ouro. Os grilhoes e tudo."

Repentinamente fazia frio no aposento da cela, uma brisa fria
penetrando através de um buraco na janela. A mente de Jack
estava acelerando. "Espere ai. O saque de Constantinopla.

Aquele foi Balduino de Flandres. Vocé esta dizendo..."

"Foi ele, o proprio. Quando jovem, Balduino havia estado em Roma,
e tinha visto o Arco de Tito na praca publica. O arco havia se
tornado um local de peregrinacao para os félag, um santuario
sagrado. Richard de Holdingham indubitavelmente esteve ali. Eles
nao apenas viram a imagem da menora, mas também os outros
tesouros sendo carregados pelos soldados romanos. Sabiam qual
era o0 aspecto da mesa de ouro.

Balduino nao se afastou da cruzada para Constantinopla por
acidente, apenas para fazer o trabalho sujo dos venezianos.

Mas outros, aqueles félag verdadeiros, conheciam a intencao de
Balduino e foram para |a em segredo antes dele. Eles ainda eram
varegues na guarda imperial em Constantinopla, homens para
quem o nome de Hardraade era santificado, uma lenda dos dias
gloriosos. Estavam dispostos a pegar o tesouro que sobrara e
afunda-lo em uma localizacdo secreta no ancoradouro antes que os
cruzados chegassem. Todos 0s varegues morreram no cerco, € a
localizacao foi perdida.”

"Heureca", murmurou Costas. "Nao € mau para nds. Talvez Maurice
Hiebermeyer tenha algo para procurar no Chifre de Ouro, afinal de



contas."

"Na época da quarta cruzada, o cisma no félag havia se
transformado em uma hostilidade sangrenta sem reservas",
continuou O'Connor. "Procurou-se vingar a morte de Thomas
Becket, e o ciclo recomecou. Mesmo aqueles que ainda defendiam a
causa verdadeira perderam de vista sua nobreza e viviam temendo
por suas vidas. Como muitas sociedades secretas, eles haviam se
voltado para si mesmos e comegaram a se autodestruir. Richard de
Holdingham devia saber que era um homem marcado desde que
voltara de lona, uma vez que ele tinha colocado o corpo de seu
mestre em meio a tochas na embarcacao, cumprindo o ritual félag
consagrado, enviando-o para o Valhala no mesmo lugar que seu rei
saiu para navegar.

Seus inimigos sabiam que Jacobus devia ter passado o
conhecimento para Richard antes de morrer. Richard nao tinha
aprendiz. Seu Ultimo ato havia sido ter sua inscricao no Mappa
Mundi, a transferéncia de seu segredo para o futuro, para ser
descoberto e decifrado por alguém quando as trevas passassem. E,
com a morte de Richard, a linhagem terminou."

"Vocé acha que ele cedeu nos momentos finais, quando ficou diante
da morte na Biblioteca Acorrentada?", perguntou Jack.

Maria olhou para ele, seu rosto pleno de emocao. "Ele tinha o
espirito de Thomas Becket dentro de si. Deve ter percebido que ia
morrer, nao importava o que fizesse. Acho que ele foi forte até o
fim. Felizmente seu atacante deve ter falhado em reconhecer o que



valia aquele exemplar do mapa, ou talvez Richard tinha tido tempo
de escondé-lo na biblioteca durante os instantes antes de ser
atacado."

"Ele nunca poderia ter adivinhado que se passariam mais de
setecentos anos", murmurou Jack.

"E eu temo que as trevas ainda estejam conosco", disse O'Connor.

"Bem!" Costas estava girando o anel, e o segurou no alto no meio
deles com o simbolo da menora claramente visivel. Ele apontou
com a outra mao para a suastica no punhal. "E agora a questao
realmente importante. Como vamos passar do misterioso
assassinato medieval para esses bandidos do século XX?"
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Jack sentou-se extasiado no aposento de livros alinhados da velha
abadia, surpreso com o que ouvia. Pensamentos amontoavam-se
em sua mente, e ele lutava para separa-los.

Estivera ciente de que estavam na pista de Hardraade desde a
revelacao do mapa, que um fio ligava sua descoberta no Chifre de
Ouro de Istambul a embarcacao dentro do gelo na Groenlandia,
mas nunca poderia ter adivinhado que a ilha sagrada lona fosse um
outro elo na corrente. E agora O'Connor estava contando outra
historia, que progredia além da excitacao da descoberta para um
mundo de trevas e de perigo.

"Com o fim das cruzadas, e o surgimento do Império Otomano,
qualquer esperanca de encontrar o tesouro remanescente

em
Constantinopla
parecia
perdido”,

prosseguiu O'Connor. "Para o oeste, todo o contato com a
Groenlandia rompeu-se, € a terra prometida descoberta pelos
vikings foi esquecida. Na época das viagens européias de
descoberta, no final do século XV, o ultimo dos Cavaleiros da Mao
Ensangiientada estava morto fazia tempo. No entanto, o mito
persistiu, passado de pai para filho no maior segredo pelos
descendentes dos félag através da Europa e eventualmente na
Ameérica. No século XIX, todos a quem a historia foi transmitida
pensaram tratar-se de fantasia, nao mais histérica do que as
histdrias do rei Artur e da Tavola Redonda, e mantinham sua



promessa apenas para sustentar uma lenda romantica. Depois, de
algum modo, a histéria alcancou os ouvidos de um inventor
austriaco pirado, obcecado com a Teoria do Mundo de Gelo."

"Ouvimos falar disso", interrompeu Costas. "A razao pela qual os
nazistas foram para a Groenlandia."

"Entdo esse personagem redescobriu o félag?, perguntou Jack.

"Um de seus colaboradores, um empreendedor lituano chamado
Piotr Reksnys, pai de Andrius. Um individuo soérdido."

Costas fez uma careta. "Que familia!"

"A época era perfeita", continuou O'Connor. "As primeiras décadas
do século XX viram um ressurgimento de interesse pelos vikings e a
heranca ndrdica, na Alemanha e através do norte da Europa. Depois
da insanidade da Primeira Guerra Mundial, o félag se tornou um
movimento para apoiar a idéia da supremacia racial em meio a um
povo que havia perdido seu rumo. As sociedades secretas
floresceram e comecaram a atrair os assassinos e fantasistas que
sonhavam com um novo Reich na Europa. Elas levaram a formacao
da sociedade mais hedionda de todas, a Schutzstaffel de Himmler, a
SS, acrescida com uma ilustre e inventada ascendéncia nérdica e
alguns rituais. A idéia de um félag reconstituido se ajustava
perfeitamente a esse mundo maligno, s6 que, de modo distinto
dessas outras organizacoes, o félag tinha alguma ressonancia
historica."

"E uma meta diferente"”, comentou Jack.

"A menora", disse O'Connor. "Eles tinham todas as pompas de uma
sociedade suprema, mas isto era apenas para exibicao.

Estavam obcecados em encontrar a menora."

Costas pegou o anel. "Entao era sobre isto?"



O'Connor brandiu a mao descartando o que Costas dissera.

"Isso é uma fraude. Reksnys inventou que esses anéis eram uma
espécie de heranga antiga, forjados com o ouro do tesouro de
Harald, mas nao era verdade. Eles sao fabricacOes tipicas da época.
Reksnys sabia que os reis vikings gostavam de dar anéis, deixando
como heranca colares de prata e pulseiras para os seus seguidores
fiéis. Como os nazistas, ele era obcecado pelas dperas de Wagner,
com o Ciclo do Anel, o Nibelungenlied, a lenda de Ragnarok e a
queda dos deuses nordicos. Reksnys reviveu o mantra da antiga
irmandade, hann til Ragnamks. Eles eram fost-broedralag, irmaos
jurados, e chamavam a si mesmos de companheiros de sofrimento,
0 antigo nome viking para remador. Devia haver doze deles, e
Reksnys até mesmo remodelou um castelo na Noruega e persuadiu
0 mais importante daqueles irmaos de que o castelo havia sido um
antigo lugar de encontro dos félag, o qual estava abarrotado com
armaduras e achas-de-armas vikings forjadas, supostamente
deixadas pelos precursores varegues.

Ele até reconstituiu a forma mais extrema de punicdo usada pelos
nordicos, reservando-a para os membros do félag que se
afastassem de seu juramento de lealdade."

Maria parecia horrorizada. "Vocé esta falando da aguia de sangue?"

O'Connor aquiesceu. "A embarcacdo de Harald se chamava Aguia. O
guardido dos félag era a aguia gigante Hraesvdg. O

ritual da aguia de sangue devia ser realizado em seu nome, como
um rito de sacrificio."

"Era o equivalente nordico de enforcamento, estripamento e
esquartejamento”, disse Jeremy. "Apenas sem o enforcamento e 0
esquartejamento.”

"O contorno de uma aguia era esculpido nas costas da vitima,
enquanto ainda estava viva", disse Maria baixinho. "Depois eles



tiravam as costelas e arrancavam os pulmoes."
"Deus todo-poderoso." Até mesmo Costas estava sem palavras.

"Eles ainda ndo o tinham usado com alguém deles", disse O'Connor.
"Mas no julgamento do Einsatzgruppen um dos judeus
sobreviventes mencionou um boato sobre um dos oficiais SS ter
feito algo parecido com isso em um grupo de prisioneiros, usando
seu punhal cerimonial." O'Connor olhou para o objeto em cima de
sua escrivaninha com desgosto.

"Mesmo entre os horrores do holocausto, havia alguns em que era
dificil acreditar, e ninguém fora deixado vivo para confirma-los. Mas
eles tinham sido usados na area de operacdes de Reksnys."

"Eu realmente estou comecando a gostar desse cara", murmurou
Costas.

"E havia um outro aspecto, algo que marcava os félag para onde
quer que fossem." O'Connor fez uma pausa. "Eles faziam um corte
transversal na palma da mao, um sinal de lealdade sangiiinea.
Acreditavam ser os Cavaleiros da Mao Ensanglientada, renascidos."

"A SS, a Ahnenerbe, a busca das civilizagdes arianas perdidas, da
Atlantida", murmurou Jack. "Isto tudo era um pretexto perfeito para
o félag, um disfarce para atingir sua meta."

O'Connor concordou. "Andrius Reksnys, o filho, era um nazista
fanatico. O retrato que o velho inuit fez dele é tipico.

Um sadico real e amedrontador. Mas ele era um dos membros mais
fanaticos do félag, imerso na obsessao desde a infancia."

"Por qué?", perguntou Jack.

"Porque ndo se tratava apenas de algo mistico. Havia uma meta,
uma busca. Eles imaginaram que Harald Hardraade devia ter se



dirigido para a Groenlandia. Entao estudaram as Sagas
groenlandesas e a Saga de Erik, o Ruivo, que mostram que o
nordrset, a regido norte que comeca ao redor da baia de Disko,
teria sido o posto de concentracao de tropas para futuras viagens
para o oeste. Quando ouviram que o explorador Knud Rasmussen
estava planejando uma expedicao a calota polar groenlandesa em
Ilulissat, eles aproveitaram a chance. Na época, Himmler tinha se
tornado obcecado pela Teoria do Mundo de Gelo e uma civilizacao
polar perdida, € nao houve problemas para autorizar uma equipe da
SS Ahnenerbe a se juntar a expedicao de Rasmussen."

"E Rolf Kiinzl? Como ele se encaixa nisso?"
"Era completamente inocente em relacao as metas do félag.
Foi ele quem mapeou a viagem descrita nas narrativas épicas.

Ele era o expert mundial dos vikings no Ocidente, o companheiro
ideal de Reksnys. Eles o usaram. E quando souberam que Kiinzl
havia encontrado um indicio no gelo, algo que depois escondeu, ele
foi condenado."

"A pedra de runa na embarcacao"”, disse Costas.

O'Connor aquiesceu de novo. "Klinzl era suficientemente esperto
para saber que havia encontrado algo de significado grandioso, e o
fato de que Reksnys estava tao desesperado para por as maos
sobre 0 achado bastava para ele. Kiinzl detestava Reksnys e os
nazistas com igual fervor. Entao decidiu dar a pedra de runa para o
velho inuit guarda-la.

Kiinzl nao sabia nada sobre os félag, mas havia comecado a
desconfiar que estava lidando com algo mais do que apenas a
loucura nazista. Ele e Reksnys haviam lutado naquela fenda da
geleira, e daquele momento em diante deve ter se dado conta de
que essa era uma hostilidade sangrenta, um duelo até a morte.
Essa sempre foi a fraqueza do velho félag. Os assassinos de



Thomas Becket e de Richard de Holdingham sabiam que seus
segredos iam com eles para o tumulo. Na sua sede de vinganca, os
assassinos perderam as metas de vista.

Depois que a guerra comegou, Kiinzl ficou a salvo enquanto estava
lutando no Africa Korps, mas, quando ele foi detido com os
conspiradores de Von Stauffenberg, Andrius Reksnys finalmente
teve sua chance. Usou sua consideravel pericia para tentar extrair o
que pudesse de Kiinzl com tortura nas camaras da Gestapo. Ele
falhou, e em sua raiva deixou-o ser executado junto com os outros.
Deve ter suposto que Kiinzl, o grande estudioso, teria deixado
algum registro escrito, mas descobriu que ele havia destruido todos
0S Seus papeéis pessoais, e que todos os registros da expedicao
tinham desaparecido do quartel-general da Ahnenerbe no inicio da
guerra."

"Uma pergunta", disse Maria baixinho. "A menora teria significado
tudo para os nazistas. O simbolo derradeiro do dominio sobre a raca
que estavam determinados a destruir.

Eles a teriam empunhado como triunfo, da maneira que 0os romanos
fizeram com os judeus dois mil anos antes. O que Reksnys teria
feito se tivesse encontrado a menora?"

O'Connor levantou-se de novo e olhou pensativo para o mapa. "A
busca pela menora era mantida em segredo, nem mesmo Himmler
tinha conhecimento do fato. Se Himmler tivesse descoberto algo
sobre a menora e os félag, que a busca lhe estava sendo ocultada,
entao Reksnys provavelmente teria sofrido 0 mesmo destino que
Klnzl. Para responder sua questao, devemos nos deslocar para os
dias de hoje. Nao estamos lidando com neonazistas aqui. Nada tao
banal. O

félag ainda esta conosco, tao forte como sempre foi. E @ menora
tem ainda mais poder hoje do que nos dias sombrios da década de
1940. Eles podiam levar todo mundo a pagar-lhes resgate por ela. A



Igreja Catolica, o Estado judeu, os Estados arabes. Grupos
extremistas de todos os credos."

"Oferecé-la em leilao pelo maior lance", murmurou Costas.

"Entdo é realmente de cobica que se trata e ndo de ideologia",
disse Maria.

"Foi isso que provocou o cisma no félag quase mil anos atras",
replicou O'Connor com a cara fechada. "Cobica e poder."

"Como vocé sabe de tudo isso?" Costas deixou escapar. "Quero
dizer, se é tudo tao secreto, como um historiador jesuita no
Vaticano tem acesso a esse tipo de informacao?"

"Esta era para ser minha ultima revelagao." O'Connor respirou
profundamente, subiu a manga direita de sua sotaina e estendeu a
mao em direcao a eles, com a palma a mostra.

Todos soltaram um suspiro de espanto. Atravessada diagonalmente
havia uma cicatriz branca entalhada.

"A mao ensanglientada", sussurrou Maria. "Eu pensava que esse
fosse apenas um ferimento antigo."

"Vocés podem relaxar." O'Connor abaixou a manga e afundou-se na
cadeira. "Nao sou mais um deles. Meu avb era um inventor
americano que fazia parte do circulo da Teoria do Mundo de Gelo,
nao menos excéntrico do que seu fundador, mas provavelmente um
pouco menos doido."

"Meu Deus", exclamou Maria. "Vocé nunca me contou sobre isso.
Pensei que em sua familia todos fossem académicos."

"Foi um periodo estranho", disse baixinho O'Connor, olhando para o
chdo. "O mundo comecou a enlouguecer algumas décadas antes da
Primeira Guerra Mundial, e ainda nao estamos fora dessa loucura."



Ele ergueu o olhar e sorriu debilmente para Maria. "Meu avo era um
cientista, mas meteu-se em uma porcao de facgoes tolas, como
muitos académicos de seu tempo, e praticamente deixou essa
obsessao em especial consumi-lo. Como meu pai antes de mim,
prestei juramento ao félag em minha juventude, passei através de
todo o ritual de iniciacao. Eu detestava aquilo, odiava os falsos
rituais €, assim que descobri a conexao nazista, decidi cair fora.
Descobri minha vocagao como jesuita, e nao podia conciliar isso
com ser membro do félag. O

félag sempre professou ser pagao, desprezar o cristianismo mesmo
quando trabalhava com ele. Acredito que eles esperavam que eu
retornasse para o rebanho, viam-me como um recurso futuro e Util
dentro da Igreja. Eles concordaram em me deixar sair com um voto
de siléncio. Esse & um voto que agora quebrei."

"Mas vocé nao esta atado por seus rituais absurdos", disse Jack.

"De fato." O'Connor olhou para baixo e depois fitou Jack
diretamente. "Mas eu alimentei o fogo da vinganca. Ao longo dos
anos, juntei tudo que pude sobre Andrius Reksnys. Eu meramente
desprezava o félag, mas com Reksnys era diferente. Quanto mais
eu descobria sobre suas atividades assassinas com o
Einsatzgruppen, mais determinado me tornava para trazé-lo diante
da justica, mesmo se isso significasse quebrar o meu voto de
siléncio. A memoria de Rolf Kiinzl me fez sequir adiante. Eu me
apropriei do credo da antiga guarda varegue, de um dos primeiros
félag, de que o nosso destino é predeterminado, que Ragnarok é
inevitavel, assim, o que importa é nossa conduta neste mundo. Esta
foi minha Unica heranga dos velhos costumes. Um tanto em
desacordo com a minha vocacao jesuita, mas colocou-me em
ligacdo com a nobreza do primeiro félag e deu-me forgas."

"Vocé nao pode ter feito tudo sozinho", disse Jack. "Outra pessoa
atirou em Reksnys."



"Assim que entrei no Vaticano, eu trouxe um pequeno grupo de
companheiros confidveis para a Igreja. Um deles esta aqui na
abadia hoje. Vocés talvez o tenham visto na igreja. Jeremy era para
ser um outro. NOs nos aproximamos para reunir evidéncias
suficientes contra Reksnys, mas nao ficamos préximos o bastante.
Tinhamos resolvido que ele deveria experimentar o horror antes da
morte."

"Vocé despertou de novo o ciclo de hostilidade sangrenta”,
murmurou Maria.

"As vezes a justica é mais bem servida pelos velhos costumes."
"E o félag sabe quem vocé é?"

"Anteriormente eu lhes contei que o félag, em seu apogeu, no
século XI, infiltrou-se no Vaticano. Hoje novamente ha uma pessoa,
agora entre 0os meus superiores, que sabe sobre a menora, que
descobriu sobre a nossa busca."

"Como?" perguntou Costas.
"Uma pessoa bem informada."

Jack experimentou um arrepio de certeza. "Eu sei de quem se trata.
Isto tem me incomodado desde o Chifre de Ouro. O

segundo oficial do Sea Venture, o estoniano recém-contratado. Ele
estava escutando da ponte de comando quando discutimos sobre a
menora pela primeira vez."

"Ele esteve AWOL dois dias atras", disse Costas, chateado.

"Ndo iamos incomoda-lo com isso, Jack, mas Tom York me contou
quando lhe telefonei esta manha."



O'Connor aquiesceu desoladamente e continuou. "Eu sabia que a
Santa Sé faria tudo que estivesse em seu poder para impedir que a
localizacao da menora fosse revelada, mas depois percebi que
havia mais do que isso em jogo. O félag faria de tudo para saber o
que nds sabemos, para se opor e nos destruir e continuarem a
busca eles mesmos. E ha um deles que devemos temer mais que
todos."

"Quem?", perguntou Jack.

"O neto. Andrius Reksnys esta morto, seu filho Pieter esta
hibernando em algum lugar da América Central. O neto ainda esta
livre. Creio que ele é agora um membro jurado do félag. Ele € um
matador. Herdou o gene da familia."

"Tal avo, tal neto", disse Jack baixinho.

"O pai, Pieter, ndao é melhor", disse O'Connor. "Lembre-se de sua
educacao precoce na frente russa. Mas ele parece estar
completamente empenhado em dirigir sua organizagao criminosa na
América Central. O neto é quem preocupa. Ele é o guerreiro do
félag, o homem de frente. Cresceu imerso em todos os rituais, € o
félag tornou-se o seu credo. Acreditou em tudo o que eu rejeitei.
Tem usado muitos pseuddnimos, mais recentemente Poellner, Anton
Poellner. Entre os félag, ele chama a si mesmo Loki, 0 nome de um
deus nérdico particularmente sordido. Seu absurdo credo guerreiro
o levou a se exercitar como um mercenario, e ele deixou um rastro
de sangue através dos conflitos nos Balcas. Ele aperfeicoou suas
habilidades como terrorista num campo de treinamento no leste do
mar Negro, em Abecasia."

"Acho que sabemos onde fica", disse Costas.

"Quando seu avo foi assassinado, ele seguiu com uma violéncia
particularmente assassina para Kosovo e baixou sua guarda. Foi
detido pelo SAS e condenado em Haia como criminoso de guerra.
Cinco anos atras foi enviado para a prisao perpétua na Lituania, o



pais que ele afirma ser sua patria. Abriram uma prisao desativada
do Gulag especialmente para ele, um lugar onde oficiais capturados
da SS foram mantidos durante anos depois da guerra antes de
serem executados. Entdao, ha um més, um novo juiz decidiu que a
evidéncia contra ele era insuficiente, e o colocaram em liberdade."
Os labios de O'Connor tremeram de desgosto. "Ele era apenas uma
crianca quando eu abandonei o félag, mas ainda posso lembrar de
seu rosto. Seu pai havia se recusado a cortar a palma de sua mao
antes que chegasse o0 momento certo, entao Loki agitou-se com
raiva e cortou o proprio rosto com um machado. Ele escarnecia de
mim com aquilo, enfiando seu dedo bem dentro da ferida até que
eu gritasse.

Isso costumava me dar pesadelos. E agora ele esta de volta. Ele
sabe que fui eu quem perseguiu o seu avo. E a hostilidade
sangrenta que o impele. Agora, 0 pouco tempo que temos é
precioso."

Jack olhou para O'Connor. "O que fara agora?"
"Vou ficar aqui. Roma é muito arriscada."
"O que o senhor quer dizer?"

"Algo mais aconteceu." O'Connor parecia preocupado, o rosto
voltado para o solo. "Eu queria p6-lo a par do contexto antes de lhe
dizer. H4 um outro assassinato. Um recente dessa vez."

"Onde?"

"No Vaticano. Faz dois dias. A policia acredita que foi algo realizado
pela mafia, porque a vitima estava na frente de batalha contra o
mercado negro de antiguidades."

"Quem era ele?"

"0 chefe da Conservacao."



"Vocé quer dizer o homem que, junto com o senhor, esteve na
camara secreta no Arco de Tito?"

"Alberto Bellini. Um dos grandes estudiosos modernos da escultura
romana. Uma grande perda. A Unica pessoa na Santa Sé em quem
eu podia confiar."

"O senhor acha..."

"Eu nao acho. Eu sei. Alberto era um homem que assumia estar
envolvido na guerra publica contra a mafia, que precisava de
guardas armados cada vez que saia do Vaticano, mas que nao teve
forca interior quando ficou trancado em um aposento com aqueles
que o confrontaram. Ele me confessou que, na noite antes de seu
assassinato, eles o haviam obrigado a contar a nossa descoberta
noturna no arco e 0 nosso interesse pela menora. Isso me colocou
na linha de fogo. E

quer dizer que vocés também. Estou com medo."
"Vocé sabe quem esta por tras de tudo isto no Vaticano?"

"Ha uma espécie de Inquisicao interna, dirigida pelos cardeais. Isso
sempre existiu. Mas esta € mais sinistra, muito perversa, como
pude perceber. Nao tenho certeza de quem se trata, mas faco uma
idéia. O félag vem mudando desde que o abandonei, mais de
quarenta anos atras. Sei quem sao alguns deles. O juiz que libertou
Loki dos crimes de guerra é um."

O'Connor de novo agarrou sua cadeira com furia. "Tudo o que posso
dizer agora € que ele é surpreendentemente poderoso dentro do
Vaticano. Ele pode me esmagar por um capricho.

Nao tenho nada para atribuir com certeza a ele, mas tenho o
suficiente para chamar a atencao sobre suas atividades quando eu
for a publico a respeito deste assunto. Do que tenho certeza é que
nao foi a mafia que assassinou Alberto. Vocés provavelmente



podem adivinhar quem eu acho que seja, e ele nao vai parar por

rn

ai.
"Ha alguma coisa que vocé possa fazer agora?"

"Acho que estou a salvo aqui, por enquanto. A ilha sagrada ainda
mantém alguma santidade, mesmo entre os novos félag.

Mas a situacao toda se tornou muito complexa para lidarmos com
ela sozinhos. A hostilidade sangrenta deve ser uma coisa do
passado. Estamos falando aqui de assassinato, claro e simples. E
se, de alguma forma, eles puserem a mao sobre a menora, se ela
ainda existe, entao o estranho assassinato parecera um assunto
trivial. O Oriente Médio ira se inflamar como nunca antes, se o
grande simbolo da fé judaica for acrescentado a tudo isso. Ninguém
saira ileso, judeus, arabes, a Igreja Catdlica."

"O senhor tem alguma documentacao?"

"Esta tudo aqui." O'Connor passou de leve a mao pela pasta em sua
cadeira. "Uma copia impressa. Nao posso confia-la a um
computador. Loki € a chave. Ele trabalha sozinho, com horrivel
rapidez. Seus mestres sao os grandes e os bons, juizes, altos
membros da Igreja, politicos. Ja estao longe os dias em que os
félag podiam todos vestir capacetes e empunhar achas-de-armas,
por mais que fantasiem sobre isso. Nao ha outros como Loki. Se
pudermos deté-lo, entao teremos o tempo de que precisamos."

"Interpol.”
O'Connor aquiesceu. "Posso me valer de algumas influéncias.

Temos alguns amigos em altos postos. Uma autorizacao para uma
captura internacional, um alerta de seguranca global.

Mas eu preciso de tempo, pelo menos dois dias para reunir um
dossié. Seria um horrivel tiro pela culatra se a solicitacao fosse



rejeitada, a ndo ser que a histdria da busca pela menora também
se tornasse publica."

"Isso nos da um prazo apertado", disse Jack, pensativo. "Dois dias
ou todos vao comecar a se comportar de maneira des—controlada.
Essa € uma meta das mais dificeis."

"Algo me faz confiar em vocé."

"Deixe-me ajuda-lo, Patrick." Maria inclinou-se para a frente em sua
cadeira, olhando para O'Connor e depois para Jack.

"Acho que fiz tudo o que podia por vocé no Seaquest II, Jack.

Eu estava pensando em ficar aqui, de todo jeito, e dar mais uma
olhada naquela pedra de runa, ver se ha algo que deixamos passar.
Mas isso é mais importante. O padre O'Connor precisa de toda a
ajuda que puder obter."

"Posso me beneficiar de sua ajuda", disse O'Connor. "Nos
trabalhamos bem juntos no passado."

"Vocé é bem-vinda para ficar conosco, Maria", disse Jack.
"Mais do que bem-vinda. Eu deveria ter deixado isso mais claro."

"Jeremy pode assumir o papel de expert na expedicao", replicou
Maria. "Se ainda ha algo mais a ver com vikings e o Novo Mundo,
ele € o nosso homem."

"Ok", disse Jack, uma vacilacao ansiosa passou por seu rosto.
"Apenas trate de ter cuidado."
O'Connor tinha uma Ultima coisa para Ihes mostrar.

Conduziu Jack e Maria até uma area gramada do lado de fora em
frente a abadia, deixando Costas e Jeremy atras, no claustro, para



escanear de novo o mapa de Hereford que tinha acabado de
chegar. Através da névoa do comeco da noite que agora envolvia a
ilha, Jack vislumbrou os afloramentos rochosos que surgiam nos
arredores, uma imagem inalterada desde os dias dos vikings.
O'Connor os levou ao longo do pavimento com pedras arredondadas
de Sraid nam Marbh, a Rua dos Mortos, passando por Reilig
Odhrain, o consagrado cemitério dos reis. No caminho, Jack parou
ao lado da grande cruz de pedra de Sao Martin, sua forma exposta
as intempéries, ainda em pé onde tinha sido erigida mais de mil
anos antes. PGs a mao sobre a pedra e sentiu a sinuosidade da
serpente esculpida no granito quase dois séculos antes da batalha
de Stamford Bridge, quando os piratas do norte nao eram senao
boatos distantes para os monges da ilha. Ele sentiu um arrepio por
estar nas imediagoes, a mesma excitacao que o possuira ao ver a
embarcacao dentro do gelo. Harald Hardraade passara por aquele
caminho, vira aquela cruz. Jack repentinamente vislumbrou uma
imagem do rei ferido sendo carregado num esquife para a abadia e
0s seus seguidores machucados afastando-se do navio encalhado
no canal abaixo.

Sentiu que havia perseguido Hardraade por toda parte, no Chifre de
Ouro, no fiorde gelado, mas nunca se sentiu tao perto dele, nunca
teve tanta certeza de que o rastro a frente os estava arrastando
para seguir o grande rei dentro do desconhecido.

Eles caminharam em siléncio, perdidos em seus proprios
pensamentos, digerindo o que se havia passado antes. Meia hora
mais tarde, alcancaram o lado ocidental da ilha, uma ampla baia
ornada com praias douradas. O'Connor os levou até uma duna e
encontrou um lugar para se sentar, com Jack e Maria de cada lado.
A névoa havia se erguido para revelar uma longa vista aberta para
o oeste, os profundos raios cor de laranja do por do sol assinalando
0 seu caminho em direcao ao horizonte. O'Connor acendeu um
cachimbo, dando algumas baforadas, depois comecou a falar
calmamente.



"Aqui é Carnus Cil an t'Saimh, a baia nas Costas do Oceano", ele
disse. "Depois de dias a beira da morte, eles trouxeram Harald para
este lugar, temerosos de que uma palavra sobre sua sobrevivéncia
transpirasse para os normandos. Eles trouxeram seus navios, o
Aguia e o Lobo, e empurraram-nos para a praia. Entao encheram-
nos com provisodes e colocaram Harald em sua liteira no centro do
Lobo. Halfdan, o Destemido, seu companheiro mais antigo, jazia
gravemente ferido aos seus pés, pronto para morrer se seu rei
comecasse a declinar."

"Wergild", murmurou Maria. "Um homem podia entregar a sua vida
para Odin para salvar a vida de seu senhor."

"Os monges 0s ajudaram a puxar as embarcagoes para o raso.

Aqueles do grupo de Harald que ainda estavam bem e capazes
manejaram os barcos, arrastando os longos remos através das
cavilhas. Os mastros estavam armados e as velas desfraldadas.

Daqui Harald e seus companheiros de remo navegaram para a
historia, observados pelos monges de lona e o pequeno grupo de
fiéis que havia ficado para tras para manter o fogo aceso."

"Para onde foram os navios?" perguntou Maria.

O'Connor fez uma pausa, tirou o cachimbo da boca e apontou-o em
direcao ao horizonte ocidental, depois recitou tranquilamente de
memodria:

But now farewell. I am going a long way.
With these thou seést — if indeed I go —
(For all my mind is clouded with a doubt)

To the island-valley of Avilion;



Where falls not hail, or rain or any snow,
Nor ever wind blows loudly; but it lies

Deep-meadowed, happy, fair with orchard-lawns And bowery
hollows crowned with summer sea,

Where I will heal me of my grievous wound.
So said he, and the barge with oar and sail

Moved from the brink, like some full-breasted swan That, fluting a
wild carol ere her death,

Ruffles her pure cold plume, and takes the flood With swarthy webs.
Long stood Sir Bedivere

Revolving many memories, till the hull

Looked one black dot against the verge of dawn, And on the mere
the wailing died away.

"Tennyson, A morte de Artur”, exclamou Jack, sacudindo a cabeca,
maravilhado. "Uma bela visao vitoriana da morte, mas se o que
vocé diz é verdade, a versao romantica da lenda de Artur tem tudo
a ver com essa situacao."

"Substitua Avalon por Vinland e vocé tera a terra prometida, o
paraiso terrestre", disse O'Connor. "A historia da descoberta do
Novo Mundo de Leif Ericsson teria penetrado na corte de Harald
muito antes de sua decisao de invadir a Inglaterra e teria intrigado
um homem tao viajado. Ele estivera sedentario durante anos,
exceto por viagens guerreiras ocasionais para a Dinamarca e a
Suécia, e deve ter experimentado a sede de correr o mundo. Talvez
tivesse planejado uma expedicao através do oceano ocidental
mesmo antes de Stamford Bridge.



Ele queria uma Ultima aventura, uma ultima grande viagem que o
levasse a uma descoberta, algo que Ihe desse a gldria de seus dias
de juventude com a guarda varegue. Com sua derrota em Stamford
Bridge, a viagem se tornava imperativa.

Os relatos haviam sugerido uma terra de grande abundancia, de
vicosos prados e florestas sem fim para a construcao de navios, as
duas coisas que os vikings cobicavam acima de tudo. E nao havia
por que voltar para a Noruega. Seu prestigio ficaria abalado se ele
retornasse vivo, ao passo que a morte |lhe asseguraria seu lugar
entre os herois. O Heimskringla até registra que seu exército
remanescente na Noruega jurou fidelidade eterna a ele depois que
as noticias de sua derrota chegaram, mesmo quando pensaram que
estivesse morto."

"E ele tinha seu tesouro", disse Jack.

"Cofres de tesouros", disse O'Connor. "Certamente nao estavam
indo para o Novo Mundo em busca de ouro. Eles ja tinham tanto
que nem necessitavam de lastro extra. Moedas de prata, dezenas
de milhares delas, dirhams arabes, centavos ingleses de Canuto e
Ethelred, moedas do império de Harald e outras. Colares de prata e
de ouro, pecas de heranca tradicional de seus ancestrais. E todos os
saques de Harald de seus dias com os varegues no Mediterraneo,
alguns deles derretidos, outros ainda intactos. Relicarios religiosos
de valor inestimavel e jéias antigas. E, para coroar tudo isto, o
maior tesouro do reino de Harald, o tesouro que havia sido
dignificado por suas facanhas ao escapar de Constantinopla, que
chegara a valer muito mais do que seu peso em ouro."

"A menora", murmurou Jack.

"Se Vinland € o local de colonizagao dos vikings em L'Anse aux
Meadows, em Newfoundland, entao fica bem na direcao oeste a
partir daqui, a mais de duas mil milhas de mar aberto", disse Maria.



"Assim, 0 que a hossa embarcacao estava fazendo na baia de
Baffin, em Ilulissat?"

"Isto se encontra nas sagas", replicou Jack. "Leif Ericsson encontrou
Vinland navegando primeiro para a costa oeste da Groenlandia,
depois atravessando para Helluland e Markland.

Esses locais correspondem a ilha Baffin e Labrador, e o ponto de
parada na Groenlandia deve ter sido na baia de Disko, no ponto
menos largo do estreito de Davis. Harald estava seguindo a melhor
recomendacao disponivel sobre a navegacao."

"Isto é o que Kiinzl deve ter planejado em 1930", disse O'Connor.
"Entao eles enfrentaram o vento em Ilulissat?", perguntou Maria.

"Provavelmente foram forcados a permanecer na grande massa de
gelo flutuante que obstruia o mar. Devem ter chegado no outono. A
luz ficava escassa e as embarcagoes congeladas por causa do
liquido pulverizado. Macleod diz que a neve parcialmente derretida
comeca a se formar em outubro, e quando endurece ela pode cortar
madeiras como um serrote. Atravessar o vento deve ter sido arduo,
mas eles eram homens fortes acostumados com coisas dificeis.

Provavelmente alguns dos vikings groenlandeses locais estavam
com eles, habitantes das col6nias ao sul, empregados como guias e
cacadores. Eu nao ficaria surpreso de eles terem acampado na
mesma baia ao lado do fiorde gelado onde nos encontramos com
Kangia, entre os circulos de pedra que protegiam a antiga tenda."

"Devia ser especialmente dificil para os feridos", disse Maria.

"Muitos devem ter morrido na viagem e no acampamento. Na época
em que Halfdan morreu, acho que o nimero deles estava tao
reduzido que foram facilmente capazes de dispensar uma das
embarcagoes para o sepultamento, o Lobo, 0 navio que vocé viu no
gelo. Nao havia bracos suficientes para dirigir dois navios."



"Entdo como a noticia voltou?", perguntou Maria. "Dois séculos mais
tarde, Richard de Holdingham sabia que eles tinham alcancado
Vinland, estava bastante confiante para desenha-la em seu mapa. A
arqueologia indica que LAnse aux Meadows teve vida bastante
curta, foi abandonada bem antes de 1066, entao nao parece que
eles fizessem viagens regulares para adquirir suprimentos e essas
viagens pudessem ter passado as informacoes."

"Jack estava certo sobre os groenlandeses", replicou O'Connor. "Eles
tinham simpatia por Harald, um companheiro noruegués,
principalmente quando perceberam que ele nao tinha a intengao de
subjuga-los e permanecer ali.

Ele os fez jurar segredo, e a prata que lhes deu manteve seu
comércio com o Velho Mundo prdspero durante as geracoes futuras.
Sabemos disso porque o félag enviou uma expedicao em busca de
Harald, varias geracdes mais tarde. Erik Gnupsson, bispo da
Groenlandia e um dos félag, convenceu seus paroquianos de que
ele era um sequidor leal de Harald, e tomou conhecimento disto
que acabei de contar. Disseram-lhe que Harald prometera deixar
uma indicacao do caminho em Vinland se ele e seus companheiros
decidissem navegar para o sul. Devem ter contado isso para
Richard no maior dos segredos, mas nada, além disso. Erik
Gnupsson navegou para Vinland, mas nunca mais se ouviu falar
dele. Nao houve outra expedicao e a localizacao de Vinland ficou
perdida para a historia. Mesmo para os groenlandeses ela se tornou
uma espécie de Avalon, uma terra prometida mitica» dirigida pelo
antigo e futuro rei."

"Isto me lembra algo", disse Maria. "A histdria do rei Artur. E

sua rainha, Guinevere. A menora nao foi a Unica coisa que Harald
roubou de Constantinopla.”

"Ah. Eu estava me perguntando quando vocé iria perguntar isso."
O'Connor bateu seu cachimbo sobre a areia e sorriu para ela, seus



olhos se encontraram. "A lenda conta que Harald estava
interessado em uma mulher de cabelos curtos, vestida com uma
tunica e calcas compridas de homem. A histdria nos relata que,
anos antes, Harald havia libertado a princesa e a mandara de volta
para Constantinopla depois da fuga. Mas nés sabemos que sua xara
nunca foi seqliestrada, ela era uma participante voluntaria. Foi
Maria quem libertou Harald e seus soldados da guarda varegue da
prisao na noite anterior a fuga deles. Ela ficou com Harald e
enfrentou com ele todas as dificuldades, durante todo o tempo de
seu casamento de conveniéncia com a princesa Elizabeth de Kiey,
ajudando-o em tudo que era preciso em seu caminho para a
monarquia. Ela o amansou, tornou-se a verdadeira luz-guia de sua
vida. E em sua Ultima tentativa para alcancar o poder, para
conquistar a Inglaterra em 1066, Maria 0 acompanhou, até um
reino onde ela poderia ao menos ter assumido seu direito
hereditario de princesa. Harald planejava instala-la como sua
consorte, torna-la rainha da Inglaterra."

"Harald tinha cinqiienta e um anos em 1066; ela talvez fosse dez
anos mais jovem", disse Maria. "Havia alguma outra mulher em um
dos navios quando eles partiram para Vinland?"

"Maria era a unica."

"Nao era o melhor planejamento para estabelecer uma nova
colonia."

"A mentalidade viking", sorriu Jack. "Roube o0 que precisar quando
chegar ao local. E lembrem-se, era quase certo que estivessem
meio desesperados por causa da dor e da exaustao, inca—pazes de
pensar direito. Muitos deles provavelmente acreditaram que
estavam indo para o Valhala."

A drbita do sol comegou a mergulhar no oceano, a oeste, langando
um brilho laranja sobre os leitos de rocha erodida que se
sobressaiam das rampas de cada lado da baia. Olharam



silenciosamente para o mar, absorvendo a irradiacao muda do
anoitecer. "Contam que a ilha sagrada € banhada pela luz brilhante
dos anjos", disse O'Connor. "E uma luz que se vé em lugares como
este, onde o céu e a terra parecem se encontrar, e em lugares onde
a crosta da presenca humana tem sido removida até a rocha que
esta debaixo ficar exposta. O

coracao do Férum em Roma, o monte Siao em Jerusalém."
"Os dois lugares onde a menora esteve", disse Maria.
"Foi o que pensei", murmurou O'Connor.

Jack inclinou-se para a frente, os olhos repentinamente brilhantes
enquanto fitava o horizonte. "A menora esteve aqui, com Harald,
neste mesmo lugar”, ele disse. "Desde que vi Halfdan no gelo, eu
sabia que estdvamos na pista certa, quase como se alguma coisa
quisesse que fosse assim. Tudo de que precisamos agora é de
algum indicio, algo mais concreto acerca de para onde eles foram
depois de deixar o fiorde gelado."

O'Connor olhou para Jack de modo penetrante, acendendo seu
cachimbo de novo. "Halfdan lhe deu sua sorte-de-batalha, lembra?
Ele passou a chama adiante. De alguma forma penso que ha mais a
nossa frente."

Eles estavam comecando a se levantar quando Jeremy veio em sua
direcao quase aos saltos ao longo da areia, e puderam ver também
a figura corpulenta de Costas a uma certa distancia do jovem.
Jeremy parou na frente deles, ruborizado e excitado, seu
entusiasmo de volta com forca total.

"Bem, o que €?", disse Jack amigavelmente. "Alguma outra coisa
que vocé tem mantido escondida?"

"Nao exatamente." Jeremy estava se esforcando para recuperar o
folego. "O Mappa Mundi. Enquanto vocés estavam no ice—berg. Eu



sabia."
"Acalme-se", disse Jack. "Nao se afobe."

Jeremy ficou de joelhos e tirou uma folha enrolada de sua maleta,
depois respirou profundamente varias vezes e comegou a recuperar
a calma. "Perdao. Mas esta é a coisa mais excitante até agora."

"Entao?"

"Aquelas horas que passei em minha cabine. Evitando vocés todos",
disse Jeremy desculpando-se. "Bem, eu estava estudando com
atencao a versao digital do mapa que encontramos em Hereford. O
exemplar de Richard, com resolugcao de mil e duzentos pontos por
polegada. Alguma coisa estava me incomodando, algo que eu
achava que tinha visto quando Maria e eu desenrolamos 0 mapa
pela primeira vez no aposento da catedral." "Continue."

"Pedi ao nosso laboratdrio de imagem em Oxford para fazer um
escaneamento multiespectral. Déem uma olhada."

Jack pegou a folha e a desenrolou em seu colo. Era uma imagem
ampliada do canto esquerdo inferior do exemplar do Mappa Mundi,
mostrando uma imagem extraordinaria de Vinland e do Novo Mundo
que eles examinaram pela primeira vez na Cornualia alguns dias
antes, com uma inscricao que se referia a Leif Ericsson e outra, a
Harald Hardraade e ao tesouro de Michelgard. Jack de repente
notou o que Jeremy queria dizer. "Ha um outro desenho por baixo!"

"Aqui esta ele, isolado e aumentado. Costas me ajudou a fazé-

lo." Jeremy lhe entregou uma outra folha, e Maria e O'Connor se
debrucaram para olhar. Era um tracado linear e simples, uma
profunda forma em U com a linha curvando-se e voltando-se para
tras de cada lado e diminuindo, e dois circulos irregulares na frente.



"E Vinland!", exclamou Maria. "E exatamente a mesma imagem que
foi superposta no mapa, apenas em uma escala maior. A forma em
U é a baia, e Vinland esta assinalada na cabeca da baia no mapa
superposto. Eu estive na colonia viking em L'Anse aux Meadows, em
Newfoundland, no ano passado. O sitio arqueoldgico situa-se na
cabeca da baia, exatamente onde Vinland esta assinalada aqui, e
estes sao os promontdrios que se estendem de cada lado até o
estreito de Belle Isle. Aqueles circulos sao as ilhotas da costa.
Pequena Ilha Sagrada e Grande Ilha Sagrada. Elas deviam
representar sinais cruciais para os vikings."

"Isto é que é tao fantastico", disse Jeremy.
"O que vocé quer dizer?", perguntou Jack.

"Dé uma boa olhada na ilha maior." Jeremy Ihe estendeu uma lente
de aumento. "Ali, onde parece haver um borrao."

Jack deslocou o desenho para o lado e olhou de novo para a
imagem escaneada. "Posso ver o sinal de uma cruz, definitivamente
trata-se de uma cruz", murmurou Jack. "E

essa mancha ao lado. Sao letras?"
"Runas."
A excitacao de Jack crescia. "Traducao?"

"Ha duas linhas", disse Jeremy. "Mesmo com a imagem ampliada
mal consigo Ié-las, mas tenho quase certeza. A primeira linha diz
Haraldi konungi, Harald o rei. A segunda linha tem duas palavras,
ouro e Michelgard, o ouro de Michelgard. Trata-se de
Constantinopla, é claro."

"Bom Deus."



"Richard de Holdingham deve ter feito este esboco ao comecar, mas
depois pensou melhor. O desenho é muito exato, revela muitas
coisas. Entdo, ele o riscou e desenhou um mapa genérico
mostrando Vinland, com a inscricao de Leif Ericsson. Depois pensou
de novo e, apesar de tudo, decidiu acrescentar uma referéncia a
Harald Hardraade, a de que ele havia estado nesses lugares com o
tesouro de Michelgard."

"O primeiro croqui esta nos contando algo", murmurou Jack.
"Esta nos contando algo incrivelmente preciso."

"A cruz marca o local." O'Connor sorriu abertamente, pela primeira
vez desde que o conheciam. "Isto subitamente faz tudo valer a
pena."

Costas surgiu de repente saindo de tras de uma duna, parecendo
ligeiramente agitado depois de sua marcha a passos largos pela
ilha. "O helicdptero voltou", ele ofegava quando se jun—tou aos
companheiros. "Macleod quer saber se vocés vao retornar ao
Seaquest II ou voltar para Istambul. Estao parados na baia de Disko
aguardando instrucoes. Eles estao programados para navegar para
0 norte e prosseguir com as pesquisas na extremidade da calota
polar, e alguns cientistas estao nitidamente ansiosos para partir."
Costas subitamente percebeu a folha de papel no colo de Jack e
ajoelhou-se para olhar mais de perto. "Um mapa do tesouro. E o
meu favorito.

Onde ele esta?"

Jack olhou para Costas com um brilho familiar nos olhos, e depois
apontou o dedo para a drbita incandescente cor de laranja no
horizonte.

"Em direcao a oeste, cerca de duas mil e trezentas milhas.



Vocé pode dizer a Macleod para desenterrar uma copia de Sagas de
Vinland que deixei com ele. L& se encontra como estabelecer uma
rota para Vinland."

O'Connor levantou-se. "Parece que esta na hora de vocés

irem embora, ndo é?" Ele apertou a mao de Jack. "Nao sei aonde
meu caminho ira me conduzir", ele disse. "Faga apenas uma coisa
por mim, pode ser, Jack?"

"Pode dizer."
"Descubra o que aconteceu com a menora."

Jack sorriu e colocou a outra mao sobre o ombro de O'Connor.
"Faremos o melhor que pudermos. As coisas estao indo muito bem
desde que Halfdan emprestou-me sua acha.

Acho que essas descobertas podem ter sido um pouco por conta da
sorte-de-batalha." Subitamente Jack tornou-se muito sério. "E vocé
deve tomar o maior cuidado."



14

Trinta e seis horas mais tarde, Jack estava deitado em uma
escuridao de breu no chao de terra do outro lado do Atlantico,
protegido em um saco de dormir e separado da umidade por um
isolante térmico. Deslocou suas roupas enroladas, a guisa de
travesseiro, para uma posicao mais confortavel e olhou para dentro
da escuridao. Ao seu lado, Costas roncava sonoramente, e ele podia
ouvir um sussurro ocasional de Jeremy perto de seus pés. Ele havia
aproveitado a oportunidade para passar a noite em uma pousada
viking reconstruida, uma estrutura de paredes grossas, com a forma
de um bloco, feita inteiramente com terra e uma camada de
cobertura de torroes de turfa, no mesmo local onde Leif Ericsson e
seu grupo de aventureiros nordicos ergueram seu primeiro abrigo
rUstico nas costas da América do Norte, mil anos antes. Mas para
Jack foi uma noite agitada, repleta de sonhos mal-definidos. Sua
mente ainda estava cheia do relato extraordinario que O'Connor
Ihes fizera em Iona, no dia anterior, de uma sociedade secreta que
havia existido durante séculos e viera associar-se com o pior horror
dos tempos modernos. Cada vez que Jack adormecia, as mesmas
imagens penetravam em sua mente, deuses-lobos mostrando os
dentes e aguias girando, os sete bracos do candelabro e a pavorosa
suastica, imagens que nao pareciam mais ser fragmentos
deslocados da histdria, mas que se entrelacavam para contar uma
historia cheia de poténcia e perigo.

Jack acordou com uma caneca fumegante de café perto de seu
rosto. Costas Ihe deu um pontapé gentil e inclinou o rosto nao
barbeado para o amigo. "Saia da cama", ele disse alegremente.

"Nds sd conseguimos este lugar para o periodo da manha. O

pessoal do Parks Canada precisa abri-lo para um grupo de turistas
ao meio-dia."



Jack resmungou e levantou-se rapidamente, colocando os jeans, o
suéter azul de pescador e amarrando as botas. Vacilou enquanto
esfregava o ferimento na coxa, sua heranca do iceberg. Com a
entrada da luz do sol através da abertura baixa, ele podia ver
Jeremy enrolando o isolante térmico e o saco de dormir. Haviam
chegado na noite anterior quando ja estava escuro, e pela primeira
vez Jack podia apreciar as dimensoes do seu alojamento: alongado
e baixo, construido inteiramente de terra com torrdes de turfa em
cima de uma estrutura de madeira, com chao de barro batido e
telhado coberto de piche. Jack avaliou que a construcao poderia ter
acomodado vinte ou trinta pessoas, varios grupos familiares
aglomerados ao redor de nucleos igualmente espacados ao longo
do aposento. Devia ter sido um lugar Umido, escuro, fétido e sem
distincao de classe social durante os longos meses de inverno. Ele
podia compreender por que os vikings sempre ansiavam pelo ar
livre @ 0 mar, durante os meses de verao, conduzindo seus
rebanhos e embarcando em longas viagens de pirataria e
exploracao.

Jack tomou o café e saiu pela entrada para o mundo exterior,
piscando ao encontrar a luminosidade da manha ensolarada.

Na grama, a pouca distancia, estava o helicoptero Sea King branco
e vermelho da Guarda Costeira Canadense, um Sikorsky S-61N que
os havia trazido para a remota peninsula norte de Newfoundland,
na baia de Goose, em Labrador, o campo de aviacdao mais préximo
onde o jato Embraer da IMU

conseguira aterrissar. Jack virou-se de costas para o helicoptero e
olhou ao seu redor. A construgao comprida era uma de trés
edificacbes cobertas com torrdes de turfa reconstruidas ao lado da
colbnia viking original, a poucos metros do prado onde as trés
habitacdes comunais e uma oficina de ferreiro primitiva tinham sido
desenterradas por arquedlogos noruegueses que haviam descoberto
o local em 1960. Eles tinham encontrado apenas baixas saliéncias
estreitas e compridas onde antes havia paredes de torroes de turfa,



marcas antigas de buracos de postes e covas de fogo e um punhado
escasso de artefatos, mas era o suficiente para provar
conclusivamente que os vikings tinham estado ali. Jack olhou
através do vicoso pasto até o litoral, e, além, para as ilhotas
rochosas com sua vegetacao esparsa defronte do horizonte norte. O
local nao tinha nenhum dos esplendores de uma antiga sepultura
ou uma cidade perdida, mas havia sido uma das maiores
descobertas de todos os tempos, uma prova irrefutavel de que
aventureiros do Velho Mundo tinham visitado a América quinhentos
anos antes de Cristovao Colombo. Era a primeira colonia européia
conhecida na América do Norte além da Groenlandia, o primeiro
lugar onde haviam fundido ferro no Novo Mundo. E

agora Jack sabia que eles estavam habilitados a abrir um capitulo
inteiramente novo na histdria do local, um episddio que nem
poderia ter sido sonhado antes da descoberta do Mappa Mundi.
Quando terminou o café, sentiu a escuriddao da noite ir embora e
comegou a tremer de excitacao.

"E dificil acreditar que Iona fica a mais de duas mil milhas em
direcao ao leste." Jeremy apareceu com os cabelos desgrenhados
através da porta de entrada da habitagao e parou ao lado de Jack
esfregando os olhos e segurando um café. "Mas aqui parece
inalterado, ndao é? Este deve ter sido um terreno familiar para os
vikings."

"Isto deve ser uma casa de turfa até para vocé", disse Jack com
malicia no olhar.

"Minha mae era canadense, da Nova Escocia", replicou Jeremy.
"Visitar este local quando era crianga foi 0 que me inspirou a
estudar arqueologia ndérdica. E espantoso como sdo poucas as
pessoas que visitam este lugar, muito embora seja classificado
como Patrimonio Mundial da UNESCO. Leia alguns livros de historia
e vocé ainda ficard pensando que o envolvimento com a América do
Norte comecou com John Cabot em 1497."



"Mas os vikings nao ficavam no mesmo lugar por muito tempo."
Costas havia escutado as palavras de Jeremy, enquanto juntava os
sacos de dormir fora da habitacao, e veio juntar-se a eles. "Eu
achava que L'Anse aux Meadows fosse mais um posto avancado, um
acampamento sazonal."

Jeremy aquiesceu. "Se nos restringirmos apenas a arqueologia, este
local foi ocupado no maximo durante poucas estacoes, depois,
talvez, visitado esporadicamente alguns anos mais tarde. As trés
habitacdes comunais podem ter acomodado acima de cem pessoas,
entao, talvez tenha havido uma tentativa de estabelecer uma
colonia permanente. Havia mulheres aqui também, e animais
domeésticos. Mas isto nao durou. Estamos falando de algo em torno
do ano 1000 d.C,, talvez um pouco mais tarde. A Islandia foi
colonizada a partir da Noruega perto do final do século IX, a
Groenlandia por Erik, o Ruivo, cerca de um século mais tarde,
entdo, provavelmente, foi dai que os colonizadores vieram. O estilo
de casa feita com torroes de turfa é tipico da Islandia e da
Groenlandia daquele periodo. Leif Ericsson era o filho de Erik, o
Ruivo, como o nhome indica."

"Eles provavelmente estavam testando os limites de seu mundo”,
refletiu Jack. "Os fenicios fizeram o mesmo. Os postos avancados
mais distantes dos fenicios datam dos periodos mais iniciais de
exploracao e todos tinham vida curta. Mogador no oeste da Africa,
Cornualia na Gra-

Bretanha. Um potencial atraente de comércio, mas bastante
distante e vulneravel demais para durar muito tempo. Parece que
aqui a historia se repete."

"Esse € um bom modelo", disse Jeremy passando a mao pelos
cabelos. "As escavacoes feitas aqui nos anos 1970 revelaram
muitas evidéncias de trabalho em madeira, para preparagdo de
cepos e pranchas adequados para a construcao de navios. E



um pouco dificil de imaginar agora, mas havia densas florestas de
arvores que perdiam as folhas no inverno e se erguiam eretas nos
prados. Isto devia parecer uma mina de ouro para os islandeses e
groenlandeses, que nao tinham florestas préprias e precisavam
importar madeiras grandes da Escandinavia. Eles reparavam seus
navios aqui e podem até ter construido novas embarcacoes, mas a
maior parte da madeira era provavelmente enviada para a
Groenlandia e a Islandia."

"Estou perplexo", disse Costas. "Com toda aquela madeira, mais a
grande pastagem e a pesca, por que eles nao estabeleceram uma
coldnia permanente?”

"Scraelings”, disse Jack.
lIQuem?ll

"O nome nordico para as pessoas nativas, os indios", replicou
Jeremy. "Significa patifes, e isso explica a atitude viking.

Havia uma populacao bastante grande em Newfoundland naquela
época, e suas canoas de guerra, arcos e flechas faziam que eles
fossem mais do que um simples jogo para os vikings.

A arqueologia nao nos fornece muita informacao, mas as sagas nos
contam historias hediondas. Quando Leif Ericsson chegou pela
primeira vez, as relacdes com os nativos podem ter sido tensas
desde o principio. Logo ocorreram confrontacdes, choques violentos.
O assassinato ocasional de um lado ou de outro pode ter se
transformado em guerra total, com mais grupos distantes juntando-
se aos nhativos e os vikings sendo logo dominados pela pura forca
de um contingente maior de inimigos. Eles provavelmente tinham
de centralizar toda a sua energia para proteger este local, para
construir uma palicada de madeira ao redor de suas habitacoes.
Seria impossivel cuidar de animais domésticos, ou mesmo cacar €
pescar, e, com seu estado de salde enfraquecido, a defesa teria
sido mais importante. Eles seriam incapazes de derrubar as arvores



e preparar @ madeira para mandar de volta a patria, que era o
principal motivo pelo qual estavam aqui. As sagas nos contam que
Thorvold, o irmao de Leif, foi morto por uma flecha, e isso pode ter
sido o sinal para por fim a col6nia."

"Isso se parece com a histdria dos colonos puritanos na América,
em Jamestown", disse Jack. "Confinados por nativos hostis,
torturados por doencas e fome."

"Ha uma historia ainda mais tenebrosa", Jeremy tirou uma brochura
usada de seu bolso. "Estas sao as Sagas de Vinland, pas—sadas de
boca em boca e finalmente escritas na Islandia no século XIII. Elas
sao dificeis de ser lidas como historia, sdo algumas vezes
contraditorias e confusas, mas a descoberta deste local prova que
se baseiam em viagens reais. De acordo com as Sagas
groenlandesas, um outro escrito de Erik, o Ruivo, sua irma Freydis
organizou uma expedicao para Leifsbldir, 'Casas de Leif', o nome
que eles davam a col6nia Vinland. Era formada por dois navios: um
com cerca de trinta groenlandeses, o outro com mais ou menos 0
mesmo nuimero de islandeses. Assim que desembarcaram, houve
algum tipo de disputa, talvez envolvendo mulheres, alguma
hostilidade profundamente enraizada, que levou Freydis e o0s
groenlandeses a lutar com furor frenético e assassinar todos os
islandeses com uma violéncia medonha. A prépria Freydis
assassinou as cinco mulheres islandesas, e provavelmente seus
filhos também. Se isso realmente aconteceu, esse feito sombrio
com certeza ocorreu a noite, dentro de uma dessas casas
comunais."

"Hostilidade sangrenta"”, murmurou Jack lembrando de seu sono
perturbado. "Espero que esta nao seja a heranca mais permanente
dos vikings."

"Temos

datas



confiaveis

para

quaisquer

desses

acontecimentos?" perguntou Costas.

"As datas fornecidas por carbono 14 parecem corretas para a
fundacao da colonia, em torno de 1000 d.C., sendo que a outra
expedicao contada nas sagas ocorreu mais ou menos durante os
quinze anos seguintes. A expedicao de Freydis pode ter sido a
ultima."

"Até Harald Hardraade."

"E isto que vamos descobrir aqui." Jack esfregou as maos diante da
expectativa, e olhou para o mapa compacto que Jeremy tinha
colocado ao lado de sua maleta. "Chegou o0 momento de olharmos
para aquele mapa de novo."

Vinte minutos mais tarde, eles estavam parados na praia, a poucas
centenas de metros do sitio arqueoldgico. Atras deles ficava a
suave ondulacdo dos prados que cercavam a coldnia viking, e de
cada lado a costa fazia curvas ao redor dos campos baixos
invadidos pela maré da baia. Ao lado deles, dois tripulantes da
Guarda Costeira Canadense estavam preparando uma leve
embarcagao inflavel Zodiac que haviam trazido do helicoptero. Jack
protegeu os olhos e fitou o0 mar. A luz era transparente, com a
claridade que eles tinham visto no fiorde gelado, e a brisa trazia
consigo um resquicio de ar frio que emanava do gelo, ao norte,
mesmo em junho. Por um instante, Jack se pegou pensando no
iceberg, distante no fiorde, perguntando-se se ele havia finalmente
derretido em algum lugar perto dessas costas e colocado Halfdan
para descansar na trilha de seus companheiros. Afastou o



pensamento e o focalizou sobre a massa rochosa baixa que era
visivel a alguns quildmetros da praia.

"A Grande Ilha Sagrada", ele murmurou. "Por causa dela viemos
para ca."

"Nao ha duvida sobre a identificacdo." Jeremy estava segurando
uma cdpia do croqui feito por Richard de Holdingham e
comparando-o com a fotocdpia do mapa do almirantado local. "Pelo
que Maria me ensinou, Richard era um estudioso esmerado e teria
transcrito o mapa tao precisamente quanto podia, copiando-o,
provavelmente, de um croqui original que de alguma forma chegou
até ele vindo da Groenlandia." Subitamente deixou o croqui de lado
e correu até uma elevacao proxima, onde uma nuvem de vapor
subia de um pequeno fogao de acampamento.

"Entao, o que exatamente estamos procurando?", perguntou
Costas. "Ceramica, moedas, a estranha acha enferrujada?"

Jack sorriu para o amigo. "Nada disso. Oito anos de escavagoes em
L'Anse aux Meadows nos anos 1960 deram como resultado
exatamente quatro artefatos nérdicos. Um pino de bronze, uma
lampada a dleo de pedra, uma rosca em espiral e um fragmento de
metal dourado. E isto em uma comunidade que deveria ter cerca de
cem pessoas e ficou aqui durante varios anos. Os ndérdicos pegavam
0 que deixavam cair e nao jogavam nada fora. Se Harald Hardraade
decidiu deixar algo, podemos encontra-lo. Sendo, certamente nao
acharemos nada."

Jeremy veio andando com cuidado pela grama carregando duas
tigelas de madeira e colheres e as deu para Jack e Costas.

"Eu mesmo as esculpi quando era crianca”, disse orgulhosamente.
"Sao copias exatas de tigelas nérdicas da Groenlandia. E o que ha
dentro delas também é auténtico."



Costas examinou com suspeita a massa grossa em sua tigela e a
remexeu com a colher. "Parece bem velha", ele disse. "E

cheira a resina de usina. Isto € comida?"

"E minha propria receita." Jeremy fingiu ignora-lo. "Baseada na
analise dos locais de lixo dos nérdicos. Farinha grossa de cevada,
amendoim e casca de pinheiro. Uma espécie de mingau. E muito
bom, na verdade."

"Onde esta o seu?"
"Nao da para esperar. Comam ja."

"Muito bem." Costas cheirou sua colher e deu uma lambida para
experimentar. "Deus todo-poderoso. Uma gororoba, é tudo o que se
pode dizer."

"Isso é tudo que vao conseguir. A experiéncia viking completa. A
comida moderna nao é permitida em L'Anse aux Meadows."

Costas resmungou, e Jeremy voltou-se para Jack, que havia
rapidamente terminado o que tinha na tigela e estava de novo
olhando para o mapa.

"Este era o lugar sem volta", disse Jack. "Se de fato vieram até este
lugar distante, nenhum dos homens de Harald voltou vivo para
casa. Tinham uma passagem so de ida para o fim do mundo."

"E 0s seus guias?" perguntou Costas de boca cheia, lancando um
olhar maldoso sobre Jeremy.

"Duvido que algum dos groenlandeses tenha acompanhado Harald
até aqui", replicou Jack. "Sem uma embarcacao de sobra, depois do
sepultamento de Halfdan, eles nao teriam como retornar, € mesmo
em Ilulissat precisariam esperar para ser resgatados pelos
cacadores nordicos e pescadores que iam até Nororseta no verao."



"Ajudem-me a lembrar", disse Costas. "Nds estamos aqui por causa
do mapa e da descricdao de Vinland fazendo referéncia a Harald
Hardraade no Mappa Mundi. Como a informacao de que Harald
esteve aqui voltou para a Inglaterra, para os félag e Richard de
Holdingham tantos anos mais tarde?"

"Pelo que O'Connor estava nos contando, aquele bispo que veio
para a Groenlandia no inicio do século XII, e que era membro do
félag, deu um jeito de persuadir os ndrdicos locais a relatar a
expedicao de Harald. Os guias que voltaram do fiorde gelado para a
coldnia ocidental na Groenlandia devem ter contado sobre a partida
de Harald para Vinland, e a historia provavelmente passou de
geracao a geracao. Se a historia da Islandia € algo a ser contado,
os groenlandeses devem ter uma rica tradicao de sagas, algumas
delas transmitidas de maneira secreta. Nenhuma das sagas
sobreviveu ao misterioso desaparecimento dos groenlandeses
poucos séculos mais tarde."

"E aquela cruz no mapa, o xis que marca o local?", quis saber
Costas. "Se aquele sinal realmente marca algo ali, como os
groenlandeses ficaram sabendo?"

"E facil", disse Jeremy. "Os nérdicos deixavam marcas nos
caminhos, indicacdes para a navegacao. Elas eram essenciais para
retragar as viagens em uma area tao grande e tao pouco explorada.
Alguns dos montes de pedras ao redor da baia de Baffin, atribuidos
aos inuit, podem de fato ter sido erguidos pelos ndrdicos. As Sagas
groenlandesas até nos contam como Thorvold, aquele que foi morto
pelos indios, ergueu uma quilha de navio como um marco, em um
promontdrio, em algum lugar na direcao nordeste daqui. Ele se
tornou conhecido como Kjalarnes, o cabo da Quilha."

"Entdo vocé esta sugerindo que a Grande Ilha Sagrada era um
marco conhecido."



"Acho que ela era mais do que isto", disse Jack. "Porque o fato de a
ilha estar destacada de maneira tao precisa no mapa sugere algo
mais, algo estreitamente associado com o progresso de Harald. Isto
€ apenas uma suposicao, mas eu imagino que Harald prometeu aos
guias groenlandeses, antes de deixar Ilulissat, que deixaria algum
marco assinalando seu progresso. Um lugar 6bvio para os
groenlandeses sugerirem era o seu proprio marco de navegacao
para Leifsbuoir, na Grande Ilha Sagrada, um local que Harald
poderia facilmente encontrar. Os groenlandeses podem nunca se ter
aventurado até aqui para descobrir se ele o havia feito mesmo, mas
a memoria da promessa de Harald sobrevivia."

"Vamos ver se 0 marco esta esperando por nds, entao." Costas deu
para Jeremy a tigela vazia, depois fez um gesto em diregao a
mochila. "Vocé tem um pouco de licor de mel ou cerveja para fazer
essa coisa descer?"

"Receio que vocé esteja sem sorte. Mas o que consegui € também
auténtico. E uma espécie de iogurte liquido fermentado, feito de
leite de vaca e que eles deixam em tonel aberto durante algumas
semanas. E melhor quando servido quente. Se vocé me der um
minuto com o fogdo..." Costas ja estava a meio caminho da praia,
deixando para tras o seu pedido e erguendo as maos
defensivamente. Jack sorriu para Jeremy e moveu a cabeca em
direcao ao Zodiac. "Acho que o café-da-manha terminou." Alguns
momentos mais tarde, eles estavam fechando os ziperes de seus
trajes de sobrevivéncia e vestindo os coletes salva-vidas que lhes
haviam sido entregues por Costas para a viagem. Ajudaram a
empurrar o barco até um ponto e depois pularam para dentro,
sentando-se nos pontdes enquanto um dos tripulantes acionava a
manivela na parte externa do barco. Enquanto se movimentavam
vagarosamente através da baia, eles se voltaram e observaram a
linha da costa afastando-se.

"A maré esta alta", Jeremy gritou acima do barulho do motor.



"Quando ela esta baixando, toda esta baia se torna terra seca.

Os vikings pegavam salmao colocando armadilhas na maré baixa,
depois voltavam na maré alta seguinte. Os homens de Harald nao
tiveram problemas para estocar alimento."

O tripulante acelerou quando deixaram a baia, e eles sairam
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do lugar raso e transparente para o resplendor verde-escuro do mar
aberto. A sua frente, a ilha ficou subitamente iluminada por um
feixe brilhante de luz do sol que saia de uma abertura entre as
nuvens que comecavam a encher o céu.

"Um fragmento de Mjollnir" disse Jeremy. O que?

"Os nordicos acreditavam que raios e feixes de luz eram fragmentos
arremessados de Mjollnir. O martelo de Thor", gritou Jeremy. "E em
geral um bom pressagio."

"Nao conte mais nenhum agouro nérdico", replicou Costas.

"Estou comecando a sonhar com cachorros-lobos e aguias de
sangue."

"Nao se preocupe." Jack sorriu para Costas através dos borrifos.
"Vocé vai superar isto. E logo tera os pés de novo apoiados
firmemente sobre o solo."
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Vinte minutos mais tarde, eles estavam parados no lado protegido
contra o vento na Grande Ilha Sagrada, no pico mais ao norte de
Newfoundland, despindo os trajes de sobrevivéncia que deixaram
com o tripulante ao lado do Zodiac. A ilha adiante deles tinha cerca
de um quilémetro de comprimento e meio de largura, € era
formada de afloramentos rochosos intercalados com areas de
lamacal e prados. Em varios pontos ela se erguia em cumes baixos
que Jack estava inspecionando com um bindculo leve.

"Meu esporte favorito", Costas suspirou alegremente, e deu um
chute com suas botas de marcha. "Uma caca ao tesouro."

"Nao ha equipamentos sofisticados desta vez." Jack abaixou os
dculos e olhou para Costas enquanto amarrava as botas. "O

terreno € inutil para um estudo de geofisica, e aquilo que estamos
procurando provavelmente nao vai se mostrar. De todo jeito € a
Unica maneira pela qual sempre encontrei um tesouro."

"Entao, o que estamos procurando?"

"Algo no ponto mais alto, ou um ponto proeminente do lado do mar.
Mas a sua sugestao é melhor que a minha. Um monte de pedras
erigido como um marco, ou camadas de pedras dispostas no chao
de maneira muito regular e que podem ser de uma pilha que se
desmanchou. Mas, se for um marco de madeira como aquela quilha
descrita na saga, entao provavelmente estamos sem sorte."

Os trés se espalharam por uma area de cerca de vinte metros e
comecaram a subir para o centro da ilha, Jack no meio dos dois. O
terreno nao era dificil de atravessar, mas tratava-se de uma mistura
desagradavel de rochas e de terra encharcada que os fez lembrar
sua caminhada através de lona poucos dias antes. Depois de



escalar a primeira pequena elevacao, Costas parou subitamente e
olhou para o chao. Jack percebeu seu movimento e correu até ele.
"Conseguiu algo?"

"E sobre os vikings de Harald."
"Continue." Jack relaxou e olhou cheio de expectativa para Costas.

"Nenhuma mulher. Quero dizer, além da dama de Harald, e ela
obviamente era proibida aos outros".

"Maria disse isso. Mas lembre que eles nao estavam planejando
estabelecer uma colonia. De acordo com seus propdsitos, estavam
indo de uma batalha para outra, para sua derradeira prova final. Se
encontrassem algo no caminho, 6timo, se nao, eles tinham um
objetivo maior. Além do mais, dificilmente estariam em boas
condicoes fisicas e mentais."

"Vocé esta preocupado com ela?" perguntou Costas. "Maria, quero
dizer?"

Jack ficou em siléncio por um instante, depois replicou. "Ela sabe
cuidar de si. E O'Connor que esta na linha de fogo."

Duas horas mais tarde, eles tinham percorrido a ilha toda e nao
haviam encontrado nada. Jack perdera de vista os outros dois e
encontrou-se vagando ao longo da costa rochosa no lado oeste da
ilha. Comecava a sentir-se deslocado, e a lembranca de seus
sonhos perturbados da noite anterior estava passando por sua
mente. Pela primeira vez ele se perguntou seriamente se tinham
chegado ao final de sua trilha. Para os arquedlogos que haviam
seguido os vikings antes, este local desolado acoitado pelos ventos
fora um cenario de triunfo, de euforia, que fazia até os minusculos
fragmentos de residuos nordicos em L'Anse aux Mcadows parecerem
tao excitantes como o tesouro do rei Tutankhamon. No entanto, a
trilha havia terminado. Nada conclusivo fora encontrado mais para o



oeste ou para o sul, nenhuma evidéncia de exploracao ou de
colonia viking.

Jack agachou-se na praia, encontrou um seixo achatado e atirou-o
longe para dentro do mar, observando os respingos até
desaparecerem. Talvez este fosse realmente o fim do mundo
nordico, o marco de delimitacdao da vida apds a morte.

Quem sabe fora aqui que encontraram sua batalha mistica no fim
dos tempos, seu Ragnarok. Desde Iona, Jack sentira uma
extraordinaria afinidade com Harald Hardraade, como se este fosse
seu companheiro espiritual, presente do outro lado da linha
divisdria. Maria lhe contara que os nordicos acreditavam que
aqueles que sentiam sede de correr o mundo seguiam os atalhos
deixados por seus ancestrais, por seus companheiros espirituais, e
Jack comecava a experimentar a sensagao de estar sendo arrastado
por esta outra presenca.

Agora, subitamente, sentia-se abandonado na ilha deserta, girando
em um nevoeiro de incerteza, sem nenhuma pista para seguir de
imediato.

Talvez isto fosse exatamente o que o préprio Harald sentira neste
ponto. Jack pensou de novo no mapa, no navio dentro do gelo, na
grande acha de Halfdan. Nao era tudo fantasia.

Isto realmente acontecera. Devia haver algo mais ali. Ele
pressionou a mao contra a rocha sdlida da ilha, desejando desistir
de seus segredos. Lembrou de novo da acha. "A sorte-de-batalha",
sussurrou para si mesmo. Depois se levantou e andou a passos
largos resolutamente de volta para os cumes baixos da ilha,
percebendo os outros dois juntos em uma placa de rocha que
descia em direcao a praia leste. Jack os alcancou em poucos
minutos, depois lhes passou sua garrafa de agua antes de ele
mesmo tomar um gole. "Temos uma hora antes que comece a maré
cheia e devemos ir embora. Alguma sugestao?"



"Acabei de dizer para Costas", disse Jeremy. "Ha algo me
incomodando. Algo a respeito daquele mapa." O jovem tirou o
mapa de Richard de Holdingham e colocou-o sobre a rocha, depois
se sentou e ficou olhando para ele com as maos entrelagadas acima
da cabeca. Subitamente deu um pulo.

"Tenho sido um estupido"”, exclamou. "O que eu disse sobre Richard,
como ele era meticuloso. Olhe atentamente para este croqui. Nao é
uma cruz, um xis. Isto é o simbolo do martelo de Thor, a haste com
0s dois bracos formando uma ponta no topo."

"Legal", disse Costas com o rosto inexpressivo. "Mas no que isso
nos ajuda?"

"Vamos supor que eles encontraram uma rocha com aquela forma,
e colocaram seu monte de pedras ali. Talvez nao fosse o melhor
local para um sinal de adverténcia, mas isto é exatamente o que
um nordico teria feito. Seria uma afronta para Thor ignora-lo."

"Acabo de encontra-lo", exclamou Costas de repente. "Déem uma
olhada ao redor de seus pés."

Os trés olharam para baixo e perceberam que a placa sobre a qual
estavam em pé possuia uma regularidade peculiar em sua forma.
Eles nao a teriam notado sem algum tipo de sugestao, mas quando
andaram ao redor dela puderam ver em um dos angulos uma clara
semelhanca com o simbolo do martelo de Thor.

"Muito bem", disse Jeremy, excitado. "O que temos depois dessa
marcacao sao provavelmente runas. Olhem debaixo de quaisquer
saliéncias que puderem encontrar, em qualquer lugar abrigado."

Ele pulou para um dos lados da placa e comecou a trabalhar ao
longo da extremidade, examinando a superficie gasta do granito
com muito cuidado. Depois de apenas alguns segundos, inclinou-se
debaixo de uma saliéncia e ouviu-se um grito abafado de alegria.



Jack pulou para perto dele, e Jeremy pegou sua mao € pressionou-a
contra o lado inferior da placa.

"Vocé pode senti-la?"

Jack movimentou as maos sobre a rocha bruta e Umida e comegou
a sentir depressoes lineares interligadas, como linhas escavadas.
nes; n

Sim!

"Vocé tem uma lanterna?"

Costas chegou até onde eles estavam e p6s uma mini-lanterna
Maglite nas maos de Jeremy. Ele se agachou debaixo da saliéncia e
iluminou a rocha. "Duas runas", ele disse. "Uma é a terceira runa do
futhark o som TH. Com apenas duas runas aqui, sugiro que nao
estamos olhando para as letras de uma palavra, e sim para o
significado simbdlico da runa, que neste caso é aguia."

"Aguia", disse Jack, excitado. "Sera que isso significa o navio de
Harald?"

"A segunda se liga a ela", disse Jeremy. "E melhor vocé dar uma
olhada." Ele se ergueu e passou a lanterna para Jack, que se
agachou e tomou o lugar de Jeremy debaixo da rocha. Jack
iluminou direto para cima e viu os sete bracos, simbolo da menora.
Fitou a rocha como se estivesse paralisado, quase sem respirar. Mal
podia acreditar no que via. O proprio Harald Hardraade devia ter
estado nesse mesmo lugar, olhando para as marcas que seus
homens haviam feito, talvez a Ultima pessoa que as tinha visto até
agora. A rocha escavada com as antigas inscricoes runicas parecia-
se com a superficie das pedras esculpidas que Jack vira dois dias
antes em lona, embora ele tivesse visto o simbolo da menora
esculpido em pedra apenas no Arco de Tito, em Roma. A imagem
que olhava agora parecia desafiar todos os parametros
convencionais da histdria. Era incrivel. Ele tinha que piscar com
forca para lembrar-se de que estava a milhares de milhas longe de
lona e de Roma, do outro lado do Atlantico.



Quando Jack saiu de debaixo da rocha, mostrava um amplo sorriso,
e bateu nas costas de Jeremy enquanto lhe apertava a mao. "Isto
esta indo muito bem", ele disse. "Muito bem mesmo.
Congratulacoes, Jeremy."

"O que as runas significam?", perguntou Costas.

"O Aguia, 0 navio de Harald, mais o simbolo de seu tesouro",
replicou Jack.

"Harald esteve aqui."
"Algo assim."

"Entao isso realmente aconteceu." Jeremy deixou-se cair na grama
ao lado da rocha, exultante, mas esgotado. "Isto reescreve
completamente os livros de histéria. Vinland ndo era apenas um
obscuro posto avancado, mas um lugar visitado pelo maior dos reis
da era viking."

"E ele foi além", murmurou Jack.

"O que aconteceu aqui?" indagou Costas observando atentamente,
de mau humor, a praia baixa que estava comecando a ficar
enlameada com a chuva. "Quero dizer, se este lugar esquecido por
Deus era um verdadeiro paraiso para os nérdicos, por que Harald
nao ficou aqui?"

"Os noérdicos acreditavam piamente no mundo dos espiritos"

disse Jeremy. "A barreira entre o mundo deles e o mundo dos
espiritos era porosa, facilmente violada. O deus-lobo, o deus-

aguia, o malvado deus Loki, qualquer um deles podia aparecer no
mundo real com varios disfarces visiveis apenas para aqueles com
seid, uma espécie de segunda visao. Os espiritos da morte podiam



assombrar um local. Talvez Harald e seus homens tenham sentido
uma presenca maligna quando chegaram aqui."

"Nao é preciso ter uma segunda visao", disse Costas. "Mesmo
depois de meio século ainda devia haver todos os esqueletos,
sobretudo se eles ficaram presos dentro das habitacdes comunais."

"Os homens de Harald provavelmente se sentiram compelidos a
reunir os 0ssos e crema-los, e depois queimar e enterrar tudo que
pudessem", disse Jeremy. "E estas runas possivelmente tém um
significado duplo, uma magia protetora para manter os espiritos
deste lugar na baia, e defender Harald e seus homens do que havia
adiante. Elas eram um feitico rdnico, uma galdrastafir" Ele se
levantou e procurou debaixo da saliéncia passando os dedos sobre
as linhas escavadas na rocha. "Uma runa pode ser o bico da aguia,
uma outra o dente de um lobo, uma terceira o martelo de Thor."

"E uma pode ser a menora", acrescentou Jack baixinho.

"Quanto mais a vejo, mais acredito que a menora se tornou a
propria runa de Harald, ndo apenas um simbolo de sua proeza e
realizacdo, mas também uma espécie de talisma, algo relacionado
com o seu préprio destino."

"Sua sobrevivéncia em Stamford Bridge poderia se parecer um
pouco com um pequeno milagre", disse Jack, "Como um guerreiro
viking, Harald teria esperado por uma morte gloriosa em batalha,
mas o fato de ter sido poupado pode ter sugerido que uma batalha
maior ainda o esperava. Em seu estado semi-demente, é possivel
que ele e seus homens ja tivessem cruzado o limite para dentro do
mundo dos espiritos, mas acreditassem estar vendo pressagios de
seus proprios destinos na prova final de Ragnarok."

"Lembrem o que disse o padre O'Connor", replicou Jeremy.

"Os nérdicos acreditavam em predestinacao, no fato de que o
destino se fixa no nascimento. Talvez Harald sentisse que o seu



ainda estava por vir, e estava sendo dirigido para diante, para
morrer uma morte condizente com a imagem suprema do heroi
nordico."

"Muito bem, rapazes, vocés me deixaram desorientado", disse
Costas. "Tudo o que quero saber é para onde vamos daqui."

Jack aquiesceu e pareceu sério. "Bem, uma coisa que eles tinham
condicOes de fazer aqui era se reabastecer com dgua e comida e
realizar algum reparo necessario no navio. Uma das primeiras
coisas que os arquedlogos encontraram nos anos 1960 foi uma
oficina de ferreiro, onde o ferro local era derretido e transformado
em rebites. E algumas daquelas lascas de madeira encontradas
perto da praia podem ter sido deixadas pelos homens de Harald,
quando faziam substituicoes de pranchas do casco."

"E entao para onde ir? Leste ou sul?"

"Ir para o oeste pelo estuario do Sao Lourenco significaria percorrer
uma grande distancia contra o fluxo do rio", disse Jeremy. "E ir mais
adiante naquela direcao os deixaria aterrorizados ao alcancar a
extremidade do mundo e mergulhar dentro de Ginnungagap, o
grande abismo."

"Nao seria exatamente o glorioso fim que eles tinham em mente",
disse Costas. "Entao estamos falando em ir para o sul?"

Jack concordou, depois voltou-se e agachou-se de costas para a
rocha enquanto tirava um computador de mao de sua mochila. Ele
olhou para Jeremy. "E a minha vez de me desculpar por esconder
algo. Eu ja estou um passo a frente."

Levantou a tela e ativou o computador, e Costas e Jeremy
agacharam-se ao seu lado. Depois de alguns segundos, a imagem
isométrica de um drakar apareceu na tela.



"Lanowski me mandou este e-mail ontem, tarde da noite, depois
que vocés dois estavam dormindo", disse Jack. "E uma imagem em
3-D do nosso navio viking dentro do gelo, baseada em dados
fotogramétricos que conseguimos dentro do iceberg. Supondo que o
Lobo e o Aguia fossem embarcagoes irmas, isto nos da uma boa
idéia da aparéncia do drakar que trouxe Harald e seus homens para
Vinland."

Jack movimentou a imagem para lhes proporcionar vistas
isomeétricas diferentes, e deu alguns doses para revelar detalhes.
Viram um navio bem-proporcionado com um unico mastro de vela
quadrada, com viga mestra mais ampla do que na maioria dos
navios, a proa e a popa erguendo-se simetricamente. Eles podiam
observar que cada carreira de tabuas do casco havia sido feita de
varias pranchas, a extremidade inferior de cada uma sobrepondo-se
ao exterior da que estava abaixo e presa a ela por rebites e pregos
bem colocados. A quilha era funda, com as pranchas inferiores em
angulos abruptos, dando a embarcacao boa resisténcia contra as
correntes laterais. Abaixo das amura-das havia remos igualmente
espacados, e na popa um remo de pilotagem em um bojo
projetado, exatamente como Costas e Jack tinham visto no navio
dentro do gelo. Lanowski tinha omitido a escultura soberba que
havia adornado cada haste da proa, mas desfraldada na popa havia
uma bandeira branca que, sob um exame atento, revelava o
logotipo da IMU e uma imagem araneiforme de um candelabro com
sete bracos.

"Meu Deus", murmurou Costas. "O sujeito teve senso de humor,
afinal de contas."

"Depois de passar o inverno no fiorde gelado, eles devem ter tido
de reparar seu navio para a viagem ao sul", disse Jack.

"Lembrem que o navio era uma embarcacao respeitavel pelos
padroes vikings, 0 mesmo navio que Harald usara para escapar do
Chifre de Ouro vinte e cinco anos antes. Eles possivelmente tiveram



o seu trabalho de reparo interrompido ao irem para o alternar outra
vez depois de sobreviver a viagem desde lona, e depois ao ficarem
presos no gelo durante todo o inverno."

"De qual estacao do ano estamos falando?"

"Os paleoclimatologistas da equipe de Macleod ficaram bem
excitados com os nucleos de gelo que trouxeram do iceberg onde o
navio estava preso. Ao que parece, o inverno de 1066 a 1067

na

Groenlandia

foi
particularmente
duro,

prognosticando a Pequena Idade do Gelo do periodo medieval.
Deve ter sido em maio ou mesmo no inicio de junho, antes que o
estreito de Davis ficasse livre do gelo flutuante."

"Uma vez que decidiram fixar-se em um navio, o Aguia, eles podiam
usar as pranchas do outro navio para fazer reparos"”, disse Costas.

"Foi exatamente o que Lanowski encontrou quando estudou as
fotos", disse Jack. "Vigas mestras e até uma parte da quilha foram
removidas da area da proa."

"E 0 material de calafetagem?"

"Eles sé podiam sobreviver no inverno cacando e pescando no
gelo", disse Jack. "Estou convencido de que havia groenlandeses
nordicos com eles, homens que eles tinham levado a bordo da
colonia ocidental da Groenlandia para servir de guias. Eles
mostrariam aos homens de Harald como cobrir as madeiras com



gordura de baleia, de modo a lacra-las e protegé-las de moluscos
que furam os cascos, e fazer cordas com os bigodes e as peles de
morsa."

"E eles devem ter-lhes dito que nao havia esperanca em navegar
para o norte", sugeriu Costas.

"Em teoria, os vikings poderiam ter navegado pela passagem norte-
oeste através do Artico para o estreito de Bering, mas nao ha
evidéncias de que tenham ido para o oeste, para a baia de Baffin",
replicou Jeremy. "Ha uma pequena quantidade de artefatos
ndrdicos em sitios inuit, ao norte, até a ilha Ellesmere, na
extremidade da calota polar, mas eles foram recolhidos por
cacadores inuit de naufragios ou de colonias nérdicas abandonadas
na Groenlandia. Isso se parece com as evidéncias colhidas pela
condenada expedicao de Franklin para encontrar a passagem norte-
oeste em 1845, uma dispersao torturante de achados absorvidos
por uma outra cultura.”

"E uma espécie de assombracdo", murmurou Costas. "Por toda
parte onde passamos, € como se estivéssemos na trilha dos vikings,
no entanto, € como se eles nao tivessem estado bem aqui. Acho
que estou comecando a acreditar naguele mundo dos espiritos."

Jack virou de novo a cabeca para a linha da costa atras deles e a
localizacao de L'Anse aux Meadows. Em sua imaginacao ele via o
navio viking, com a vela enrolada, icada e impressionante na maré
baixa do estuario. "Vocé pode ter certeza de que estiveram aqui. E
lembre-se do nosso drakar dentro do gelo."

"Entao concordamos que eles alcancaram este lugar em, digamos,
fim de julho de 1067?", perguntou Jeremy.

"Uma vez que o gelo flutuante se foi e o clima se estabilizou, seria
uma passagem relativamente facil através do estreito de Davis,
vindo de Ilulissat, e pela costa da ilha Baffin e Labrador até este
local, seqguindo a rota indicada pelos groenlandeses", disse Jack.



"Fora dessa rota € uma passagem em meio a icebergs, mas eles
poderiam ter reunido remadores bem preparados para abrir um
caminho que os manteria longe da area de perigo. E provavel que
tenham tido um vento estavel e favoravel durante todo o caminho,
na popa ou no quadrante. Mesmo em mares turbulentos, uma
embarcacao como essa seria capaz de superar tempestades; ela
era bastante flexivel para curvar-se com as ondulacoes do mar, e
tinha um bordo livre bastante alto para impedir que o casco
afundasse sob o peso do gelo. E os nérdicos eram navegadores
extremamente habeis. Eles tinham uma espécie de pedra do sol,
um feldspato refrativo que captava a luz polarizada em tempo
nublado e lhes indicava onde estava o sol, mas na maior parte do
tempo navega-vam com base em seus sentidos, por causa de um
conhecimento intimo do mar e das estrelas. Se Harald fosse alguma
vez apanhado por um desses perenes nevoeiros desta costa, ele se
manteria em curso pelo cheiro da terra, a lufada de vento com o
perfume das florestas de pinheiros."

"E vocé realmente pensa que Vinland era sua terra prometida?"
insistiu Costas, olhando com ar de divida para a praia. "Isto parece
desolado e medonho para mim."

"Nao é assim que deve ter parecido para os primeiros vikings que
vieram até aqui. Neste lugar ha todos os ingredientes para uma
vida boa." Jack fez uma pausa, e olhou pensativo para o continente.
"Mas na época de Harald havia trevas pairando sobre o continente,
uma mortalha lancada pelos crimes cometidos por Freydis. Os
groenlandeses deviam conhecer esses crimes e podem até ter
advertido Harald para se manter afastado. Meio século depois dos
eventos descritos nas sagas, Vinland pode ter adquirido uma
reputacao sinistra, um lugar para onde as pessoas iam, mas de
onde raramente retornavam.

Os ndrdicos eram os aventureiros mais valentes da regiao, contudo
formavam um grupo bem supersticioso, e para eles este local era
maligno, amaldicoado. Eles nao teriam desejado ficar aqui."



"E aqui havia os scraelings?

Jack concordou. "A essa altura, os homens de Harald possivelmente
se limitavam a um total de trinta, talvez apenas a metade disso,
bem abaixo do nimero de pessoas que o navio comportava. Devem
ter ficado sabendo dos scraelings pelos groenlandeses nordicos.
Provocar qualquer tipo de confrontacao teria sido suicidio. Com
certeza eles entraram de maneira despercebida na baia, sem serem
impedidos, pegaram a madeira e o ferro de que precisavam,
tiraram resina de pinheiro para calafetar, mataram alguns veados
para fazer vestimentas e para comer, apanharam toda a quantidade
de peixes e carne e frutas silvestres que podiam carregar. O

seu Ultimo ato deve ter sido queimar e aplainar o lugar que
ocuparam e depois parar na ilha para deixar sua marca, antes de
seguir para Leifsbudir, indo embora para sempre."

"E entao se dirigiram para o sul", disse Costas.

"Pela costa de Newfoundland, através da Nova Escdcia, talvez ao
longo da costa oriental dos Estados Unidos", disse Jack.

"Vocé se lembra do programa de simulacao que Mustafa fez para
ilustrar o éxodo do mar Negro, o progresso diario dos refugiados da
Atlantida? Eu pedi a Lanowski que o usasse para ilustrar o
progresso de um navio viking ao longo dessa rota, incluindo tudo o
que sabemos sobre o drakar, a estacao provavel e as condicoes do
tempo no século XI. O nosso novo capitao canadense do Seaquest
IT conhece essas aguas como a palma de sua mao e pode
acrescentar sua valiosa experiéncia.

Os vikings eram como os antigos marinheiros mediterraneos.

Eles mediam seu progresso em corridas diarias, doegr. Com a
preponderancia de correntes e ventos atras deles, eles teriam feito
um rapido progresso para o sul. Num prazo de trés semanas



poderiam ter rodeado a faixa de terra da Flérida e alcancado o
Caribe."

"O Caribe?" Costas assobiou. "Incrivel."

"E apenas uma conjetura”, disse Jack. "Para onde quer que tenham
ido, eles devem ter desembarcado em terra para se reabastecer
com agua e alimento, talvez uma semana ou dez dias depois que
deixaram este lugar. Vamos supor que, assim que desembarcaram,
encontraram nativos outra vez, e nao se sentiram encorajados a
tentar permanecer mais tempo. Entao, depois de outra semana ou
dez dias, eles estavam em um lugar oposto a este, a Gedrgia e a
Florida. A linha da costa deve ter parecido crescentemente indspita,
um terreno nao familiar de vegetacao tropical e arbustos densos.
Mas o retorno nao seria facil contra as correntes e os ventos, apesar
da total confianca em sua vela, e muito poucos estavam aptos a
manejar os remos para manter um ritmo de avanco. Com desespero
crescente, podem ter continuado para o sul. Isto é pura
especulacao, é claro, mas eles podem mesmo ter navegado através
de Florida Keys, indo até o Caribe. Se isso aconteceu, é possivel
que os ventos predominantes os tenham levado para a direcao sul-
oeste, e mesmo para um local tao distante como a América
Central."

"Considerando a saida de Constantinopla, esse € um caminho
danado de comprido."

Jack de repente lembrou seus preciosos dias com Katya em
Istambul, seis meses antes, os dois absorvidos no passado
labirintico da cidade, suas discussoes sobre como as aléias remotas
da historia podiam conduzir as mais extraordinarias aventuras de
descoberta. Por um instante, ele sentiu uma pontada de
arrependimento, mas depois foi dominado por uma onda de
excitacao. "Um caminho bem longo, de fato", disse ele. "Mas olhe
onde estamos agora, como estamos longe da patria deles. A



presenca viking aqui em L"Anse aux Meadows esta totalmente
documentada, corroborada pela arqueologia. Tudo é possivel."

"Meio enlouquecidos por causa da sede e do cansaco, alguns deles
ainda estropiados por seus ferimentos em Stamford Bridge",
murmurou Jeremy. "Esta € uma imagem incrivel.

Eles devem ter ficado aterrorizados, mas estimulados, temerosos de
a qualgquer momento chegar inesperadamente ao fim do mundo,
mas aproximando-se a cada dia de Ragnarok, da prova final onde
se juntariam a corajosa batalha de Odin e Thor pela Ultima vez,
com suas grandes achas-de-armas. Para nos o trdpico parece
benigno, mas para os vikings ele deve ter sido uma visao do
inferno, um aglomerado de aura vermelha que parecia arrasta-los
para mais perto de seu destino."

Costas levantou-se e olhou para o nordeste, através do estreito em
direcao a praia de Labrador e o mar aberto do Atlantico.

As nuvens estavam se formando e a névoa marinha comegava a
esconder a costa. De repente, ele apontou para uma forma branca
no horizonte que aparecia e desaparecia na cerracao.

"E 0 Seaquest II", gritou ele, excitado. "E o Lynx esta a caminho."

Jack olhou para o mar. Ele arriscara um pouco sua reputacao ao
persuadir Macleod a parar com o projeto do fiorde gelado e navegar
para o sul para encontra-los, esperando que eles fossem para
algum lugar mais distante depois de LAnse aux Meadows.
Normalmente, Jack nunca exercia alguma autoridade sobre seus
colegas dos demais departamentos da IMU, e felizmente Macleod
havia desenvolvido um forte interesse pela arqueologia depois de
ter trazido Jack primeiro para Ilulissat. Mas as condi¢des para pegar
nlcleos de gelo se tornaram rapidamente insustentaveis a medida
que o verao progredia, e tinham surgido sérios rumores de
desagrado entre os cientistas convidados. Jack pressionou os labios
e durante os momentos seguintes ficou observando enquanto a



mancha escura do helicdptero se tornava reconhecivel e o estrondo
do seu rotor enchia a baia. O aparelho ficou ociosamente suspenso,
e depois desceu sobre 0s apoios na parte rasa perto do Zodiac.
Depois que a turbina parou, eles observaram as figuras de Ben e
Andy, protegidos com capacetes, emergirem e caminharem para
cumprimentar os dois guardas costeiros canadenses.

"Para onde vamos daqui?", perguntou Costas. "Parece que a trilha
esta bem ampla."

"Precisamos de algo mais", disse Jack, com a testa franzida.
"Eu esperava que houvesse algo mais, algum pequeno indicio.
Mas de qualquer forma ndao ha nada para se seguir adiante.

Isso significa que posso voltar para onde esta o padre O'Connor e
dar-lhe o sinal para soltar sua historia para a imprensa e a Interpol.
Ele e Maria, por ora, devem ter acabado de compilar o dossié sobre
os félag, e nao obtivemos o suficiente aqui para justificar retardar a
nossa volta.

Enquanto a descoberta da menora parecia provavel, a preocupagao
dominante de O'Connor era que chegassemos antes ao local para
impedir que ela caisse em maos erradas.

Agora devemos nos concentrar completamente em deter aquele
personagem Loki. A vida de O'Connor pode depender disso."

"Eu ndo quero estar presente quando vocé tiver de dizer a Macleod
para dar meia-volta e retornar para o fiorde gelado."

Costas agachou-se para ajustar as botas e inclinou-se contra a
beirada coberta de grama debaixo da placa de rocha.

Subitamente ouviram um som de queda e um fluxo de imprecacdes
em grego. Onde Costas havia estado, tudo que eles puderam ver



eram suas botas que emergiam de um monticulo de grama.

"Vocé estd bem?", Jack deu a volta e examinou ansiosamente o
buraco escuro que havia se formado debaixo da rocha. Ele e Jeremy
comegaram freneticamente a retirar os torrdes de terra e as pedras
que haviam prendido as pernas de Costas.

"Apenas o costumeiro orgulho ferido." A voz estava abafada e foi
seguida por um siléncio. "Mas nds encontramos um novo amigo."

Quando a parte superior do corpo de Costas apareceu, eles se
depararam com uma visao assombrosa. Na pequena cavidade, na
frente de seu rosto, havia um esqueleto humano agachado.

Recobrindo os 0ssos viam-se 0s restos esfarrapados de uma roupa
de pele de animal, e o cranio ainda mostrava tufos de longos
cabelos brancos.

Jeremy inclinou-se para a frente, ainda agachado, para um olhar
mais cuidadoso. "Minha paleopatologia esta um pouco enferrujada,
mas eu diria que € um homem, talvez no fim da meia-idade."

"Scraeling?” perguntou Costas.

Jeremy sacudiu a cabeca. "A fisionomia € européia. E este sujeito é
alto, bem mais de um metro e oitenta. Ele pode ser um dos
primeiros exploradores ingleses ou franceses, mas eu diria que
esses 0ss0s sao mais velhos ainda, realmente velhos.

Acho que encontramos um nérdico."

Jack fechou os olhos e oscilou ligeiramente. Bem que poderia ser.
Jack rezou para que sua sorte se mantivesse.

"Aquelas sao feridas feitas nos o0ssos", disse Costas.



"Eu vi algumas como essas antes, em sepultamentos de guerreiros
vikings, na Inglaterra”, disse Jeremy. "Ferimentos de batalha
causados por achas e espadas. Nao sao do tipo das que ocorrem
num confronto com os scraelings, que ndo tém armas com beiradas
de metal. Este sujeito foi bem severamente cortado. Ha algumas
cicatrizes estranhas que podem ser ferimentos posteriores,
particularmente aquelas marcas de argolas ao redor de seus
punhos, como se ele tivesse sido agrilhoado. Mas todos os
ferimentos de batalha que posso ver parecem bem curados, muito
tempo antes de ele morrer."

Jack olhou pensativo para o esqueleto. "Vocés estao pensando o
mesmo que eu?"

"Lembre que havia outros ndrdicos por aqui", advertiu Jeremy. "Mas
é possivel, apenas possivel, que tenhamos encontrado um dos
homens de Harald, um outro para juntar-se com Halfdan. A coisa
que me deixa perplexo é a idade dos ferimentos. Se ele morreu em
sua viagem vindo do fiorde gelado, as marcas de talhos nos
ferimentos obtidos em Stamford Bridge, no outono anterior, ainda
seriam recentes nos 0ssos. Estas foram curadas anos antes, talvez
décadas."

"E isto nao € um sepultamento”, disse Jack. "Este camarada
arrastou-se ate aqui e enfiou-se dentro do buraco com aquelas
pedras. E por isso que seus 0ssos nao sairam dai de dentro."

"Isto pode ajudar." A voz abafada de Costas chegou de debaixo da
pedra, onde ele tinha espremido a parte superior do seu corpo no
espaco diante do esqueleto e estava tateando com cuidado, no
escuro, debaixo da caixa toracica. Ergueu cuidadosamente dois
objetos e estendeu o maior. Jack o pegou sem pensar, sua mente
ainda concentrada no enigma confuso do esqueleto. "Bem, o que é
isso?"



Costas emergiu para ver os outros dois fitando boquiabertos o
objeto na mao de Jack. Era um pingente liso, do tamanho de um
pires pequeno, e estava esculpido em uma lustrosa pedra verde,
sem duvida jade. A superficie ondulada e curvilinea parecia um
desenho abstrato, mas, quando olharam atentamente, puderam
distinguir olhos, um bico, asas estilizadas.

"Santo Deus", Jeremy sussurrou. "E o deus-aguia maia."

Costas rastejou para fora e limpou-se. "Maia", ele disse de modo
fleumatico. "México, o Iucata. Templos na selva e sacrificios
humanos. Estou certo?"

"Impossivel." Jack limpou com cuidado uma pelicula de sujeira dos
dois discos de prata que formavam os olhos da aguia. Ele olhou
para os outros, sacudiu a cabega e passou o pingente para Jeremy.
"E impossivel. Diga-me que nao estou vendo coisas."

"Sao duas moedas", disse Jeremy calmamente. "Muito bem.

Vamos ser imparciais a respeito disso. A da esquerda é uma moeda
viking da Inglaterra, um centavo quadrifélio do rei Canuto. Olhem, é
possivel ler CNUT REX ANGLO, com o busto coroado." Ele virou o
pingente. "Podem ver no lado oposto. ARNCETEL OEO, cunhado por
um homem chamado Arncetel em York. Canuto reinou de 1016 a
1035, mas suas moedas eram valiosas por causa de sua pureza e
foram encontradas em tesouros escondidos através da Escandinavia
pelo menos até o periodo de 1066."

"E a outra?", perguntou Costas.
"Aguela é romana. E assunto seu, Jack."

Jeremy devolveu o pingente e Jack olhou atentamente a moeda da
direita. "E um denario de prata do imperador Vespasiano" ele disse.
"IMP CAESAR VESPASIANUS AUG.



Um retrato particularmente excelente da cabeca de Vespasiano,
com verruga e tudo, além da coroa de louros."

"Vocé me deixou desconcertado de novo", disse Costas. "Vocé disse
Vespasiano? O imperador romano?"

"Moedas romanas antigas, de ouro ou prata, algumas vezes eram
encontradas nos tesouros guardados dos vikings", disse Jeremy.
"Saqueadas de antigas tesourarias, trazidas como curiosidade pelos
varegues que vinham do Mediterraneo."

Jack ergueu as sobrancelhas, depois virou o pingente. Limpou o
reverso da moeda delicadamente com o dedo, e depois sufocou um
suspiro. "Bom Deus. E uma moeda Judaea Capta.

Uma das moedas cunhadas a mando de Vespasiano, depois da
conquista romana da Judéia, em 70 ou 71 d.C." Virou o pingente
para a luz e eles puderam ver claramente a figura de uma mulher
sentada diante de um legionario romano tipico, e abaixo deles a
Unica palavra gravada IVDAEA.

"Nao é atras disso que estamos?" perguntou Costas. "Quero dizer, o
tesouro perdido do Templo de Jerusalém?"

"Posso estar loucamente errado”, disse Jack com entusiasmo,

"mas acho que conseguimos duas moedas do tesouro de Harald
Hardraade. Como elas entraram na formagao desse pingente é um
completo mistério. Aconteceu algo extraordinario, algo que trouxe
este homem de volta para ca, anos depois, de volta a um lugar
onde viera da primeira vez com o navio de Harald. E sim, € atras
disso que estamos. Isto é fantastico. Esta moeda pode ter sido
cunhada com a prata saqueada do Templo junto com a menora.
Quem sabe ela até foi tocada pelo proprio imperador Vespasiano.
Pode ter sido por pura coincidéncia que Harald tivesse essa moeda
em seu tesouro, mas eu duvido. Harald conhecia sua historia, havia
estado em Jerusalém. Em sua propria mente e naquela de seus



seguidores, qualquer coisa associada com a menora e o tesouro do
Templo podia acrescentar esplendor ao seu nome.

Eu realmente sinto neste momento que estamos nas pegadas de
Harald. Este é o nosso melhor achado até agora, talvez seja o mais
perto que jamais chegaremos da prdpria menora."

"Talvez nao seja ainda o melhor achado", disse Costas com uma
piscadela. "Dé uma olhada nisto." Ele estendeu a mao nas sombras
debaixo da rocha e pegou um segundo objeto que havia encontrado
com o esqueleto. "Acho que é uma outra pedra de runa."

Muito excitado, Jeremy pegou a lamina de rocha e a examinou
atentamente. Um lado havia sido grosseiramente alisado e estava
coberto com linhas apagadas. "Semelhante a pedra de runa
encontrada pelos nazistas no drakar", ele murmurou. "O mesmo
futhark basico daquele periodo, mas tragado por uma mao
diferente. As runas foram realmente apenas raspadas na superficie,
talvez tenha sido o Ultimo ato desse sujeito enquanto ele estava
agachado debaixo da rocha."

"Pode ser que ele tenha voltado para ca para fazer isso, para deixar
um registro”, disse Costas. "Talvez estivesse mantendo a promessa
que Harald fez para os groenlandeses."

"Ha algo legivel?", indagou Jack.

"E mais facil para mim transliterar as runas em nérdico antigo,
usando o alfabeto-padrao." Jeremy puxou um caderno de anotacgoes
de sua mochila, e eles ficaram observando enquanto ele escrevia
rapidamente uma linha clara de simbolos numa pagina,
regressando ocasionalmente para fazer corregoes.

Par var oroefi ok strandir langar ok saudar. Rak Pa skip Peirra um
haf innan. Sandar hvitir vioa Par sem Prier foru ok dsoebratt.



"Nao consigo ler a primeira linha completamente, mas ela tem a
palavra doegr, corridas, € a runa para o nimero vinte.

Eu acho que significa que eles navegaram vinte corridas, ao longo
de uma costa com praias compridas e areias. Depois seu navio, 0
skip, dirigiu-se por toda parte pelo oceano interior, um haf innan.
Em sequida eles chegaram a uma terra plana, coberta com
florestas, com extensas areias brancas por onde quer que
andassem, e inclinando-se suavemente em direcao ao mar. As duas
ultimas linhas também nao estao claras, mas a primeira delas
parece falar de uma terra de fogo e luz."

"E exatamente como vocé disse, Jack", exclamou Costas.

"Vinte corridas, vinte dias, os levam ao longo da orla maritima ao
leste. E uma costa com grandes extensdes de praias e areias,
sobretudo quando vocé chega a Flérida. O

oceano interno. Isso soa exatamente como sendo o Caribe."

"Navegaram por toda parte", falou Jack com uma excitagao
crescente. "Julho, agosto, € o inicio da estacao de furacoes.

Eles podem ter sido levados pelos ventos direto através do mar,
podem ter perdido todo o sentido de onde estavam."

"Depois a terra plana coberta com florestas”, disse Jeremy.

"Quando eu era pequeno, nds navegamos pela peninsula do Iucatg,
no México. E isto exatamente o que se vé. Ela é incrivelmente
plana, um platd de pedra calcaria apenas alguns metros acima do
nivel do mar, coberta com arbustos densos e floresta virgem e
rodeada por praias brancas e brilhantes."

"E quente como o inferno durante o verao", acrescentou Costas.
"Uma terra de fogo e de luz."



"Isto nao é apenas uma suposicao desvairada. Tudo esta
comecando a se ajustar.” Jack ergueu o pingente de jade, depois
olhou intensamente para Jeremy. "E o que tem na linha final?"

Jeremy soltou um profundo suspiro e fitou Jack, seu rosto
ruborizado pela excitacao. "Eu consegui entender trés palavras. A
primeira € a palavra nordica para 0 mundo dos mortos, o abismo
cheio de agua na extremidade do mundo, Ginnungagap. A segunda
é Ragnarok. A terceira, nunca a vi antes no nordico antigo. E um
nome proprio, o nome de um local. Ukilabnal, ou algo proximo a
isto. Parece que Harald e seus homens atingiram o dia de ajuste de
contas nesse lugar, sua prova final na beirada do mundo dos
mortos."

"Isso nao foi assim para o0 nosso amigo." Costas apontou com o
polegar para o esqueleto. "Aposto que ele desejava ter ido para
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o Valhala junto com seus companheiros."
"Esse nome significa alguma coisa para vocé?", perguntou Jack.

"Oh, sim." A voz de Jeremy estava rouca, e mal conseguia
pronunciar as palavras. "Antropologia 101. Felizmente meu
orientador, antes de eu me formar, obrigou-me a manter minhas
opgoes em aberto. Introducao a Civilizacao da América Central."

"Continue."



"No século XI, Uukil-abnal era o nome de Chichén Itza, o maior
centro cerimonial dos maias, exatamente no centro da selva do
Iucata."

"Nossa! Quem diria!"

Costas soltou um suspiro de satisfacao. "Por fim." Ele levantou-se,
arqueou as pernas fortemente onde elas haviam ficado presas e
olhou com desgosto para a garoa que o envolvia. "Vocés, rapazes
com sangue viking, podem ter algum tipo de atracao por todo esse
mistério, mas ele apenas me deixa frio." Voltou-se para Ben e Andy,
que estavam andando por perto, e sorriu amplamente para eles.
"Aprontem as malas, rapazes. Estamos indo para o México."
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Maria teve o primeiro pressentimento de que algo estava errado
logo antes da meia-noite. Ela estava debrucada sobre um laptop
em uma cela de monge, a trés portas do estidio do padre O'Connor,
no claustro medieval na ilha Iona. Tinham decidido trabalhar até
tarde e encerrar o assunto, dois longos dias depois de ela ter
acenado para Jack e aos demais no helicdptero. Ela estivera
olhando para a fotografia pregada na parede a sua frente, a
extraordinaria imagem do pingente que Jack lhe enviara por e-mail
de L'Anse aux Meadows no dia anterior. Maria estava cheia de
vontade de voltar, de juntar-se a Jack de novo. Pela terceira e
Ultima vez estava trabalhando sobre o documento que ela e
O'Connor tinham preparado sobre os félag, esforcando-se para
manter os olhos focalizados na tela. Em alguns minutos poderia
copiar o arquivo para O'Connor e ir ter com ele para uma corregao
final, e eles o passariam por e-mail para o seu contato da Interpol,
na Austria. Sentia-se cansada, esgotada como nunca, mas estava
comecando a sentir um certo alivio. Ainda nao se encontravam fora
de perigo, mas pelo menos ela tinha persuadido O'Connor a deixar
0 mosteiro na manha seguinte e acompanha-la para a seguranca do
Seaquest II.

O primeiro sinal havia sido um som surdo e abafado no corredor.
N3ao um motivo dbvio para alarme, mas Maria estava irritadica por
causa do cansaco e do nervosismo. Ela se voltou para a porta,
ligeiramente entreaberta, e o corredor escuro depois dela. Tudo
havia ficado quieto de novo. Ela tinha comegado a se acostumar
com o siléncio do mosteiro, mas algo estava diferente. Sentiu um
subito arrepio, um pressentimento de medo.

Entdao, sem aviso, a porta se escancarou. Uma mao enluvada
apareceu e agarrou a porta antes que ela batesse contra a parede.
Depois uma figura negra avangou sobre ela com a velocidade de



um raio, a cabeca abaixada. Maria nao teve tempo de reagir. Uma
mao estapeou sua cabeca e torceu de maneira selvagem sua
orelha, enquanto a outra tampava-lhe a boca. A mesa foi
arremessada contra a parede e um pé esmagou o seu laptop. Ela
foi violentamente puxada para tras, através da porta e para o
corredor. A mao estava Umida contra sua boca, grudenta e quente.
Sua orelha foi torcida de novo e ela ficou cega pela dor, os olhos
cheios de agua, incapaz de respirar. Subitamente ela foi solta e
atirada com o rosto para a frente contra a parede, as maos presas
atras de si. Uma fita adesiva Ihe foi passada pela boca e punhos. O
assaltante mantinha o corpo pressionado contra o dela e puxou-lhe
o0 cabelo para tras. Maria podia sentir a aspereza de sua pele contra
a dela, o cheiro metalico de seu halito.

Durante um momento horrivel nao houve nenhum movimento.
Maria comecou a tremer descontroladamente.

Sua respiracao voltou, aos poucos, e ela passou a inspirar
penosamente pelo nariz. Sentia-se claustrofobica, quase sufocando.
O seu assaltante resfolegou, puxou-a para o lado até ela quase cair,
depois arrastou-a aos solavancos por uma porta aberta e segurou-a
firmemente por tras. Ela sentia o halito dele contra sua orelha, o
cheiro repugnante.

"Fale sobre isto." As palavras eram gritadas dentro de sua orelha, o
sotaque indefinido. Maria piscou fortemente para limpar os olhos.
Ela estava no estudio de O'Connor. Através da obscuridade
distinguia a vela na cornija da lareira, a copia do Mappa Mundi na
parede de tras. A chama estava bruxuleando na tinta do mar
Vermelho, e parecia estar lancando uma aura vermelha sobre o
resto do mapa. Maria sentiu a cabeca vazia, estava prestes a
desmaiar. Piscou de novo, tentando desesperadamente clarear o
tunel vermelho ao redor de sua visao. Ela via a vela sobre a
escrivaninha, aquela que tinha acendido para ele uma hora antes.
Olhou para baixo. Sua respiracao saia em movimentos rapidos.
Entao ela parou.



Havia alguém no chdo. Ela sentiu os joelhos dobrarem, e seu
assaltante puxou-a para cima, apertando-a até ela sentir vontade
de vomitar.

Ela olhou para baixo novamente.
Padre O'Connor.

Seu coragao deu um solavanco de horror. A vela langava uma
sombra no chao, e, de inicio, tudo o que ela viu foi uma forma
escura. Depois comecou a distinguir sua cabeca. Sua boca estava
coberta com fita adesiva, os olhos bem abertos. Ela se esforcou
para fazer um barulho, para falar com ele, mas seu assaltante
tampou-lhe o nariz. Certamente O'Connor devia vé-la, devia
perceber que ela estava tentando comunicar-se.

Permanecia imdvel, o olhar fixo. Ele estava deitado de brucos, a
cabeca debaixo da escrivaninha, os bracos e as pernas bem
abertos. Vestia sua sotaina marrom de monge.

Entao ela se deu conta. A cor do mapa. A umidade grudenta em seu
rosto. O gosto metalico.

Era sangue.

Ela olhou outra vez para O'Connor. Algo estava terrivelmente
errado. O escuro em suas costas nao era absolutamente sua
sotaina. Entao ela soube, com uma certeza enjoativa.

A aguia de sangue.

Ela olhou freneticamente de um lado para o outro, os olhos se
ajustando a escuridao. Havia sangue por toda parte.

Encharcando o resto da sotaina, formando uma poca debaixo do
corpo do padre, esguichado e salpicado sobre a escrivaninha e o0s
livros, em tracos arroxeados e manchados sobre o teto.



Ela olhou outra vez. Podia ver o buraco escancarado, a forma.
De ombro a ombro, e para baixo nas costas. As asas e a cauda.

Em cada lado ela via coisas demasiado medonhas para serem
registradas. Massas informes de carne sangrenta. Série de 0ssos
rachados, a caixa toracica. Pilhas de érgaos em forma de bulbos,
como sobras ndo aproveitadas de uma rés abatida no balcao de um
agougueiro.

Maria gritou, mas nenhum som saiu de sua boca.

O assaltante empurrou a mao debaixo do queixo de Maria e
comprimiu sua face com muita forca contra a dela. Ela mal podia
ver o rosto dele, o sorriso ofensivo, os olhos desbotados e
assassinos, as manchas de sangue seco. Ele comecou a esfregar o
seu rosto contra o dela, a barba dele raspava-lhe a pele como se
fosse lixa, pressionando-a cada vez mais com a maciez de uma
cicatriz que ia da drbita até o maxilar, enquanto ofegava
pesadamente, arreganhando os dentes de maneira obscena para a
carnificina no chao. Ela podia sentir a excitacao dele, cheirar a
adrenalina. Sua mente comecou a se fechar, procurando o
esquecimento em face do horror.

"Isto foi pelo meu avd", sussurrou a voz. "O'Connor estava
consciente quando cortei fora seus pulmoes. Ele sabia o que estava
acontecendo. A hostilidade sangrenta terminou. Agora chegou a
hora de reivindicar meu prémio."

Ele a puxou pelas pernas e arrastou-a de novo através da porta. A
ultima coisa que ela sentiu foi a dor pulsante em seu rosto, o seu
proprio sangue misturando-se com o de O'Connor. Depois s6 houve
escuridao.

Jack manobrou o Zodiac com habilidade em direcao a praia,
permitindo que a embarcagao deslizasse com o seu proprio peso



dentro da depressao entre as ondas e depois ativando o motor até
que o barco ficasse na crista da onda sequinte.

Acima deles o céu estava salpicado de nuvens altas movendo-se
rapidamente em direcao ao sul, e eles eram impelidos por um forte
vento que se dirigia a praia e que se tinha fortalecido durante toda
a manhg, erguendo ondas rapidas. O ar apresentava a mesma
qualidade translicida que eles tinham visto no Artico, mas nem o
vento podia disfarcar a intensidade abrasadora do sol quando este
os envolvia, o clardo cegando seus olhos desacostumados. Atras
deles, as ondas de arrebentacao por cima dos recifes acentuavam a
forma lustrosa do Seaquest II, que estava mantendo posicao em
aguas profundas a uma milha da praia.

Para Jack era divertido sentir o borrifo do mar de novo, depois de
cinco dias confinado durante a longa viagem para o sul desde
Newfoundland ao longo do mar que beirava o leste dos Estados
Unidos indo para o Caribe. Era a mesma coisa onde quer que
estivesse, no Artico, no Chifre de Ouro, na praia de lona ou na
Grande Ilha Sagrada, uma exaltacao que invadia sua alma cada vez
que experimentava o gosto do mar.

Ficou em pé, a mao esquerda segurando o acelerador e a direita o
cabo de atracacao da proa, e fez um gesto para que os outros dois
viessem para a frente e ficassem prontos. Logo antes de entrar na
arrebentacao, ele desligou o motor de popa e ergueu-o, deixando a
hélice fora da agua. Costas e Jeremy pularam na agua, de cada
lado, segurando o Zodiac contra o movimento de fluxo e refluxo das
ondas de arrebentacao até que ele fosse empurrado por um
redemoinho para perto de um banco de areia. Giraram o Zodiac até
que a proa apontasse para as ondas e esperaram enquanto Jack
atirava a ancora.

Assim que se asseguraram de que tudo estava sob controle, eles se
dirigiram a praia, os macacdes de mergulho pretos da IMU



encharcados da agua quente do oceano e os cabelos emaranhados
e ensopados.

Eles se encontraram em uma praia estreita, tendo atras uma linha
continua de selva espinhosa, os troncos retorcidos e fragmentos
espalhados de corais mortos e a heranca de madeiras flutuantes
deixadas pelo severo furacao do ano anterior.

"Arbustos xerdfitos", disse Jeremy, ofegante. "Bem-vindos ao
Iucata. Nao é realmente uma floresta tropical, mas uma selva no
verdadeiro sentido da palavra.”

"Solo improdutivo, vocé quer dizer." Costas arriscou alguns passos
dentro da vegetacao rasteira e emaranhada, e saiu depressa,
retirando de maneira irritada uma teia de aranha e mosquitos-
polvora do rosto. "Troco a Groenlandia pelo Caribe qualquer dia,
mas como uma civilizacao conseguiu desenvolver-se aqui esta além
de minha compreensao."

"A chave para o desenvolvimento maia era a agua fresca."

Jeremy conduziu Costas ao longo da praia até que chegaram a
fonte

do
banco
de
areia,
um
canal

de



agua

extraordinariamente clara com cerca de trés metros de largura que
cortava a selva e fluia para o mar. "O lugar esta cheio

disso.

Alguns
desses

ros

se
desenvolvem

subterraneamente, através de um espantoso sistema de cavernas'
que estao bem afastadas da costa. Vou poder lhe mostrar isso
ainda hoje."

"Vocé ja esteve aqui?"

"Fiz viagens para pesquisa cientifica de campo quando era
estudante. Transpirando na selva, medindo ruinas cobertas de
vegetacao, sendo devorado vivo."

"Vocé deveria aprender a mergulhar", disse Costas secamente.

"Isto é o que Jack estava me dizendo. Ele disse que vocé é um
instrutor de mergulho com técnica avancada, um dos melhores.
Talvez eu queira aprender quando tudo isso tiver terminado."

"Sera um prazer. Eu s6 nao faco idéia de como mergulhar dentro de
um iceberg."

"Vou deixar a emocao da descoberta para os seus camaradas."



Jeremy sorriu. "Eu sé estou nisso por causa da arqueologia."

"Qual era aquele lugar, 0 nome maia que havia na runa que estava
com meu amigo debaixo daquele monte de pedras?”

Costas limpou o suor que estava comecando a lhe escorrer pelo
rosto.

"Uukil-abnal", replicou Jeremy. "O nome que no século XI era dado
a Chichén Itza, o sitio arqueoldgico mais famoso do Iucata. Uma
cidade fantastica e enorme sobressaindo-se na selva. Piramides e
tudo mais. Acho que vai ser a nossa proxima parada."

Jack apareceu depois de ter ancorado o Zodiac na rebentacao, e
eles comecaram a despir seus macacoes de mergulho até a cintura.

"Bela praia", comentou Costas. "Mas um pouco desolada."

"Cortés chegou aqui em 1519", replicou Jack. "Mas os
conquistadores deram uma olhada e deixaram este lugar
completamente de lado. Eles sé conquistaram o interior do Iucata
anos mais tarde."

"Posso ver por qué." Costas esforcou-se para tirar a parte de cima
de seu macacao de mergulho, depois recuou quando uma rajada de
vento jogou areia em cima dele. "Entao vocé acha que Harald
Hardraade esteve aqui?"

"Lanowski fez um calculo bem ajustado dos locais onde o drakar
pode ter encontrado terra firme pela primeira vez depois de ter sido
empurrado pelo noroeste estivo vindo de Florida Keys", disse Jack.
"Nds escolhemos este lugar em especial por causa do rio. Os vikings
deviam estar desesperados para encontrar agua fresca, e teriam
sido capazes de arrastar seu drakar para a enseada. Também a
margem do rio € um bom lugar para seguir um cami—nho maia para
o interior.”



"Aqui podia até ter sido uma praia de desembarque dos maias, um
ancoradouro", acrescentou Jeremy. "Muitas das maiores povoacoes
maias estao bem longe do oceano, mas eles eram competentes
marinheiros. Eu vi quadros mostrando grandes canoas de guerra
que eram tranquilamente do tamanho de um drakar nérdico."

"Nao era exatamente o que Harald e seus homens estavam
esperando”, disse Costas.

"Se eles estavam apreensivos acerca dos scraelings, esses
camaradas daqui os fariam tremer na base, os intrépidos vikings,
guerreiros ou nao", replicou Jeremy. "Os vikings podem ter sonhado
com a prova final em Ragnarok, mas, uma vez que perceberam a
realidade do que os aguardava, eles podem ter pensado melhor."

"Provavelmente nao havia escolha nessa etapa", disse Jack. "O

navio deles devia estar em frangalhos depois da viagem e a fome
provavelmente os estaria consumindo. Eles estavam fadados a
fazer uma parada por aqui. Meu palpite é que comecaram a se
embrenhar na selva."

"Eu estava querendo perguntar”, disse Costas. "Aquele sujeito,
Pieter Reksnys, o filho do nazista, pai de Loki. Ele também nao
acabou vindo para o México?"

"Aparentemente, quando O'Connor era um missionario jesuita na
América Central, nos anos 1960, ele ficou sabendo tudo sobre o
paradeiro de Reksnys." Jack levantou a mao até os olhos,
protegendo-os do clarao do sol. "Mas O'Connor estava evitando
chamar a atencao sobre si préprio, entao evitou um encon-tro.
Havia um preco por sua cabeca entre os félag, mesmo entdo. Ao
que parece, quando Andrius Reksnys e seu filho venderam a mina
de opala na Australia, eles foram primeiro para a Costa Rica. Ela
eira um abrigo para nazistas fugitivos. Depois, quando a cacada aos
nazistas comecou a diminuir, no final dos anos 1960, o Reksnys



mais velho voltou para a Europa, para o remoto castelo em
Obersaltsburg, onde o alvejaram cinco anos atras."

"O velho homem morto, na foto dos jornais, com a suas-tica na
bracadeira."

"Correto."
"O'Connor disse mais alguma coisa a respeito disso?"

"Nao quando falei com ele", disse Jack. "O'Connor nao quis revelar
quem eles usaram, e nds nao precisamos saber. Talvez ele mude de
opiniao. Mas disse que nao sentia arrependimento. Acho que ele
acreditou que era seu dever, como um dos primeiros membros do
félag, fazer correcOes e cuidar para que a justica agarrasse os
Reksnys."

"Isso é justo."

"O jovem Reksnys, Pieter, aquele que ajudava seu pai Andrius a
realizar as execugoes SS, tinha dinheiro mais do que suficiente para
retirar-se e devotar-se a proporcionar a seu préprio filho a mesma
visao distorcida do mundo. Mas, como muitas dessas figuras, ele
nao conseguia manter seus dedos longe do crime organizado,
sobretudo nessa area onde todos acabam entrando."

"Drogas? Armas?", perguntou Costas.

"Ele meteu o nariz em toda parte, mas interessou-se cada vez mais
pelo mercado negro de antiguidades, excluindo praticamente todo o
resto. Isto se tornou sua obsessao, e era altamente lucrativo.
Desde os anos 1960 havia grande demanda na América e na Europa
por antiguidades da América Central, por ceramica decorada, ouro,
jade, pedra esculpida. Segundo O'Connor, Reksnys ja tinha posto os
olhos sobre o Iucata mesmo antes de se abrir o comércio para
investidores estrangeiros."



"Ele esta aqui?", perguntou Costas olhando para a selva. "Bem
debaixo de nossos narizes?"

"Este lugar era como uma mina de ouro nao explorada.

Mesmo agora, as autoridades mexicanas tém grandes problemas
para policiar a area, especialmente as rotas da selva, que
pertencem a estrangeiros como Reksnys. E, assim como a méfia,
que dirige a industria de turismo, sujeitos como Reksnys tém
inlmeras conexodes entre os politicos e a policia.

Ha uma corrupgao infernal aqui. Existem literalmente centenas de
lugares maias nao localizados em mapas, através da selva, para
serem explorados a vontade se os poucos policiais corretos e os
arguedlogos puderem ser mantidos ocupados."

"Alguém tem alguma idéia de onde Reksnys opera?"
"Ele é muito esquivo, mora entrincheirado em local afastado.

Mas sabemos que é proprietario de uma grande area de selva no
norte do Iucata, entre a costa onde estamos agora e um lugar no
interior de Chichén Itza."

Costas assobiou. "Parece uma incrivel coincidéncia."

"Nao ha jeito de os félag terem estabelecido contato com o Iucat3,
a nao ser por puras conjecturas. A Unica pista que temos para este
local é o pingente de jade de L'Anse aux Meadows, e nao ha
evidéncias de que alguém o tenha encontrado antes de nds. Mas se
ha algo aqui, se Harald e seus homens realmente estiveram aqui,
entao Reksnys pode ter se deparado com esse achado por pura
sorte. Provavelmente ele tem mais homens a seu servico do que a
soma dos arquedlogos existentes em todo o Iucata. Minha
esperanca é que, se chegarmos a alguma coisa, iSso ocorra em uma
das zonas arqueoldgicas policiadas e nao aqui na selva."



"Entdo a menora seria sua peca predileta”, murmurou Costas.

"Nao apenas como um artefato sagrado para os félag, mas de um
ponto de vista profissional. Ele sabe exatamente como
comercializa-la pela oferta mais alta."

"Esta é a Unica coisa que realmente assusta O'Connor. E

lembrem que nao estamos falando apenas de colecionadores
particulares. Uma vez mais o mundo tera de combater um nazista
influenciando o curso da histéria judaica."

"Como Maria esta se saindo?"

O rosto de Jack se iluminou por um instante. "Deve estar
esperneando por ter perdido a agitacao em L'Anse aux Meadows,
mas planejando juntar-se a nds, a menos que nao encontremos
nada. Eu ficaria contente em vé-la longe de Iona."

"E aqui conosco."

"Ha homens demais por aqui."

"Vocé sabe que ela é muito préxima ao padre O'Connor."
“Eu sei”.

"Eu quero dizer muito intima."

"Eu sei." Jack fez uma pausa. "Acho que comecou depois daquela
conferéncia em Oxford, antes que eles nos mostrassem o Mappa
Mundi”,

"Algo além daquela for¢ca maligna no Vaticano pode estar tentando
atingi-lo."

"O'Connor tem andado na corda bamba de muitas maneiras.



Mas Maria foi sempre muito discreta." Jack fez outra pausa e olhou
para baixo. "De todo jeito, ela € uma de minhas mais velhas
amigas. Eu a conheci antes mesmo de ter a honra de ser
apresentado a vocés."

"Foi o destino", disse Costas. "Onde vocé estaria sem a minha
assisténcia técnica? Nunca cruzei com alguém mais incompetente
com computadores. E eu estaria empacado em alguma prisao sem
janelas em Silicon Valley, ganhando toneladas de dinheiro, mas sem
um pingo de diversao."

Tentando pegar um mosquito, ele deu um tapa violento em seu
pescoco, e desviou a cabeca quando o vento soprou um redemoinho
de areia que os atingiu como a rajada de uma fornalha. "Nada de
icebergs, nada de férias na praia."

"E sem psicopata assassino em sua cola", replicou Jack. "Eu apenas
confio em Deus que O'Connor contate a Interpol antes de Loki
encontra-lo."

"Qual é o seu plano de retirada se tudo der errado?"

Jack lancou um olhar atormentado para Costas quando eles
comegaram a puxar o Zodiac de novo para a arrebentacao.

"Eu nao tenho um plano."

Trés horas mais tarde, depois de um percurso acidentado ao longo
do caminho na selva, eles chegaram a entrada de Chichén Itz3,
cerca de sessenta quildmetros para o interior partindo da praia. As
ruinas da antiga cidade cobriam uma vasta area, embora apenas o
recinto central houvesse sido desobstruido da selva e restaurado.
Estruturas de pedra calcaria cinza erigiam-se acima de trés
abdbadas a frente, mas Jack sabia que ao redor deles havia ruinas
submersas na vegetacao rasteira que tinha sepultado a cidade
durante séculos depois que fora abandonada. Algumas das imagens
pareciam surpreendentemente familiares, piramides e templos com



colunatas, mas outras nao, plataformas para sacrificios, terriveis
esculturas humanas e animais hibridos, imagens que pareciam de
um outro planeta. Era sinistro, como se algo nao se encaixasse,
como se eles estivessem entrando em um cenario de filme do
antigo Egito ou da Mesopotamia, no qual fora feita uma tentativa
para se ter uma precisao histdrica, mas muita coisa houvesse sido
deixada para a imaginacao de um roteirista que se baseara em
alguma ficcao cientifica particularmente Idgubre.

Jack estava no banco da frente de um veiculo de quatro rodas que
lhes fora cedido pelas autoridades arqueoldgicas mexicanas, e
quando abriu a porta foi cumprimentado por um oficial que os
introduziu no local. Poucos dias antes, um tremor de terra tinha
causado preocupacgoes sobre a estabilidade das antigas estruturas,
e o local havia sido fechado para os turistas enquanto avaliagdes
eram realizadas.

Jack agradeceu ao oficial e encontrou um lugar na sombra para
abrir o mapa. Costas juntou-se a ele. Eles estavam usando short,
camiseta e botas para selva, mas o calor do verao era opressivo e
Costas ja estava gotejando de suor.

"Pensando com carinho no nosso iceberg?", perguntou Jack
divertindo-se.

"De jeito nenhum", Costas estufou-se, mas parecia aflito e
acalorado debaixo de seu chapéu panama. "Vocé se lembra que eu
sou grego? O calor esta no sangue."

"Muito bem."

Jeremy foi até eles depois de conversar em espanhol com o oficial,
e apontou para uma rota no mapa. "Eu fui obrigado a passar um
verao aqui antes de me formar em um treinamento de projeto de
campo, antes que conseguisse me safar", disse ele com pesar. "Vou
tentar fazer um relato equilibrado, mas devo lhes dizer que este
lugar me da pesadelos. Os vikings foram terapia depois disso."



"Que periodo de tempo estamos procurando?", perguntou Costas.

"Os maias formaram uma das grandes civilizacoes primitivas, como
vocés sabem", disse Jeremy. "Eles floresceram aqui em torno de
300 a 900 d.C., que abrange o periodo do final do Império Romano
até a era viking. Mas, 1a pelo meio do século XI, este local foi
dominado pelos toltecas, uma casta guerreira do norte. Os maias
ainda estavam aqui, mas eles se tornaram a classe social mais
baixa, escravizados e brutalizados. Os toltecas assolaram o Iucata
mais ou menos na mesma época que Harald estava deixando a
guarda varegue. Muito do que se vé aqui ndo € maia, mas data do
periodo tolteca."

Eles caminharam ao longo de uma picada sob a abdbada da selva,
passando por um iguana ocasional e um bando de macacos com
rabos enrolados, seus guinchos competindo com os gritos roucos
dos tucanos, e passaros pretos de olhar maligno. O calor era
inacreditavel, muito mais Umido do que Jack havia experimentado
em sitios arqueoldgicos no Mediterraneo, e ele se esforcava para
imaginar pessoas que viviam uma vida normal em um lugar tao
distante dos melhores efeitos do mar. Depois de alguns minutos,
eles se depararam com um recinto amplo e gramado rodeado por
colossais construcoes em pedra. Era uma visao extraordinaria, a
imagem caracteristica de uma antiga civilizacao da América Central,
dominada por um templo imponente que se erguia em degraus
enfileirados como uma piramide.

"Nao tente me dizer que essas pessoas nao eram influenciadas
pelos egipcios", disse Costas enxugando o suor do rosto.

"Esta é a piramide Kukulkan, o ponto principal de Chichén Itza."
Jeremy os deixou passar pela piramide enquanto falava.

"Mas aquela construcao |a adiante € onde a maior parte dos
sacrificios ocorria", disse ele. "O Templo dos Guerreiros.



Pode-se ver o altar de pedra no alto, onde as vitimas vivas eram
amarradas e seus coracoes extraidos violentamente."

"Delicioso", resmungou Costas. "Mas acho que todo esse tipo de
coisas era exagerado pelos espanhdis."

"Nada disso." Jeremy os levou para o lado norte do recinto,
passando por uma estrutura onde Jack viu um hierdglifo esculpido
em uma pedra que parecia estranhamente familiar.

Jeremy o viu hesitar e o chamou. "O deus-aquia. E

exatamente o mesmo que ha no pingente de jade de L'Anse aux
Meadows. Tenho certeza de que veio daqui." Ele parou ao lado da
construcao seguinte, uma ampla plataforma de pedra quase da sua
altura, e esperou que os outros dois o alcancassem. "Vocés ]
perguntaram sobre sacrificio. Este local € um dos meus favoritos. E
chamado Tzompantli, a Plataforma das Cabecas. As cabecas em
decomposicao dos inimigos eram mostradas aqui e, apenas no caso
de que necessitem ser lembrados, eles as esculpiam ao redor da
beirada." Eles viram que as laterais da plataforma estavam
cobertas com centenas de cabecas com olhares sinistros, 0s
maxilares abertos e os olhos arregalados de terror e angustia. "Para
coroar tudo, é preciso imaginar que todas as construcdes aqui, a
piramide e o Templo dos Guerreiros, esta plataforma, estavam
pintadas de vermelho."

"Com sangue humano, eu presumo." Costas passou o dedo sobre
uma das cabecas e fez uma careta. "Eu sei que tivemos nossos
episddios ruins, o Coliseu romano, a Inquisicao espanhola e tudo
mais, mas genocidio e assassinato em massa nunca foram
institucionalizados, nunca fizeram parte do nosso modo de vida.
Para essas pessoas era normal. Se vocé nascesse aqui, entao
deveria ser sacrificado. Havia algo profundamente disfuncional
nessa sociedade."



"Os maias desenvolveram um enorme progresso”, replicou Jeremy
com cuidado. "Uma arte e uma arquitetura surpreendentes, uma
organizacao econémica fenomenal.

Estados que competiriam facilmente com as primeiras cidades-
Estado do Oriente Proximo."

"Quatro mil anos antes dos maias", disse Jack.
"E os maias nao tinham bronze", acrescentou Costas.
"Ou ferro, ou rodas."

"Certo." Jeremy sorriu de um jeito esquisito. "Esta sociedade foi o
apogeu do que estava acontecendo na América antes da conquista
espanhola. Mas tudo se tornou titica de galinha quando os toltecas
apareceram. Eles eram guerreiros terriveis da antiga América
Central, os SS da época. Tudo que escutaram sobre os astecas,
aqueles relatos de sacrificios em massa registrados pelos
conquistadores espanhdis no século XVI, multipliquem varias vezes
e regressem quinhentos anos atras. Imaginem o coracao das
trevas, o apocalypse now, este € o local. Os préprios maias nao
eram exatamente contrarios ao sacrificio humano, mas quando os
toltecas chegaram, eles transformaram este local num campo de
morte."

"Nao é de admirar que Reksnys tenha se estabelecido aqui",
murmurou Costas. "Ele devia sentir-se em casa."

"O fato é que para os europeus medievais este local deve ter
parecido uma visao do inferno", disse Jack. "Para os vikings, ele
teria ultrapassado seus piores pesadelos sobre o fim do mundo,
sobre Ragnarok. Para qualquer prisioneiro trazido para c3, isso
significava uma passagem apenas de ida para o inferno de Dante."

"Ha algo mais que eu queria que vissem", disse Jeremy caminhando
vivamente. "Sigam-me." Eles passaram pela Plataforma das



Cabecas e sairam do recinto central, depois seguiram Jeremy por
um amplo caminho cerimonial que descia em declive pouco
inclinado, através da selva, em direcao ao norte. Apos cerca de
duzentos metros, eles subiram uma ladeira rochosa irregular e
pararam a beira de uma plataforma erodida. A frente deles havia
um vasto buraco de escoamento de agua, com cerca de cinglienta
metros de largura e vinte de profundidade, sua borda se salientava
em meio a folhagens vicosas e as paredes de calcario recuavam
para o interior através de uma série de saliéncias estriadas. A poca
no fundo era de um verde fétido e estava coberta por uma densa
camada de algas e vegetacdo caida. Nao havia ponto de acesso
para a agua e eles podiam perceber que qualquer infeliz que
escorregasse da plataforma nao conseguiria escapar.

"O Cenote de Sacrificio em Chichén Itza", murmurou Jack.
"Sempre quis vé-lo."
"Cenote?" indagou Costas.

"E um termo espanhol para a palavra maia dzonot, que significa
Poco Sagrado, Poco de Sacrificio", explicou Jeremy.

"Eu estava falando sobre isso na praia. Todo o Iucata era
antigamente um recife de coral, depois tornou-se um plat6 de pedra
calcaria durante a Idade do Gelo, quando o nivel do mar baixou.
Durante milhares de anos a agua da chuva impregnou o calcario e
formou um grande labirinto de cavernas e tuneis, preenchidos com
estalactites e estalagmites.

Depois, no fim da Idade do Gelo, oito mil anos atras, o nivel do mar
subiu de novo e o sistema foi inundado. Cavernas com tetos que
permaneceram acima da agua finalmente desmoronaram, criando
buracos de escoamento como este."

"E os tremores de terra?"



"Nds estamos exatamente ao sul de um local que sofreu um grande
impacto de meteorito, a cratera de Chicxulub, que fica por baixo de
uma grande area do norte do Iucata."

"Aquele impacto que destruiu os dinossauros?" perguntou Costas
olhando ao seu redor simulando alarme. "Existe algo ruim que nao
aconteceu aqui?"

Jeremy sorriu. "O desastre dos dinossauros € verdadeiro. A beirada
é assinalada por um anel de cenotes, muitos deles desmoronaram e
se transformaram em buracos de escoamento. Ninguém, na
verdade, sabe por que, mas a cratera que fica por debaixo tem uma
espécie de efeito desestabilizante sobre a pedra calcaria."

"Um paraiso para mergulhadores de caverna."

"Isto & incrivel", entusiasmou-se Jeremy. "Mergulhadores
exploraram cinqlienta sistemas, ao longo de cem quilébmetros.

Alguns deles s3o rios subterraneos que correm para o mar.

Debaixo do calcario, o rio € um cristal limpido, € como nadar em um
aquario cheio de formacdes de calcita espetaculares.

Mas também ¢é letal. Ele me impediu de aprender a mergulhar
quando estive aqui como estudante. Mais mergulhadores morreram
aqui do que em qualquer outro lugar do mundo."

"Os toltecas teriam aprovado”, disse Jack.
"Deixe-me

adivinhar",

disse

Costas.



"Eles
também
sacrificaram humanos aqui."

"O Poco de Sacrificio foi dragado pela primeira vez para procurar
artefatos nos anos 1930, mas depois, nos anos 1950, ele foi um dos
primeiros sitios arqueoldgicos a ser explorado usando
mergulhadores”, replicou Jack. "Houve outras expedi¢des. Cousteau
esteve aqui. Os depodsitos mais profundos ainda estao inexplorados,
mas um grande numero de artefatos foi encontrado, tais como
vasilhas de ceramica, ouro, jade. Quase todos eles foram atirados
intactos para dentro do poco, depositados ritualisticamente. E
foram encontrados esqueletos humanos. Centenas deles."

"A histdria se repete por todo o Iucata", acrescentou Jeremy.

"Cenotes eram a fonte de agua fresca para os maias, mas também
eram entradas para o inferno. Eles sacrificavam guerreiros,
donzelas, criancgas. Aquela pequena construcao mais adiante é a
temazcal, uma espécie de sauna onde as vitimas eram ritualmente
purificadas. As saliéncias de pedra pelas quais acabamos de passar
eram 0s assentos dos espectadores, onde a elite tolteca podia
sentar-se e assistir."

"Acho que a variedade é o tempero da vida", murmurou Costas com
repugnancia. "Depois de ter visto milhares de cora-¢des removidos
violentamente ali atras no templo, pode-se desejar uma mudanca
de cenario."

Um oficial apareceu suando e ofegando atras deles no caminho
processional, acenando com um celular e pedindo para Jeremy
pega-lo. Jeremy hesitou, sabendo que havia sido considerado
equivocadamente o lider do grupo. Ele olhou para Jack, que sorriu €
Ilhe fez um gesto para ir em frente.



Quando Jeremy subiu com o oficial para encontrar um lugar melhor
para atender a chamada, Jack se voltou e examinou com cuidado a
beirada da plataforma. A poca parecia estranhamente benigna, mas
por um instante sua respiracao se contraiu quando sentiu o horror
das vitimas, mil anos atras, colocadas na beirada do inferno.

"Vocé diz que ainda ha material ai embaixo?" Costas enxugou o
brilho do suor do rosto, depois olhou de modo inquisitivo para Jack.

"A maioria dos artefatos e dos 0ssos que estavam por cima foi
retirada, mas ainda ha depdsitos profundamente enterrados onde
se podem encontrar os objetos mais pesados."

"Vocé esta pensando o mesmo que eu?"

"Seu perfurador que funciona abaixo do fundo do mar", replicou
Jack com um sorriso. "Talvez, se as coisas derem certo no Chifre de
Ouro, possamos abordar as autoridades mexicanas e sugerir umas
operagoes por aqui."

"Vocé acha que ha alguma chance?"

Jack esfregou o queixo e semicerrou os olhos para se defender do
clarao da rocha. "Pelo que Jeremy andou nos contando, este é o
lugar onde troféus de guerra podem ter sido apresentados aos
deuses. Vamos imaginar que Harald e sua tripulacao
desembarcaram em algum lugar ao norte daqui, depois foram
capturados.”

"Céus, espero que nao", disse Costas. "Isto seria uma enorme
decepcao depois de tudo pelo que passaram.”

"Para os vikings que nao tiveram a sorte de morrer em batalha,
havia apenas um destino. Os guerreiros teriam seus coracoes
extirpados violentamente ali no templo. Quaisquer servos que
sobrevivessem podiam ser escravizados. Talvez o seu amigo, de



alguma forma, tenha feito uma viagem comprida e dificil para voltar
ao monte de pedras erigido como marco."

"As cicatrizes em seus punhos e tornozelos", disse Costas.

"Grilhdes."

Jack aquiesceu. "Outros podem ter sido trazidos para este lugar
para serem sacrificados. Uma procissao espetacular do templo até o
cenote, o climax de um ritual de vitoria.

Exatamente como o triunfo do imperador romano. Aniquilar os
vikings teria sido um grande negdcio para os toltecas, a vitoria
sobre os gigantes loiros e barbados com suas terriveis armas de
ferro. Eles chegaram aqui como deuses estrangeiros, e os toltecas
os venceram. Os espolios de guerra devem ter sido apresentados
aos deuses."

"A menora teria sido um sacrificio bem espetacular.”

"Quanto vocé calcula que ela pesava? Cento e cinglienta, talvez
cento e setenta e cinco quilos?"

"Esta € uma tremenda quantidade de ouro para jogar fora."

"E uma tremenda quantidade." Jack olhou para o verde na poca
debaixo deles, depois de novo para Costas. "E os toltecas
realmente gostavam do seu ouro."

Jeremy reapareceu sobre o cume do calcario e comecou a
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descer na direcao deles. O jovem estava cambaleando ligeiramente
e sentou-se pesadamente sobre a rocha. Eles podiam ver que
Jeremy estava com o rosto palido.

"O calor esta Ihe fazendo mal." Costas olhou preocupado para ele e
lhe estendeu sua garrafa de agua. "Beba isto e vamos para a
sombra."

"Nao é isso." A voz de Jeremy estava rouca, quase inaudivel, e ele
deixou a garrafa escorregar por entre os dedos. "Acabei de falar
com Ben. Receio ter mas noticias." Ele olhou para Jack com o rosto
aflito. "As piores."

Jack sentiu um aperto de horror no estbmago. Tentou preparar-se.
Havia confiado que eles derrotariam as dificuldades.

"A ligagao era de lona", Jeremy parecia desnorteado, enxugando o
suor de seus olhos. Sua voz era apenas um sussurro. "E sobre o
padre O'Connor. Ele foi assassinado. E

Maria desapareceu.
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Mais tarde, quanto tempo se passara ela nao podia dizer, Maria
recobrou consciéncia de um aterrador abismo de trevas, sua mente
tentando com dificuldade sair de um horror esquecido que a havia
arrastado implacavelmente. Ela se sentia inacreditavelmente
exausta, gastara a energia em sua luta contra o demo6nio sem rosto
de seus sonhos, no entanto sentia-se também subjugada pelo
entorpecimento que se segue ao sono profundo. Pelo que parecia
uma eternidade ficou deitada imdvel, entrando e saindo da
consciéncia, esperando que seu corpo respondesse. Ela se dava
conta da respiracao e sentia a dureza da superficie debaixo de si, o
pescoco rigido. Encontrava-se deitada em posicao fetal sobre o lado
direito. Estava escuro, mas nao tao negro quanto em seus sonhos.
Pelo canto do olho viu o tremeluzir de uma vela.

A parede a sua frente estava coberta de formas, cores. Ela via
manchas vermelhas.

Sua respiragao parou. Ela ficou rigida. O estudio de O'Connor.

Fechou os olhos bem apertados, ansiando outra vez pelas trevas,
qualquer coisa que pudesse apagar uma realidade em que mal
podia acreditar, um horror que ela tentava desesperadamente
repelir para dentro de seus sonhos.

Maria sentiu uma dor ardente em sua face esquerda. Um leve toque
parecia passar por ela, a alusao de uma brisa.

Repentinamente emitiu um grito agudo e sentou-se assustada, com
0 coracao batendo descompassado e o sangue martelando em seus
ouvidos, fora de si, esfregando o rosto enquanto engatinhava para
tras. Ela bateu em uma parede, respirava com grandes aspiragoes



profundas e desiguais, depois ouviu 0 esvoacar de asas baixando
sobre ela e desaparecendo em direcao ao alto.

Ergueu a mao e sentiu uma umidade pegajosa em sua bochecha,
depois olhou para cima. A vela revelou um teto pon—tudo, muito
alto, feito de pequenos blocos de pedra cobertos com porgoes de
reboco. Parecia antigo, decadente.

No apice, ela pdde distinguir uma série de figuras pretas
penduradas em fileira.

Eles estiveram se alimentando dela.

Comecou a ter enjoos, segurando os bracos apertados contra o
estdmago e inclinando-se para um lado. Sentiu o halito metalico de
novo. Tentou levantar-se, com repetidas ansias de vomito,
desesperada por algo para reparar a repugnancia que sentia, a
macula de morte e violagdo que dominava completamente todos os
seus pensamentos, isso era tudo que podia lembrar do que havia se
passado antes.

Ela desistiu, tentou se acalmar, estava ofegante. Fechou os olhos, a
bochecha sangrando fortemente pressionada contra a parede

umida,
procurando
recuperar
as

forcas

desesperadamente. Ela transpirava muito, o suor escorria pelo
sangue endurecido em sua face. Olhou para baixo. Estava vestindo
apenas suas calgas caqui e uma camiseta rasgada e suja. Alguém



havia arrancado seu suéter. Seu reldgio havia sumido. Ela estava
queimando, febril. De subito, sentiu-se terrivelmente desidratada,
desesperada por uma bebida, e comecou a lamber o suor e o
sangue em seus labios.

Esforcou-se para se endireitar de novo, engoliu forte e forcou-se a
olhar em volta. Tudo parecia Umido, coberto com um limo
esverdeado. Ela se encontrava em um aposento retangular de cerca
de dez metros de comprimento e cinco de largura. Havia uma
espécie de via de acesso em uma extremidade, uma abertura
profunda na escuridao.

Maria pensou nas construgdes que conhecia em lona, a antiga
capela no lado norte, o refeitdrio. Rapidamente ela os descartou. O
chdo onde se encontrava era de rocha natural, de pedra calcaria
pela aparéncia, polida em alguns lugares, mas nada como o leito de
rocha em Iona. No centro havia uma placa de madeira, como uma
tampa, como se ali fosse um poco. A tampa parecia feita de uma
exotica madeira dura, mais escura ainda do que um carvalho
antigo. Na outra extremidade do aposento encontrava-se um
amontoado de pedra e cal que havia caido, atravancando o espaco
do teto até o chdo. Dos remendos brancos na alvenaria ela podia
ver onde as pedras tinham sido recentemente removidas, atiradas
sobre o0 chao. Onde a parede de alvenaria se projetava, ela estava
coberta com tabuas de madeira, uma tela rustica protetora que se
estendia do outro lado, por trés metros mais ou menos em direcao
ao centro do aposento.

Maria levantou-se com as costas apoiadas na parede, sentindo-se
como se estivesse alcoolizada e sem firmeza.

Ficou parada por um instante enquanto uma onda de tontura
passava, depois, de maneira hesitante, caminhou para onde havia
visto as manchas de cor. O calor estava sufocante, era como
caminhar em uma sauna. Uma coisa era certa, ela nao estava mais
nas ilhas ocidentais da Escdcia. As paredes pareciam tao antigas



quanto as do mosteiro, mas todo o resto lhe dizia que ela havia
sido levada para algum lugar inacreditavelmente afastado de lona.
Era uma possibilidade que sua mente simplesmente se recusava a
analisar mais.

Cambaleou até a parede oposta. A simples vela que proporcionava
a Unica iluminacao estava em uma pequena pedra plana diante
dela. Maria a pegou, lancando sombras em uma danca
enlouquecida ao redor do aposento, depois a segurou com ambas
as maos para parar de sacudi-la e examinou a parede.

Sua boca abriu-se de espanto.

Piscou fortemente. Ela sabia que seu corpo quase nao tinha mais
reservas de energia, que estivera sem comer e beber por horas,
dias. Ela podia estar alucinando. Olhou de novo.

As manchas vermelhas estavam ali, de fato. Eram de sangue.
Mas nao sangue de verdade como no estudio de O'Connor.

Este era um horror de um tipo diferente. Ela viu sangue espirrando
de pescocos, sangue jorrando de corpos, sangue derramando em
uma rampa cor de chumbo em direcao a uma ladeira cheia de
degraus.

Era um afresco, uma parede pintada com barbaridades
inimaginaveis, uma execu¢ao em massa. Vitimas nuas estavam
sendo levadas para um templo no alto. La em cima, elas eram
retalhadas e mantidas no chao do altar, as maos do carrasco
mergulhavam em suas visceras, uma outra figura erguia no alto um
coracao extirpado. Maria sentiu seu estobmago ficar convulsionado
de novo. O executor era um gigante medonho, estava despido até a
cintura e tinha uma testa larga e achatada e um nariz aquilino,
usava uma tanga e um elaborado adorno de cabeca. Acima dele
havia simbolos estilizados. Jaguares, passaros, monstros exoticos.
O que estava diretamente acima do executor pareceu subitamente



familiar. Maria lembrou-se do momento que o pesadelo havia
comecado, quando ainda estava em seu estidio em lona
examinando a figura do deus-aguia no pingente que Jack lhe
enviara.

Ela piscou fortemente tentando registrar o que estava vendo.

Deu alguns passos vacilantes para tras, a vela oscilando em suas
maos. A direita ela podia ver as vitimas reunidas como prisioneiros
depois de uma batalha. A pintura na parede era nitidamente uma
narrativa, uma progressao de cenas em uma historia, indo da
direita para a esquerda. Ela olhou de novo para o teto. Tentou por
em ordem seus pensamentos, pensar como alguém cuja mente
estivesse altamente treinada. Como se fosse em outra vida, ela
lembrou seus anos com um professor orientador, quando, junto com
Jack, assistira a aulas sobre a historia da arquitetura, no tempo em
que ainda nao eram formados. Uma abdbada apoiada em
modilhdes. Uma grande civilizacao havia construido todas as suas
abdbadas dessa maneira, nunca havia aprendido a fazer um arco.
Uma civilizacao famosa por sua arquitetura, infame por sua
crueldade.

Maria olhou outra vez para a parede. Abdbadas apoiadas em
modilhdes. Cenas narrativas da direita para a esquerda.

guerreiros medonhos com testas achatadas. Os simbolos,
hierdglifos. Sacrificio humano em um altar de templo, sacrificios em
escala prodigiosa. Ela comecgou a pensar no inacreditavel.

Os maias.

Cambaleou para tras, atingida por uma onda de vertigem, depois
reuniu suas forcas e deu alguns passos para a direita, até parar ao
lado da tampa de madeira. Maria segurou a vela contra a parede.
Ela estava parada entre duas cenas, as primeiras da pintura. A cena
do inicio mostrava um combate naval com longas canoas repletas
de guerreiros, uma delas com uma vela quadrada. A cena seguinte



exibia uma batalha sangrenta, dessa vez em terra. Guerreiros
vestidos de maneira idéntica a do executor estavam lutando com
outros guerreiros, aqueles que logo seriam feitos prisioneiros. Todos
tinham as testas achatadas, mas os vencidos eram ainda maiores,
gigantes. Todos estavam de peitos nus. Em primeiro plano havia
mortos de ambos os lados, alguns desmembrados, outros dentro de
um rio, aparentemente subterraneo. Os vitoriosos seguravam clavas
€ macas, os vencidos, espadas e achas.

Maria se imobilizou. Espadas e achas.

Ela olhou mais de perto. Comecou a tremer e obrigou-se a firmar a
vela. As cabecas inclinadas dos vencidos nao mostravam testas,
mas o protetor de nariz dos capacetes.

Embora despidos até a cintura, usavam perneiras, nao os saiotes e
as tangas dos vencedores. Tinham barba. E eram loiros. Eles
carregavam espadas largas e enormes e achas de uma Unica
lamina.

Achas-de-armas varegues.

Maria cambaleou. Era como se estivesse sonhando o capitulo final
da histdria que a absorvera nos ultimos dias, um capitulo tao
extraordinario que so6 podia ser fantasia. Ela desejava que Jack
estivesse ali, perto dela, sua calma, a voz tranquilizante dizendo-lhe
que tudo isso era material de ficcao. Olhou de novo para a cena de
sacrificio, para o altar e o executor, onde a parede parecia estar
esvaindo-se em sangue. Ficou tonta de novo e agachou-se contra a
outra parede, fechando fortemente os olhos, tentando com
desespero acordar outra vez em sua cela em Iona, sentir a
respiracao quente e firme de alguém ao seu lado.

"Doutora De Montijo. E bondade sua ter vindo. Os efeitos da droga
vao diminuir em breve." Uma voz dirigia-se a ela, uma voz real.
"Vocé estda no México."



Maria sacudiu-se, ja semi-acordada. "Sim", disse ela, a palavra saiu-
Ihe antes mesmo que registrasse o que estava acontecendo. "Eu
sei."

"Como?" A voz soou aguda, irritada. Maria tentou levantar-se, mas
escorregou contra a parede na qual havia estado apoiada.

Nao conseguia ver nada, sua visao cegada por uma tocha que
incidia diretamente em seu rosto.

Sua boca estava completamente seca, e sua voz era um grasnido.
"Eu descobri."

A tocha abaixou-se e Maria viu um homem baixo, rijo, parado
diante dela, o cabelo preto alisado para tras. Supos que ele tivesse
cerca de setenta anos, o cabelo era obviamente tingido, embora
seu fisico fosse de um homem trinta anos mais jovem. Os olhos
tinham um tom cinza desbotado.

A verdade ficou clara para Maria. Olhou para ele com repugnante
certeza, mal podendo acreditar que se encontrava, finalmente, em
sua presenca. Tudo o mais, seu estado assustador, mesmo a morte
de O'Connor desapareceu de sua mente. Era ele. Ela lutou para
controlar suas emocoes, para manter-se fria. Subitamente estava
plenamente acordada.

"Pieter Reksnys. Vejo que seu pai lhe ensinou muito bem.
Lituano, acho? A raca vencedora."

Uma mao moveu-se rapidamente e agarrou o pescoco de Maria
como um torniquete, mostrando uma agilidade surpreendente para
um homem de sua idade. Ele a puxou em sua direcao e levantou-a,
segurando-a quase acima do solo.

Através da dor sufocante, Maria sentiu algo familiar, um repelente
cheiro em seu halito, um odor conhecido. "Nunca fale outra vez de



meu pai, sua judia", disse ele com tom agudo.

"E nao pense que ele foi o Unico que puxou o gatilho, na época. Eu
me divertia muito com as criancas." Deixou Maria cair e parou
muito proximo enquanto ela tossia, com ansia de vomito. "Eu so6
queria que o meu proprio filho ja tivesse nascido na época. Teria
deixado seu av6 orgulhoso."

Ele chutou Maria para que virasse e ficasse de costas, esfregando
ostensivamente seu sapato no chao depois disso.

Maria viu uma outra figura avancando para ela. Sua cabeca
mantinha-se abaixada e as maos entrelacavam-se e separavam-se.
Seus movi-mentos repulsivos eram familiares.

Ele a agarrou pelos cabelos e arrastou-a por sobre a tampa de
madeira, chutando esta com forca para o lado e empurrando Maria
para o buraco. Ela nao conseguia enxergar nada a nao ser trevas,
uma abertura profunda que deixou passar uma rajada de ar mais
frio, como se houvesse agua em algum lugar bem abaixo.

"Nao se preocupe." Ela foi puxada para cima até ficar de pé e ver a
horrivel cicatriz. "Eu reservei a aguia de sangue para o seu
namorado. Quando eu a atirar no inferno vocé nem morrera. Pelo
menos era isso 0 que os toltecas diziam para as suas vitimas." A
VOZ era rouca, asquerosa, menos refinada que a de seu pai. Ele fez
como se fosse empurra-la e depois a puxou de volta com
brutali-dade. "Meu tipo de gente." Ele riu, um cacarejo alto,
insano, depois atirou-a para o chao. "Por enquanto vocé pode ser
de alguma utilidade para o félag.

Aproveite suas pequenas férias em seu refdgio enquanto pode."

"O verdadeiro félag morreu setecentos anos atras." Maria ergueu a
cabeca e tentou fitar Loki. "Os homens de Harald Hardraade nunca
teriam admitido uma escdria como vocé.



Eles nem o considerariam digno de uma hostilidade sangrenta."
Loki quis atacar Maria, mas Reksnys o segurou, impedindo-o.

"Ainda nao", ele murmurou. Voltou-se para Maria, desculpando-se
com um jeito zombeteiro. "Meu filho ainda tem essas nogoes
romanticas. Ele pensa que esta na SS."

"E muito fraco para isso."

Loki fez mencao de ataca-la de novo e mais uma vez Reksnys o
segurou. "O nosso félag era um meio para um fim. Nada mais, nada
menos. E parece provavel que riremos por Ultimo no que se refere a
Harald Hardraade."

Loki mostrou os dentes e deu meia-volta afastando-se
abruptamente. Dirigiu-se rapidamente para fora saindo pela
entrada lateral do aposento. Maria rastejou de novo até a parede.
Reksnys lhe deu uma pequena garrafa de agua. "Entdo agora nos
conhecemos. Preciso de auxilio de um especialista.

Vocé vai me ajudar.”
Reksnys pegou uma camera digital e apontou-a para ela.

Maria comecou a perder os sentidos, caindo no chao, depois olhou
para Reksnys e lembrou o que ele e seu filho haviam feito.
O'Connor havia garantido que fosse feita justica contra o pai de
Reksnys, arriscara sua vida nisso e pagara o preco derradeiro. Ela
devia a ele fazer tudo que estivesse em seu alcance para terminar
aquele trabalho. E devia isso também a si mesma.

Ela seria forte.

Jack estava parado pensativo na sala de controle do Seaquest II,
bebendo um café e observando uma chuva distante no mar. O céu
estava coberto de ameacadoras nuvens cinzentas; as altas nuvens



que eles tinham visto na praia, naquela manha, tinham sido
substituidas por uma massa escura que vinha do Caribe. Quando o
sol brilhava através dela, cortinas de luz dependuravam-se €
entrelacavam-se, misturando-se no céu como as luzes do norte que
tinham visto na Groenlandia, mas pesadas com o pressagio do
tempo que iria fazer.

"Parece que vamos pegar um pouco de chuva." O capitao
canadense do Seaquest II subiu até onde estava Jack, examinando
atentamente o mar com seus bindculos. "Estamos quase entrando
na estacao dos furacdes. Como precaucao, estou encerrando as
atividades. Comecamos a nos distanciar da costa e vou prender o
helicdptero no hangar."

Jack resmungou. Nao eram as noticias que ele desejava ouvir.
"Obrigado. Faca o que tem de fazer."

O capitao se afastou para a ponte de comando e James Macleod
levantou-se do console de computador onde estivera avaliando
dados do fiorde gelado. Todos no aposento estavam cientes da
presenca de Jack, mas haviam se mantido a distancia. Alguns deles
tinham estado no primeiro Seaquest e se lembravam da perda de
Peter Howe no mar Negro, de como Jack havia assumido
pessoalmente a responsabilidade.

Maria tinha sido muitissimo popular entre a tripulagao, bem como
entre os cientistas, durante a estada deles no fiorde gelado. Até
mesmo Lanowski estava calado, e passava de modo calmo para
Jack uma série de dados, impressos pelo computador, sobre o
drakar no iceberg que havia corrigido a partir das imagens
fotogramétricas.

Macleod foi para o lado de Jack perto da janela. "Quanto tempo
vocé acha que ficaremos aqui?", perguntou baixinho.



Jack voltou-se e olhou para ele com o rosto cansado e distante,
depois fitou 0 mar novamente. "Eu nao sei, James.

N3o sei exatamente." Ele pressionou os labios e pds o café de lado.
Eles tinham voltado a bordo ja fazia quase seis horas e ainda nao
havia nenhuma palavra de Iona. Tudo o que tinham para prosseguir
na busca era uma breve mensagem, por telefone, para o quartel-
general da IMU, enviada pelo companheiro de O'Connor, 0 homem
que Jack lembrava ter visto rapidamente no mosteiro. Ao que
parecia a policia estava mantendo o assassinato completamente
encoberto, e nada vazara para 0s meios de comunicacao. Mas nao
havia duvidas sobre os fatos. O padre O'Connor estava morto, e
Maria desaparecera.

"Devemos assumir que ela foi seqiestrada." Ben estava dentro do
alcance da conversa deles e fora postar-se do outro lado de Jack.
"Enquanto nao ha um corpo, é assim que devemos considerar."

"Eu sei." Jack soltou o ar violentamente, depois se afastou do
parapeito com as maos nos quadris, o seu jeito habitual havia
voltado. "Precisamos nos prender a isso. Temos de supor que logo
teremos mais noticias. Até Ia ndo ha nada que possamos fazer.
Devemos manter uma situacao normal." Olhou para Macleod, com
uma expressao soturna, mas determinada.

"Aqui esta sua resposta. Meu plano depois de visitar Chichén Itza
era conferir toda a evidéncia possivel sobre o norte do Iucata, da
segunda metade do século XI até a época em que Harald pode ter
estado aqui. Pinturas nas paredes, hieroglifos, estruturas. Qualquer
coisa que possa proporcionar uma pista."

Apontou para Jeremy, de costas para eles, curvado sobre uma tela
no canto e rodeado por livros abertos. "Designei Jeremy para
verificar isto desde o0 momento que voltamos."

"Ele estd muito abalado", murmurou Macleod.



"Ele venerava O'Connor", disse Jack calmamente. "E Maria é sua
orientadora. Para alguém como ele, isso € como puxar o tapete de
debaixo de seus pés."

"Ele agora tem a nds", replicou Macleod.
"E um bom rapaz", disse Jack.

Costas tinha estado digitando na estacao de trabalho perto de
Jeremy, e inclinou-se na cadeira quando eles olharam para 3.

"Jack, ha algo aqui para examinar com interesse. Eu pulei os
tramites usuais e entrei em contato com o sujeito da IMU

responsavel pelo Caribe, Jim Hales, e Grand Cayman. Vocé sabe
que ele é um velho camarada meu do laboratério de pesquisa de
submersiveis da Marinha dos Estados Unidos. Ele foi direto para a
cidade do México e os responsaveis nos deram o sinal verde para ir
a Chichén Itza. E espantoso como esse sujeito se livra da
burocracia. Em qualguer momento que vocé quiser iniciar um
projeto naquele cenote, eu tenho os nimeros de telefones de
contato."

"Isso soa como um plano." Jack encontrou o olhar de Costas e
soube que ambos sentiam a necessidade de se manter numa
atitude positiva, ir em frente. "Vou fazer um pedido para termos
prioridade para usar o perfurador que funciona abaixo do fundo do
mar depois que ele tiver terminado o trabalho no Chifre de Ouro.
Jeremy, vocé esta conosco nhisso?"

Jeremy olhou para eles, palido e distraido. "Hum? Se Maria me
deixar." Ele subitamente se conteve, e a sala ficou silenciosa.

"Ela deixard", disse Jack com firmeza.

Jeremy tentou com dificuldade manter uma expressao corajosa. "De
todo jeito nao tenho certeza de que o Poco de Sacrificio seja o lugar



onde quero ter minha primeira experiéncia de mergulho em agua
profunda."

"Nao se preocupe." Costas colocou a mao sobre o ombro de Jeremy.
"Vamos primeiro mergulhar onde ha alguns corais."

Uma luz vermelha comecou a acender no meio da sala. Ben olhou
para Jack com o rosto profundamente sério. "Para a ponte de
comando." Os dois homens sairam rapidamente da sala de controle
e subiram a escada, sequidos por Costas. O

capitao estava atarefado e ocupado junto com o oficial-chefe em
olhar pelo bindculo, mas imediatamente fez um gesto em direcao a
sala de mapas. "Mensagem prioritaria no canal de seguranca." Ben
foi o primeiro a entrar na sala e pegou o radio-receptor, falando
rapidamente e depois colocando-o de lado. "Era do quartel-general
da IMU. Ha uma mensagem por e-mail. Ela é dirigida a vocés em
um site de seguranca e nos deram uma senha."

Costas ja estava sentado ao computador na mesa de mapas.

"Ok. Estamos conectados. Endereco?" Ben o leu e Costas digitou no
teclado. "Senha?"

Ben hesitou, depois olhou para Jack. "Menora."
Costas soltou um assobio baixo. "Bem, isto revela o jogo."

Os nds dos dedos de Jack estavam brancos quando ele agarrou a
cadeira de Costas, e sua voz soava rouca. "Nos supinhamos com
quem estavamos nos defrontando. Esse e-mail confirma nossas
suspeitas."

"Ele esta enderecado a vocé, Jack." Costas inclinou-se para o lado
para deixar Jack ler o curto e-mail que apareceu na tela.

Para: Jack Howard



Vocé e Kazantzakis devem vir pelo Zodiac esta madrugada, a uma
hora, no local de desembarque na praia que visitaram esta manha.
Tragam equipamentos para mergulhar em caverna. Vocés mesmos
vendarao seus olhos e esperarao nossa chegada. Qualquer
tentativa de envolver seguranca ou estabelecer contato com
alguém e sua colega sera executada.

"Maria esta viva", respirou Jack, aliviado. "Gracas a Deus."

"O local de desembarque na praia", murmurou Ben. "Nao me
surpreende

que
eles
soubessem
onde
estavamos.

Provavelmente foram informados pela policia mexicana. Se foi
Reksnys quem enviou o e-mail, ele deve ter olhos espreitando por
toda parte ao longo dessa costa."

"E equipamento para caverna", murmurou Costas. "O que diabos
significa isto? Eu nao vou mergulhar na caverna enquanto estiver
chovendo. Todos os bolsdes de ar vao ser alagados."

"Eles devem ter encontrado algo", disse Jack.
"Aquela senha?"
"Espero realmente que nao."

"Maria esta em algum lugar por aqui, perto de nds", disse Ben.



"Eles devem té-la trazido de lona para ca. Reksnys tem um jato
particular, e seu proprio esconderijo na selva. Essa é uma das
poucas coisas que vocé nao disfarca de uma vigilancia por satélite.
E ele deve ter sido informado que o Seaquest II estava vindo para
ca mesmo antes de eles chegarem a Iona."

"Suponho que o ataque tenha sido feito por um sé homem", disse
Jack desoladamente.

"LOki."
"Eles nos enviaram uma foto. E melhor nos prepararmos.”

Costas clicou em um anexo abaixo da mensagem, e uma cena
comecou a surgir. A foto fora tirada com flash dentro de uma
espécie de aposento com um chao de pedras irregulares e velhas
paredes cobertas com algo esverdeado. Quando a imagem se abriu,
eles puderam ver uma figura caida no chao, uma mulher. Era
aterrorizante, uma imagem de tortura, o tipo de cena que vazava
do Iraque e buracos do inferno inenarraveis do Terceiro Mundo. Ela
estava imunda, usando uma roupa parcialmente rasgada no peito.
O cabelo preto enrodilhado no pescoco, e os bracos com manchas
verdes do chao. Ela tinha tentado olhar para a cdmera, mas
desistira na hora do flash. Os olhos apresentavam-se inchados e
fechados, a boca estava salpicada de branco, e ela tinha uma
escoriacao horrenda na bochecha da qual gotejava sangue e pus.

Jack sentiu um choque brusco ao reconhecé-la. "Maria." Ele se
sentiu mal fisicamente. Suas maos escorregaram de tras da cadeira
e ele sentou-se pesadamente em um banco que havia ao lado.
Olhou de novo para a imagem. Seu horror transformou-se em furia,
em raiva descontrolada.

O capitdo apareceu na porta. "Mensagem de Iona. H& um policial
judicial que tem licenca para falar conosco." O capitao olhou para a
tela, com hesitacao.



"Estou indo." A voz de Jack era fria, sem emocao.
Dez minutos depois, Jack estava de volta a sala de controle.

Apenas Jeremy se encontrava ali. Macleod e Lanowski haviam ido
para o convés da ponte de comando alguns minutos antes. Jeremy
estava silencioso diante da tela, trabalhando quietamente, ocupado
em imprimir imagens da web e anotando enderecos das paginas de
arte tolteca. Acima dele, a janela estava pontilhada com as
primeiras gotas de chuva e Jack pdde ver que o tempo estava
piorando rapidamente. Ele parou, sentindo-se completamente
esgotado pelo que acabara de ouvir, olhou de novo para Jeremy e
depois caminhou em meio aos consoles. Puxou uma cadeira e virou-
a para sentar-se de costas para a janela, depois examinou com
cuidado as imagens de Jeremy.

"Bom trabalho", ele disse baixinho. "Eu nhunca conseguiria
interpretar esse material. Nao estudei arqueologia da América
Central como vocé."

"Eu fiz uma descoberta realmente interessante." Jeremy passou
uma folha de papel para Jack. "Vocé se lembra da antiga profecia
asteca sobre o retorno do rei-deus Quetzalcdatl? Quando os
espanhois chegaram a Tenochtitlan, no México Central, em 1519, o
imperador Montezuma pensou que Cortés fosse Quetzalcdatl. Essa
foi uma das razdes por que a conquista espanhola ocorreu tao
rapidamente.”

"Continue."

"Bem, Quetzalcoatl era um tolteca, um rei semi-lendario. De acordo
com a lenda asteca no tempo de Montezuma, ele havia sido exilado
do seu reino cinco séculos antes, e prometera retornar da terra do
sol nascente."

"Cinco séculos antes", refletiu Jack. "Isso o coloca no século XI,
diretamente no nosso periodo."



"Certo. A terra do sol nascente, na diregao leste a partir da area
central asteca, no vale do México, era quase certamente a
peninsula do Iucata. Ha alguma confirmacao histdrica sobre isso,
porque foi mais ou menos na época que os toltecas invadiram
Chichén Itza."

Jack olhou firme para Jeremy, ia comecar a falar, depois resolveu
deixa-lo continuar.

"As coisas ficam realmente intrigantes quando vocé olha para as
fontes maias", disse Jeremy.

"O que sabemos dos Ultimos anos dos maias provém, sobretudo,
dos Livros de Chilam Balam o Profeta Jaguar, escritos na maior
parte por escribas locais em alfabeto latino depois da conquista
espanhola. Cada um deles é relacionado a uma comunidade
diferente no Iucata norte, um pouco como as sagas na Islandia.
Uma das profecias mais extraordinarias refere-se a chegada de
homens barbados do leste."

"Vocé estd me acompanhando? Muitos estudiosos descartaram isso
como um embelezamento posterior do livro. Alguns dos livros nao
foram escritos até o século XVIII ou XIX. Mas um outro livro acaba
de ser encontrado, dentre todos os lugares possiveis, logo nos
arquivos do Vaticano em Roma. Ele parece ser o primeiro de todos
os livros conhecidos, em parte registrado em escrita maia, e,
aparentemente, foi confiscado pelos primeiros jesuitas missionarios
no Iucata no século XVI.

O livro contém lendas e profecias da comunidade ao norte de
Chichén Itza. Hd a mesma historia de homens barbados, mas com
uma alteracao. Nessa narrativa eles tém um rei, e ele luta uma
grande batalha contra os opressores dos maias, presumivelmente
os toltecas. Depois ele desaparece no mundo de baixo, e os maias
esperam o seu retorno. Esta pode ser a origem da profecia
Quetzalcoatl dos astecas, exceto que na histdria maia ele é



chamado Wukub Kagix, a monstruosa divindade-passaro, o deus-
aguia."

Jack olhou para a figura do pingente de jade pregada ao lado do
monitor. "Ha uma bela imagem-modelo disponivel."

"Mas também é o nome do navio de Harald Hardraade, o Aguia.
Nas sagas nordicas ha alguns indicios de que, quando os vikings vao
para a guerra sem intencao de retornar, queimam suas
embarcagoes; eles as vezes cortam a proa dos navios € as
carregam como estandartes de batalha. Este era o sinal de que
lutariam até a morte, de que tinham apenas passagem de ida para
o Valhala. Era uma maneira de provocar medo nos coracoes de seus
inimigos. Talvez tenha sido isto que aconteceu aqui, € 0s maias
locais perceberam.”

"Fantastico. Isto é fantastico, Jeremy. Isto € exatamente o que
estavamos procurando." Subitamente Jack inclinou-se para a frente
e pOs a cabeca entre as maos, toda aparéncia de bonomia
desaparecera. Ele nao podia mais esconder os fatos de Jeremy. "Ha
algo que preciso Ihe contar. Tivemos noticias

de Iona."

"Eu sei." Jeremy falou suavemente, e pos de lado o livro que estava
segurando. Jack olhou para ele. Jeremy parecia muito mais velho
que o entusiastico estudante recém-formado que ele conhecera
uma semana antes. "Eu soube no momento em que ouvi que
O'Connor tinha sido assassinado. Ele me falou disso, preparou-me



para isso. Eu sei o que aconteceu em lona." Jeremy fez uma pausa,
tentou falar, depois as palavras sairam como um sussurro rouco. "A
aguia de sangue?
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Ja passava da meia-noite, provavelmente era quase uma hora da
madrugada. A escuridao se fazia sentir quando Jack e Costas sairam
sem fazer barulho do Seaquest II e dirigiram o Zodiac para a praia,
alcancando o local do encontro pouco antes da hora marcada. Tudo
0 que Jack podia ouvir agora era o barulho incessante da chuva, o
som que subia num crescendo e caia de novo enquanto a agua do
temporal os encharcava. A umidade era implacavel. Jack sabia que
estava em um veiculo pequeno, possivelmente um de quatro rodas
pelo barulho que fazia, curvado no assento de tras ao lado de
Costas. Por um tempo que pareceu uma eternidade, mas que deve
ter sido de apenas meia hora, eles ficaram pulando e colidindo
entre si em uma trilha bastante acidentada rumo a algum lugar
dentro da selva. O ferimento na coxa de Jack latejava. Eles tinham
seguido as instrucdes escrupulosamente e esperado vendados atras
do Zodiac com seus equipamentos de mergulho. O sequlestrador
tinha chegado sem dizer palavra, apressando-os para dentro do
veiculo sem revelar nada sobre si mesmo ou para onde estavam
indo. Era enervante, mas Jack sentia-se seguro tendo Costas
chocando-se ao seu lado e praguejando a cada sulco e buraco.

Desde que haviam recebido o e-mail com o ultimato, Jack soubera
que eles ficariam sozinhos, que deveriam seguir as ordens dos
sequestradores de Maria e confiar na sorte. O que quer que 0s
aguardasse, parecia certo que envolveria mergulho. E com o
caminho que estavam tomando agora, supor que fosse em algum
lugar afastado da costa parecia plausivel. Cenotes, rios
subterraneos. A chuva estava comegando a irritar Jack. Com uma
tempestade dessas, as aguas de inundacdes poderiam ser
perigosamente altas, preenchendo as cavernas subterraneas. E, por
estarem perto do mar, as correntes de agua fresca que tornavam o
Iucata parecido com um favo de mel possivelmente se tornariam



traicoeiramente fortes, sugando a agua da chuva através dos
labirintos de canais calcarios e ejetando-a para o mar.

O veiculo parou e Jack voltou rapidamente para a realidade.

Ele foi puxado pela porta e guiado através de um solo acidentado,
escorregando na vegetacao molhada. A chuva era torrencial,
martelando seus sentidos. Depois encontrou-se dentro de uma
espécie de abrigo, fora da chuva, mas com vapor quente. Costas
chocou-se atras dele, e Jack ouviu quando seus equipamentos
foram retirados. Em sequida, empurraram-no de novo para a frente.
Sua venda foi tirada, fazendo-o piscar e vacilar. Com movimentos
rudes colocaram-lhe uma fita adesiva ao redor dos pulsos. Ele
estava em algum lugar escuro, com luz de vela. Avistou Costas
proximo, a sua esquerda, € um homem diante deles. Jack
imediatamente soube quem era. Pieter Reksnys era o retrato
escarrado de seu pai Andrius, o homem que Jack havia visto na foto
da equipe SS Ahnenerbe na Groenlandia, a foto que Kangia tinha
dado a Macleod.

Kangia. O fiorde gelado. Tudo isso parecia estar a um zilhao de
milhas distante, antes que atravessassem uma fronteira para
chegar até aqui, a este lugar onde o inferno e seus demonios
pareciam ser muito mais do que apenas um pesadelo medieval.

Jack olhou ao seu redor. Eles estavam em um aposento, uma sala
de pedra, talvez de alguma igreja muito antiga. O local era tao
quente como uma sala de caldeiras, e Jack estava molhado de suor.
O teto era alto, sustentado sobre modilhoes.

Havia um buraco circular no chao. A parede ao seu lado estava
pintada, centelhas vividas de cores reveladas pela luz da vela.

Entao ele viu Maria.

Ele tinha tentado se preparar, olhara para a fotografia enviada por
e-mail antes que eles deixassem o Seaquest II, mas a realidade



ainda era chocante. Ela estava sentada, apoiada na parede oposta
ao mural, atordoada, oscilando ligeiramente, as pernas e 0s pulsos
estavam amarrados juntos. A boca estava coberta com fita adesiva.
A face exibia varios arranhdes e estava inchada, e na bochecha via-
se uma ferida causada por espancamento. Seus olhos se
encontraram.

Jack tentou controlar sua raiva. "Ele fez isso a vocé?"

Maria olhou para ele suplicante, depois sacudiu a cabeca,
apontando para alguém atras de Jack. Ele virou-se e viu a outra
pessoa além deles no aposento, 0 homem que os havia apanhado
na praia. Devia ser Loki. O mesmo cabelo alisado para tras, a
magreza, as feicdes maldosas, os olhos desbotados.

Tal pai, tal filho. Loki arreganhou os dentes quando viu que Jack
olhava para ele, voltou-se para a luz, passou um dedo pela
bochecha pressionando-a. Entao Jack lembrou a descricao de
O'Connor. A cicatriz.

Costas ficara olhando horrorizado para Maria, e entao de repente
lancou-se contra Loki. A resposta foi pavorosamente flexivel, rapida
e natural como a de um animal de caca. Loki imobilizou Costas com
um golpe de luta-livre e estava puxando sua cabeca para cima e de
um lado para o outro.

Levantando-o do chao sem fazer forca, apesar do peso maior de
Costas.

"Solte-0." Jack ouviu a voz de Reksnys pela primeira vez, aspera e
dissonante, um sotaque indefinido com um toque do Leste europeu.
Loki obedeceu a seu pai e empurrou Costas para longe. Jack fitou
Loki. Este era o assassino implacavel descrito por O'Connor, um
operador independente que gostava de trabalhar sozinho, no
entanto, ele era totalmente subserviente a seu pai. A raiva nao era
a sua Unica fraqueza.



Costas ergueu-se, fazendo ostensivamente caretas de repugnancia,
limpando seu ombro com as costas da mao no lugar em que Loki o
segurara. Loki olhou com sarcasmo e retirou-se para um canto
distante do aposento para ficar a espreita. Reksnys puxou uma
pistola, imediatamente reconhecida por Jack como sendo uma
Luger da época nazista, e apontou-a para as pernas de Maria.

"Primeiro um joelho, depois o outro. Depois trato do meu assunto."
Sua voz tinha uma aspereza repelente. "Ou vocés param com as
tolices."

De inicio, ndo houve reacao de Costas, depois uma aquiescéncia
carrancuda. Maria tinha ficado como uma folha branca a vista da
pistola, e a fitava estupidificada.

Reksnys voltou-se para Jack. "Eu quero que vocé examine aquela
parede pintada. Com muito cuidado."

Jack olhou impassivel para ele. Depois se voltou para Maria, que
concordou debilmente, resmungando através da fita adesiva em sua
boca, encorajando-o. Jack lancou a Reksnys um olhar de desprezo e
depois se virou para o mural. Ele era bidimensional, sem
profundidade. Outrora tinha sido uma deslumbrante explosao de
cores, marrons profundos, vermelhos e verdes, num fundo azul e
amarelo. Jack imediatamente captou a seqliéncia narrativa, 0s
vitoriosos e os vencidos. A direita ele viu uma mescla de
embarcacoes, guerreiros vestidos de maneira elaborada com as
testas achatadas,

embarcacoes
com
0S

reEmaos



dispostos

simetricamente. Uma embarcacao com a vela quadrada, guerreiros
diferentes.

Uma vela quadrada.

A cena seguinte era uma batalha feroz na selva. Alguns lutavam em
terra firme, outros em um rio de correnteza rapida e parecia que
estavam debaixo do solo. Corpos mutilados jaziam por toda parte.
Os vitoriosos carregavam atlatls, lancas e escudos quadrados com a
figura de um deus da guerra. Eram comandados por um guerreiro-
aguia, um gigante musculoso que usava uma mascara de aguia com
um olho fixo, asas nas costas e grandes e violentas garras nos pés.

Seus guerreiros traziam ornatos para a cabeca feitos com pele de
jaguar, braceletes nos tornozelos e nos pulsos, pesados colares de
jade e pingentes nas orelhas. Lutavam com clavas e caiam sobre

suas vitimas com olhos enfurecidos e aterradores.

Os oponentes tinham escudos redondos e vermelhos, protecdes
para a cabeca diferentes, e armas diferentes também.

Jack examinou de novo as armas com atencao. Ele olhou para Maria
de soslaio. A amiga devia ter ficado paralisada por esta cena,
olhando para ela quando estava deitada no chao, antes da chegada
deles. Ela também devia ter visto o que ele acabara

de

ver.
Maria
acenou

para



ele

quase

imperceptivelmente. Ela tinha visto. Ele voltou-se.
Agora ele compreendia.

Jack nao demonstrou nada em sua expressao. Ele se moveu para a
esquerda. Os guerreiros capturados estavam no chao, alguns
deitados de costas, outros ajoelhados. Alguns estavam agrilhoados,
homens que nao estavam vestidos como guerreiros, servos
capturados sendo levados para servir como escravos pessoais por
cada um dos guerreiros vitoriosos. Jack pensou no esqueleto viking
em L'Anse aux Meadows, ho homem que de alguma maneira fez a
longa e dificil viagem de trés mil milhas para o norte, que quase
viajou de volta para o seu préprio mundo. Era desse pesadelo que
ele estava fugindo.

A cena seguinte dominava a pintura. Jack viu imagens horrendas de
morte, de mutilacdo. No topo de uma plataforma construida em
terracos estava parado um rei-sacerdote usando a mascara do
deus-aguia. Ele estava dando as sentencas para aqueles vencidos
na batalha. No degrau inferior havia prisioneiros sofrendo torturas,
as unhas de seus dedos sendo arrancadas. Alguns degraus acima,
um prisioneiro erguia as maos pedindo misericdrdia em vao e um
outro estava estendido nos degraus, desmaiado, sangrando
profusamente pelos dedos. No topo, o sacerdote mergulhava uma
faca no peito da vitima, arrancando-lhe o coracao, a alma
ascendendo do altar para o céu numa trilha sangrenta. Uma cabeca
cortada repousava em um leito de folhas, e outras caiam em uma
cascata de sangue pelos degraus. Ao redor de tudo isso havia fogo,
piras flamejantes de incenso. O ritual nao era restrito aos infelizes
prisioneiros de guerra. Debaixo de uma divindade com cara de
caveira, os guerreiros toltecas ofereciam seu proprio sangue saido
de ferimentos auto-infligidos, derramando-se sobre seus corpos. Em



uma mesa de pedra ao lado do rei havia Ires mulheres
magnificamente enfeitadas e com as cabecas raspadas, e uma
serva lhes oferecia um instrumento para fazer sair sangue. Uma
mulher estava puxando uma corda enfeitada com pregos por um
buraco feito em sua lingua. Ao lado dela um nobre fazia a mesma
coisa através de seu pénis.

Jack virou-se. Reksnys olhava de soslaio para ele desfrutando suas
reagOes. "Eu mesmo encontrei esta construgao, anos atras, quando
adquiri esta terra", disse ele. "E um templo na selva, um aposento
onde se realizavam sacrificios acima de um cenote sagrado." Ele
acenou a cabeca em direcao ao buraco negro no cen-tro do chao.
"Percorri esta selva durante anos, procurando por um achado como
este. O que eu descobri é realmente notavel. Nds, no félag,
suspeitavamos da existéncia de uma coisa como esta, mas nunca
havia evidéncia."

"Evidéncia de qué?" perguntou Jack.

Reksnys ignorou-o. "Nossas fontes nos contaram que vocé estava
procurando a menora."

"Fontes", disse Jack com escarnio. "Vocé quer dizer que torturou o
padre O'Connor."

"O'Connor foi de grande auxilio para nés", replicou Reksnys com a
voz subitamente aguda. "Mas nao da maneira que vocé pensa. No
Vaticano ele se tornou menos cuidadoso. Penetrar no Arco de Tito
foi um passo demasiado ousado. O'Connor tinha um superior que
informava tudo o que ele fazia. Nos ja sabiamos sobre esta mulher."

Ele apontou Maria com a cabeca e, ao ver o meio sorriso de Jack,
de repente estreitou os olhos. "Esta informacao Ihe é inltil agora.
N3o havera conseqiiéncias se eu lhe contar ou ndo, e estou apenas
partilhando a histéria de minha descoberta com vocé como um
companheiro arquedlogo."



Jack olhou de um lado para outro. "Nao vejo nenhum arquedlogo
aqui."”

Reksnys fingiu ndo ter ouvido. "Soubemos que vocé foi ate a
Groenlandia. E claro que sabemos sobre o navio dentro do gelo,
descoberto por meu pai com a expedicao da Ahnenerbe em 1930.
Pouco antes de morrer, ele me contou a histéria completa, como
Kinzl roubou a pedra de runa dele e tentou mata-lo com sua adaga
da SS na fenda. Felizmente meu pai tinha uma memaria fotografica
e pode reproduzir os simbolos para um conhecedor de runas, em
nosso proveito, mais tarde, depois da guerra.”

"Tenho certeza de que a memoria de todas as mulheres e criangas
que ele assassinou na frente oriental o0 mantinham acordado de
noite", disse Jack de maneira extremamente fria.

"Apenas para conta-las." Reksnys resfolegou, depois continuou.
"Algo me fez lembrar deste pequeno templo, algo sobre um
vislumbre que tive anos atras sobre aquela cena de batalha, o
aparecimento de guerreiros vindos do mar. Quando eu o encontrei,
o templo estava tragado pela selva e cheio de entulho. Nenhum dos
maias locais se aproximava deste lugar.

Algo absurdo a respeito de um deus-aguia, o retorno de um rei. Eu
me lembrei de Harald Hardraade, a menora. O

principal sonho dos félag. Era apenas possivel. Limpei o templo
sozinho, pedra por pedra.”

Ele parecia contente consigo mesmo de um modo infantil.
"Isso tem sido um passatempo muito satisfatério."

"Nao faga joguinhos comigo", disse Jack friamente, olhando de novo
para tras. "Isto é mais do que um passatempo. E uma obsessao. E é
ilegal."



Reksnys olhou zangado para Jack e estalou os dedos. Loki
aproximou-se como um raio, ficando frente a frente com Jack,
empurrando-o para tras, a cicatriz livida em sua face voltada para
ele. Loki estava nitidamente acostumado a intimidar os que eram
mais fracos do que ele, mas Jack era uma cabeca mais alto e
olhava para Loki desdenhosamente.

"Basta." Reksnys vociferou o comando e Loki gritou palavras
asperas com as maos se entrelacando e se afastando, os olhos
voltados para seu pai como um cachorro fitando o dono. "Vai haver
tempo para isso mais tarde." Loki foi embora rapidamente, e
Reksnys voltou-se para o mural. "E agora a razao pela qual vocé
esta aqui." Ele caminhou e levantou o grande painel de madeira no
lado esquerdo da parede, junto ao entulho. "Aqui."

Era a cena final. Uma procissao estava sendo guiada para longe da
base do templo. Era a Unica cena que nao estava encharcada de
sangue, embora as figuras fossem mais espalhafatosas ainda, mais
extravagantemente ornadas do que antes. Algumas eram humanas,
outras sobrenaturais. Musicos cantavam e batiam o ritmo com
trombetas, cabacas e chocalhos. Uma carapaca de tartaruga aberta
revelava um deus vertendo liquido de um jarro. Outros emergiam
de uma carapaca de caranguejo, das mandibulas de uma serpente.

Guerreiros e mulheres moviam-se em meio a filas de portadores de
tochas. Um jaguar comia um coracao humano.

Uma comitiva de mascarados fazia representagoes, contorcendo-se,
serpenteando de um lado para outro, um deles vestido como
crocodilo e um outro como caranguejo, com enormes pincas
erguidas bem no alto. Um time de jogadores de bola, com cinturoes
protetores e joelheiras, colidiam entre si, um deles sendo levado de
volta para o templo por um sacerdote que praticava sacrificios.
Acima da procissao viam-se postes onde haviam sido espetadas
caveiras humanas. Algumas estavam esfoladas, caveiras lUbricas
como as esculturas em Chichén Itza. Outras eram vitimas mais



recentes, com o cabelo e a carne ainda revestindo-as. Cabelos
amarelos. Barbas.

Diante do cortejo havia um espaco que Reksnys deixara coberto
com um tecido protetor. Mas conduzindo até ele havia uma fileira
de mulheres vestidas de branco, com as testas achatadas e cabelos
vermelhos atados atras, adornadas com imensos penteados e
penas verdes do passaro sagrado quetzal, caindo em trancas pelas
costas.

Era uma procissao triunfal. Uma outra imagem passou como um
flash pela mente de Jack, uma imagem que parecia
inacreditavelmente distante do mundo do Iucata. O Arco de Tito em
Roma. A procissao através do Férum. O triunfo de Vespasiano sobre
0s judeus.

Jack deu alguns passos para a esquerda, os olhos de Loki sequiram-
no com cuidado. A representacao final ainda estava em parte
escondida pelo entulho, mas era bastante clara.

Tratava-se de uma forma abstrata, como um caldeirao, sua
extremidade assinalando o fim do caminho processional.

Eram as mandibulas do mundo de baixo, gigantescas,
escancaradas, avidas por sacrificios.

Chichén Itza. O Cenote de Sacrificio.

Reksnys foi para perto do tecido e colocou a mao no canto inferior.
"Acredito que isto € onde nos encontramos agora."

Ele falava com Jack como se fossem colegas arquedlogos. "O

mundo de baixo, o fim da procissao. Todos sabemos quem foram os
vencedores. Acredito que a procissao da vitdria terminou onde
estamos parados agora, na entrada para este cenote abaixo de
nos." Ele falou de modo confiante, com a convicgao incondicional do



ignorante. Jack encontrou o olhar de Maria de novo. Dessa vez ela
sacudiu a cabeca. Jack olhou de novo. Ele percebeu que nao havia
nada na pintura para identificar o lugar. Poderia ser uma das
dezenas de locais cerimoniais dos toltecas. A Unica conexao que
eles tinham com Chichén Itza era a inscricao na runa de pedra de
L'Anse aux Meadows. E isso Reksnys nao sabia, estava em
segu-ranca, trancada a chave, a bordo do Seaquest II.

"Eu descobri o que vocé estava a ponto de encontrar apenas trés
dias atras, logo antes de o félag cobrar sua vinganca daquele que
nos traiu. Uma feliz coincidéncia para a sua colega que esta aqui."
Reksnys sacudiu sua pistola em direcao a Maria. "Soubemos que o
seu navio estava no Caribe e supusemos que nossos caminhos
estavam convergindo. Eu pensei que poderiamos nos beneficiar da
sua pericia. Esta é a Unica razao pela qual meu filho nao praticou
sua arte sobre ela também."

Reksnys ficou de costas para a parede, depois com um rapido
movimento levantou o tecido.

Fez-se um siléncio espantado. Jack sentiu seu queixo cair, depois
recobrou a compostura. Algo que Maria dissera uma vez voltou a
ele, algo sobre a erudicao rabinica.

Tracado pelo dedo divino. Tracado por um dedo de fogo.
Era a menora.

Sete bracos, sete hastes amarelas brilhando como se estivessem
em chamas, irradiando esplendor como raios de luz. Na frente da
procissao triunfal, erguida diante do Poco de Sacrificio.



Jack olhou para Maria, que fitava a imagem em transe, como se
estivesse retirando forcas dela.

Abruptamente, Reksnys deixou o tecido cair, escondendo a imagem,
e soltou um riso rouco. "Chocado?"

"Eu percebi que vocé nao olhou para ela", disse Jack friamente. "Ou
nao conseguiu."

"Eu a desprezo. Nao desejo olhar, eu mesmo, para esse objeto.

Ele € um meio para um fim." Reksnys acenou para Loki, que puxou
Maria e apertou-a contra si. Reksnys manteve-a a distancia de seu
braco, cutucando-a com o cano de sua Luger, um olhar de aversao
em seu rosto. Depois ele encostou a arma na parte estreita de suas
costas apontando-a para baixo. "Eu sei exatamente como fazé-lo.
Uma morte lenta, prolongada.

Tenho muita experiéncia com esse tipo de coisa." Ele apontou com
a cabeca para os respiradores e as mochilas de mergulho colocadas
ao lado do buraco no chao. Olhou para Jack. "Vocé é o mais famoso
explorador mundial debaixo d'agua, nao?"

Sua voz saia com desprezo e escarnio. "Agora vocé e seu amigo
irao para o mundo de baixo descobrir o que desejo."
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Jack bateu na agua com um som retumbante, e o eco ressoou pelas
paredes da caverna. Costas o havia precedido e ja estava pondo em
funcionamento um reconhecedor subaquatico, o arco de luz da sua
headlamp iluminava agora um dos lados.

Jack rapidamente liberou o0 mosquetao colocado na corda e deu um
puxao. A corda comegou a subir, e Jack seguiu o brilho do metal do
mosquetao enquanto este era icado pelo estreito feixe de luz até o
buraco no teto calcario quase vinte metros acima. Ele e Costas
haviam se equipado no aposento antigo apenas alguns minutos
antes, vestindo o equipamento que Reksnys Ihes ordenara trazer do
Seaquest II. Jack recusou-se a divulgar qualquer um de seus
pensamentos sobre a parede pintada, e Maria tinha permanecido
obstinadamente calada no aposento mesmo depois que a fita
adesiva fora retirada de sua boca.

Jack estava convencido de que a cena com a menora mostrava o
Poco de Sacrificio em Chichén Itza, nao neste local. No entanto,
todas as indicacoes eram de que Reksnys tinha razao em pensar
que o tunel diante deles continha alguma pista sobre a Ultima
parada de Harald Hardraade. A localizacao do templo acima da
caverna, a representacao da batalha na selva com o rio correndo
abaixo dele, um local de tradicao maia.

Nao houve oportunidade de estabelecer contato com a equipe de
seguranca, que ficara de prontidao desde que ele e Costas haviam
deixado o Zodiac duas horas antes. Jack sabia que o Lynx estava no
ar em algum lugar a pouca distancia da praia, mas Ben e Andy nao
podiam fazer nada até que Jack e Costas tivessem encontrado uma
maneira de enviar por radio suas coordenadas e confirmar que a
situacao de Maria era bastante segura para uma intervencao. Jack
tinha lancado a Maria um olhar tranquilizador antes de colocar seu



capacete, havia permanecido frio e sereno enquanto Loki o
introduzia pelo buraco. Mas sua mente estava tumultuada,
acelerada, cheia de adrenalina diante da perspectiva do que
poderia haver adiante, embora examinasse todas as possibilidades
que poderiam ocorrer se voltassem de maos vazias. No momento as
opcoes eram poucas e nada boas.

A voz de Costas chegou pelo intercomunicador. "Ha um rio
subaquatico correndo de um extremo a outro no fundo desta
camara, cerca de oito metros abaixo de vocé. A corrente é bem
perigosa. Nao sao exatamente condicoes de mergulho
recomendadas em caverna."

"Recebido e entendido", replicou Jack flutuando na superficie e
seguindo a area de luz que assinalava o avanco de Costas.

Ele testou o seu compensador de flutuabilidade e rodou um
sismtema de verificacao no computador que controlava o seu
supri-mento de gas. Eles estavam usando respiradores de circuito
semi-fechado, sistemas de misturas variaveis de gas que lhes
possibilitavam ir até profundidades maiores que aquela permitida
pelo oxigénio puro ou pelo ar. Era uma precaucao, porgue nao
esperavam que o sistema da caverna excedesse a profundidade
maxima de trinta metros, tipica dos cenotes do Iucata.

"Lembre-me acerca do calcio carbonato", disse Jack.

Costas foi para a superficie ao lado de Jack inflando o colete de
flutuacao em sua mochila e ajustando o intercomunicador no
capacete. "Pedra calcaria dissolvida", ele disse. "Durante a Idade do
Gelo, tudo aqui estava acima da agua. Foi quando as estalactites e
estalagmites que agora estao debaixo da agua se formaram.
Depois, no fim da Idade do Gelo, o nivel do mar subiu e as cavernas
ficaram inundadas. Deixe algo acima da agua em uma dessas
cavernas e ele ficara revestido de calcario. Jogue-o na agua e ele
permanecera como novo.



Estamos descendo em agua doce, cerca de quinze metros abaixo,
quando nos deparamos com agua salgada."

Jack olhou para cima para o fino feixe de luz que fluia do teto, e
para as perigosas paredes laterais que ele mal pudera examinar ao
descer. A corda e o dispositivo que haviam usado para descé-los
agora tinham sido puxados de novo, para esperar seu retorno. Ele
pensou em Maria e respirou profundamente no respirador. Fez um
sinal de ok para Costas.

"Certo. Vamos continuar avancando." Esvaziaram o ar de seus
coletes e foram para debaixo da superficie, com Jack seguindo
Costas logo acima da corrente. Fazia mais frio do que no mar,
justificando seus macacdes de mergulho completos, mas era
refrescante depois do calor térrido 1& de cima. Ambos tinham
headlamps triplas em seus capacetes, e os feixes de luz revelaram
uma cena impressionante quando eles chegaram mais perto. As
estalagmites erigiam-se da base da caverna em agrupamentos,
revestindo as cavernas e as grutas. A agua era clara como cristal, a
mais clara que Jack jamais vira, tremeluzindo com cores pastéis.
Eles desceram mais e flutuaram na corrente, os bracos esticados e
as nadadeiras estendidas para manté-los estaveis. Segundos
depois, passaram impetuosamente sob uma saliéncia para dentro
de um tunel escuro, deixando para tras a luz sombria da entrada do
aposento.

"Quando nao esta chovendo, este tlnel fica parcialmente acima da
agua", disse Costas. "Pode-se notar a linha da agua nas paredes ao
nosso lado, com uma nova formacao de calcio sobre elas. Parece
que normalmente havia espaco suficiente para uma pequena canoa
ou jangada."

Costas pegou um lightstick do tamanho de um lapis, dobrou-o para
misturar as substancias quimicas e jogou-o dentro de uma fenda.
Jack observou o brilho esverdeado desaparecer atras deles e Costas
pegou mais meia duzia de lightsticks.



"Suponho que vamos querer voltar por este caminho", disse ele. "A
corrente enfraquece perto do teto, de modo que nao havera
problema."

Jack virou-se e viu uma abdbada de rocha sem nenhuma das
ondulacdes reveladoras das bolsas de ar. Eles tinham avancado pelo
menos duzentos metros desde a entrada, talvez mais. "Algum
palpite sobre quanto falta?", ele perguntou.

"Calculo que estamos procurando por outra camara, de algum modo
acessivel a partir da cAmara de entrada. Se este tunel mergulhar
para baixo da linha da agua, entao estamos na trilha errada."
Enquanto Costas falava, a passagem comecou a fazer exatamente o
oposto, erguendo-se e alargando-se, e seus feixes de luz refletiam
o lado inferior de um poco de agua que se expandia acima deles
até onde podiam enxergar. "Ei!, rapido."

Eles subiram a superficie e olharam ao redor, intimidados.

Encontravam-se dentro de uma outra caverna enorme, com pelo
menos cinqlienta metros de largura, estendendo-se em uma grande
cUpula que atingia o chao da selva. Era como Jack imaginava que o
cenote sagrado em Chichén Itza devia ser, antes que o teto de
pedra calcaria cedesse. Diferentemente da entrada da outra
camara, esta estava escura como breu, sem abertura visivel para a
superficie. Nadaram lentamente através do poco, com suas luzes
refletindo formas fantasticas que os deslumbravam como esculturas
no gelo. Estalagmites surgiam das profundezas como respiradouros
vulcanicos sob o mar, algumas delas unindo-se a estalactites para
formar colunas continuas como os pilares de alguma grande
catedral.

Eles podiam perceber a forca da natureza ainda trabalhando.

A agua da chuva infiltrando-se pelo teto de pedra calcaria e
gotejando nas formacdes expostas, adicionando um novo esplendor



de minerais em um processo que comecara milhares de anos antes
que a histéria humana tocasse esse lugar pela primeira vez.

No centro havia uma ilhota, do tipo que parecia ser resultado
inteiramente de crescimento calcario. A superficie era feita de um
arranjo de formas que lembrava uma cidadela fantastica.

Enormes trepadeiras penduravam-se sobre ela vindas bem de cima,
as raizes fossilizadas de arvores mortas havia muito tempo.

Quando a rampa para a ilhota se tornou visivel, Costas foi até o
fundo, cerca de oito metros abaixo. Ele subitamente parecia estar
sendo puxado para um lado, e Jack o viu agarrar uma estalagmite e
icar-se para a rampa até libertar-se da correnteza e poder nadar
livremente.

"Isso foi assustador." Costas parou cerca de cinco metros abaixo de
Jack, para recuperar o félego. "Nunca seremos capazes de nadar
contra essa corrente. D& uma olhada a direita e vera para onde ela
vai."

Jack olhou com atengao para um ponto diretamente oposto a
entrada do tunel. Ele pode ver uma leve perturbacao onde o rio
subaquatico passava com impeto através da camara, saindo sob
uma saliéncia perto da base da caverna cerca de vinte metros a
frente. Era um buraco negro, um lugar proibido sem nenhum sinal
de luz adiante. Jack percebeu como chegara perto de perder
Costas. Fechou os olhos e praguejou consigo mesmo. Como era
freqiiente em mergulho, era a decisao casual e as condicoes
enganosamente benignas que quase sempre tinham consequiéncias
fatais. Jack nao havia pensado duas vezes quando Costas decidiu
descer, embora o perigo fosse tao grande quanto aquele que
tinham enfrentado no iceberg ou nos tlneis da Atlantida. E em
mergulho em cavernas raramente havia uma segunda chance, nao
havia retorno depois de uma iniciativa errada.



"Jack, encontrei algo." Costas estava um pouco acima na rampa,
mas a parte superior de seu corpo estava entalada em uma fissura.
Jack mergulhou para perto dele, mantendo um olhar cauteloso
sobre a corrente poucos metros abaixo. Costas emergiu em uma
nuvem de sedimento fino e estendeu um objeto para Jack. "Dé uma
olhada nisso."

Era um 0sso de maxilar humano. Um 0sso pequeno, de crianca.
Estava escurecido pela idade, mas perfeitamente preservado.
Costas estendeu o resto do cranio para o companheiro, e Jack pode
ver as Orbitas dos olhos, as linhas onde os ossos do cranio ainda
nao tinham se fundido. "Eles estao por toda parte", disse Costas.
"Centenas deles." Jack olhou ao redor. Deitados sobre os
sedimentos, empilhados nas bases das estalagmites, fazendo
caretas debaixo das saliéncias.

Cranios, ossos de pernas, costelas. Ele estendeu a mao para o
sedimento e puxou para fora um pequeno pingente de jade,
modelado como o maxilar escancarado de algum animal mitico,
como a imagem do mundo de baixo na parede pintada no templo.
Deu uma olhada através das aguas translicidas para o buraco
negro onde o rio desaparecia, e de repente sentiu uma certeza
deprimente.

"Sacrificio humano", disse ele. "Os toltecas deviam descer junto
com suas vitimas pelo buraco no teto exatamente onde estavamos,
depois remar até esta camara. Aqui era o limite de seu mundo de
baixo, 0 mais proximo desse mundo que podiam chegar. Quando a
corrente estava forte, depois de uma tempestade, eles podiam
atirar suas vitimas dentro das proprias entranhas do mundo de
baixo, observa-las serem sugadas dentro do buraco negro e para
fora da existéncia terrestre. Este deve ter sido o Ultimo lugar de
sacrificio."

"Parece que nao somos capazes de ir além daqui", murmurou
Costas. "Estou comecando a ansiar pelos vikings de novo."



"Vocé pode estar com sorte."
"O que quer dizer?"
"Rampa acima, cerca de trés metros. Na extremidade da ilha."

Havia um esqueleto distinto dos outros, com desgaste diferente nos
dentes. Ele havia sido perversamente esmagado, como se a vitima
tivesse sofrido um golpe violento na face.

Mas nao era o esqueleto que havia atraido o interesse de Jack.
Era o que estava usando.

Um capacete de metal dourado, em forma de cone, com uma longa
protecao de nariz.

O coracao de Jack comecou a acelerar. Ele deslizou com suavidade
até o fundo, levantando nuvens de sedimento fino.

Potes maias, intactos. Mais ossos humanos. Um disco brilhante, de
ouro, coberto com hierdglifos. Uma empunhadura que sobressaia de
um facao, coberta por uma camada de ferro. Uma empunhadura de
espada. Ao lado dela um longo bastao de madeira, um brilho de
metal na extremidade.

Com uma excitacao crescente, Jack arrastou-se para fora da agua,
Costas atras dele. Os dois homens livraram-se rapidamente dos
respiradores e das nadadeiras e os guardaram num canto. Com os
capacetes removidos, eles podiam ouvir o barulho da caverna, a
agua gotejando no pogo, o bater de asas de morcegos, sons
sinistros aumentados e distorcidos pelo eco. Escalaram até uma
plataforma plana e examinaram a ilha subterranea. Ela tinha cerca
de dez metros de didmetro, elevando-se em forma de cone no
meio, coberta de uma acrecao macia. O centro era formado por
uma Unica e gigantesca estalagmite, erguendo-se do chao da
caverna até perto do teto, onde a queda do calcio infiltrado havia



sido maior. Ao redor viam-se estalagmites que se haviam formado
mais recentemente a medida que a estrutura do teto mudava,
algumas abaixo das raizes de arvores calcificadas que estavam
dependuradas ao redor delas como uma fantastica mortalha.

Jack estava carregando um farolete, e circulou-o pela ilha antes de
colocar a mao na estalagmite mais proxima. Ela tinha uma forma
peculiar, parecendo quase se curvar acima deles; a julgar pela
aparéncia, nao era mais extraordinaria do que qualquer outra coisa
que estavam vendo ao redor.

"Meu Deus." A voz de Jack estava vibrando, ecoando.
"O que é?"

Jack deu uns passos cambaleantes para tras, depois incidiu o
farolete sobre a estalagmite. Ele lembrava o que Jeremy sugerira
quando falaram pela Ultima vez. Sua voz estava tensa por causa do
assombro. "Lembra do nosso drakar dentro do gelo?"

Costas seguiu seu olhar, perplexo, e depois ofegou. O topo da
estalagmite tinha uma forma de bulbo que se prolongava em curva.
Eles estavam olhando para a proa de um navio viking, os detalhes
de sua superficie perdidos debaixo de um milénio de acrecao, mas a
forma era inequivoca. Era uma visao espantosa.

"Eles devem té-la trazido consigo do navio", murmurou Jack.

"Erigiram-na aqui, um ultimo estandarte de batalha." Ele dirigiu o
farolete para a forma bulbosa no topo. "O Aguiar

"Olhe dos dois lados", exclamou Costas. "Eu posso estar eirado,
mas adio que é um muro de protecao."

Jack viu uma linha de solidificacao de cerca de um metro de altura
estendida em arco diante da entrada da caverna. Costas tinha
razao. A linha de juncao das duas superficies estava ondulando com



uma regularidade chocante, feita com semicirculos idénticos, cada
um com a extensao de uma mao.

Trés de um lado do pilar da proa e quatro do outro. Eles pareciam
ter estado cobertos de gelo. Abaixo deles havia longas formas
quadradas que poderiam ter sido vigas, talvez uma viga mestra
recuperada do navio. Jack lembrou-se de Jeremy contando-lhe
sobre defesas vikings construidas com vigas de navio. Ele olhou
para 0 muro, para o espaco atras deste, a partir do qual os
defensores deveriam ter oferecido resisténcia. Era a visao mais
espantosa de todas. Contra o baluarte estava a forma espectral de
um homem, apoiado em suas costas, os membros separados. Ele ja
fora uma caveira, mas agora estava coberto com uma camada tao
grossa de sedimentos que parecia estar coberto de carne de novo,
como uma das formas de gesso dos corpos da Pompéia romana.

Estava usando um capacete. A forma conica, a protecao de nariz,
apenas distinguivel na acrecao. Havia um escudo, emergindo em
um angulo como se tivesse sido marretado. O

homem tinha sido alto, pelo menos da altura de Jack.
Jack o fitava, paralisado.
Podia ser ele?

Ele inclinou-se de novo sobre o muro de protecao fossilizado, sua
voz rouca de emocao. "Na parede pintada, havia aquele rio debaixo
da batalha na selva. Eu acho que é onde estamos agora. Acho
também que foi onde o drama final foi interpretado. O Gltimo lugar
onde esteve Harald Hardraade."

"Vocé acha que os inimigos na pintura eram realmente vikings?"
"A imagem da menora aponta para isto."

"Entao foi até aqui que Harald avancou por mar."



"Vamos imaginar uma dizia deles, nao muitos mais", disse Jack. "O
tamanho do exército vencido que se vé na pintura foi
provavelmente um exagero, uma maneira de fazer a vitdria parecer
maior." Ele fez uma pausa para reunir seus pensamentos. "Eles
entraram para o interior com tudo que puderam trazer, suas armas
e armaduras, seus tesouros, tudo que podiam facilmente recuperar
e carregar do navio para construir um reftigio. Um pouco como
Cortés e seu pequeno bando de conquistadores centenas de anos
mais tarde, somente que com a intencao de jamais retornar."

"Entao eles dao de cara com os habitantes locais."

"Os maias ficam deslumbrados, pensam que eles sao deuses,
salvadores que chegaram para liberta-los dos toltecas. Mas as
noticias se espalham até os toltecas, até o chefe supremo de
Chichén Itza. Ele envia um exército e ha uma batalha desesperada
na selva. Os poucos sobreviventes procuram um refigio, um lugar
seguro final. Rorke's Drift, o Alamo. No Iucatd, se o que se quer é
um lugar seguro, € preciso ir para o subterraneo. Eles descobrem o
templo na selva, talvez tenham sido enviados para ca pelos maias.
Percorrem seu caminho pela rota do sacrificio. Iluminam o caminho
com tochas ardentes, talvez queimem seu madeiramento na ilha.

Guerreiros vikings totalmente preparados para a batalha, prontos
para defender sua muralha de protecao no fim do mundo, envoltos
em fogo. Mas duvido que os toltecas tenham ficado amedrontados.
Assim que os toltecas os encontram e os seguem, trata-se apenas
de uma questao de tempo antes de eles serem completamente
dominados."

"Espero que, para o bem deles, nao tenham sido feitos
prisioneiros."

"O Unico sobre o qual sabemos algo é o seu amigo de L'Anse aux
Meadows. Provavelmente um servo. Jeremy contou-me que 0s
toltecas as vezes pegavam os servos de seus inimigos para ser seus



escravos, uma maneira de caracterizar o seu dominio sobre os
vencidos. Pode-se ver isso na parede pintada. Talvez ele fosse um
desertor. Alguns dos vikings deviam estar semi-loucos, morrendo de
fome. Talvez ele tenha contado aos toltecas sobre este lugar. Talvez
tenha escapado anos mais tarde e a viagem de volta a LAnse aux
Meadows seria uma espécie de reparacao. Nunca saberemos.

Mas ele nao foi o Unico a sobreviver. A julgar pela pintura, varios
dos guerreiros de Harald passaram pelo horror derradeiro, foram
levados a Chichén Itza para sacrificio."

"Com a menora."

Jack lembrou de repente a imagem de tirar o félego que tinham
visto na pintura, a irradiacao flamejante. "Reksnys esta errado.
Estou convencido de que a menora nao esta aqui.

Os toltecas podem ter deixado aqui armas vikings como oferendas,
mas acho que eles tiraram a menora do local de batalha e a
levaram consigo. Sabemos que os toltecas nao ofereceram todos os
tesouros de Harald para os deuses, porque temos aquelas duas
moedas incorporadas ao pingente de jade de L'Anse aux Meadows."

"O que nos deixa com um problema."
"Reksnys vai ficar desapontado.”

"Nao podemos voltar de maos vazias", disse Costas. "No melhor dos
casos estaremos ganhando tempo, mas provavelmente nao muito.
As chances sao de que voltariamos para aquele buraco de novo,
mortos antes de atingirmos a agua. Como o proprio Reksnys disse,
Maria so esta viva por causa de um capricho. Assim que ele
descobrir que nao temos a menora, seremos eliminados. Estas
pessoas sao sempre assim." Costas olhou para Jack. "Ele permitira
que o temperamento do filho se manifeste."

"Eles podiam tentar nos seguir aqui embaixo."



"Loki poderia. Havia no aposento um par de velhos equipamentos
de mergulho, equipamentos que Reksnys trouxera antes de
aparecer a oportunidade de nos utilizar, e Loki poderia facilmente
seguir a trilha de luzes através do tunel. Mas se ele decidir vir atras
de nos é porque esta furioso.

Isso significaria a morte para Maria."
"Vocé esta pensando o mesmo que eu?"
"Nao temos escolha alguma."

"Esses sistemas de rios subaquaticos sempre se elevam em algum
lugar", Costas disse tristemente. "Mas poderiam ser milhas."

"Poderia ser menos."

Cinco minutos depois eles se sentaram, completamente equipados,
em um lugar raso, suas luzes acesas de novo nos capacetes.
Acostumados com a ressonancia do aposento, suas vozes soavam
baixas e distantes através do intercomunicador.

Costas terminou de examinar o respirador de Jack, depois olhou
atentamente para ele. "Vocé esta pronto para enfrentar isto?"

"Todas as outras opcoes estao excluidas. Nao ha saida da caverna."
"Ok. Estamos procurando luz natural, qualquer vestigio.
Agora ja passam das cinco da manha, entao logo vira a aurora.

Vamos deixar a corrente nos levar. Pelo menos teremos certeza de
que sairemos em algum lugar. Podemos ir?"

"Vamos la."

Eles deslizaram para a agua e desceram em direcao a escuridao.
Depois que haviam tomado a decisao, Jack nao se permitiu pensar



em nada além da natureza pratica das coisas que eles estavam
executando. Poucos minutos antes, isto tinha parecido morte certa,
uma via de mao Unica que quase matara Costas. Agora haviam
resolvido segui-la. Ele olhou para a escuridao escancarada do tinel
a frente. Sua mente nao aceitava a possibilidade de fracasso. Este
lugar tinha todos os ingredientes de seu pior pesadelo, e esta era a
Unica maneira de enfrenta-lo. Ele se manteria concentrado. Pensou
em Maria.

Subitamente foram tragados pela correnteza. O corpo de Jack havia
sido virado e ele lutava para se endireitar, levemente ciente da
enorme velocidade, as estalagmites luminosas aparecendo e
desaparecendo como gigantescas sentinelas brancas de cada lado.
Entao se viram no tunel, girando loucamente, escuridao por toda
volta. O tunel parecia correr por linhas sinuosas e rodar como uma
besta selvagem, procurando um caminho por entre as obstrucoes
de calcita, listavam completamente a mercé da correnteza,
confiando que o fluxo os impediria de ir de encontro as paredes
calcarias. Jack forcou a cabeca para a frente até seu corpo alinhar-
se com o tunel. Costas estava a sua esquerda, e ambos estenderam
0s bracos numa tentativa desesperada para usar as maos como
hidrofdlios. Formas bulbosas apareciam saidas do nada, reveladas
pelo feixe de luz de suas headlamps, e depois de passarem a
apenas alguns centimetros desapareciam atras deles. Subitamente,
Jack tornou-se conscio de uma bifurcacao adiante deles, um
alargamento no tunel dividido por uma coluna, um pilar branco
contra o qual iriam colidir a uma velocidade espantosa.

"O lado direito do tunel!", gritou Costas. "Posso ver luz!"

Jack desviou repentinamente as maos para a direita, obrigando seu
corpo a seguir o fluxo principal da corrente.

Isso nao serviu de nada. No Ultimo segundo ele puxou
violentamente as maos para evitar esmaga-las contra a coluna e



ambos entraram pelo lado esquerdo do tunel, uma cova estreita e
escura com paredes lisas como numa queda no gelo.

Jack bateu violentamente em Costas e sentiu uma dor torturante
em sua coxa, no lugar de seu ferimento. Durante um instante
aterrador ele estava de novo dentro do iceberg.

"Curva errada", gritou Costas. Jack agarrou-se a ele, podia ver seu
rosto atras do visor, desvairado. "Este € um canal lateral", exclamou
Costas. "O canal principal estava fluindo em direcao a superficie. Eu
vi luz."

A corrente no canal comegou a mover-se em circulos, depois
diminuiu de velocidade. Mesmo assim era impossivel nadar contra
ela, e eles estavam sendo puxados para baixo, inexoravelmente.
Tentaram agarrar-se as paredes, sem sucesso. De repente tudo
ficou distorcido, enevoado, algo que Jack havia visto no fiorde
gelado quando a agua fresca de gelo derretido da geleira formava
uma camada acima da agua do mar. Era uma luz fraca, fugidia, € a
mudanca nos indices de refracao estavam deixando seus sentidos
confusos. Comecou a sentir-se desorientado.

"Droga", exclamou Costas. "Isto corresponde a uma variacao no
grau de salinidade. Estamos abaixo do nivel do mar."

Era como se eles tivessem passado para uma outra dimensao, para
dentro de um mundo mais escuro. As formagoes de calcio haviam
desaparecido agora, € a vista a frente era desoladora, medonha. O
fluxo intenso e direcional da luz parecia estreitar o tunel,
aumentando o desconforto de Jack.

O tunel era eliptico, com cerca de cinco metros de largura, mas o
teto havia baixado e um profundo leito de cascalho erguia-se do
chao. Eles ainda estavam descendo, suas luzes perfurando um
buraco na escuridao. "Quarenta metros de profundidade", disse
Costas. "Os sistemas de cavernas no Iucata atingem, no maximo,
cingienta metros. Vamos ter de voltar logo para cima." Jack olhou



para o seu medidor de profundidade. Quarenta e seis metros.
Cinglenta e dois metros. O teto e o chao estavam quase
convergindo, e os dois homens estavam entalados ali agora,
fazendo buracos no cascalho para conseguir espaco. Entao,
chegaram a uma parada, levantando uma nuvem de sedimento.
Jack dirigiu sua headlamp para a fenda a frente, uma fresta a
apenas alguns centimetros acima do cascalho. Era um beco sem
saida. Eles estavam presos em uma armadilha.

Costas se colocou ao lado de Jack, seu respirador chocando-se
contra o teto e seu corpo comprimido contra o cascalho.

"Algo ndo estd certo", disse ele. "Estamos sendo puxados para
baixo por uma corrente, e isso deve dar em algum lugar. E

este monte de cascalho se curva nos lados, modelado por um
movi-mento de agua. Deve haver uma saida."

Ele empurrou-se para o lado direito do monte de cascalho e para
dentro de um estreito canal no fundo, enfiando-se ali até que
apenas suas nadadeiras aparecessem. Jack fechou os olhos, depois
0s abriu de novo, concentrado-se em pequenas coisas, como a
forma de um féssil na pedra calcaria a apenas poucos centimetros
do seu rosto. Olhou para baixo na direcao em que Costas havia
desaparecido. Ele podia ver que a fenda estava livre de sedimento.
Varrida pela corrente. Costas tinha razao.

"Jack, siga-me." Ele passou a seguir as instrucoes, enfiando as
maos dentro do cascalho e icando-se na lateral do tunel.

Sentia o fluxo de agua e via a luz a frente. "Isso vai para cima",
disse Costas, excitado. Jack seguiu lentamente, comprimindo-se
contra o seixo rolado que |he obstruia a passagem. Quase nao
havia espaco para se mover, e ele s6 podia executar um movimento
sinuoso, colidindo a mochila do respirador contra as paredes de
pedra. O tunel a frente era mais estreito ainda, como um cano de
drenagem, liso e cilindrico onde a corrente o desgastara, mas com



apenas um metro de didametro. Jack nunca havia estado em um
espaco tao estreito. Era mais do que claustrofdbico. Nao havia jeito
de eles voltarem, com a corrente pressionando-os por tras, e
qualquer blogueio no tunel agora selaria seus destinos. As
nadadeiras de Costas estavam poucos centimetros a sua frente.
Jack examinou seu medidor de profundidade e permaneceu
concentrado. Fitou a rocha que estava bem perto de seu rosto,
depois o medidor de profundidade. Quarenta e um metros. Trinta e
sete metros.

Eles estavam subindo, lenta, mas seguramente. Depois o tunel deu
uma virada pronunciada para cima e eles se encontraram em uma
camara, um vasto espaco preenchido com formas sombrias,
grandes colunas que se elevavam como gigantes vestidos de
branco, chamando-os com gestos para fora do mundo de baixo.
Bem acima, Jack podia ver uma luz fraca, esverdeada, distinta dos
feixes brancos de suas headlamps.

Fechou os olhos de novo, uma onda de alivio passando através
dele, o coracao batendo nao com medo, mas com alegria. Ele
ergueu-se ao lado de Costas na camara, a agua era tao clara que
eles pareciam estar suspensos no meio do ar como figuras de
alguma cena de apoteose. Depois subiram ao topo da caverna,
apenas dez metros abaixo da superficie da agua, atingindo a fenda
na rocha de onde podiam ver brilhar a luz da aurora.

Mas ainda nao havia acabado. A fenda era estreita e apertada, mal
dava para um deles. Nao havia outra saida da camara.

"Por que isto sempre parece acontecer quando mergulho com
vocé?", perguntou Costas. "Da prdoxima vez vamos mergulhar em
mar aberto para variar."

"Se houver uma proxima vez." Jack olhou para a brecha escura
aberta abaixo deles, depois para a fenda acima. Ele podia ver
folhagens, as formas oscilantes de arvores beirando a superficie da



agua. Seu coracao ainda estava batendo, mas nao mais com
excitacdo. Este era um lugar ridiculo para morrer.

"Teremos que nadar para 13", disse Costas. "Vocé vai primeiro."

"De jeito nenhum. Vocé tera de contrair-se e eu posso ajudar
empurrando-o através da fenda."

Costas tirou as correias de seu respirador e deixou-as dependuradas
abaixo dele. Empurrou o corpo até onde pode dentro da fissura,
cerca de dois metros acima de Jack, depois abriu o capacete e
deixou cair o equipamento. Passou por Jack, mergulhando
verticalmente e desaparecendo no negrume. Jack arrastou-se atras
de Costas e tentou empurra-lo pelas pernas. Nada aconteceu. Ele
sentiu-se subitamente impotente, aterrorizado com a possibilidade
de que pudesse observar seu amigo morrer, apenas a poucos
metros da superficie, preso por suas pernas. Entao Costas deu um
forte impulso com as nadadeiras e saiu com impeto para cima. Jack
fez uma pausa para recuperar o folego, desamarrou as correias de
seu respirador e deixou-as dependuradas ao seu lado, respirou
profundamente cinco vezes e depois abriu o0 capacete e deixou o
equipamento cair. Icou-se através da rocha, os olhos abertos para a
cerracgao indistinta da luz do dia através da agua, e conseguiu sair
fora. Outro impulso de suas nadadeiras e atingiu a superficie em um
emaranhado de algas verdes. Em um pequeno poco sob folhagens e
vegetacao rasteira.

Costas estava ofegando num canto do poco, parecendo o monstro
da lagoa negra. Ele limpou o limo do rosto, mergulhou a cabeca e
sacudiu-a violentamente, depois se levantou fora da agua e
ofereceu uma mao para Jack. "E bom vocé se limpar, se ndo quiser
apavorar os nativos."

Depois que Jack saiu e se sacudiu, Costas procurou no bolso de
cima de seu macacao e retirou um dispositivo metalico fino, do
tamanho de uma calculadora de bolso. Deu-lhe uma batidinha na



frente que fez saltar uma antena, e depois aproximou o dispositivo
do ouvido.

"As vezes vocé se parece com uma maleta de trugues", arquejou
Jack.

"Um guia GPS combinado com um radio-receptor e transmissor"
revelou Costas. "Tudo que preciso fazer agora é ativar o sinal radio-
telefonico de SOS e Ben nos localizara.

Posso tentar estabelecer uma conexao de radio e falar com ele
quando soubermos qual é a situagao."

Eles tinham subido ao lado de uma trilha acidentada na selva.

Estava chovendo, uma alternancia de chuva torrencial com
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garoa. Costas ativou a bussola em seu dispositivo e rapidamente
escolheu uma direcao. Dez minutos depois eles moveram-se
lentamente sobre a cUpula de calcario que cobria o cenote e
aproximaram-se do templo de pequena altura. O

jipe que os havia trazido estava no final da trilha. Jack viu um
menino, um maia local, brincando na estrada, mas ele nao os tinha
visto. Rodearam a construcgao furtivamente e cada um ficou de um
lado da entrada, com as costas contra a parede, a escuta. Nao
conseguiam ouvir nada. Jack podia sentir o sal de seu suor
juntando-se com a agua no rosto. Ele olhou para Costas e
aquiesceu. Os dois homens entraram pelas laterais no aposento,



mantendo-se nas sombras, pressionando os olhos para enxergar
com a luz da vela. Nao havia sinal de Maria ou de Loki. O Unico
ocupante era um homem sentado no tanque de mergulho, de
costas para eles, limpando uma pistola. Jack fez um gesto para
Costas e voltou para a entrada, vigilante.

Costas rastejou até o homem e colocou o braco em torno de seu
pescoco, tampando-lhe a boca. A pistola caiu com um estrépito.
Costas puxou o homem para perto e falou com rispidez.

"Onde é mesmo que estavamos?"
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Vinte minutos depois, o barulho da chuva foi sobrepujado pelo ruido
ensurdecedor dos motores do Lynx quando ele pairou suspenso,
varrendo o chao da selva com a corrente de ar. Dois homens
estavam dependurados, descendo com guinchos através da densa
folhagem, e logo atras deles vinha uma caixa vermelha de
primeiros socorros. Assim que se encontraram a salvo no chao, o
Lynx inclinou-se para a frente e desapareceu de novo nas nuvens.
Jack correu de onde estava abrigado para tirar a caixa da
vegetacao rasteira e depois foi rapidamente ajudar Ben.

"Nao sabiamos o que esperar", gritou Ben acima do barulho do
aguaceiro, colocando no coldre a pistola que trazia engatilhada na
mao. "Quando Costas nos enviou por radio as coordenadas GPS, nds
estavamos apenas a cerca de trés milhas de vocés, voando num
padrao de busca para o interior da costa. O disfarce que
imaginamos foi que essa era uma vistoria aérea de reliquias
argueoldgicas a pouca distancia da costa.

Jeremy veio junto como o Unico arquedlogo a bordo. E s6 porque
ele insistiu. Nao & muito conveniente voar sem ser convidado no
espaco aéreo mexicano, cheio de armas, sobretudo a noite; por
isso, estou s6 com a minha pistola Glock. Mas agora os
encontramos, o Lynx voltou para pegar uni lime completo de
seguranca e nos contatamos a policia."

"Loki desapareceu", gritou Jack. "Obedeceu as ordens de seu pai
para nos seguir na caverna. Levou Maria consigo. Nao confiou em
nos. Mas Reksnys é todo seu."

"Vou ter de realizar uma varredura de perimetro, isto é prioritario."



Jeremy moveu-se em meio a vegetacao do local onde havia
aterrissado com os éculos cobertos de vapor e chutando um monte
de trepadeiras. Jack os conduziu através da vegetacao entrelacada,
para longe da trilha, depois direto até o templo.

Na entrada eles sacudiram a agua e Jeremy limpou os éculos.

La dentro, Costas estava parado com a Luger apontada para uma
forma amordacada e deitada no chao com o rosto para baixo, os
pulsos e a boca firmemente presos com fita adesiva.

Jeremy saltou, passando por eles, e foi até a parede pintada
olhando cuidadosamente a imagem da menora, agora revelada, e
para a cena de batalha. "Vikings", ele entusiasmou-se, os dculos
enchendo-se de vapor de novo.

"Vocés estavam certos. Fantastico. E olhe. Tenho certeza de que
esta € uma mulher."

"Ha tempo para isto depois." Jack fez um gesto para Costas, que
Ihe deu a Luger enquanto Ben ajoelhava-se sobre Reksnys e
amarrava os pulsos presos com mais uma tira de plastico.

"Costas precisa de ajuda para operar o guincho, Jeremy." Jack
passou-lhe a pistola. "Vocé sabe manejar isto?"

"Passei seis meses na ROTC em Stanford", disse Jeremy tirando os
dculos de novo. "Um mal compreendido senso de dever depois do
11 de setembro. Isto realmente ndo € o tipo de coisa que me
agrada.”

Jack aquiesceu. "Lembre quem é esse cara. Lembre do que ele fez
para O'Connor e Maria."

"Meu avo trouxe um destes da guerra." Jeremy recolocou os éculos
e pegou a Luger, puxou a culatra para examinar a camara e depois
a soltou. Ele ajoelhou-se e apertou a Luger nas costas de Reksnys,



puxando sua cabeca brutalmente para tras e inclinando-se em sua
orelha. "Meu amigo Costas contou-me que vocé ameagou Maria
com isto. Uma morte longa, muito lenta." Ele puxou Reksnys para
que ficasse em pé e empurrou-o para a porta, desaparecendo com
ele na chuva.

Ben olhou para Jack. "Acho que nao temos que nos preocupar com
ele."

"Ok. Vou descer para buscar Maria" disse Jack.
"Nao sozinho."

"Nao ha outra possibilidade. Nao temos como recuperar os
respiradores agora. Reksnys tinha aqui dois equipamentos de
mergulho como medida de seguranca. E Loki levou um.

Parece que ele usou o regulador octopus para permitir que Maria
respirasse no mesmo tanque. O equipamento que nos restou nao
tem um octopus, e de todo o jeito o tanque nao tem ar suficiente
que possa ser compartilhado por mim e Costas para ir e voltar da
caverna.”

"Eu posso entrar em contato com o Lynx e conseguir um
equipamento do navio por transporte aéreo."

"Nao ha tempo. Temos tido sorte até agora." Jack ergueu o cilindro
de ar e o colocou nas costas, e ajustou ao mesmo tempo a jaqueta
de estabilizacdo em seu torax. "Loki vai ficar furioso. Teria feito
melhor se tivesse ficado aqui, e ele sabe disso. O cara é
independente. Seu pai € um brigao malignos, mas em comparacao
€ um amador. Loki fica dividido entre obedecer cegamente a toda a
tolice do félag, e os seus instintos malvados. Foi forcado a ir para
um lugar onde ele nao fica no controle como gosta. Essa € nossa
chance. Mas também significa que ele vai ser imprevisivel. E tenho
de agir agora. Nao quero que ele volte para a camara abaixo de nos



e descubra o que aconteceu. Maria nao duraria nem um segundo.
Se ela ainda estiver viva."

"Vocé nao tem uma arma."
"Vou improvisar."
"Farolete?"

"Costas e eu deixamos lightsticks quimicos para assinalar o
caminho."

"Boa sorte." Jack resmungou quando Ben passou a corda sob os
seus bracos. Costas verificou o0 ar e o cinto com os pesos, depois
segurou Jack pelos ombros, olhando-o direto nos olhos. "Sorte-de-
batalha", ele disse.

"Sorte-de-batalha." Jack ajustou a mascara, sentou-se na beirada
do buraco e depois deu um impulso em direcao ao poco escuro
abaixo de si. Costas e Ben imediatamente comecaram a descé-lo.
Jack estava concentrado, todo o seu ser aplicado em seu objetivo.
Ele atingiu a agua com o regulador na boca e imediatamente
mergulhou em direcao ao tunel, sequindo a trilha de lightsticks que
tinham deixado cair no chao da caverna apenas uma hora antes. O
tunel parecia menos opressivo agora, e quando olhou a frente ele
viu a extraordinaria luminosidade das paredes de calcita onde elas
estavam iluminadas pelos lightsticks, formacoes fantasticas de
estalagmites e estalactites que apareciam indistintamente de cada
lado como esculturas abstratas de gelo.

Dez minutos depois de entrar na agua, ele viu o poco de luz a
frente que assinalava a Ultima camara. A luz era diferente, mais
intensa do que a iluminacao quimica. Jack alcangou a extremidade
da camara, as bolhas de sua descarga de gas usado cascateando ao
longo do teto acima dele, e com cuidado subiu para a superficie,
colocando apenas a cabeca para fora da agua. No centro da
caverna, ele podia ver as bizarras formacoes de calcio da ilhota, a



cerca de vinte metros a sua frente. A luz estava vindo do lado
oposto da ilhota e brilhava dirigindo um feixe largo contra o teto.

As bolhas de seu regulador poderiam denuncia-lo. Por um momento
Jack maldisse sua decisao de livrar-se de seus respiradores no rio
subaquatico. Teria de nadar na superficie, esperando nao ser
percebido.

Tirou @ mascara e a prendeu na jaqueta, depois olhou ao redor
procurando algo com que escurecer o rosto, algo para absorver o
clarao se um farolete fosse apontado em sua direcao. Estendeu o
braco com cuidado e esfregou com a mao uma superficie plana bem
diante dele. Cheirou a mao e franziu o nariz. Nitrato de potassio.
Excremento de morcego.

Ele pegou mais um pouquinho da rocha e esfregou por todo o rosto,
tomando cuidado para nao fazer barulho.

Jack inflou o colete estabilizador, soprando ar no bocal para evitar o
ruido do alimentador de baixa pressao do seu regulador, depois
comecou a nadar lentamente em direcdo a ilhota.

Alcancou 0 meio do caminho. Podia sentir a forca do rio
subaquatico, muito mais forte agora do que quando ele e Costas
decidiram segui-lo. Uma luz girando em volta passou por seu rosto.
Ele gelou. Ela girou de novo, e Jack recomegou a nadar. Se fosse
descoberto agora, nao teria nenhuma chance.

Supos que Loki estava armado. Tudo dependia da surpresa.

Jack atingiu a extremidade da ilhota. Ouviu uma voz do outro lado,
aumentada

e

distorcida



na
camara,

mas

inequivocamente masculina. Um tom ameacador e rispido.

Jack tirou o tanque e as nadadeiras e aproximou-se silenciosamente
do lugar onde ele se lembrava de ter mergulhado com Costas e de
terem visto a primeira pista extraordinaria. Alcancou o lugar raso. O
objeto se destacou facilmente, liberado da acrecao, tao bem
preservado na agua fresca como aquele que ele tinha encontrado
no gelo. Jack saiu da agua, gotejando e enegrecido em seu
macacao de mergulho, e pegou o objeto.

Uma acha-de-armas varegue.

Jack caminhou rapidamente até os contornos salientes da acrecao,
grato por estar usando botas de neoprene que aderiam bem a
superficie. Passou pelo muro de protecao viking fossilizado, a
estrutura arqueada da proa do navio, a forma fantasmagoérica do
guerreiro capturado. Do topo olhou para o outro lado da ilhota. Loki
estava 13, distante ndo mais de dez metros. Ele estava parado de
costas para Jack, com as pernas abertas sobre Maria, que se
encontrava deitada de costas olhando para cima de maneira
desafiadora. Loki segurava uma pistola na mao esquerda, uma
Browning High Power. Na outra mao apontava uma lamina contra o
coracao dela, uma espada. Era a espada varegue que Jack e Costas
tinham visto na agua perto da acha.

Jack sentiu um arrepio de horror. A histdria nunca havia realmente
cessado neste lugar. Ele estava assistindo a algo enraizado na
pedra do Iucata, impossivel de exorcizar. Um sacrificio humano.

Com uma velocidade relampejante, Jack lancou-se sobre Loki,
brandindo com forca a acha, atingindo violentamente o braco



esquerdo de Loki com um Unico golpe. A pistola voou para a agua
ainda presa na mao, girando juntas e desaparecendo na escuridao.
Loki paralisou-se chocado, depois se virou para encarar Jack com o
rosto contraido de surpresa e raiva. O coto estava jorrando sangue.
Ele deixou cair a espada, cambaleou, ergueu a outra mao até o
rosto, depois cambaleou outra vez e apanhou a espada.
Repentinamente explodiu em acao, arremetendo contra Jack com
uma confusao terrivel de velocidade e metal flamejante. Jack quase
foi pego de surpresa, mal teve tempo de levantar a acha. Aco
colidindo com

aco,

chocando-se

com

estrondo,

triturando,

reverberando um som que nao ecoava no local havia mil anos.

O corpo de Jack estremecia ao aparar os golpes, mas ele
sustentava a luta. Era apenas uma questao de tempo antes que seu
oponente falhasse. Loki ja estava muito fraco para impedir o corpo
de ir junto com a espada, balancando, girando quando ele se
esforcava para recuperar o equilibrio. Ele ficou parado de novo,
tomado por uma furia de dor, chorando e ofegando, incitando Jack
com a ponta da espada, cambaleando para tras e se aproximando
da beirada da agua.

A raiva de Loki havia lancado a sombra de sua prdpria ruina.

Ele poderia ter permanecido na superficie com seu pai, deixar a
mente governar, preservar sua eficiéncia letal.



Jack avaliou o peso que tinha em sua mao, exatamente como havia
feito uma vez antes, quando uma outra acha de cabo longo e com
uma Unica lamina tinha salvado suas vidas dentro do iceberg.

Sorte-de-batalha.

Endireitou-se e deu dois passos a frente. Quando girou a acha,
pensou ter visto runas cintilando diante de si, runas no lugar onde o
nome de Halfdan estava escrito na outra acha, runas que
comecavam com a mesma letra nérdica.

A acha-de-armas de um poderoso rei. O trovao do Norte.

A acha veio cortando o ar e atingiu Loki no lado da cabeca, depois
pulou da mao de Jack e foi dando cambalhotas para dentro da dgua
acima do rio subaquatico. A cabeca de Loki oscilou para tras e
depois para a frente como a de uma marionete. Durante um
instante aterrador ele pareceu nao ter sido atingido. Em seguida a
cicatriz de seu rosto dividiu-se, separou-se aberta através da drbita
do olho. Jack podia ver os 0ssos dos maxilares e os dentes,
exibindo caretas horriveis como nas caveiras esculpidas em Chichén
Itza. Entdo surgiu o sangue, denso, caindo em gotas que se
espalharam rocha abaixo.

Loki deu um passo a frente, depois escorregou no sangue, caindo
pesadamente, a cabeca batendo forte contra a lateral de uma
estalagmite. Ele ergueu-se tendo seu Unico braco como apoio, e
ficou oscilando, cambaleante. O lado de seu rosto apresentava-se
agora completamente fendido e o globo ocular estava pendurado
para fora. A respiracao era desarmonica, erratica, e ele gemia
horrivelmente. Jack podia ver onde a acha havia cortado
profundamente seu cérebro.

Loki cambaleou uma ultima vez e caiu na agua com estrondo,
levando consigo a espada. Durante um momento ele ficou boiando
no meio da agua, seu Unico olho fitando Jack cegamente, ainda
vivo, tentando ja sem forcas agarrar-se a superficie. Depois caiu



mais profundamente e a correnteza o levou, arrastando-o para as
trevas, fora de vista, sugado pelo mundo de baixo.

Ele se fora.

Jack deslizou para perto de Maria e eles ficaram na beirada do
poco. Ele estava tremendo com a adrenalina depois do choque. A
mulher agarrava-se ferozmente a ele. A agitacao na agua acalmou-
se e 0 Unico som era o gotejar da agua de chuva infiltrando-se pelo
teto, 0 som aumentado na caverna, mas suavemente ritmico depois
do eco do choque dos acos.

Quando o tremor de Jack diminuiu, Maria olhou para a agua
cristalina a alguns centimetros de seu rosto. Ela a alcancou e puxou
algo para fora, um pedaco de rocha polida livre da acrecao. Eles
podiam ver inscricoes em sua superficie, rabiscos. Ambos se
sentaram.

"E uma pedra de runa", sussurrou Maria.
"Vocé consegue lé-la?"
"Ela é grosseira, executada a toda pressa", murmurou Maria.

"Como a ultima coisa escrita no diario de uma expedicao
condenada."

"Tente." Jack parecia exausto, sua voz era um mero sussurro.

Maria fez uma pausa, murmurou algumas palavras para si mesma,
depois leu em voz alta. "Apenas Ulf, Finn e Halldor sobraram. Os
scraelings se apoderaram da outra camara. Thor nos protege. Hann
til ragnamks."

Jack se sentia despojado de emocao, muito esgotado para
responder. Tudo que pode fazer foi estender a mao e tocar a pedra
gotejante.



"Talvez o préprio Harald tenha rabiscado isto, seu Ultimo ato antes
que os toltecas o pegassem"”, disse Maria. "Foi como se a batalha
de Stamford Bridge se repetisse, s6 que dessa vez foi realmente o
fim." Olhou de novo para as formas espectrais na plata-~forma atras
de si, depois para a escuriddao na agua onde Loki desaparecera. Ela
estremeceu de maneira involuntaria.

"Eles foram até onde era humanamente possivel ir, direto para a
entrada do inferno."

"Eu posso sentir o que eles sentiram", murmurou Jack. "Nd&s
estamos no limiar do mundo dos espiritos aqui, no proprio limite.
Algo em mim quer seguir por aquela passagem, ir atras de Loki. E
como uma forga maligna me puxando para |3, querendo que eu
aceite o desafio. Sinto-me tdo proximo de Harald como jamais me
senti, realmente préximo." Jack olhou ao redor, para as sombras
bruxuleantes nas paredes da caverna, depois se sacudiu e levantou
o tanque de ar de Loki, de onde ele o havia deixado, perto da
beirada da agua, para as costas de Maria. "E eu sei que este nao é
um lugar onde desejamos ficar."

"Isto ainda nao acabou", disse Maria.

"Vocé tem bastante ar. Ha uma linha de sinalizadores até a
entrada. E muito facil. Eu vou estar logo atras de vocé."

"Eu nao quis dizer isto."

Jack deu um ajuste final as correias em seu ombro. Jogou agua em
seu rosto para limpar as manchas escuras e sentou-se ao lado dela.
Maria comecou a falar, lentamente de inicio, de maneira hesitante,
depois fluindo com facilidade, como se estivesse contando algo que
nunca contara antes, mas que havia repetido inUmeras vezes em
sua mente. Durante os minutos seguintes, Jack ouviu a histéria
mais pavorosa que jamais poderia ter imaginado, uma historia que
fazia os monstros do mundo de baixo parecerem tao poderosos
como aparentavam para os vikings, que parecia dar forma ao mal a



espreita nesse lugar transformando-o em uma forca demasiado
nociva para ficar incontestada.

Vinte minutos depois, Jack icou-se para fora do buraco do pogo no
aposento com a pintura. Costas agachou-se na frente dele,
ofegante depois de ter operado o guincho. Maria estava sentada,
seu corpo gotejando agua no chao de pedra poucos metros adiante.
Apesar do calor, ela tremia ligeiramente, e Costas |he passou uma
toalha e uma jaqueta da IMU junto com uma garrafa de agua.
Assim que viu que ela estava a salvo, Jack se virou e dirigiu-se a
Costas.

"Qual é a nossa posicao?"

"Os mexicanos estao aqui", ofegou Costas. "Chegaram dois caras
em um jipe ha dez minutos. Eles sao judiciales, sujeitos em trajes
simples. Bastante repulsivos, se quer a minha opiniao. Disseram
que um helicoptero esta a caminho.

Aparentemente toda esta area é territdrio de Reksnys, mas
estamos bem afastados de seu complexo principal. Parece que ele
nao confiava em ninguém, nem mesmo em seus proprios
segurancgas, a ponto de nao contar sobre este local. Alguns nativos
vivem na selva, maias, mas eles estao do nosso lado.

Assim que mais policiais chegarem e o Lynx voltar do Seaquest II
com uma equipe de seguranca completa, poderemos relaxar. Ben
esta realizando uma grande varredura do perimetro enquanto
conversamos."

Jack moveu a cabeca em direcdao ao buraco. "Vocé provavelmente
percebeu que o nosso amigo Loki ndo se juntou a nos."

Costas ergueu as sobrancelhas. "Permanentemente?”

"Ele foi tentar um recorde de resisténcia de mergulho em caverna.
Sem ar."



"O mundo de baixo tolteca", disse Costas baixinho. "Nao é um lugar
onde eu queira passar a eternidade."

Jack puxou Costas de lado e conversou com ele na escuridao, no
fundo do aposento, falando muito concentrado. Costas,
ocasionalmente, olhava para Maria com a expressao cada vez mais
severa. Depois de alguns minutos, Jack fez um gesto para Maria
juntar-se a eles. Costas lhe passou algo envolto em tecido que ela
verificou rapidamente e escondeu dentro de sua jaqueta.

Jeremy apareceu de repente na entrada, sem ar e desvairado.

"Rapido. Pelo amor de Deus. Reksnys escapou. Ele pegou uma
crianca local. Esta ameacando mata-la."

"Como diabos..."

"A policia mexicana o desamarrou, depois ele e 0 menino
desapareceram, sairam correndo."

"Droga."

Houve uma repentina agitacao do lado de fora e Reksnys apareceu,
empurrando a frente um menino de cerca de cinco anos, o0s pais
perturbados suplicando em espanhol atras dele.

Jeremy afastou os pais para tras enquanto Reksnys mantinha um
cinto de couro ao redor da garganta do menino. Ele se exibiu na
frente deles, com a cabeca erguida e um olhar de escarnio, depois
arrastou o menino, como se fosse um animal, para o centro do
aposento.

"Posso quebrar seu pequeno pescoco em um segundo. Apenas
assim." Ele estalou os dedos de sua mao livre. Entao pareceu
esquecer a audiéncia e falou com uma alegria quase infantil.

Subitamente olhou ao redor. "Onde esta meu filho?"



"Saiu para nadar."

Reksnys nao conseguiu assimilar o que Costas havia dito e puxou o
menino para perto de si. "CoOmo te llamas?"

O menino estava demasiado aterrorizado para replicar.

Reksnys levantou o menino até diante de seu rosto. "Cémo te
llamas!"

O menino sussurrou em meio as lagrimas. "Daniel."

"Daniel." Reksnys deixou 0 menino descer e puxou-o0 de novo contra
si, o cinto bem apertado ao redor de seu pescoco. "Um nome
interessante para um maia. Quando eu era jovem, conheci alguns
meninos com esse nome. Daniel, Doron, Menachem. E também
havia algumas menininhas com eles.

Mas nao durante muito tempo." Reksnys olhou com escarnio de
novo, depois fitou Maria cheio de suspeitas, enquanto ela se
afastava dos outros e dava alguns passos em direcao a parede, até
o lugar onde havia recuperado a consciéncia depois do pesadelo de
sua vinda de Iona. Ela parou encarando Reksnys, as pernas
ligeiramente afastadas.

"Eu acho", ela disse, "que antigamente vocé achava muito mais
facil usar isto."

Lenta mas deliberadamente, ela levantou a Luger e a apontou para
a cabeca de Reksnys, ambas as maos segurando a coronha e o
indicador esquerdo tocando no gatilho.

Jeremy fitava Maria, chocado.
Reksnys olhou de novo com escarnio. "Vocé nao sabe como usa-lo."

Ela soltou o fecho de seguranca do lado esquerdo da arma.



"Oh, eu sei sim."
"Ela ndo esta carregada."
"Jack?" disse Maria sem mover os olhos.

Jack pegou uma pequena caixa com as palavras Parabellum nove
milimetros impressas em um dos lados e mostrou o interior semi-
vazio. "Nds encontramos isto em seu bolso", ele disse. "Vocé se
lembra?"

Reksnys estava desdenhoso. "Solte a arma ou o0 menino morre."

Maria comecou a recitar as palavras que havia memorizado quando
crianca. "Relatorio da Situagao Operacional da URSS, No. 292" ela
disse baixinho. "Localizacao Einsatzgruppe D.: Nikolaiev, na Ucrania.
Adendo ao Relatdrio No. 129 referente a atividade dos
binsatzkommandos liberando os locais de judeus e exterminando os
grupos partidarios. O SS-Sturmbannfiihrer Andrius Reksnys executou
pessoalmente 341 judeus. Total corrigido para as duas Ultimas
semanas: 32.108."

Fez-se um siléncio espantado. Maria mantinha a Luger levantada na
altura da cabeca de Reksnys. Ele permanecia perfeitamente imovel,
olhando para ela com fria repugnancia, o cinto esticado e movendo-
se ligeiramente contra o pescoco do menino.

"14 de maio de 1943", continuou Maria. "Uma bela manha de
primavera. As flores estavam desabrochando por toda parte, os
passaros cantavam. A Ultima alinhada na frente da vala era uma
jovem familia, um pai, uma mae gravida e quatro criangas
pequenas. Vocé se lembra? O seu pai deixou vocé matar as
criancgas."

"Impossivel." Reksnys cuspiu as palavras, olhando de maneira
conspiratoria para os outros. "Esta mulher esta louca. Nao havia
testemunhas. Nunca houve."



"Era sua primeira vez", continuou Maria, de modo pratico.

"Vocé nao tinha muita experiéncia com a Luger. Trés dias depois, a
crianca mais jovem arrastou-se para fora de entre os corpos, uma
bala alojada em seu cranio. Uma doce menininha, chorando
indefesa sob o sol de primavera."

Lagrimas estavam escorrendo pelas faces de Maria, mas sua voz
nao vacilava. "Uma soldada alema a encontrou-a e teve pena dela.
Ela ficou em sua unidade durante todo o caminho de volta para
Berlim, sendo cuidada pelos alemaes, os homens enojados com o
que a SS havia feito. Quando eles foram todos mortos em acao, a
menina foi resgatada por um soldado inglés. Anos mais tarde, ela
casou-se com um diplomata espanhol e teve uma filha. Na ultima
primavera eu a trouxe de volta para Nikolaiev, para ficar mais uma
vez naquele prado encantador, com seus irmaos e irmas, seus
amados pai € mae. Ela contou que eles a tinham perdido, tinham
ficado desesperados para acha-la e protegé-la." Maria conteve-se
com dificuldade, enxugando suas lagrimas, mas olhando de maneira
inflexivel para o cano da arma. "Aquela menininha era minha mae."

"Tolice." Reksnys puxou 0 menino para si, seus olhos
movimentando-se de um lado para o outro, a voz repentinamente
demente e bem aguda. "Nao acreditem em uma palavra do que ela
diz. Ela € uma judia."

O aposento estava mortalmente silencioso. Reksnys subitamente
parecia nervoso, comecou a tremer, a face palida e o suor
escorrendo. Ele empurrou o menino. Jack o agarrou e o levou as
pressas para a entrada. Reksnys cambaleou e depois se endireitou,
tentando recuperar a compostura. "Vocé ja tem o menino." Ele
passou as maos trémulas pelos cabelos, alisando-o para tras. O
homem estava lutando para fazer sua voz parece normal de novo,
para soar conciliatdria. "Agora é hora de acabar com essa tolice.
Vocé ja tem o que quer. A policia nunca vai conseguir me acusar de
nada. Todos podemos ir embora. Onde esta meu filho?"



"Em uma viagem sem volta para o inferno", disse Costas.

"Onde esta o meu filho?" Reksnys ndao conseguia compreender, os
olhos injetados de sangue e pasmados, acometidos de panico.
Houve um outro siléncio, e ele olhava freneticamente de um rosto a
outro, depois cambaleou para o lado. "Nao."

Maria mirou a arma, lenta e deliberadamente, mantendo-a o tempo
todo apontada para a cabeca de Reksnys. Sua voz estava fria, sem
emocao. "Ajoelhe-se. Rosto para a parede.”

Reksnys perdeu o controle. Caiu de joelhos com os labios tremendo
e os olhos transfigurados de terror. Uma mancha escura apareceu
em suas calcas e espalhou-se pelas pernas.

"Nao, eu lhe imploro. Nao isto."
"Eu sou uma judia", falou Maria baixinho.

Ouviu-se um estalo amortecido. A cabeca de Reksnys moveu-se
para tras e ele caiu ao chao, tomado de espasmos. Uma golfada de
sangue jorrou. Durante um instante esteve consciente, os olhos
bem abertos, as pernas contraindo-se horrivelmente. Depois ficou
imovel. A mancha de sangue na parede comecou a escorrer, filetes
vermelhos que tingiam as cores esmaecidas das cenas de sacrificio
e fluiam em seguida até o chao para juntar-se a poca que se havia
formado.

Reksnys comecou a se mexer de novo. Todos olharam
consternados. Ele parecia estar de novo tomado de espasmos,
arrastando-se como uma boneca de trapos, movendo-se em direcao
a Maria. Ela deixou a arma cair e desmaiou, aparentemente
paralisada. Jack a agarrou, puxando-a para longe. De repente, 0
chao sacudiu violentamente. Jack mal p6de se dar conta do que
estava acontecendo. Depois lembrou-se. Chichén Itza. O tremor de
terra alguns dias antes. Reksnys nao voltou a vida de novo.
Terremoto.



Uma fenda apareceu na parede, dividindo a pintura. Uma cacofonia
de arrebentar os ouvidos ressoou pela caverna abaixo. Jack ficou
ciente de uma investida frenética para a entrada, de arrastar Maria
para fora, de ver as aguas subirem num grande movimento de onda
atras de si e de recuar de novo para o buraco da caverna que havia
ali quando o templo ainda existia.

Mais tarde observou enquanto Maria abria os olhos. Ele viu a agua
escorrendo de seu rosto, viu a luz do sol aparecendo por entre a
abdbada de vegetacao emaranhada acima, ouviu 0s passaros
gritando. Jack respirou profundamente, saboreando a corrente de ar
frio e limpo que se seguiu a chuva. Ele pensou nha mae de Maria, em
O'Connor.

Tudo terminara.
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"Sao vinte e trés metros desde a beirada da plataforma até a
superficie da dgua, alguns centimetros a mais ou a menos.

Vamos precisar equipar um guindaste bastante elaborado para
receber a maquinaria operacional."

"Se eles conseguiram fazé-lo nos anos 1950, podemos também
fazer o mesmo agora. Confio na sua engenhosidade."

"Como sempre, eu apenas fiz o plano da coisa."

Costas puxou uma grande cépia heliografica de um tubo de papelao
e desenrolou-a em cima do calcario quente, prendendo um cano
com o telémetro a laser que estava segurando. Jack resignava-se a
fazer uma exposicao técnica detalhada, mas entao foi salvo pelo
aparecimento de Jeremy e Maria no final do caminho processional.

"Almoco." Jeremy pulou para a rocha carregando uma pequena
geladeira, e inclinou-se sob a lona impermeabilizada que eles
tinham montado para se proteger do sol. Haviam se passado dois
dias inteiros desde que a tempestade tinha caido, e o ar ainda
estava limpo e fresco, mas naquela manha o calor havia retornado
como para uma desforra, e a umidade era sufocante.

Jeremy abriu a geladeira e espalhou a comida e a bebida sobre a
mesa quando Jack chegou perto. Cosias estava resmungando para
si mesmo na beirada da rocha, mas desistiu a vista da comida e
enrolou a cdpia heliografica. Os homens se sentaram com Maria
recostada na rocha atras deles.

"O que vocé tem para mim desta vez?", perguntou Costas.

"Alguma iguaria tolteca? Coracao humano em conserva, talvez?"



Jeremy falou entre dois bocados. "Nada disso. Apenas uma antiga e
boa comida mexicana." Ele voltou-se para Jack. "Os turistas vao
voltar esta tarde." Ele engoliu a comida e tomou um grande gole de
agua. "O tremor que nos atingiu na selva quase nao foi registrado
aqui, entdo eles pensam que este local é seguro. E danado de
quente para trabalhar aqui, de todo jeito." Ele partiu um outro
pedaco de pao, e fez um gesto em direcao ao buraco profundo do
Poco de Sacrificio, debaixo da plataforma onde Jack e Costas
tinham estado. "Nds realmente vamos fazer isto?"

"Mais tarde neste ano", disse Jack. "Tenho certeza de que ainda ha
um material fabuloso aqui embaixo."

"Eu ja planejei tudo." Costas estava brilhando de suor debaixo de
seu chapéu panama, a boca cheia de comida. "Venham para ca
quando tiverem terminado e eu Ihes mostrarei."

"Eu teria gostado de ver o lugar da Ultima resisténcia de Harald, o
local que vocés encontraram”, disse Jeremy. "La no outro cenote."

"Acho que nao vai dar", murmurou Jack. "A entrada esta bloqueada
com centenas de toneladas de pedras, e na outra direcao teria de
lutar contra uma corrente impossivel. Nos encontramos o lugar da
ultima batalha de Harald, o seu Ragnarok, e isto basta. Algo me diz
que eu estaria forcando a minha sorte se voltasse Ia de novo."

"E um lugar sombrio." Maria estremeceu. "Vocé nao ia querer ir até
Ia’."

"Trata-se apenas de um bando de estalagmites, de todo jeito",
disse Costas.

Jeremy examinou de maneira incerta a superficie esverdeada do
buraco de escoamento na frente deles. "Se vocés estao pensando
em me mandar para baixo neste buraco aqui como alternativa, nao
contem comigo. Este lugar ja me assombra bastante como ele é."



"Vocé pode pelo menos vir conosco na expedicdao como fornecedor
de comida."

"Maria?" Jeremy estendeu o pescoco por cima da mesa para olhar
para ela. "A biblioteca Hereford, quero saber. Sera que posso
ausentar-me durante meu contrato?"

Maria colocou sua garrafa de agua de lado e deu um sorriso
cansado. Jack ficara observando-a cuidadosamente do outro lado da
mesa. Ela estivera dormindo ou descansando quase todo o tempo
desde a morte de Reksnys. A equipe médica do Seaquest II tratara
do ferimento em seu rosto, que estava agora coberto com gaze
branca. Nao ficaria cicatriz, o que seria uma heranca pavorosa.
Psicologicamente era um outro assunto. Jack sabia, por experiéncia
propria, que a perda de O'Connor a atingiria mais duramente
quando ela voltasse para casa, com tempo para refletir. E, apenas
dois dias atras, Maria estivera com uma arma apontada para a
cabeca do homem que havia ordenado o assassinato, e que a havia
traumatizado muito tempo antes que ela encontrasse O'Connor.,
Jack a via sob nova luz desde que ela havia revelado a terrivel
verdade sobre o passado de sua familia.

Jack tinha conhecido a mae dela anos antes, quando ele e Maria
eram estudantes, e tinha suposto que ela era sefardi como seu
marido. Ele nunca teria adi-vinhado o seu passado.

Como muitos sobreviventes do holocausto, a mae de Maria
encontrara uma maneira de bloguear o horror em sua memoria e sb
havia deixado que ele a dominasse quando soube que estava
morrendo. Isto explicava a forca de Maria, mas também sua
inquietacao, sua relutancia em se comprometer com alguém. Expor
o trauma que ela havia internalizado durante toda a vida iria
transforma-la. A prova final com Reksnys havia dado um certo
desfecho ao problema, trazendo sua propria hostilidade sangrenta a
um fim, mas tinha sido uma experiéncia chocante e deixara Maria
abalada. Afortunadamente, a policia mexicana ficara feliz de mudar



de lado quando viu quem estava ganhando, e Maria tinha se
transformado em heroina por ter salvado a vida do menininho.
Apenas Jack, Costas e Jeremy foram testemunhas da cena final.

Maria fitou Jeremy. "O trabalho tem o seu nome nele, mas, se
passar mais tempo com esses sujeitos da IMU, vocé sera fisgado
para sempre." Ela lhe deu um outro sorriso cansado e depois olhou
para Jack. "Quais sao as ultimas novas sobre a menora?"

"Estive pensando sobre a simetria da histdria", replicou Jack.
Costas lancou um olhar alarmado e contraiu-se. "Oh, nao.

Filosofia, ndo. Esta na hora de voltar as minhas cdpias
heliograficas."

"N&o. Espere. E importante, talvez seja a chave da histdria inteira."
Costas sentou-se pesadamente enquanto Jack punha em ordem
seus pensamentos. "Pensei nisso quando vi a pintura da procissao
tolteca para o Poco de Sacrificio, tao incrivelmente similar a
procissao romana pelo Arco de Tito mil anos antes. Pense em todos
os lugares diferentes onde a menora esteve, em todas as culturas
diferentes. O simbolo supremo do povo judeu, s6 perdendo, em
importancia, para a Arca da Alianca. Entao ela é sequestrada pelos
imperadores romanos e torna-se um objeto de prestigio para eles
também.

Depois os bizantinos. Em sequida Harald Hardraade e os vikings. A
cada vez ela poderia ter sido derretida, mas nao foi.

Para os romanos ela representava um simbolo de conquista, de
superioridade. Para os bizantinos tratava-se de um dos tesouros
acumulados as escondidas que os ligavam a antiga Roma, as
antigas virtudes. Para Harald Hardraade ela era um simbolo da sua
proeza pessoal, e entao tornou-se algo mais mistico, quase um
talisma. Nessa época, o seu significado judaico original ja estava



perdido, mas ela ainda tinha um significado quase sobrenatural, o
poder de moldar o destino dos homens."

Costas estivera ouvindo atentamente. "A quarta cruzada, o saque
de Constantinopla”, ele disse. "E isto ai. Todo aquele material que
estadvamos procurando, as antigas obras de arte.

Algumas delas tém valor de prestigio como vocé diz, transformado
dentro de uma cultura diferente. Os Cavalos de Sao Marcos em
Veneza, originalmente uma antiga escultura, mas depois o simbolo
de uma cidade-Estado medieval, algo que os seus autores nunca
poderiam sonhar que fosse possivel."

"Vocé captou o significado que quero dar."

"E o outro material, as obras de arte abandonadas no Chifre de
Ouro. Nenhum valor de prestigio."

"Ou o simbolismo de que era perigoso, indesejavel. Para os
cruzados, como para o Vaticano, o poder simbdlico da menora
completou um ciclo inteiro, de volta as suas origens judaicas.

E por isso que eu acreditava que havia uma chance de encontra-la
no Chifre de Ouro."

"Entao, depois dos vikings nos deslocamos para os toltecas", disse
Costas. "Percebo para onde vocé esta se dirigindo."

"Os toltecas eram grandes em matéria de simbolos de vitodria,
simbolos de proezas e dominio", disse Jack. "Realmente grandes.
Basta olhar para a arquitetura deste lugar, a escultura. E eles
gostavam do seu ouro. Talvez nao tenham oferecido a menora aos
deuses no final da procissao, mas a tenham escondido em outro
lugar, algo para ser mostrado apenas nas cerimonias mais
sagradas. Pense no imperador Vespasiano mil anos antes, na
procissao triunfal no Férum de Roma. Como os toltecas, ele
sacrificou seus prisioneiros de guerra, os judeus capturados. Ele



podia ter sacrificado seu tesouro também, fundindo-o para que se
transformasse em moedas. Em lugar disso, ele o trancou no Templo
da Paz."

"O Templo dos Guerreiros", murmurou Jeremy. "Este era o lugar
mais sagrado dos toltecas, mas certamente nao um templo de paz.
Ele era mais como o castelo de Wewelburg, na Bavaria, o quartel-
general da SS."

"Nao era exatamente o que Vespasiano tinha em mente", disse
Maria.

Costas estava concordando entusiasticamente. "Pensando em uma
forma diferente de fazer as coisas. Eu gosto disso."

"Vocé vé?" sorriu Jack. "Nao é muito diferente da engenharia.

Vocé pode trabalhar sem imaginacao, e pode também ter
momentos de genialidade."

"Acho que vocé esta se referindo a Jeremy."

Maria estava ainda concentrada em seus pensamentos. "Entao,
quando os toltecas morreram, a menora desapareceu da historia,
assim como pensavamos que ela tinha sumido com o fim do império
Romano", disse ela.

"A trilha ficou sem saida", concordou Jack. "Alguma pista?"

Jack olhou para Jeremy, que o fitou de maneira inexpressiva e
depois de repente pareceu distraido. Ele procurou com sua mao
livre dentro de uma mochila sobre a mesa e tirou um livro. "Aquilo
que vocé estava dizendo. Acabei de ter uma idéia. E algo que
encontrei quando estava procurando indicios em textos maias. Eu
Ndo conseguia pensar em uma conexao enquanto lia, mas ela
subitamente ficou clara para mim. E



possivel, apenas possivel."

"Nao comece de novo." Costas olhou para Jeremy fingindo horror.
"Vocé nao vai nos aparecer com uma outra sociedade secreta."

"Nao tenha medo." Jeremy acabou de comer seu pao e limpou a
boca, depois tomou um gole de agua. "Vocés lembram que os
espanhdis levaram anos para conquistar o Iucata, muito mais
tempo do que para subjugar o México central? O Iucata foi o
primeiro lugar onde Cortés desembarcou, mas ele nao ficou por I3
durante muito tempo."

"Nao tinha ouro", sugeriu Costas.
"Certo. Mas ele pode ter perdido a sua grande chance ali.
Talvez o maior tesouro de todos." "Continue", disse Jack.

"Vocés nao vao acreditar nisso, mas o ultimo dos reis maias so foi
conquistado em 1697", enfatizou Jeremy. "E ele era um
descendente direto dos reis deste lugar, de Chichén Itza."

Jack olhou espantado. "Mas isto aconteceu quase dois séculos
depois de Cortés!"

"Eu pensava que Chichén Itza ja estava destruida, abandonada
antes que os espanhdis chegassem", interrompeu Costas.

"Varias décadas antes de Cortés, no século XV." Jeremy concordou.
"Os toltecas ja tinham ido embora muito tempo antes, destruidos
em alguma terrivel batalha sangrenta dois séculos antes. Eles
foram substituidos por uma dinastia maia mais civilizada chamada
Itza, o povo que deu seu nome ao local. O que aconteceu aqui nos
dias finais esta encoberto em mistério, mas, quando os maias
finalmente abandonaram os templos, sairam daqui para sempre,
desapareceram dentro da selva e vaguearam ao redor durante anos
como as tribos perdidas de Israel."”



"Possivelmente sofreram um colapso coletivo", refletiu Costas.
"Vivendo durante séculos em um turbilhdo pavoroso de violéncia,
todo aquele terror e sacrificio os abalou. Eles finalmente
arrebentaram."

Jeremy riu. "Bem, o que quer que tenha acontecido, eles finalmente
foram para o lago Petén, mais de quatrocentos quildbmetros ao sul,
para onde hoje é a Guatemala. Uma selva impenetravel, tao longe
dos espanhdis quanto puderam conseguir. Remaram até uma ilha
remota e fundaram uma nova cidade. Tah Itza. Durante geragoes
eles permaneceram tranquiilos e ignorados, exceto por alguns
missionarios. Tah Itza chegou a ter uma reputacao mistica. Para
alguns espanhdis era uma fortaleza apavorante na selva, um
baluarte de guerreiros ferozes que praticavam rituais satanicos, um
inferno sobre a Terra. Para outros era um lugar de riquezas
inenarraveis que so podia ser alcancado depois de grandes
sofrimentos, uma espécie de Shangri-la, ou Avalon."

"De novo o rei Artur", murmurou Costas. "Eu duvido que Tennyson
tivesse ousado sonhar em colocar sua Avalon na selva mexicana."

"Eles podiam ter levado seu tesouro consigo", murmurou Jack.

"Apesar de terem se transformado num povo derrotado, uma
sombra de sua gldria anterior, eles teriam salvado o que pudessem
de Chichén Itza. Como os israelitas, eles teriam mantido consigo
suas posses mais sagradas, sua riqueza maior."

"Talvez associassem a menora com o deus-aguia, com o retorno do
rei", disse Maria. "Aquela referéncia que Jeremy encontrou nos
Livros de Chilam Balam sugere que os maias tém certa lembranca
de Harald e dos vikings. Lembrem o que Reksnys disse sobre os
maias locais de hoje, sua relutancia em descer ao cenote debaixo
do templo. Talvez Harald tenha sido transformado em uma espécie
de deus salvador mitico, lutando pelos maias contra os toltecas
opressores. E possivel que, duzentos anos depois de Harald morrer,



algum intrépido maia tenha salvado a menora do inferno tolteca € a
tenha levado para uma outra cultura.”

"Se eles ja nao a tivessem sacrificado", disse Jack.
"Ou derretido."

"O que sabemos vem de um manuscrito revelado no México sé
recentemente, no final dos anos 1980", continuou Jeremy.

"Trata-se de uma historia incrivel, o relato de um missionario
jesuita, padre Andrés de Avendano y Loyola, que alcancou Tah Itza
em 1695. Avendano era um homem de intelecto excepcional e
muita resisténcia fisica, com grande forca moral e senso de
proposito. Ele ficou fascinado pelo povo que o enviaram para
converter, interessado por seu modo de vida bem como em
converté-lo. Os primeiros missionarios tiveram uma ma recepcao
ali, mas sem estudiosos como Avendano nao saberiamos nada
desses povos, e populacoes inteiras ficariam esquecidas. O padre
O'Connor fazia parte dessa tradicao de estudiosos."

"Duvido que Patrick soubesse algo sobre isso", murmurou Maria.

Jeremy abriu o livro. "Segundo seu proprio relato, Avendano chegou
naquele ano na costa do lago Petén acompanhado por dois
franciscanos e dez maias convertidos. Do leste, através do lago,
eles se depararam com uma vista espetacular." Jeremy leu uma
passagem. "Uma grande frota de canoas cuneiformes, todas elas
adornadas com muitas flores e tocando muita musica com
baquetas, tambores e flautas de madeira. E

sentado em uma canoa maior do que as outras estava o rei de Itz3,
que era o lorde Kanek, que significa a serpente de vinte estrelas."

"Isto parece impressionante"”, murmurou Costas. "Havia algum
ouro?"



"0 que Avendano viu era o que fazia parte de toda a fantasia dos
espanhois sobre o Novo Mundo, o tipo de coisa pela qual os
conquistadores venderam suas almas, dois séculos antes, mas
nunca chegaram a ver. Pode-se dizer que Avendano ficou
desarmado. Seus instintos como jesuita estavam obscurecidos pelo
entusiasmo que levou os espanhdis a conquista, como um tubarao
quando cheira sangue."

Jack sorriu. "Continue."
"O Ultimo dos reis maias surgiu diante deles. Oucam isto.

Ele usava uma coroa de ouro, e em suas orelhas argolas de ouro
das quais pingentes de ouro iam até os ombros. Tinha bracadeiras
de ouro puro em seus bracos e anéis de ouro em seus dedos, e suas
sandalias azuis estavam cobertas com sinos de ouro."

Costas assobiou. "Ele estava curvado sob o peso do ouro."

Jeremy fechou o livro. "Avendano nao conseguiu converter os Itza.
Dois anos depois a cidade caiu nas maos dos espanhois."

"Vocé disse que eles levaram seu tesouro consigo de Chichén Itza?"
perguntou Costas.

"E o que conta a historia."

n H 4 H n
Para um povo vencido, esta € uma tremenda quantidade de ouro.

"E apenas uma idéia."

Jack acenava a cabeca lentamente. "Se os maias eram tao
reservados sobre seus textos sagrados, e aqueles Livros de Chilam
Balam haviam profetizado a chegada de homens barbados do leste,
entao eles podiam ter escondido outros tesouros nao revelados.
Com os espanhdis procurando em toda parte por ouro, uma



fortaleza em uma ilha dentro de um lago, bem no interior da selva,
parece justificada."

"E talvez fosse apenas ouro, puro e simples”, disse Costas.

"Todo aquele valor de prestigio, todo o significado que a menora
tinha para os odiados toltecas, desaparecera. Uma vez que 0s
maias alcancaram seu reflgio, talvez a tenham derretido."

"E entdo isso completa o circulo”, disse Maria suavemente.
"O que vocé quer dizer?", perguntou Costas.

"Pense acerca disso. Os espanhois conquistam a Ultima fortaleza de
Itza. Eles finalmente conseguem seu ouro maia.

Sé que o ouro ndo é maia, absolutamente. E o que fazem com isso?
Eles nao vao apenas sentar com o seu tesouro no meio da selva."

"Eles o0 mandaram para a terra natal", disse Jeremy.

"Eles o derretem de novo, o transformam em moedas e o enviam
com 0s comboios de riquezas para Cadiz e Sevilha", disse Maria.
"Centenas de quilos de ouro, um presente espetacular. Ele vai
direto para os cofres do rei espanhol. E

para a outra grande poténcia por detras dos conquistadores."

"A Igreja Catdlica", murmurou Jack. "E um pouco daquela riqueza
infiltra-se de novo na fonte de influéncia da Igreja, no Vaticano em
Roma."

"Espere ai", disse Costas. "Vocé esta me confundindo de novo."
"Vocé nao percebe?", os olhos de Maria estavam iluminados.

"Se estivermos certos, a menora nunca foi, de fato, perdida.



Trezentos anos atras, o ouro que foi primeiro fundido em uma forma
sagrada, em Israel, retornou para as terras de suas primeiras
crencas, transformado em barras de ouro e artefatos sagrados para
uma nova ordem mundial. Talvez isto estivesse ébvio o tempo todo,
nos esplendores de ouro de Sao Pedro, nos relicarios de ouro do
tesouro do Vaticano, nos inumeraveis embelezamentos e artefatos
nas igrejas da cristandade que receberam dadivas da mae Igreja."

"Talvez certa quantidade disso tenha retornado para Jerusalém",
disse Jeremy. "Vocés lembram a saga sobre Harald Hardraade
oferecendo, como presentes, tesouros para o Santuario de Cristo
em Jerusalém? A histdria que atingiu seu climax com os cruzados,
de envolvimento ocidental na Terra Santa, nao era apenas uma
histéria de pilhagem e ganancia.

Talvez, apenas talvez, um pouco do ouro de Itza achou o seu
caminho de volta, nos Ultimos séculos, para as sombras do Monte
do Templo em Jerusalém, e ali se encontra até hoje."

Costas subitamente pareceu desanimado, e olhou para a sua cdpia
heliografica na rocha ao lado do cenote. "Meu perfurador debaixo
do leito do mar. Todos os meus planos.

Nos estamos dizendo o que eu acho que estamos dizendo?"
"Tudo isso sao apenas conjeturas", murmurou Maria.

"E nao temos nada para provar que Harald esteve aqui algum dia",
disse Costas. "A parede pintada desapareceu, o local da ultima
estada de Harald esta sepultado para sempre. Ninguém acreditaria
em nos."

"Nds temos isto." Maria tirou o pedaco de pedra polida do bolso de
seu short, a pedra de runa que ela tinha encontrado dentro do
cenote.



"Ela, de fato, ndo menciona Harald", disse Costas. "E a pedra nao é
local, ela se parece mais com um xisto que eles provavelmente
pegaram em L'Anse aux Meadows."

"Mas nds sabemos", disse Maria.

"Vou ficar com a teoria maia." Jeremy ainda estava refletindo sobre
a menora. "E melhor do que tentar imaginar o que fazer com a
menora se a encontrarmos."

Jack levantou-se, caminhou até a plataforma onde se realizavam os
sacrificios e olhou atentamente para o verde impenetravel da agua.
Depois voltou as costas para o cenote e soltou um radio-receptor de
seu cinto. "A menor3, afinal de contas, pode estar no Poco de
Sacrificio. Ou pode ter alcancado o fim da jornada. Mas antes
mesmo de pensar em um outro projeto, eu tenho uma pequena
divida para pagar a um velho amigo. Algo que tem a ver com a
sorte-de-batalha"

Ele olhou para Maria. "E precisamos sair daqui."
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Quatro dias depois, Jack estava agachado perto da proa do
Seaquest II, tampando as orelhas contra o barulho do redemoinho
causado pela hélice do navio, quando recebeu uma chamada de
Maurice Hiebermeyer direto de Istambul.

Depois de se esforcar por alguns instantes para ouvir, ele se
levantou e caminhou até Costas, que estava parado ao lado de
Maria e Jeremy, ambos sentados em um banco atras do heliporto.

"Entendi." Jack pressionava o receptor contra o ouvido.
"Prepare tudo e eu o verei amanha a noite no Chifre de Ouro.

E obrigado por cuidar da escavacao, Maurice. Grande trabalho. Eu
Ihe devo uma."

Jack fechou a tampa do radio-receptor e passou por entre as cordas
que estavam colocadas no convés para prender o helicoptero Lynx
ao casco do navio quando estacionado. O

Seaquest II estava se dirigindo de volta para o Artico para retomar
o projeto cientifico no fiorde gelado de Ilulissat, e varios cientistas
que tinham desembarcado durante o seu desvio para o Caribe
estavam voltando a bordo. O navio encontrava-se agora a menos
de cem milhas nauticas a leste de Newfoundland, e o ultimo v6o do
helicdptero estava sendo esperado um pouco depois naquela
mesma tarde. Apesar de algumas ondas altas, o mar estava seqguro
e o céu claro, mas, a medida que eles navegavam para o norte, o
ar ia se tornando mais frio e isto parecia mais pronunciado depois
dos dias passados na selva fétida do Iucata. Tanto Maria quanto
Jeremy vestiam anoraques da IMU e estavam aconchegados atras
da amurada para se proteger do vento.



"Era Maurice Hiebermeyer", disse Jack. "Ha grandes novidades. Eles
finalmente conseguiram artefatos descartados como coisas sem
valor depois do cerco de Constantinopla em 1204."

"A Cruzada do Ouro?" perguntou Costas esperancoso.

Jack sorriu. "Uma colossal estatua revestida de bronze do
imperador Vespasiano, com uma inscricao de uma dedicatdria que
mostra que ela foi originalmente erguida no Forum da Paz, em
Roma, depois do triunfo sobre os judeus. Nao é exatamente o que
tinhamos em mente, mas a arqueologia é assim."

"E 0 que eu queria ouvir." Costas suspirou contente. "Meu
perfurador debaixo do fundo do mar mostrou-se melhor do que se
esperava. De qualquer forma, que eu me lembre havia uma grande
lista de itens pilhados do Templo Judaico além da menora. Nés os
encontraremos. Tenham fé na tecnologia da IMU."

"Isso devera esperar por enquanto”, disse Jack. "Maurice estava
louco para me contar sobre um achado no deserto egipcio desde
que voltamos da Atlantida, e eu finalmente me compadeci dele. E
incrivel."

"Nao € um outro papiro", disse Costas. "O Ultimo nos causou muitos
problemas."

"Este é romano", informou Jack. "Apenas um fragmento, mas ele
contém um indicio fantastico."

"Uma nova caca ao tesouro?"
"Ja ouviu falar em Alexandre, o Grande?"

Costas viu o brilho familiar nos olhos de Jack. "Ok. E o tipo de
argueologia de que eu gosto. Pode contar comigo. Sé nao quero
icebergs."



"Negdcio fechado." Jack sorriu e voltou-se para Maria e Jeremy, mas
sua expressao mudou ao ver o rosto triste da amiga. "Eu eslava
querendo perguntar, Maria", disse ele de modo gentil. "Sobre a sua
heranca ucraniana. Eu sei que a populacado judaica de 13 era
asqguenaze, mas vocé tem alguma pista sobre algo anterior? Estou
apenas tentando entender a sua paixao pelos vikings."

Maria ficou aliviada e deu um sorriso triste para Jack. "Depois de
enterrar minha mae no ano passado, passei varios dias em Kiev e
fui a catedral de Santa Sofia, onde estudei as famosas pinturas de
parede. Os reis e as rainhas que governaram Kiev na época dos
vikings, comerciantes e guerreiros que desceram 0s rios em longos
navios vindos do Norte. Loiros, barbados, incrivelmente altos, a
prépria imagem de Harald Hardraade e sua corte."

"Varegues", murmurou Jack. "Os Rus."

"Antes de morrer, minha mae contou-me pela primeira vez algo
sobre sua familia. Uma histdria de casamento dentro da familia em
um passado distante, ou uma lenda familiar de que éramos
descendentes da nobreza de Rus."

"Eu achava isso", sorriu Jack.

"Parece que eu sou o Unico que nao tem uma gota de sangue
viking", disse Costas.

"Nao conte com isso. A inscricao de Halfdan em Santa Sofia ndo é a
Unica evidéncia de vikings naquela parte do mundo.

Ha uma outra inscricao rdnica em uma antiga escultura em Atenas.
Parece que Harald e seus rapazes também se divertiram um pouco
na Grécia. Eles estiveram um pouco por toda parte."

Costas estava olhando para um esboco de mapa que havia feito da
aventura deles. "Pelo menos no hemisfério ocidental."



Jack ficou sério de novo. "Eu também falei com o chefe de
seguranca da IMU no Reino Unido", disse ele dirigindo-se aos trés.
"Como precaucao, logo antes de ter sido sequiestrada por Loki,
Maria passou por e-mail o penultimo rascunho do dossi€, que ela
estava ajudando O'Connor a preparar, para o chefe de seguranca da
IMU. Enquanto conversamos, a Interpol esta promovendo um certo
nimero de detencdes de pessoas altamente posicionadas. Ao que
parece, o félag esteve fortemente envolvido com o crime
internacional, lavagem de dinheiro, drogas e armas, o mercado
negro de antiguidades.

Um deles esteve até implicado em um audacioso roubo no sitio
romano de Herculano, na baia de Napoles, bem debaixo do nariz
das autoridades italianas. O nosso amigo Reksnys nao era o Unico a
usar o poder do félag para encher os préprios bolsos."

"Parece existir um longo caminho desde os ideais herdicos de
Harald Hardraade", murmurou Costas.

"O félag moderno nao tem nada a ver com isso." A voz de Jeremy
tinha uma certa rispidez. "Eram pura e simplesmente uma
organizagao criminosa. Eles tinham quase tanta legitimidade
histérica quanto os nazistas."

"Aparentemente, o dossié que vocé e O'Connor compilaram foi
crucial, a conexao que faltava e que permitiu que a Interpol
juntasse todos esses personagens!”, disse Jack para Maria. "E agora
que eles estao implicados em assassinatos, acho que nao
ouviremos falar dos félag por um bom tempo."

"E aquele personagem sombrio no Vaticano?" quis saber Costas.

Jack fez um gesto com a cabeca, € um lampejo de preocupacao
passou por seu rosto. "Essa € a Unica excecao, receio. Reksnys
quase o denunciou quando estava se gabando sobre o seu
informante 1& no templo, mas ele se deteve. O'Connor suspeitava
de quem fosse, mas queria ter mais certeza antes de nos contar.



Seu assassinato impediu isso. Essa foi uma pequena vitdria de Loki.
Mas, seja quem for, vocés podem ter certeza de que agora deve
estar apagando seus tracos, mantendo um perfil muito limpo até
que as investigacoes cessem. Enquanto isso, podemos descobrir
mais nos registros de O'Connor, algum indicio sobre quem ele é."

"Eu vou voltar para lona para terminar o trabalho", os olhos de
Maria cobriram-se de sombras, e ela forcou um sorriso através das
lagrimas. "Pelo menos o padre O'Connor manteve sua honra até o
fim. Vocés se lembram do que ele disse sobre os vikings? Seu
destino é predeterminado, entdao o que importa € a sua conduta na
vida, seu comportamento determinado. Assim, vocé pode entrar no
Valhala e ficar junto com os deuses na batalha final de Ragnarok
sabendo que manteve sua honra e a de seus irmaos intacta."

"Ele era alguém que Hardraade ficaria contente em ter ao seu
lado", disse Jeremy.

"Que desperdicio." Maria abaixou o olhar de novo, sua voz rouca por
causa da emocao. "Todo aquele conhecimento, toda aquela
humanidade."

"A sabedoria diz respeito a persisténcia", disse Jack com gentileza,
colocando a mao no ombro dela. "E passar o conhecimento para a
geracgao seguinte, sabendo que pode fornecer a base para novas
descobertas, revelacdoes que sé com dificuldade se pode imaginar."
Olhou para Jeremy. "Acho que o padre O'Connor fez isto."

"Por falar nisso..." Jeremy olhou para Jack com uma subita explosao
de entusiasmo, e bateu de leve em um pacote que estava em seus
joelhos. "Recebi isto da baia de Goose, em Labrador, pelo ultimo
voo do helicoptero. Eu queria ver a coisa real com os meus préprios
olhos antes de contar para vocés."

Jack sorriu calorosamente. "Acho que ainda ndo ouvimos de vocé o
final."



"Vocés se lembram daquela tarde com o velho inuit, quando ele
falava sobre o desaparecimento da Groenlandia ndrdica no século
XIV? Aquele relato final assombroso de como os scraelings tinham
dominado toda a col6nia ocidental?"

"Continue."

"A biblioteca Hereford mostrou-se melhor do que eu esperava.
Excepcional!" Jeremy apertou o pacote, seu rosto vermelho de
excitacdo. "Isto € com o que os estudiosos nérdicos sonharam
durante anos, uma descoberta tao fabulosa quanto qualquer
tesouro perdido de Harald. Encontrado no monte de entulho com
todo o resto do material antigo naquela escadaria abandonada."

"Conte-nos", disse Jack.

Jeremy tirou o papel-bolha que envolvia o pacote e revelou o velho
couro que encadernava um livro antigo. "E fenomenal!"

Ele voltou-se para Maria. "A saga perdida da col6nia groenlandesa
ocidental, Vestribygd uma Saga. Escrita no século XIV."

Maria inalou o ar com subita excitacao, e olhou atentamente por
sobre o ombro de Jeremy enquanto ele abria a Ultima pagina do
volume medieval com extremo cuidado.

"Ele da algum detalhe sobre o que aconteceu?" perguntou Costas.

"Certamente que sim." Maria estivera examinando as linhas
enquanto Jeremy falava. "Agora vocé ja deve estar bem
familiarizado com isso." Ela apontou para duas palavras no centro
da pagina, e Costas observou atentamente. "Haraldi konungi, nosso
verdadeiro rei", disse Maria. "Harald Sigurdsson."

Costas assobiou. "Harald Hardraade! Os groenlandeses se
lembravam dele quase trés séculos depois que ele partiu!"



"E olhe o simbolo depois do seu nome."

"Nao me diga. A menora." Costas sorriu enquanto todos eles
examinavam o simbolo, como uma runa, no meio das letras latinas
do texto. "Parece que conseguimos um circulo completo.
Constantinopla, lona, o fiorde em Vinland, o Iucata, e agora de
novo para a catedral antiga e mofada que deu inicio a tudo isto."

"Isto encerra um circulo, mas depois conduz a algo mais fantastico",
disse Jeremy. "Esperem até ouvir o que diz o texto."

Maria traduzia lentamente enquanto seguia as linhas com o dedo.
"Anno Domini 1332. Os governantes do Vestribygo decidiram seguir
seu verdadeiro rei Harald Sigurdsson para o Nororseta, e através do
mar para o oeste." Ela ergueu o olhar.

"Eles estavam fugindo da opressao da Igreja, por causa do tributo
que havia sido imposto para as cruzadas no século XIV. Os
groenlandeses ndrdicos eram pagaos por natureza.

Para eles, Harald Hardraade era o seu verdadeiro rei, nao um
distante pontifice em Roma."

"Entao para onde eles foram?", perguntou Costas.

Maria continuou, seu dedo mais abaixo na pagina. "Para o norte,
para o grande fiorde gelado onde Halfdan, o Destemido, comecou a
jornada em seu navio para o Valhala."

"Santo Deus", murmurou Jack. "Ele de fato menciona Halfdan e o
drakar." Ele olhou para Costas. "O iceberg nao foi apenas um sonho,
afinal.”

"Foi mais um pesadelo."

"Eles contaram cento e vinte pessoas, homens, mulheres e criancas,
e, depois de equipar seus navios com provisoes, partiram na



direcao nordeste, para nunca mais serem vistos.

Eles eram conduzidos por Erling Sigvatsson, Bjarni Tordsson e
Eindride Oddson."

"Eu conhego esses nomes", disse Maria, excitada. "Eles estao na
runa de pedra de Kingigtorssuaq, encontrada no século XIX em uma
ilha ao norte do fiorde gelado. A Unica outra runa encontrada na
Groenlandia até a descoberta do drakar"

"Algumas vezes realmente todas as pecas se encaixam", murmurou
Jack balancando a cabeca com admiragao.

"Entdo vocé esta dizendo que Bjarni e todos esses individuos
deixaram os refligios na Groenlandia em direcao a passagem
nordeste?", indagou Costas.

"E isso que se deduz da saga."
"Ha alguma chance de que eles tenham conseguido?"

"Nao ha razao para nao terem se saido bem", disse Jack. "Eles
sempre foram os marinheiros mais calejados. Olhe para onde
Harald e sua exausta tripulacao foram parar depois de Stamford
Bridge. Eles quase circunavegaram o hemisfério ocidental. Se as
passagens através da baia de Baffin para o mar Beaufort ndao
tivessem gelo no verao de 1333, entao os groenlandeses poderiam
té-las atravessado."

"Vikings no Pacifico no século XIV", refletiu Jeremy. "Muito mais que
as antigas viagens chinesas de descoberta. Os vikings mereciam
ganhar o prémio."

"Eu acho que vocé podia pedir a alguns de seus colegas
antropologos para fazer uns testes de DNA", murmurou Costas.



"E uma idéia fantastica", disse Jack."Estivemos o tempo todo
procurando o proprio Harald, seu tesouro. Mas talvez o seu maior
legado tenha sido a sobrevivéncia desses povos, os povos do
mundo nordico que estiveram mais perto de seu caminho. Sua
breve passagem pelas terras deles pode ter sido o farol luminoso
que os salvou de um fim miseravel em todos aqueles anos
posteriores."

"Se este foi 0 seu legado, nao posso deixar de pensar que isso 0
deixaria tao satisfeito como suas grandes vitorias", disse Maria
olhando para Jack. "Uma maneira de garantir que o melhor de sua
gente vivesse vidas herdicas com honra até o final."

Jeremy fechou o livro e o envolveu com o papel-bolha protetor, e
depois ele e Maria ficaram em pé entre Costas e Jack. Por um
momento todos olharam por sobre a proa para o leste, onde os
raios da tarde estavam brincando ao longe sobre as ondas do
Atlantico. Para Jack, o horizonte distante do Velho Mundo parecia
atrai-lo, repleto do esplendor da histdria, no entanto as praias do
Novo Mundo e os mares longinquos tinham, agora, uma fascinacao
que ele nunca sonharia possivel apenas alguns dias antes. Sua
mente voltou para o Chifre de Ouro em Constantinopla, e uma vaga
de excitacao o atravessou quando ele pensou em tudo o que
haviam feito.

Costas segurava o pingente de jade que tinham encontrado com o
esqueleto debaixo da pilha de pedras e examinava as duas moedas
de prata encaixadas nos olhos. Depois de um instante, ergueu o
olhar para Jack, sua expressao ligeiramente reflexiva. "Entao, isso
foi tudo que conseguimos do tesouro de Harald?"

"Uma moeda viking, outra romana." O rosto de Jack enrugou-se
com um sorriso. "Acho que isso € muito bom, vocés nao?

Em si mesmas nao sao mais do que fragmentos deslocados da
historia, mas colocadas juntas elas contam uma historia fantastica,



algo que eu nunca acreditaria que fosse possivel antes disso tudo.
NOs realmente encontramos o tesouro de Harald. Estas moedas
valem todo o ouro do mundo."

"Uma ultima pergunta", disse Costas. "A princesa bizantina, o outro
tesouro de Harald que veio de Constantinopla. A xara de Maria.
Vocé acredita, de fato, que ela ficou com ele até o fim? Eu fantasio
sua sobrevivéncia, tornando-se uma rainha terrivel dos toltecas.
Isto certamente adicionaria algum tempero a histéria."

"Como se precisassemos de tempero depois de tudo isso", disse
Jeremy.

"Vocé pensou ter visto uma mulher na parede pintada, uma viking",
disse Costas para Jeremy, que subitamente aquiesceu como se
lembrasse.

"Para mim, esta é a lenda das valquirias", disse Maria.

"Cavaleiras do mundo dos espiritos que escolhem os mortos na
batalha pelo Valhala, a quem depois servem no grande salao de
lestas. Eu acho que Maria ficou com Harald até o final, uma
princesa guerreira, sua companheira de sofrimento.

Ela o teria acompanhado na outra vida. Era o costume viking.

Eu penso que ela esta l1a em cima agora, festejando junto com ele o
restante de sua nobre comunhao, o verdadeiro félag"

"Maria, rainha das Valquirias", disse Costas, sem emocao. "Do que
eu vi, isso lhe convém."

Jack deu um largo sorriso. "E 0 momento de enviar mais alguém
para juntar-se a eles."

O navio havia reduzido a velocidade e agora estava parado na
agua, com os Ultimos movimentos de onda de sua esteira



desfazendo-se ao sul. O capitao chegou da ponte de comando,
fazendo ruido pelo passadico, e juntou-se a eles no convés.

"Estamos posicionados, Jack", disse ele. "Quando vocé quiser."

Jack acenou com a cabeca, olhou de modo apreciador para o mar e
depois voltou-se para uma forma envolvida em uma manta no
convés atras de si. Tirou a manta com cuidado e um objeto
deslumbrante apareceu. Era a magnifica acha varegue que tinham
trazido do drakar. A arma de estimacao de Halfdan que tinha
salvado Jack e Costas de morte certa no gelo. Era a primeira vez
que Jack segurava a acha desde que tinham sido icados depois de
sua dificil experiéncia, e ele sentiu um formigamento percorrer-lhe a
espinha ao segurar o cabo de carvalho e erguer o aco dourado da
arma até ficar a altura de seus olhos. Girou-a lentamente,
revelando a forma em pingente do martelo de Thor, Mjollnir, com a
cabeca de lobo no apice, e acima dele a aguia de duas cabecas de
Roma e Constantinopla, tudo realcado em ouro. Passou a mao do
outro lado, pelos simbolos runicos do préprio Halfdan, sinais feitos
mil anos antes, quando este servia seu amado lider na gloria dos
dias da guarda varegue, na maior cidade que o mundo jamais viu.

Os outros se aproximaram de Jack sem falar e puseram as maos ao
redor do cabo. "Sorte-de-batalha", disse Costas.

"Sorte-de-batalha", repetiu Jack baixinho.

A mente de Jack voltou num lampejo para o Chifre de Ouro, onde
estivera apenas poucas semanas antes, para a extraordinaria
aventura que os trouxera até ali. Pensou de novo no padre
O'Connor, em tudo o que ele fez para ocultar o lado sombrio da
histéria de modo a nao provocar danos e no terrivel preco que
pagara por isso.

Uma névoa marinha havia comecado a rodea-los, separando o
navio e as ondas cinzentas do mundo exterior, como se eles
tivessem sido apanhados em uma trama do tempo. Logo acima do



horizonte a oeste ficava Vinland, o distante posto avancado dos
vikings. Durante um instante passageiro, Jack pensou ter visto uma
proa fantasma de um drakar deslizando na névoa, a proa curva
esculpida com a forma entrelacada que eles tinham visto no gelo.
Era como se estivessem posicionados no lugar onde a realidade
tornou-se mito, onde o mundo dos vikings terminava e comecava o
mundo dos espiritos, uma jornada nas trevas e no terror, mais
pavorosa do que Harald e seus homens poderiam ter imaginado.

Jack sentiu o peso da acha em suas maos, depois ergueu o aco frio
e tocou-o com os labios. Em algum lugar perto dali, o que sobrara
do iceberg iria libertar Halfdan e seu longo navio dentro da
torrente, a mesma corrente que havia levado seu amado rei para a
prova final do fim dos tempos. Halfdan precisaria estar bem
preparado, equipado para sentir-se orgulhoso ao lado dos
companheiros de batalhas com os quais havia lutado quando os
varegues nao tinham iguais no mundo dos homens.

Jack deu um passo adiante e com um movimento gracioso abaixou
a lamina da acha atras de si e girou o cabo bem alto no céu,
soltando-o no Ultimo momento, quando o peso o arrastava para a
frente. A acha descreveu um alto arco acima da proa e comecou a
cair, iluminada por um raio de sol através da névoa e
desaparecendo em um deslumbrante tumulto de luz. Era como uma
caprichosa descarga de raio, um clarao giratério de energia da
época dos herdis. Depois ela dividiu o mar e desapareceu, deixando
apenas uma faixa ondulada que logo sumiu no meio das ondas.
Jack sentiu-se estranhamente aliviado, como se um peso fosse
retirado de sua alma; entao inclinou-se sobre o parapeito da proa e
olhou para a superficie cinzenta do mar enquanto os outros se
aproximavam. Ele pegou-se falando as palavras santificadas do
nordico antigo, palavras que tinham perdido seus tons sinistros e
falavam de uma histdéria mais extraordinaria do que poderia ter
imaginado.

“Hann til ragnaroks"



Nota do Autor

A menora. O magnifico sustentaculo de ouro do Templo Judaico em
Jerusalém, pilhado pelos romanos em 70 d.C., permanece como um
dos maiores tesouros perdidos da historia, na mesma categoria que
o Santo Graal e a Arca da Alianca. A Unica descricao conhecida da
menora do Templo encontra-se no Arco de Tito, em Roma, o ponto
de partida para a ilustracao da capa deste livro. A procissao triunfal
exibida no arco é vividamente descrita por Josefo, uma testemunha
judaica e confidente do imperador Vespasiano.

Entre os espdlios do Templo havia um sustentaculo feito de ouro:
"Presa a um pedestal havia uma haste central, da qual se
estendiam bragos mais finos, dispostos a maneira de um tridente,
uma lamparina ornamentada estava presa a extremidade de cada
braco; destes havia sete, indicando a honra atribuida aquele
nimero pelos judeus" (Guerra dos Judeus, VII, 149-50). Josefo fala
pouco sobre o destino dos prisioneiros judeus — descreve apenas a
execucao de seu lider, Simdo —, mas ele afirma que pelo menos
alguns dos espdlios sobreviveram sem ser derretidos: em seu novo
Templo da Paz, Vespasiano "reuniu os vasos de ouro do Templo
Judaico dos quais ele se orgulhava" (VII, 161-2). Um outro tesouro
proporcionou ouro para as famosas moedas

"Judaea Capta", cujo verso mostrava uma mulher judia subjugada
sob um estandarte romano e abaixo a palavra IVDAEA.

N3o ha outras descricdes de testemunhas da menora do Templo. No
entanto, evidéncias obrigatdrias de que ela sobreviveu — talvez
removida para um aposento secreto, tal como aquele recentemente
descoberto no proprio Arco de Tito — sao fornecidas pelo
historiador Procdpio (aproximadamente 500-562 d.C.) em seu relato
de primeira mao sobre os espdlios apreendidos pelo general
bizantino Belisario, quando ele derrotou os vandalos de Cartago em
534



d.C. Esses espolios incluiam objetos pilhados pelo rei vandalo
Giseric, quando ele saqueou Roma em 455 d.C,, "os tesouros dos
judeus, que Tito, o filho de Vespasiano, junto com alguns outros,
tinha levado para Roma depois da conquista de Jerusalém"
(Historia das Guerras, 1V, ix, 4-11). De acordo com Procépio,
Belisario levou os tesouros para Constantinopla — a atual Istambul
— e 0s exibiu no hipédromo para o imperador Justiniano. Procdpio
entdo afirma que um judeu persuadiu Justiniano a restitui-los para
"os santuarios dos cristdos em Jerusalém". O fato de que Procdpio
descreva a chegada dos tesou—ros em Constantinopla sugere que o
relato é auténtico, como se muitos de seus supostos leitores
tivessem testemunhado o triunfo, mas sua historia do retorno dos
objetos a Jerusalém parece implausivel e ser apenas um
embelezamento tipico para destacar as virtudes cristas de
Justiniano. Nao ha evidéncia confiavel de que a menora tivesse
voltado para Jerusalém depois de 70 d.C.

A quarta cruzada. Os tesouros perdidos do Templo Judaico,
portanto,

podem

ter
sobrevivido
escondidos
em

Constantinopla durante o periodo medieval. A sobrevivéncia de
muitas outras antiguidades na cidade é atestada pela lista de
objetos destruidos ou pilhados pelos cruzados em 1204, inclusive a
famosa quadriga, enviada para Veneza para tornar-se os Cavalos de
Sao Marcos. Alguns dos cruzados ja tinham ido em peregrinacao
para Roma, e € possivel que seu lider, Balduino de Flandres, tivesse
visto a extraordinaria imagem no Arco de Tito e lido Procdpio.



Relatos contemporaneos do saque de Constantinopla estao
escondidos sob piedosas justificativas, mas pode ser que a verdade
seja de que a fascinacao pela pilhagem mostrou ser muito grande,
e Balduino precisava desesperadamente encontrar um meio de
pagar 0s venezianos por transportarem seus cruzados de navio para
a Terra Santa.

Harald Hardraade. Se os tesouros dos judeus sobreviveram ou nao
em Constantinopla até o fim de 1204 é uma questao aberta. Um
século e meio antes da quarta cruzada, a lendaria guarda varegue
do imperador bizantino havia sido conduzida pela figura altaneira
de Harald Sigurdsson, conhecido na histéria como Hardraade, "o
Severo", "o Implacavel". Harald era um mercenario viking, o filho
exilado de um rei da Noruega, que voltaria para reclamar o trono e
se tornaria o mais temido de todos os lideres militares nérdicos.
Durante os anos com os varegues, ele se transformou em um
moderno Belisario, realizando operagdes militares para o imperador
na Sicilia e no norte da Africa e reunindo uma enorme fortuna
pessoal. Para os sarracenos ele era "O Trovao do Norte", e teve
sucesso onde a quarta cruzada nao conseguiu: entrou em
Jerusalém, pacificou a Terra Santa, banhou-se no rio Jordao e deu
tesouros para o santuario na sepultura de Cristo. A expedicao para
Jerusalém provavelmente ocorreu em 1036 ou 1037, tornando
Harald Hardraade o primeiro e mais bem-sucedido de todos os
cruzados, embora no interesse do imperador bizantino e nao no da
Igreja do Ocidente.

De volta a Constantinopla, permitiram que Harald tomasse parte
em "pilhagens de palacios" e ficasse com os tesouros como uma
recompensa por seus esforcos, e entao, em uma certa noite de
1042, ele seqliestrou Maria, a sobrinha da imperatriz Zoe — com
quem desejava se casar, mas sua tia havia impedido a uniao —, e
escapou com seus companheiros varegues em dois navios pelo
grande canal que se ligava com o Chifre de Ouro, o anco—~radouro
de Constantinopla. O Unico relato dessa fuga diz que Maria voltou a
cidade logo depois de eles estarem a salvo, mas talvez ela tenha



acompanhado Harald de volta para a Noruega e pelo resto de sua
vida extraordinaria, inclusive durante o seu casamento com a
princesa Elizabeth de Kiev e seu relacionamento com pelo menos
uma outra mulher, Thora, que deu a luz seu filho e herdeiro Olaf. De
acordo com sua biografia, Harald tinha uma

"filha", muito estranhamente chamada Maria, que o0 acompanhou
em sua Ultima viagem e que teria morrido de repente, "No mesmo
dia e na mesma hora que seu pai foi morto" (Saga do Rei Harald,
Heimskringla 98).

Quase tudo que sabemos sobre Harald Hardraade vem de
Heimskringla, um relato sobre os reis ndérdicos escrito no comeco do
século XIII pelo poeta e historiador islandés Snorri Sturluson (1179-
1241). Imagens de aguias e de lobos existem em abundancia nas
passagens em verso incluidas no texto. O

Heimskringla e umas poucas sentencas na Cronica anglo-saxonica
fornecem praticamente tudo que sabemos sobre a batalha de
Stamford Bridge perto de York, onde um exército noruegués sob o
comando de Harald foi derrotado em 25 de setembro de 1066 pelo
rei inglés Harold Godwinsson, que por sua vez foi derrotado poucas
semanas depois pelos normandos. Stamford Bridge foi uma
catastrofe para os nérdicos, e para muitos assinalou o fim da era
viking; dos 300

navios que navegaram para a Inglaterra, dizem que apenas 24

retornaram. A Ultima descricao de Harald Hardraade vivo € dele
lutando "com as duas maos" no auge da batalha, manejando talvez
a grande acha-de-armas dos varegues, rodeado por sua leal
guarda.

Dois companheiros varegues de Harald que escaparam com ele de
Constantinopla foram Halldor e Ulf, ambos islandeses.



Um outro pode ter sido Halfdan, cuja inscricao runica esta na igreja
de Santa Sofia em Istambul. Fragmentos da corrente que
atravessava o Chifre de Ouro ainda existem. Outras evidéncias para
as proezas de Harald sao ilusdrias, mas ha o suficiente para dar
consisténcia a vida contada no Heimskringla. Em Jerusalém, ao pé
da igreja do Santo Sepulcro, eu vi uma cruz de peregrino esculpida
na rocha que parecia ter a forma de Mjollnir, 0 Martelo de Thor, um
simbolo que permaneceu poderoso para os nordicos sob o dominio
da Igreja em lugares tao distantes como a Islandia e a Groenlandia,
mantido vivo junto com todas as lendas de Loki, Fenrir e Valhala.

O Mappa Mundi. O maravilhoso mapa do século XIII descrito no
capitulo 2 pode ser visto hoje em um museu construido para ele
proximo da catedral de Hereford, ao lado da famosa Biblioteca
Acorrentada. Na época em que visitei a catedral pela primeira vez,
quando menino, a biblioteca ainda se localizava na sala de
documentos acima da ala norte do transepto, onde arquivos e
tesouros ficavam armazenados no tempo em que 0 mapa estava
sendo desenhado. A aparente auséncia da escada em espiral no
canto nordeste do transepto, que conduzia para a galeria acima,
sempre me pareceu estranha, por isso foi nesse lugar que cologuei
a descoberta ficticia de uma sala neste livro. Richard de
Holdingham foi um personagem histérico verdadeiro, cujo nome se
encontra no canto esquerdo inferior do mapa, embora se saiba
muito pouco sobre a sua vida. Eu o imaginei "aprendiz", no félag
imaginario, de Jacobus de Voragine, o arcebispo de Génova,
também um personagem da vida real. A auséncia de Richard na
dedicatoria do mapa € revelada pela indicagao errada da Europa e
da Africa, um erro patente que um estudioso do seu calibre
certamente nao teria tolerado.

Um félag, ou uma irmandade, era uma instituicao viking, e podia
ser formado por um bando de guerreiros que deviam obediéncia a
um senhor, ligados por juramentos de lealdade.



Inimigos jurados podiam sofrer o mortal blédorn, a "aguia
sangrenta". Snorri Sturluson, o bidgrafo dos reis nordicos no século
XIII, descreveu como uma vitima era morta tendo uma aguia
esculpida em suas costas por um inimigo, "que enfiava sua espada
dentro do corpo perto da espinha. Cortava fora todas as costelas
até os quadris e arrancava os pulmodes". A idéia de um félag secreto
na Inglaterra medieval baseia-se na antipatia dos ingleses pelos
seus chefes supremos normandos, € na heranca nérdica que
permaneceu forte nos lugares da Gra-Bretanha onde os vikings
tinham se estabelecido. Uma regido onde sua influéncia mostrava-
se mais evidente eram as ilhas ocidentais da Escdcia, e na ilha
sagrada de lona hoje é possivel ver as lapides de timulos de
senhores vikings entre as antigas reliquias cristas do mosteiro.

A fascinacao dos nazistas pelos vikings é bem conhecida. O

derradeiro félag nazista foi a SS, completo com a infame insignia da
dupla runa sig. A missao da SS tornou-se subjugar a Europa
oriental, as terras outrora governadas pelos reis vikings de Rus e
Kiev, onde as atividades da SS

Einsatzgruppen — alguns de seus membros foram recrutados
localmente — incluiram o assassinato de mais de um milhao de
judeus ucranianos. O "Relatodrio da Situacao Operacional da URSS N-
129a" do Einsatzgruppen citado nos capitulos 9 e 22, € um
suplemento imaginario ao verdadeiro Relatdrio N-129, com o
fraseado alterado apenas para incluir a mencgao ao Reksnys ficticio
e sua carreira de assassino. A atrocidade nazista neste romance se
baseia em minha visita ao desfiladeiro de Babi lar em Kiev, local em
que milhares de familias judias foram despidas e assassinadas a
tiros, e em imagens e relatos de testemunhas no museu da Grande
Guerra Patridtica, em Kiev. Hoje Babi Iar € um bonito parque
infantil, elevando-se acima dele uma gigantesca escultura em pedra
da menora.



O SS Ahnenerbe, o "Departamento da Heranca Ancestral", existia
como foi descrito no romance. Nos Ultimos anos, novas evidéncias
extraordinarias apareceram relativas as atividades da Ahnenerbe
nos anos de 1930, inclusive expedicoes para a América do Sul e 0
Tibete, onde os cientistas nazistas faziam medicoes de cranios. Eles
acreditavam que populacdes remotas poderiam preservar
evidéncias de uma raca ariana superior, uma raca que eles
associavam com a lenda da Atlantida e com o bizarro Welteislehre,
a "Teoria do Mundo de Gelo". Heinrich Himmler, criador da SS,
acreditava que o lugar de origem da raca ariana era a Islandia, e
expedicoes Ahnenerbe foram enviadas para l1a em 1936 e 1938. A
expedicao Ahnenerbe para Ilulissat neste romance é ficticia, bem
como os seus dois membros, mas a Groenlandia fica muito perto da
Islandia e Himmler deve indubitavelmente ter ficado intrigado pelos
relatos do famoso explorador groenlandés Knud Rasmussen e seus
estudos sobre a cultura inuit.

O fiorde de Ilulissat, um Patriménio Mundial da UNESCO, junto com
L'Anse aux Meadows e Chichén Itza, proporciona uma das mais
claras indicagdes do aquecimento global de hoje, e tem sido
intensamente estudado por glaciologistas e climatologistas. O
antigo local inuit de Sermermiut, "o lugar do povo da geleira",
existe como foi descrito neste livro, junto com Kaellingekloften, a
"garganta suicida". A descricao do iceberg se baseia em minha
prépria experiéncia no fiorde em Ilulissat, € em mergulhos debaixo
de gelo em aguas canadenses. Os mergulhadores tém entrado
dentro de fissuras naturais em icebergs, e a tecnologia existe para
o tipo de penetracao descrito no romance.

Madeira de lei, téxteis e metal dourado podem sobreviver quase
indefinidamente no gelo. A idéia de que um guerreiro nérdico
pudesse ser preservado desta forma veio de corpos
extraordinariamente bem preservados de dois membros da infeliz
expedicao de Sir John Franklin ao Artico canadense em 1845,
exumados de subsolo permanentemente congelado na ilha Beechey
em 1984. Para os nérdicos, embarcacoes de sepultamento faziam



parte de um rito funerario bem estabelecido. A queima de um navio
é excelentemente descrita pelo viajante arabe do século X, Ibn
Fadlan, que testemunhou o funeral de um comandante originario de
Rus no rio Volga, no qual uma mulher se juntou ao seu senhor
numa pira. Snorri Sturluson nos da um outro relato em que um
navio em chamas cheio de armas e de corpos foi lancado para o
alto-mar depois de uma batalha, carregando consigo o senhor
viking mortalmente ferido que havia supervisionado a construcao de
sua prépria pira funeraria.

A imagem do navio no gelo foi tirada dos espetaculares navios de
sepultamento, Gokstad e Oseberg, na Noruega, embora o navio
ficticio de Harald fosse um projeto mais pratico. De acordo com
Snorri Sturluson, os dois navios em que Harald fugiu de
Constantinopla eram "galeras varegues”, longos navios a remo (A
Saga do Rei Harald, Heimskringla 15). A melhor evidéncia para
tipos de navios vikings data quase exatamente da época da viagem
imaginaria neste romance e veio de um grupo de navios afundados
nos anos 1070 perto de Shuldelev, na Dinamarca, para restringir a
entrada para o fiorde de Roskilde. Um deles era uma embarcagao
resistente com casco profundo apropriado para navegar em mar
aberto.

A possibilidade de viagens nérdicas para a América foi amplamente
demonstrada por modernos experimentos, incluindo uma regata de
réplicas de navios vikings para L'Anse aux Meadows para celebrar o
milésimo aniversario da chegada de Leif Ericsson no Novo Mundo.

A colbnia viking mais ao norte na Groenlandia era Vestribygo, a
"col6nia ocidental", localizada a cerca de quinhentas milhas ao sul
do fiorde de Ilulissat. No entanto, a regiao do fiorde mais ao norte,
Nororseta, era freqlientada pelos nordicos e vital para a sua
economia. A Unica pedra de runa encontrada na Noruega vem da
ilha Kingigtorssuaq, quase a quatrocentas milhas ao norte do fiorde,
e pode ser vista hoje no museu nas cercanias de Upernavik. Ela foi
colocada em uma pilha de pedras por trés aventureiros nordicos —



Erling, Bjarne e Eindride —, provavelmente no inicio do século X1V.
Minhas proprias exploracoes ao longo dessa costa sugerem que
locais remotos podem conter mais evidéncias da atividade nordica.
E um fato extraordinario que cacadores nordicos nesse ambiente
hostil — procurando marfim de morsa, baleia, esconderijos de ursos
polares e presas de narvais, o "chifre de unicdrnio" visto em mapas
medievais — tenham ajudado a pagar as cruzadas, por meio de
uma taxa imposta pelo rei noruegués Sigurd Jorsalfar, "o Cruzado",
estabelecido como autoridade episcopal na Groenlandia em 1124. A
Igreja exerceu uma forte influéncia sobre os groenlandeses, € a
impossibilidade de pagar a Igreja pode muito bem ter sido um fator
no desaparecimento dos nordicos da Groenlandia em torno do
século XV.

Restam poucas duvidas de que os exploradores nérdicos tenham
navegado ao redor da baia de Baffin e dentro de Lancaster Sound, o
inicio da Passagem Noroeste para o mar de Beaufort e o oceano
Pacifico. Artefatos nordicos dispersos foram encontrados atravées do
Artico canadense, alguns indubitavelmente tirados pelos inuit de
coldnias nordicas abandonadas na Groenlandia, mas outros que
refletem contatos escandinavos e exploracao. Nenhum navio viking
foi ainda encontrado nessas aguas, contudo, uma extraordinaria
descoberta proxima a calota polar pode sugerir um naufragio.

Na minuscula ilha Scraeling, um rochedo infecundo na altura da ilha
Ellesmere — cerca de oitocentas milhas ao norte de Ilulissat —, um
sitio inuit revelou mais de cinqlienta artefatos, que incluiam roupas
de 13, fragmentos de corrente de cota de malha, rebites de navio,
facas e laminas de lancas, um projeto de carpintaria, fragmentos de
madeira de barril e uma peca de jogo. A andlise feita com carbono
14 sugere uma data préxima ao final do periodo nérdico na
Groenlandia, semelhante a data da pedra de runa Kingigtorssuag. A
comparacao pode ser feita com o local de subsolo
permanentemente congelado encontrado por Franklin na ilha
Beechey durante sua tentativa para descobrir a Passagem
Noroeste, em 1845. Apesar da "Pequena Idade do Gelo" do periodo



medieval, a analise de nlcleos de gelo da Groenlandia sugere que
havia periodos de aquecimento — um no inicio do século XIV —,
quando as aguas entre as ilhas e o Artico canadense podem ter
ficado claras. Deve permanecer em aberto a possibilidade de que os
vikings descobriram a Passagem Noroeste, seguindo a rota dos
primeiros cacadores inuit, e de que os Ultimos ndrdicos, ao
abandonarem a Groenlandia, tomaram este caminho.

O que é certo é que os vikings navegaram mais de mil milhas para
o sul da Groenlandia para estabelecer a primeira col6nia européia
conhecida nas praias da América do Norte, num lugar que eles
chamaram Vinland — talvez "Terra de Meadows" em lugar de "Terra
das Vinhas", como comumente se supde —, quase quinhentos anos
antes de Cristovao Colombo. O principal interesse deles era
provavelmente a madeira de lei, que quase nao existia na
Groenlandia. O sitio de L'Anse aux Meadows em Newfoundland,
identificado por muitos como Leifsbudir nas sagas nordicas, € uma
das mais extraordinarias descobertas arqueoldgicas de todos os
tempos.

A "Grande Ilha Sagrada" pode ter sido um marco de navegagao —
ha pilhas de pedras em terra firme que podem ser nérdicas e a
historia da quilha levantada no cabo Kjalarnes vem da Saga de Eric
—, embora nenhuma evidéncia tenha sido encontrada até agora.
Hoje, o local de L'Anse aux Meadows é mantido pelo Parks Canada,
e é possivel visitar a comprida casa reconstruida perto do local das
trés construcoes antigas e de uma oficina de ferreiro desenterrada
durante os anos 1960. A evidéncia indica uma col6nia de curta
duracao estabelecida em torno de 1000 d.C. A histdria de Freydis e
seus assassinatos violentos vieram da Saga de Eric e das Sagas
groenlandesas, as duas fontes escritas sobre Vinland, e pode ter
acontecido que a mortalha lancada por esses eventos tenha
dissuadido os nordicos a continuar na colonia, junto com a ameaca
de ataques dos scraelings — os indios nativos "canalhas" — e a
maior disponibilidade de madeira de lei ao longo da costa de
Labrador para o norte.



O Unico artefato nordico auténtico descoberto nas Américas, ao sul
de L'Anse aux Meadows é uma moeda gasta desenterrada de um
sitio arqueoldgico indio ao lado da baia de Penobscot, no Maine. Ela
foi identificada como uma moeda norueguesa do rei Olaf, o filho e
sucessor de Haraki Hardraade, que tinha estado com ele na
Inglaterra em 1066, e pode datar do mesmo ano da viagem ficticia
deste romance.

Nenhuma moeda viking foi encontrada em L'Anse aux Meadows ou

na Groenlandia, e como essa moeda veio a ser perdida a quase mil
milhas além do assentamento da Ultima colonia viking conhecida, é
um mistério.

N3o existem evidéncias de que marinheiros do outro lado do
Atlantico alcancaram as praias do Iucata, no México, antes dos
espanhdis no inicio do século XVI. No entanto, dizem que o profeta
maia Chilam Balam, "Profeta Jaguar"”, predisse a chegada dos
"homens barbados, os homens do leste". Os Livros de Chilam Balam
foram escritos, sobretudo, depois da conquista espanhola, o que
levou a suposicao de que a profecia tenha sido um embelezamento
posterior, mas permanece a possibilidade de que ela era genuina e
estava inserida na memoria de estrangeiros que chegaram antes
dos espanhdis. Conhece-se apenas um grupo de "homens barbados,
homens do leste" que visitou o Novo Mundo antes do século XV, e
esse era nordico; e a evidéncia sugere que a exploracao nordica
para o oeste e para o sul da Groenlandia alcancou sua maior
extensao durante o século XI.

O templo ficticio com a parede pintada, no meio da selva, baseou-
se numa notavel descoberta feita por dois americanos aventureiros
no Iucata em 1946, em um local que veio a ser conhecido como
Bonampak, a palavra maia para "paredes pintadas". Dentro de uma
construgao sustentada por modilhdes, coberta por vegetacao, eles
encontraram em uma parede pintada uma narrativa de
extraordinario poder, que mostrava uma batalha na selva, a tortura
e execucao de prisioneiros, e celebracoes de vitdria, inclusive as



damas maias vestidas de branco arrancando sangue de suas
linguas.

As pinturas datam do apogeu do periodo maia, em torno de 800
d.C., mas uma outra pintura no Templo dos Guerreiros em Chichén
Itza tem sua origem na época em que os toltecas arrebataram o
poder no século XI. Ela exibe guerreiros toltecas carregando canoas
e explorando as costas maias, uma grande batalha desenvolvida
em terra e o ritual de sacrificio do coracao dos lideres maias
capturados.

Quando visitamos as ruinas de Chichén Itza hoje em dia, contam-
nos, provavelmente, que as historias de sacrificios humanos foram
exageradas pelos espanhdis, ou que sé os toltecas os praticavam,
nao 0s maias, cujos descendentes ainda ocupam o Iucata. Cada um
pode chegar a sua prépria conclusdo na Plataforma dos Esqueletos,
onde podem ser vistas fileiras esculpidas de cabecas decapitadas,
quando se caminha em direcao ao altar de sacrificio no Templo dos
Guerreiros, e depois olhar ao longo do caminho cerimonial que leva
ao cenote sagrado, o Poco de Sacrificio. Muitas das representacoes
de tortura e de execucao na arte asteca e maia sao anteriores a
chegada dos espanhdis, e as Ultimas técnicas da ciéncia forense
estdo, quase literalmente, adicionando carne humana a pintura:
arguedlogos no México descobriram que os solos dos templos
astecas estao infiltrados de ferro, de albumina e material genético
compativel com sangue humano.

No Iucata, a evidéncia mais impressionante vem da arqueologia
subaquatica. O Poco de Sacrificio, desobstruido em 1904-11 e
escavado por mergulhadores em 1960, continha centenas de
esqueletos humanos — homens, mulheres e criancas —, bem como
um tesouro em artefatos: discos de ouro, pingentes de jade
esculpidos, um cranio humano transformado em incensario, uma
faca de sacrificio, numerosas estatuetas de madeira para oferendas
em cumprimento de votos e diversas outras oferendas. A histdria é
similar aquela de outros cenotes no Iucata, inclusive algumas no



circulo de depressdes de escoamento que se formaram devido ao
impacto de um enorme meteorito na costa norte. Muitos desses
cenotes permanecem enterrados e sao vulneraveis a pilhagens. O
cenote ficticio neste livro tem como base minha propria experiéncia
na exploracao desses locais, €, sobretudo, em mergulhos nas
cavernas espetaculares e nas passagens de Dos Ojos, "Caverna do
Morcego", perto do litoral maia de Tulum.

A historia dos Ultimos dias dos reis maias, quase dois séculos depois
da conquista espanhola, baseia-se no relato do padre Andrés de
Avendano y Loyola (Narracao de duas viagens para Petén, feitas
para a conversao dos pagaos Ytzaex e Cehaches), que foi
testemunha dessa extraordinaria cena perto do lago Petén na selva
remota, em 1695 ou 1696. Um fragmento posterior desse relato
apareceu em 1988 e é citado no capitulo 21. A verdadeira fonte do
ouro maia, como descrita por Avendano e encontrada pelos
arguedlogos no Poco de Sacrificio em Chichén Itza, permanece um
mistério.

O francés arcaico citado no capitulo 2 é a inscricao que hoje se vé
no canto esquerdo inferior do Mappa Mundi de Hereford. A Biblia
citada no capitulo 4 é uma abreviacao do Exodo: 31-40, versao do
Rei Jaime. No capitulo 5, as duas citacoes da Saga do Rei Harald,
parte do Heimskringla escrito por Snorri Sturluson, foram traduzidas
por Magnus Magnusson e Hermann Palsson (Penguin, 1966). A
poesia no capitulo 13 é da Morte de Artur por Alfred, Lord Tennyson
(1809-92). No capitulo 15, a sentenca em ndrdico antigo
descrevendo a viagem por mar de Harald é ficticia, mas as frases
que a compoem foram tiradas literalmente da Saga de Eric do
século XIII, descrevendo as viagens ndrdicas para Vinland. A frase
em nordico antigo bar liggr hann til rugnaroks, "ali ele jaz até o fim
do mundo", vem do poema Edda (Gylfaginning 34), também escrito
pelo prolifico Snorri Sturluson, em algum momento do inicio do
século XIII.



A citacdo no inicio do livro é de Josefo, A Guerra dos Judeus, VII,
148-62, traduzida do grego por H. St J. Thackeray (Edicao Loeb,
Harvard University Press).

As duas moedas de prata descritas no capitulo 15 — e uma delas no
Prélogo — existem de verdade. Elas podem ser vistas, junto com
outras imagens deste livro, em
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